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GREGORIUS PP. XVI.

Filorti fili, solutem ot Qpostolivom FPenedictionem.

Jampridem Nobis dono miseras opus gallica lingua 4 Te elucubratum,
atque inscriptum—ZLa Vierge; Historre de la Mere de Diew et de son culte.—
Nune vero cum tuis obsequentissimis Litteris alterum ejusdem operis exemplar

libenter accepimus quod 4 Te auctum, pulcherrissimisque imaginibns ornatimn

ac splendidissimis Parisiensibus typis editum superiori anno rarsus evulgandum

curasti,

Taum consilium ecclesiastico viro plane dignum vehementer commen-
damms, quod eo potissimum spectaf, ut, pietatis erga Sanetissimam Virginem
Dei. Genitricem Mariam infidelium animis magis magisque augeatur, atque
excitatur.

Agimus antem pro dono gratias, ac paternz nostre in te caritafis testem,
ot celestinm omninm munernm auspicem Apostolicam Benedictionem Tibi ipsi,
Dilecte Fili, intimo cordis affectn impertimur.

Datum Rome apud S. Mariam Majorem, die 23 Augusti, anno 1845,
Pontificatio nostri anno deciinoguinto.

GREGORIUS PP. XVI.

Dileetofilio Presbytero Ogrsmyi, Lutetie Parisiorum,
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Hstr libro que el pablico se ha dignado’ acoger
con tanto agrado, no envuelve una preiension am-
biciosa'de eelebridad; es mas bien'una obra de pa-
ciencia yde 1¢; una flor depositada en el altar de

Maria, con la ‘sencillez del corazon de un peregri- |

1o de les'antiguos tiempos.  La Santa Virgen me-
recia sin duda, un historiador mas' digno; pero mo
podia’encontrar quien desease con mas sineeridad
vex glorificado'su nombre y propagado su enlto.

La historia de la Reina de los #&ngeles, de" la
Rosa misteriosa de la nueva ley, és por si un asuiis
to tan bello'y tan poético, que inspiraba natural-
mien las ideas mas tiernas, ast como las mas nobles
ezpresiones del idioma: Bs una narvacion del Orien-
te que refleja las costimbres, las pompasy los si-
tios pintorescos del Asia: jestrafio serd, pues, que
el estilo participe del color oriental?

Hemos estudiado lo necesario los libros de los
Santos Padres, para saber que no han desdenado
las bellezaz d& 1a diccion & fin'de combatir, aun de
este modo, al paganismo, usando de sus propias ar-
mas, A esto es & lo que llamaba el &ran San Ge-
ronimo en su lenguaje fgurado, cortar la cabeza de
Goliad con su misma espada. jué hay, en efecto,
de mas sublite y mas poético que ciertas descrip-
ciones de San Juan Crisgstomo? Este orador sagra-
do compite frecuentemente con los poetas orienta-
les, y'en una de sug homilias se encuentra la com-
paracion de la tierra embalsamada por -el perfume
de las rosas, comparacion que S
puesen s “Gulista”

Lias cartas-y las homilias del gran San Basilio,
llenassde agradables pintiras que Fenelon ha imi-
tado sin superarlas, 4 mas exhalan un dulce per-
fume de poesia, capaz de atemorizar 4 los espiri-
tus timidos que en nuestros dias toman fasimage:
ncs poélicas por un espectro que quisieran dester-
rar'de todas las obras religiosas.
Gregorio Nacianceno, ‘este sublime filésofo cristia-
no, se preguntaba & simismo acerca de la natura-
leza de su alma dajo la somira de los espesos bos-

aadl reprodujo des-

El mismo San |

ques, en tanto que las brisas del aire mezeladas oo

| el canto de los pajaros, derramaban wna dulee som-
nolencia desde lo alto de las copas de los drboles don-

\de ellos cantaban regocijados por lo luz; mientras
| que las cigarras oculias bago la yerba, hacion resi-
nai-todo el bosquie, y que las asuas eristalings de
| wre arroyd mojabar sus pés @b deslizarse suavermer-
te al traves del éncantado bosque (1), Si esto no

es poesia, no sabemos & qué pueda darse este noni-

bre.

Para convertir & los pueblos es necesario antes

de todo, hacerse esenchar: para reanimar en la {8

| 4 1a8 masas largo tiempo agitadas por'las conmo-
| clones ‘sucesivas de las revolueciones, combatidas
| por los yientos de los sistemas, indiferentes porel
| cansancio y espuestas &' los atagueside unia secta
| atrevida, que alza hoy su cabeza con mas orgnllo
| que nunca, es neecesario comenzar por hacerse leer,
El predicador que.despojara la palabra santa de

ttodos los adornos de una bella loc¢ucion, haria que
bien pronto se viesen desiertas nuestras iglesias,

| pudiendo decir entoness lo que aquel musico grie-
a0, que dejindolasolo en una plaza pitblica esela-
maba; ; Templos, escuchadme! " Bl eseritoryeligio-
{80 que empleara’tn estilo drido y-cansado en'me-
dio de una nacion que se precia de gusto y conoci-

miento literarios, no tendria mejor suerte; ‘eaeria
enteramente en la sima del olvido, y aun cnands
su libro tuviese el valorintrinsecodel oro ¥ de las
perlas, no por eso dejaria deser la cosa mas intil,
pues qué nadie le torgaria én sus manos,

San Basilio estaba tan penetrado de esta ver-
dad, que recomendiba encarécidamente 4 los jove-
| nes oradores de su tiempo el estudio profundo de
las letras humanas, 4 fin de trasmitir sus bellezas
4 los escritos catélicos. “Las letras humanas, de-
cig este gran doetor, son como lashojas que deben
servirnos para cubrir y adornar las palabras'de la
|'sabiduria y de la verdad. Mojsés y Daniel no fue-

iy opera, . 11. pég. 86,
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ron los dos astros mas brillantes dela Sinagoga, sino | Gregorio el Grande compara & Maria 4 una Jells
porque habian agotado todo el arte de los egip-| Virgen adornada, de la gloria de su fecundidad, &
¢ios. S.:m’ Geronimo, & fin de rechazar los ata-| una montafia ‘altisima que sobresale: entre los coros
ques anti-literarios del présbitero Rufine, que le | angélicos vy se deva hastes ¢l trono de lo. divinidad
acusaba de nezclar k{. padredumbre del paganising| Aleuin, esa antorcha brillante de la corte de Car-
can las Jiql(zb/'(cs.dcl &‘n{h', le-contestaba {riamen- | lo-Magno, ese sabio acosturmbrado 4 los trabajos
te, que siendo £1€50.00mo 1. Lopo, 70 delimibarlar- | axidos v austeros, se hace poeta al hablar de Ma-
se.de los que tenian Gj08 {le calra. Y en efectoplaia: Tit eres mi dudee amor, le dice, i eres mi glo-
cuaud? e ha considerado siempte, aun‘en 10s'8iglos \rea'yol Virgen! i eres la reina delos cielos, la Slor
mas Aasteros. de la Iglesia el adomo suntuosode | de los camipos, el lirio del mundo!  El Papa. Ino-
los altares y de los taberndculos, eomo una practi-| eencio 1T eompara & Marfa con la awrore. Santo
ca buena, landable y propia‘ para manifestar toda | Pomis.de Aquino, & le estrella  de los mares: que
la majestad-del cultp cristiano; jpor queé se ha delconduce al puerio i los que navegan. sobre sus olas
Tacer de la literatura religiosa un triste! y desnu- | /Salye, sivble hija.de los reyes; esclama el sibio v
do yermo, en donde 'nadie osase penetrar por femor | mistico Erasmo; v6s sos y;’?{z‘s’ resplandeciente « e
de’morlrse de fastidio durante el viaje? ;Estin|le awrora, masiapacible queila 1‘.}.’(4(&({1{2 luna, ;7/1(}3
asi acaso las Santas Eserituras, de las cuales decia| pura gue el lirio recién abierto; mas bl(mm..g;/c la
San Juan Crisdstomo, que esteban Uenas de perlas| nicve de las mordanas, mas gallarde que la rosa
o de diamantes? Todos los géneror de composicion, mas preciosa que-l rubi, mas casta g u/r los . Ginge-
conocidos desdela Egloga hasta la Epopeya ;jnose | les. .. ! ’ )

eneuentran reunidos'en la Biblia? Los santos de| Apoyados en la fuerza de estos consejos, y alen-
aquellosilejanos tiempos, 4 quienes quizimes lla-| tados con estos ejemplos, hemos untado ligeramen-
mar barharos, estuvieron muy. distantes de querer| te con la miel de Engaddi los bordes del Vaso que
despojar & las obras religiosas de todo adorno lite-| presentamos 4 las gentes del. mundo, estos nil’ms

rario. ‘Y qué, dice un autorilustre del siglo IX, | mimados que apaxta de st con gesto desdefioso la
envuélyense en telas, bordadas de oro y de pedre-| bebida que no tiene como los sorbetes de Levante
rias las relignias de| los.santos, y sus aceiones no/| el perfume de laxosa 6 del nardo. Algunosnes han
habrén de espresarse sino con palabrasristicas yi imputado 4 crimen esta inocente astucia ¥ aun
birbaras? Re emplean todas las gracias de la die-| nos han reprochadoen términos bien duros,v amar-
cion en| movelas impiidicas, ;y ha de escribirse de | gos.de haber sacrificado & los. dioses falsos; inas
I manera ynas {ria y desalifiada; los hechos inriior- | cuando han queride exhibir una cita en qué apo-

tales de los héroes del cristianismo? ;Bs preciso, | yarse, han tenido tal desgracia, que hanwenido 4
piieg, que la elepancia del estilo no'sirva mas gue | criticar sin-saberlo alguna frase de la Bseritura
para adornar la torpeza y la iniquidad? es decir la misma palabra del Sefior. “Yo,no cito
“Yo quisiera; dice tambien un sibio y piadoso| siempre & mis autores, dice Montaigne; porque na-
autor, que/dedico en-1722 al obispo de Blois la vi- | daime divierte tanto como el ver dar una, bofeta-
'.l_a de un‘santo personaje; yo quisicra que los caté- | da sobre mi mejilla & Virgilio, 4 Ticito, & Hora-
licos consagtasen 4 las acciones admirables de los | ¢io, 4 alguno, en fin, de los grandes génios.de la
sautosdos adornos que consagran los pecadores 4 | antigiiedad por uno de esos erfticos del dia que no
shs culpables pasiones, y que hiciesen ver que sa- | han podido nunca leerlos. . A nosotros nos ha su-
hen adernar la virtud mucho mejor que los profa- | cedido lo mismo, aungue neo hayamos tenido la ma-
nos engalanarel vicio.” licia de tender esared 4 la sencillez de alzuncs
Si es permitido arrojar algunas flores poéticas | censores que poseen en el mas alto grado la jno-
sobre un tema religioso, debe serlo mucho mas | rancia de su ignorancia; la peor de todas las i;-ruo-
ciertamente cuando se trate de la rosa mistica de | ancias, si ha de-creerse 4 los orientales; pues:he-
la nueva ley; y es esto tan cierto, que los doctores | mos oido fratar gravemente 4 los prof-:ias de po-
mas graves de los pasados siglos han sido poetas,| co cldsicos, por sabios 4.quienes se;reputa por muy
siit. quererlo y sin saberlo, hablando de esta glorio- | entendidos en-la Biblia, ;puede decirse mas!
ga criatura, San Gregorio de Neocesarea, este| Pero las rnines pasioués han enmudeeido en tor-
austero y frio taumaturgo, halla los nombres mas (no de este libro, 'y los que hubieran debido soste-
tiernos y espresivos para la divina Madre de Dios, | nerlo, aunque no fuese sino por la causa santa que
a quien Uama manantial de luz 3 flor inmaculada | en €l ge:defiende, le han pexseguido en las sombras
.«Z'r, /(% vuda. San’Eﬁ'czx', ese gom'&;)r‘ié ¥ artlien_tc s0- | con una maleyolencia verdaderamente farisaica.
litario, compara 4 la Virgen Santisuma, 4 unzacen- | Que Dios, que registra hastazlos mas oculigs plie-
sario de oro del que se exhilan $os mas dulces pei- | gues de los cotazones falsds para conoter hasta el
‘,'"zm-zf.-:\:. San Epiﬁ:mio Hama 4 la Virgen océano | motivodeterminante desus aetos; les pcrdone?:omo
espiritual. que encierra la perla celeste.  Por su par- | nosotros los perdonamos. Hemos recibido por otra
e San Cirilo .dc Alejandria, la compara 4 una ldnt- | parte tan bellos y honrosos sufragios. para conso-
para inestingible, que ha dado el sér al sol de justi- | larnos, que podemos ser generosos sin mingun es-
cwe. “Con qué maravillosas flores de alabanzas os | fuerzo. ) : A G
tejerémos joh, Maria’ una corona; ;Maria! dice | = La prensa estranjera, especialmente la italiana
San Basilio. “Sos vos quién ha germinado la flor | 1a. alemana y la espaiiola, han elogiado la Histo-

e Jessé que nws Wena de gloriay de fongr.”  San | ia de la Santisima. Virgen. No pudiendo citar
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fodos los articulos que se han'publicado, nos limi-
tarémos al sibio fragmento de uno quesalis. en

| ; L
bajo el velo del anonimo cuando eseribimos el pre-

facio de nuestra tltima edicion, mensenor Cotte-

La Cruz, el diario religioso, politico § literario, |ret; obispo de Beauvais, profundo tedlogo y eseri-

que s honra de defender al clerotan eminente-
mente eatolico en Espana.

& . El abate Orsini, recorriendo los -anales de
su culto que empezé con el cristianismo, y desen-
terrando pergaminos que tal vez nos hubieran si-
do desconocidos sin el ausilio del autor; presenta
al lector los titulos en que se'funda la hiperdulia,

v los progresos del culto de la Madre de Dios; que |

por cierto ocupan una pigina de oro en los {astos
del mundo y escitan recuerdos de mucha gloria.
Pero no es esto solo lo que haee el . Sr. Orsini: su
obra comprende la biografia de Jesus y en algan
modo la del Orbe entero, cuya historia es insepara-
ble de la caida del iombre y de la promesa de su

tor muy distinguido, despues haber aprobado el uso
que hemos hecho de las tradiciones orientales, tra-
diciones que. el aulor no ha querido, observa el san-
to obispo, lacer pasar por articwdos de fé, llega has-
ta deeir lo signiente: “El Sr. abate Orsini es uno
de los eseritores que ha comprendido mejor el len-
guaje de nuestra époea, habla en verdad como si
fuera un discipulo del Sr. de Chateaubriand.” Mu-
cho es el honor que se nos hace, aunque no lo ha-
yamos mereeido; nosotros no hemos tenido la pre-
suncion'de habernos atrevido 4 seguir ni aun de le-
jos, las huellas gigantescas de aquel gran maestro;
y sinuestro género se asemeja en algo al sayo, pode-
mos decir con Tespeto & esto lo mismo que en una
circunstancia semejante decia un humilde poeta

redencion. Hay en el libro' que recomendamos,
profunda teologia, esquisita erudicion, juiciosa cri-
tica, bellezas que encantan y poesia que deleita.
“El traductor, que es el doctor F. Y. P, ha que-
rido afiadir un diamante en nombre de los espatio-
les, 4 la corona que todos los sibios de Europa han
puesto sobre la frente del autor de la historia com-
pleta de la:Madre de Dios y desu culto. Este L-
bro es una grande epopeya del siglo décimo nono,
digna de estar al lado'de los Marteres. .. v”
Nosotros no referimos estos elogios, en los que
ciertamente hay mucho de indulgencia, ‘por una
vanidad ridienla ¢ una necia soberbia, sino solo pa-
ra hacer constar'que la Historia de la Modre de
Dios ha sido bien recibida por losestranjeros catd-
licos, cuyas simpatias nos son infimitamente pre:
ciosas. " Noes menos consolador ‘para nosotros el
ver como se populariza en Alemania; en Inglafer-
ra, en Rusia y en Norte-América donde quizd ha

destruido algunas preocupaciones injustas entre |

los eristianos disidentes.

La prensa francesa ha tratado este libro como
ha querido, pues que 1o se han puesto en uso, ni
intrigas, ni recomendiciones de ninguna clase, lo
que no le ha impedido manifestarse generalmente
tan benévola gue debemos fributarle acciones de
gracias. Por una casualidad verdaderamente pro-
videncial, la mayor parte delos literatos que se
han ocupado de nuestra obra, eran hombres de co-
razon gano, deinstruccion y de talento; por lo mis-
mo no han sido menos generosos: comunmente los
hombres privilegiados son indulgentes y razona-
bies: los leones que tienen el sentimiento de su
fuerza, perdonan con frecuencia pornobleza de al-
ma 4 una presa débil; no asi las viboras que silban
y muerdeh ert’ el fango de gu aguazal nativo para
gatisfacer 4 su natural mstinto.

Dichoso el autor que cae en-las manos de hem-
bres capaces de apreciar un libro y ecsaminarlo al
abrigo de toda influencia, con la probidad que cor-
responde 4 la magistratura del pensamiento; por-
que juzgar esuna tarea que muchog impenden;
pero que pocos saben desempefiar: para ello se me-
cesita instruceion, gusto y concieneia; cosis que no
todos poseen.

Un sébio prelado, oculto todavia para nosotros

del Kurdistan: Yo he salido, lo mismo que Antar,
| ese poeta famoso, del jardin de Nisenabur; pero
| Antar era la rosa del jardin, y yo no soy mas que
[ un abrojo.”
| Tna observacion se nos ha dirigido 4 la cual de-
bemos responder, y es relativa al uso que hemos
| hechio de lasicosturbres de-losthebreos para com-
| pletar la historia de la Santa Virgen. Todo via-
| jero que haya visitado el Oriente, todo literato que
| se haya versado en el conacimiento de la historia
|y de las eostumbres del Asia, comprenderd luego
| que nuestro trabajo es el frato de largas y laborio-
sas investigaciones, y que la 2maginacion 7o he
terido ninguna parte e €l: asi es que no hemos
querido ni ann tomarnos el trabajo de inventar las
férmulas vulgares de & Dios y los deseos de buen
\viaje: todo se ha tomado de fuentes respetables
{ que hemos indicado escrupulosamente siempre que
lo crefamos mnecesario. Nuesira obra ademas, ha
| sido leida por sabios orientalistas que la han en-
| contrado con una buena erudicion, y de algunos is-
| raelitas de elevada gerarquia que han elogiado la
escrupulosa fidelidad con que hemos hecho reapa-
recer los apagados esplendores de Sion y las anti-
| guas costumbres de sus padres. Hoy dia se ecsi-
ge en el historiador lo mismo que en el pintor, un
estudio profundo del eolor logal: si un artista; pues,
se permitiese introdueir nuestros trages occidenta-
les y nuestras perspectivas del Norte en’ un ena-
dro cuyo asunto se hubiese tornado de los fastos de
la antigua Asia, no se libraria, sin duda, de la jus-
ta eritica de los inteligentes; pues bien, una obra
literaria es tambien un cuadro que debe reprodu-
cir el color del cielo, la configuracion del terreno,
l6s trages histéricos, las maneras y las actitudes de
los| grupos que figuran.en sus paginas. Al escri-
birla historia de la‘ilustre descendiente de los re-
yes de Judd, nos hemos sometido 4 las ecsigencias
| de nuestro gran asunto. Hemos creido que no se
trataba de establecer las costumbres de Onente
| sobre las nuestras y de disfrazarlas, come dice
| Strauss, con un ropaje occidental, sino de pintar-
Jas tales cuales fueron en la- época en que vivié
Maria: este era el inico medio de conservar la ver-
| dad trazando una historia que pasé en la sociedad
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jndia en tiempo de Herodes. En cada pigina del
Evangelio encontramos las costumbres y los usos
de los hebreos; 4 los cuales se dignd conformarse el
mismo Jesueristo; y no esdudoso que la Virgen se
hubiese anticipado al ejemplo de su divino Hijo.
Las costumbres hebraicas estdn fundadas sobre la
Escritura y la tradieion, lo cual hacia que. fuesen
una cosa santa d.los ojos de'la ndcion entera: sepa-
rarse, pues, deestosusos, habria side unafalta miy
grave.«Tado era; hasta el trage imperial de las
desposadas, una reminiseencia de la Biblia y delas
tradiciones anti-diluvianas del templo.

Ademas de la prensa, hemos recibido-testimo-
nios de aprecio y de simpatia que nos han venido
desde muy alto, como los dones deila Provideneia.
El principe Orsini, verdadero prineipe romano ¥y
amigo de lag letras, al aceptar la dedicacion de
nuestro libro, se ha diznado. honrarnos con el es-
crito siguiente:

“Una obra tan notable yitan santa como la-vnes-
fra, merecia ciertamente un protector mas elevado
que yo: siéntome penetrado del mas vivo recono-
cimiento, y no podré esprésaros tanto como quiste-
ra, los sentimientos dela justa obligacion que me
ha impuesto un testimonio de tanta bondad y dis-
tineion como el vuestro. Roma aplaude y celebra
vuestra obra;) la gloria que en'ella haheis querido
procurar & la Madre de Dios, empieza 4 reflejar
sobre vos mismo.”

Si hemos citado estas palubras lisonjeras, que
respiran toda esa fina urbanidad de la altanobleza
de Ttalia, mo es porquewnos juzguemos dignos de
ellas: las recibimos puramente como un estimmulo
generoso para raejorar nuestros trabajos.en lo su-
cesivo; y las deponemosrespetuosamente 4 los piés
de-la Virgen santa, porque sabemos que este hon-
roso y-benévolo sufragio de un principe tan emi-
nente por supiedad y por sus Iuces, dimana de ella,
v solo 4 ella le pertenece.

Otra aprobacion no menos preciosa para nues-
tro.corazon, hemos recibido del sefior comendador
Monttinho-Luna, ministro plenipotenciario del em-
perador del Brasil, que reune 4 los talentos diplo-
méticos mas elevados un gusto esquisito por las
letras, que ¢l mismo cultiva con muy buen éesito,

“La nueva edicion que viis 4 dar de vuestra
historia de la Santfsima Virgen, algunos meses tan

solo despues de la primera (nos escribe'S. BE.) tes- |

tifica bastante el interes con que el piiblico ha vis-
to este libro. Permitidme, con motive de csta
reimpresion, el reunir mi humilde sufragio al de
Vuestros numerosos leetores.

“Vuestra obra habrd contribuidosin duda y con-
tribuird todaviaymas 4 estender en Francia el cul-
to tierno de Maria, que San Bernardo propags alli
en otro tiempo contanto esplendor. - Estoy con-
vencido de que donde quiera que haya hijos de la
Iglesia, la Historia de lo. Madre de Dios producira
el mismo efecto: que mi nompre sirva de prenda
para esta seguridad.”

Nuestra historia de la santa Virgen, no ha en-
contrado solamente gracia 4 los ojos de log orandes
de la tierra; muchos doctores italianos y cs};aﬁolm

|la han honrado- con su voto de aprobacion. Bl
Iilmo. seiior obispo de Salamanca, sabio prelado y
muy digno de presidir la célebre Universidad que
durante muchos sizlos ha derramado tan vivos res-
plandores sobre 1a Europa, la ha protegido noble-
mente en Espana. Sn eminencia, monsefior el
arzobispo de Malinas, del que la fama de su sabi-
duria ha traspasado las fronteras de su patria, ha
| aprobado las ediciones Belgas; en fin, nuestro pro-
pio,obispo; que no tenia necesidad de la opinion de
atros para formar la suya, la ha tomado desde el
prineipio. bajo su proteccion.

A nuestras humildes piginas, afiadiremos un

d'fin de que, si este libro, estd destinado 4 alzuna
duracion, pueda manifestarse en 4] mas tarde, que
en una época en que la literatura religiosa no con-
taba con mingun apeyo en Francia, hubo principes
romanos y santos obispos que la protegieron.

“He tardado mucho en daros las gracias por el
|bello. presente que ‘me hicisteis eon vuestra apre-

| ciable obra, y por el placer que me ha causado la
[lectura deiuna vida doblemente interesante por la
\naturaleza del asunto, y por el encanto de la dic-
| cion con qué la habeis embellecido, Me es tanto
| mas precioso este obsequio, cuanto que me ha sido
ofrecido por el:autor; que es al mismo tiempo uno
1 de mis comnpatriotas y de mis preshiteros.  No he
|sido yo el tinieo en apreciar el mérito de yuestro
{libro: ¢l voto de los lectores 4 quienes lo he pre-
\sentado; estd enteramente de acuerdo: con los elo-
| glos que.desde antes habian hecho de 41 log diarios
|de Paris.

“Yo he wisto con satisfaceion que hayais consa-
grado 4 la Reina de los éngeles, las primicias de
vuestros trabajos literarios; y este primer ensayo,
esun seguro presagio del mas dichoso éesito en la.
carrera en que os habeis anunciado de una manera
tan distinguida”

Despues de que se nos han dirigido tan lisonje-
ras cartas, la Historia de la Madre de Dios ha ob-
tenido, nos atrevemos 4 decirlo porque ecsisten las
pruebas, un éesito admirable, no solamente en
Francia, sino en toda Europa ¥ aun en otros pafses.
Se han hecho tres traducciones-de ella en ftalia;
dos en Inglaterra; dosen Espafia; un  eclesidstico
de-mucho talento la ha traducido tambienen Ale-
mania, y de esta traduccion acaba de publicarse
en Leipsik una segunda edicion magnificamente
ilustrada: en Bélgica se han hecho muchas edicio-

nes; ha penetrado hasta el fondo de la Moscovia y
. atraves@do los mares mas lejanos; se ha estendido
ten México y' en otras partes de Ja América catili-

ca; en fin, nuestro libro ha sido fayorablemente
acogido en Roma, en donde'se ha prepagado con
el permiso del Sacro~Colegio y del Santo Padre,
| que enun breve que hemos recibido de su bondad,
|\ nos envia su bendicion apostilica por haber contri-
\buido é.la. propagacion del culto de la Santisima

Virgen. Gracias & la proteccion poderosa de Ma-
| ria, el pequeiio grano de mostaza ha llegado & ser

un drbol cuyo frondoso ramaje se estiende en todas

[Srrake . : ;
8 | direcciones sobre Ia tierra, Cualquiera que sea

trozode la carta de monsefior Casanelli de Istria,

este libro, 2LuA lo ha bendecido porque sabe muy
bien que ha sido eserito con intenciones puras, y
inicamente por la gloria de su enlto y de swsanto
nombre.

Penetrados de reconocimiento hicia el piblico
que ha dispensado & nuestra obra tan benévola
acogida, hemos hecho todos nuestros esfuerzos para
Hierecer un aprecio que tiene tanta estima para
nosotros. Esta nueva edicion, impresa eon el per-
miso de Monsefior el arzobispo de Paris, ha sido
revisada con la mayor escrnpulosidad, y ademas
aumentada considerablemente. Como es la diltima

INTRODUGCION! bA111

| vez que retocamos este libro, hemos hecho un tra-
| bajo de conclencia: La segunda parte que com-
prende el cudto de la Virgen, ha sido refundida en-
teramente y enriquecida con hechos importantes
que se han temado de datos preciosos y anténticos.
A pesar de todos nuestros esfuerzos, no dejamos de
confesar que nuestra obra queda todavia muy im-
pexfecta; pero este es el defecto comun 4 todas las
obras humanas: la perfeccion es la montana del
Talisman, & cuya eima no ha sido dado subir 4
ningun mortal, y el autor se ha hallado mucho
mas'lejos que nadie.
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ESPECTACION UNIVERSAL DE LA VIRGEN Y DEL
MESIAS,

En aquellos remotos tiempos que tocan 4 la cn-
na del mundo, cuande nuestros primeros padres
temblando y fuera de st escuchabin hajo las ma-
Jjestuosas sombras del Eden (1) la voz terrible de
Jehova gue los condenaba al destierro; al trabajo,
i ld muerte, en castioo de su loca: desobediencia,
una prediceion misteriosa, en la que la bondad
del Criador se dejaba entrever 4 través del enojo
del Dios irritado, vino & reanimar-el abatido espi-
ritu de aquellas dos frigiles criaturas, que habian
pecado por orgullo como Lueifer, Una hija de Eva,
una mujer de animo 2eronil habia de quebrantar

bajo su, pié la cabeza de la serpiente, y regeuerar|

para siempre & una raza culpable; esta mujer-era
Maria.

Desde entonces fué ya una tradicion entre las
generaciones antidiluvianas, que una doncella, pu-
ra como el alba, hermosa como la. flor entreabier-
ta, vendria 4 reparar el mal que habia hecho la
priniefa mujer; y esta tradicion consoladora que
reanimé el espiritu de una raza proseripta, no se
borrd de la memoria de los hombres cuando sn
grande dispersion en las llanuras de Sennaar: cada
uno de ellos Hevaba consiga al afravesar los mon-
tes y los mares, esta dulee, si bien lejana esperan-

za, con el ealto de Noé y con los restos de las cien-
cias y de las artes salvadas del diluvio (2).

Mas tatde, cuando la religion primitiva comen-
20 @ debilitarse, y las antiguas tradiciones se ro-
dearon de nubes, la de la Virgen y del Mesias resis-
ti6 easi sola las oleadas de los tiempos y se elevd
sobre las ruinas de las antiguas creenecias, sumer-
cidas entre las fabulas del politeismo, como el ar-
busto que crece siempre verde sobre las ruinas de
la que fué eh un tiempo'la grande Babilonia (3).

Recorranse, si se duda, las diversas regiones del
«labo, y desde el Septentrion al Mediodia, desde el
ocaso hasta la aurora, registrense los anales reli-
giosos de todos los pueblos,y seiallard en el fondo
de cast todas las teogonias, 4 la Virgen prometida
y su divino alumbramiento.
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En el Thibet, en el Japon y en nana parte de la
peninsula oriental de la India, esel dios F9, el cnal
para salvar 4 los hombres encarna en el senodela
Joven prometida de un rey, la ninfa Lhamoghm-
pral, la mas bella y 1a mas santa de las mujeres.
En la China se enenta en el niimero. de los Zizjos
del cielo al exaperador Hoang-Ti, cuya madre lo
concibid por efecto detla iz de un relampago;
otrg emperador; Yo, contemporineo del diluvio,
tavo poramadre & una virgen cuyo seno fecundizd
el rayo de nna estrella; Yu, gefe de la primera di-
nastia china, debié la-vida'd ‘una-perla, este em-
blema de la luz en todo el Osiente (1), \que cays|
del cielo al casto seno‘de una jéven. Heou—tsi, ge- |
fe de'la dinastia de los'Teheou,/ no jaltero al nacer
la virginidad de sumadre,” quien le: concibié_por
obra divina un dia que estaba en oracion, y le dis
4 luz sin ningun dolor ni esfuerzo en-una gruta
abandonada, donde los bueyes y/los corderos le ca- |
lentaren conisu aliento (2). La diosa mas popular:v
del celeste imaperio, Sching-Mou, concibi6 al simple \
contacto de una fior acuatil; su hijo educado en la |
pobre eabana de.un peseadar, llego 4 ser un gran- |
de hombre, & hizo milagros.

Los Lamas dicen/que Bouddha nacif de la Vir- ‘
gen Maha-Mahai. / Sommenokhodom, principe, le- |
gislador y dios de Siam; debe igualmente su sér 4 |
una yirgen a quien fecnndizaron 10s rayos del sol. |
Lao-Tsen. encarné en el seno de una virgen negra,
maravillosa y bella como el jaspe. La Isis zodiacal
de los egipcios es una virgen madre, ILa de los
drnidas debe dar 4 luz al salvador futuro (3). Lios
brahmas ensefian que cuando.un dios se encarna,
nace del seno de una.yirgen por obra divina; y por
eso Jagrenat, el salvadormutiladodel mundo (4),
y Chrichna, nacido en una gruta donde. fuéron #
adorarle en su /cuna los Angeles.y los pastores, tu-
vieron & una.yireen por madre.

La babilonica Dogdo've en suenos s un brillan-
te mensajero de Oromazo que depone 4 sus piés |
magnificos vestidos; una luz celeste deselende so- |
bre el semblante de -la dormida doncella, que; lo
vuelve tan hermoso como la estrella de la manana:
Zerdhueht, Zoroastro, 6 mas bien, Ebraim—Zer—

1 “La perla, dice Chaydin, tierie en todds partés nombres pro- |
pics: en Oneute los tureos y Jos tirtaros\ls laman. Aferds,

) Y -
que. quiere decir, globt ds itz Y68 persas Marvid, produceie

hallan en el Chi-King dos bellasodas sobre i
tor tlloso de He . ias pardfrasis de los
terdios zobre estos ve JCUETUG pli

s notable 1o sem
Todo hombre i e Ho-Sou,

irra el senoidesu madregy-le canssJos nas cnieles dolores. s

uen did-i ing el e

|eieda] quiso K

A el Santo
kv obra de Tien, Uie
vidamilagrosamen:
madre

3 Hinedruide statuam in-intimis penstralibus erexe-

Tty Lsidi semairginn hanc. dedicuntes. e qua filins lle

LALRTUS OTREHETRPE TERETs Mivmani K demptor.—|[ Elias | &

died
Schedius, ve Dos Gs s Cap.i13.]

4. Jugrenat, Ia séptimy encarnacion de Brahma, ia
tan en forms do piramide sin pids.y sin manes,  “Tios ha
dicen los brahmas, porquerer carg:
| Vease & Kircher.)

Atencht (), el famoso profeta de los magos, s el
fruto de aquella vision nocturna. El tirano Nem-
roud (6) instruido por sus astrdlogos de que un ni-
10 que estaba proesimo & nacer amenazaba 4 sus
dioses y 4 su trono, hizo morir 4 todas las mujeres
embarazadas que se hallaban en sus Estados. Zerd-
hucht, se salvé tinicamente por la astucia y la pru-
dencia de su madre (7). Los Macénicos que ha-
bitan en el Paraguay 4las orillas del Lago-Zarayas
cuentan, que'en una épeca muy remota, una Imu-
Jer de rara hermosura llegd & ser madre sin perder
su-virginidad; su hijo, despues de haber obradoin-
signes milagros, se elevd un dia por los aires 4 la
vista de ‘sus diseipulos, y se trasformé en sol (8).
Reuniendo, pues, los trozos esparcidos. de estas
creencias adulteradas; se hallard con easi todos sus
pormenorcs la historia de la Virgen y de Cristo. La
Virgen, en cayas venas corre sangre real, es sin
embaroo, de una condicion osenra como la madre
de Zoroastro; como ella recibe tambien la visita de
un dngel encargado de un mensaje celeste. El ti-
rano Nemroud, que fué el peor de todos ague-
llos prineipes peryersos, puede tomarse por el tipo
de Herodes; pues como &l desea la muerte del jo-
ven mago con el mismo frenesi con que el sangui-
nario esposo de Mariamne quiso la muerte del ni-
1o Jesus; y 4 ‘ambos se les escapa su presa. Nacido
de una wirgen que le coneibié durante una eracion
fervorosa, y que ledio 4 luz sin dolor y sin manci-
lla, como el primogénito de la noble 'y piadosa
Kiang-Yuen, nuestro Divino Salvador viveen medio
de las elases pobres lo mismo que el'hijo de la
dicsa de Ia china: los dngeles y los pastores vienen
i rendirle homenajes como & Chrichna, en la mis-
o Zee-Arencht, significa lavado en plate, este’sobrenombre
un los guebros, € prok6 sa.mision
i nn principe sabec i srgicndose; en i banio de
plats derretida,—[ Véase ¢ nier, tom. 1i, pag, 92
6’ Este Nemroud 4 quien Tabernter lama Neubront, essegtin
unos Nemrod el famoso eazador: sezun otros el tirano: Zhohae de
los persas, rey.de la primers 1a de los prineipes quie reindran
inmedintaments despues del diluvio.  Segun elautordel Mefathe
alolowm Nemroud no era otro que Caioaons, segundo rey de lase-
ainda dinastin de Persia, lamada de los caiatides., Lios historia-
ores persas le dan casi dossiglos de reinado, qut 1o 8eja de ser un
perfodo muy largo. Unosle pintan comonn impfo que tuyo el esiraiio
e guerer subir 4l cielo, en un carro tiradd: por ciatro de
de Issque liscen mengion
guos anteres defOriente, sgrépandd gue
doalgun 6sobrena
Lasts sus

raham,\enun horno: ardiendo; y
t Nemroud s de religion, y que el prmero
del fuego—[D'Herbelot, Bililioteci Orien-
judios reclamyron pars Abraham, pa=
pueblo, esta persecncionde Nemroud quie los per-
) & Zerdhachisn lerislsdor. Stn Gerdnimo vehere una
{0%; qne ‘asegurs haber arrojidolos Cul-
ot 10, haber querido adorarle —{Hieron,
Queest i S j binos, mucho i

firn

Nemroud dié

orase el fuego. El pa 3 Tesy ces con mucha
Z;que era mas natural adorar el agua que spago ol fitego;
s nubes de donde viene el agua, al viento que reune ydisipa
es; v por ultimo, al hombre qne es un ser mas perfects que
Irritado Nemror a_respuesis, mandé
ar- & Abraham al fuego; pero estel
e Tabernier, tom, 11, p
ase Murator.
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ma noche de su feliz nacimiento; mas tarde y des-
pues de haber calmado las tempestades, andado
sobre las olas, lanzado 4 los demonios y resucitado
4 los muertos, verifica su ascension triunfante en
presencia de quinientos disefpulos, cuyos ojos des-
lumbrados le pierden de vista en las nubes, esac-
tamente lo mismo que lo refieren las hordassalva-
Jes del Paraguay:

Es ciertamente muy estrailo que estas mara-
villosas leyendas que no han sido copiadas de
los hechos evangélicos, puesto que son incon-
testablemente mas antiguas, formen enlazdndose
entre si la historia de la vida del Hijo de Dios,
;Puede la verdad nacer alguna vez del error
i Qué pensar, sin embargo, de estas estrafias coin-
cidencias? ;Se responderi acaso con los fildsofos
burlones de la esenela volteriana y con algunos
de los visionarios alemanes de una época un
poco mas reciente, que los apdstoles sacaron sus
fabulas de las diversas creencias del Asia? Em-
pero sin’ hablar del celoso empeiio con que se
ocultaban entonces los libros reputados por di-
vinos en la oseuridad impenetrable de los san-
tuarios; sin hacer menecion del horror profundo
que profesaban los judios 4 las leyendas de los
1délatras, y del desdefioso desprecio con que mi-
raban las ciencias de los estranjeros,” ;como
unos pobres pescadores, cuyo saber se limitaba 4
guiar su barquilla sobre las ondas del lago de Ge-
nazareth, y que goteaban todavia el agna sus
redes enando fueron promovidos al apostolado; e6-
mo unos laboriosos artesanos oblizados 4 trabajar
en medio de la predicacion para procurarse el ali-
mento del dia; cémo, volvemos 4 deeir, estas gen-
tes sencillas & ignorantes, podian haber compul:
sado los libros sagrados de los indies; de los chi-
nos, de los bactrianos, de los fenicios y de los per-
sas? ;Como ha.de creerse que Simon Pedro, los
hijos del Zebedeo draquel austero diseipulo de Ga-
maliel, que deciaen alta voz en Corinto, la rica y
orgullosa cindad de Grecia: lo gue es 30 n0 sé mas
que una cosa, jJesusy Jesus cruvificado! hubiesen
arrancado 4 laidolatria, que tenianla mision de
destruir, algunos de sus viejos girones para surcir
con ellos fraudulentamente la vida gencilla vy
magnifica de Jesueristo? Y si no. se tratase sino
de una cuestion de préstamos hechos 4 las leyen-
das misticas d& los pueblos cercanos 4 la Pales-
tina, como por ejemplo los egipcios y los fenicios,
la inculpacion habria sido injusta, pero tenia al
menos un color de verosimilitud.  ;Mas no! estos
puntes luminosos que se destacan del tenebroso
seno..de la idolatria para formar ecomo otras tan:

tas estreilas, la aureola brillante del Hijo de |
Maria, vienen de los lugares mas lejanos ¥y desco- |
nocidos de la tierra! Sin hablar de esa Galia de|

impenetrables bosques, que 4 la estremidad de |

la Europa Occidental ocultaba sus creencias mis-

. ’ = 3 !
teriosas & la sombra de sus afiosas encinas. de

las grandes Indias tan imperfectamente conocidas
en tiempo de Tiberio; de aquella Sérica con sus

torres de porcelana y cuyas retiradas provincias | 4
no tentaron siquiera la codicia de los dvidos ro- | o

manos (1), jeomo los apdstoles hubieran podido
comuniearse con la desconocida América, separada
| del antiguo continente por un lago inmenso de
verdes olas, y perdida cual una perla en medio de
las aguas?

Pero yo quiero que los apéstoles hubiesen cono-
cido, no importa como, estas tradiciones antiguas,
diseminadas sobre todos los puntos del globo; to-
davia mas, admito, prescindiendo de la nativa sen-
cillez, de la alta santidad de estos hombres di vinos,
que arrebatados, como dice Rousseau, por el'ardor
de la gloria de suMaestro, se les hubiese venido un
instante al pensamiento de bordar con algunos ac-
cesorios fabulosos la rica tela del Evangelio; esta
empresa hubiera sido imposible. ;Cémo, por ejem-
| plo, pudieran haber atribuido 4 ese Herodes que
todos conocian en Jerusalen, y euyo reinado trigi-
co y glorioso sabia cada uno perfectamente, un he-
cho atroz & inverosimil tomado de no sé qué rey
de Persia, que acaso no ecsistié nunea sino en la
imaginacicn de los magos? Sila degollacion de los
inocentes hubicra sido un euento, forjads 6 copia-
do por los apostoles, ;puede creerse que los Beth-
lemitas, que sabian tan bien lo que pasaba en la
| Ciudad Santa, cuyas altas torres descubrian en el

horizonte, no hubiesen protestado enérgicamente
contra esta audaz mentira; que esos sutiles fari-
| seos que habian procurado sorprender al mismo
Jesus en sus palabras, la hubieran dejado correr
sin refutarla, 6 que los adictos 4 Herodes hubiesen
tolerado impasibles que se echara falsamente una
mancha tan negra sobre el nombre de un principe
& quien ellos veian casi como un Dios (2), que los
habia colmado de honores y de bienes? i pues
| cada uno ‘guards silencio, fué porque el hecho era
| demasiado ¢ierto, demasiado piblico y muy recien-
| te todavia para que pudiera’ dar lugar 4 indtiles
denegaciones; fué porque & dos horas de camino de
Jerusalen, se hallaban las madres de los mértires
| inocentes que habian pagado con su tierna ecsis-
[ tencia el honor.de haber nacido al mismo tiernpo
| que Cristo; fué porque poblaciones enteras habian
visto brillar el hierro homicida y habian ocido los
gritos de las victimas; fué porque al primer men-
tis dado & los cristiancs] todo un pueblo se habria
levantado eselamando: jnosotros estébamos alii! (3)-

1 Bajo el reinado de Auzasto fué cuando los romanas recibie-
ron la primera embajada de los seres 4 quienes hoy llamamos chi-
nos, { njadores aseguraron que habian tardado trés snosen
hacer el 5
2 Los aduladores de Herodes, deslumbrados por la grandeza de
ipe. sostuvieron.que era ¢/ Mesias, ciys seryil opinion

4 la secta de los herodianos dé que tanto se hably en ol
gelio; ¥ que los paganps’ conecieron, pues que Persio y su es-
| coliador n 1an que todavia en tiempo de Neron, se celébrabu
i .y Herodes porsus sectarivs; con la misma ce-

ni los Rabinos hablan de la degollasion de los

s.] Mneroyio, .que vivis en el cuaris siglo,

o respecto de o matanza ordenada por He-

: en un error: los tolves; de donde bz sscado

Celso uns parte de los hechos injurioscs al ¢ slianistuy, que ha

esoritos, hablan positiva de este heoho con-

- He aguf como Bossuet responde & los que

gélizo y nunca se ha dado una respuesta mas

nde se hallan, dice, los que pars afirmar

isdores paganos d iempo: hiciesen

de esta crueldad de Herodes, asf como de otras muchas?
3
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Lo mismo puede decirse del alumbramiento di-
vino de Marfa, de la visita de los pastores envia-
dos por los dngeles; de la resurreccion gloriosa, de
todos los prodigios; en fin, que sefialaron la venida
de Cristo. Los apéstoles escribieron cuando vivian
aun los mismos que fizuraban en las escenas de
sus narraciones, y antes de consignar-en. sus eseri-
tos las maravillas que se obraban por el Mesfas,
las habian predicado valerosamente en el-mismo
teraplo de Jehovd, ante una multitud inmensa de
hebreos de todas las provineias que 'se reunian alli,
ya para hacer ‘sus saerificios, ya -para llevar sus
primicias, ; Como suponer, pues, que hubiésen men-
tado ante aquel anditonio, que 'hubiera sido en el
cago el mas peligrogo del mundo?

Lejos de temer las denegacionesigne no habrian
faltado en caso"de impostura, San Pedfo habla
esta numerosa asamblea econ la firmeza y la con-
viceion intima de atraerse la adhesion general; no
teme evocar los recuerdos todavia recientes de los
que le escuchaban, y atesta los milagros que han
marcado con un sello divino-la mision del Hijode
Maria, aun delantc del'gran conscjo de la nacion
que habia contribuido con todo suepoder & que se
crucificase & Jesus. Lios senadores de Israel espan-
tados de ese valor y furiosos por tales revelaciones,

I tengan nombres gloriozos y llenos de misterios, los
cuales significan en todas las lenguas antigunas:
hermosura esperada, virgen inmaculada, virgen
[fiel, estrella polar, felicidad del género humano; que
sean entre si tan semejantes que podria créerselas
modeladas por un tipe lejano, oeulto 4 nuestros
{ ojos en la noche de los tiempos: No es, en fin, un
| efesto,casual el que un raye lumineso del ecielo
uniese 4 la naturaleza divina con la naturaleza
humana.

Estas mociones, en gue se reconoce el sello de
las épocas primitivas, se remontan evidentemente
alnacimiento del mundo. Los patriarcas anti—di-
luyianos, esa cadena de ancianos venerables que
vivian la edad de los cedros, queriendo formarse
una idea de la mujer gue habia de ser bendecida
entre todas, y cuyo alumbramiento milagroso ha-
bia de salvar al género humano, se la fizuraron
| bajo la imdgen de Eva antes de su caida; le atri-
buyeron una belleza majestuosa y santa, que no
podia infundir en el -alma de los hijos de los hom-
bres otro sentimiento que el de una religiosa vene-
| raeion; la simbolizaron en una amable estrella de
| dulce y velado resplandor, cuya salida debia pre-
| ceder a la del Nol de justieia.

Los medios por 1os cuales Dios hizo descenderla

mandan apalear 4 San Pedro y 4 San Juan para | fecundidad & este seno virginal, se conforman de
obligarles & gnardar silencio; pero no se atreven d | una manera sorprendente con las tradiciones de los
negar, eomo lo testifica el Talmud, esos prodigios | diferentes pueblos del mundo. Echad una mirada
que atnbuian néciamente 4 laandgia. Asi, pues, | sobre todas las religiones antiguas, y en todas ha-
no dicen & los apéstoles arrastrados 4 su preséncia | llareis e] fuego sagrado; pero el fuego entre los

por los guardas del templo: *;Sois unos visionarios | persas, el emblema terrestre del sol, y el sol mis-
6 unos mentirosos!” gino que mas bien con mna| mo, no era mas que la morada del Altisimo, el 6~

agitacion que revela sus secretos temores: *;Ca-
1laos! les dicen, ;quereis acaso vernos apedrear por
elipueblo?” /A lo'cual aquellos dos hombres de co-
razon sencillo, pero de dnimo esforzada, responden
resueltamente: “ino, no callaremos; Dios nos man-
da hablar, y & él.debemos obedecer antes qued los
hombres!....” Nunea'laimpostura podia haber
sido tan atrevida.

Despues de ecsaminar los actos, el careter y la
posicion de los apdstoles, todo hombre impareial se
verd obligado 4 convenir que mno fueron ni enga-
niadores ni enganados, y que nada pueden las coin-
cidencias que ge notan entre los hechos evangéli-
cos y las tradiciones; mas.é menos. mezcladas de
fibulas de los pueblos antiguos.

Pero entonces, ;eomo esplicar estas semejanzas?
¢ Bs acaso nn capricho de la casualidad, 6 un ha-
llazgo fortuito?

No es sin duda un efecto casual que el misterio
de la Encarnacion de un Dios en el seno de una
Virgen, searuna, de las ereencias fandamentales del
Asia; 10 lo'es tampoco que las mujeres privilegia-
das que llevan en su seno esta emanacion de la di-
vimidad, sean siempre puras, bellas y santas; que

;lebe nuestra f& degqnde; 8caso de loque Is negligencia & la afec-
tada politica de los. istoriadores del mundo les obligh & decir § &
callar en sos historibs?  Alejemos de of tan dibiles per io8;
aun cuando no se hubiese tenido sino miras humanas, el

=t o ¢ 3 = .' il
bastado al evangelista parano querer dessoreditar 5U 83

g & 0 escrito,
consignando en &l nn hecho ¢ 3

\ Lio glorioso del Dios del ciclo (1).
| Los hebreos, que participan de esta creencia,
| reconoeian la presencia divina 6 la Scheguina, en
| la mube luminosa que se meeia entre los querubi-
| nes del propiciatorio, y creian que Dios se revestia
de la luz como de un mante, cuando se manifesta-
| ba 4 los hombres en las ocasiones solernnes. Esta
era la opinion de la Sinagoga, y la tradicion del
templo referia que en medio de un zarzal de rosas
silvestres que ardia sin consumirse en el monte
Horeb, donde Moisés, aquel gran pastor de log hom-
bres, llevaba 4 pastar los rebafios 4rabes de su
abuelo, se dejé ver mn semblante muy hermoso
que en nada se parecia 4 los que vemos en la tier-
ra, y que esta imagen celeste, mas ¢lara ‘que’ la
llama y mas brillante que el relimpago, era sin
duda la imagen del Dios eterno (2). No es, pues,
dificil comprender de dénde venia la opinion, ge-
neralmente esparcida, de que un rayo luminoso
debia llevar la fecundidad al seno de la Virgen
reparadora, que era la' esperanza de todos los
pueblos,

A esta interesante tradicion de una Virgen pu-
ra admitida 4 las bodas celestiales; rodeadas de un
misterio impenetrable, se enlazaba la de un Dios
salvador nacido de sus entrafias, que debia sufrir

1 Lias persas suponen que el trono de Dics estd en el sol, segun

[ue 10 hubiese sido tan pablico y jus-

tificade.”

ice Ar)zf.;w, de donde procede su veneracion 4 este astro.
2 Philon, Vida de Moisés.
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y morir por la salud del mundo (1). Esta tradi- | le muestra amante hasta la debilidad, y por tan-
cion no se perpetud como la otra pormedio deimé-| to, susceptible hasta el mas alto grade de afeccio-
: : % AP A 7 3
genes brillantes y poéticas, sino por el terror que nes dul(_:cs y benévolas. !JComo le vino, pues, el
hacia ung impresion indeleble; pero muy distinta | pensamiento de que el Griador podria complacerse
de la que produce una alusion dulce y poética. El| en la muerte violenta de su eriatura, ¥ de que un
sacrificio sangriento que hallamos instituido, des- | acto de destruceion, To fuese de piedad’ :
de los tiempos mas remotos en casi todos los pue-|  La inmolacion de los animales que mo tiene la
- | » I
blos, no tuvo por objeto sino eonservar entre los| menor relacion con les votosy las preces del hom-
hombres el recuerdo de la promesa del sacrificio | bre, y que el alimento puramente vegetal de los
del Calvario. Téecil es dar la prueba de esto: | primeros patriarcas hacia que no tuviesen otroab:
El culto, esta manifestacion de amor; este ho- |jeto que el de la muerte, debid levantar en el dni-
menaje de reconocimiento que Adan y Eva debie- | mo del gefe del linaje humano mil naturales re-
ron tributar & Dios desde el instante mismo de su | pugnaneias.  Largo tiempo estos pobres séres pri-
creacion en el Bden, no consistia, sin duda, sino|vados de razon, pero muy capaces c_Ie aflhesxon, ha-
en oraciones inocentes y en ofrendas de fratos y | bian formado la corte de este rey selitario del Edcp.
flores (2). Pero cuando estes ingratos infringie- | El se sentaba entonces 4 la misma mesa, dormia
ron el precepto de ficil cumplimiento que'el Seiior | sobre el césped del mismo eollado, apagaba su sed
les habia impuesto como un suave yuge, y tan so-| en el mismo manantial, y su oracion subia al cie-
. B . . | » - -
lo para hacerles eonocer que le debian obediencia | lo al nacer & declinar el dia, con el gorgeo de los
y adoracion; euando con los frutos inmortales del‘l péjaros, que tambien se reunian, para entonar el
drbol de la vida (3) perdieron su talisman contra | himno de la matiana 0 de la tarde. Estos compa-
la muerte (4), y que de las encantadoras colinas | fieros de su-vida dichosa, envueltos tambien en su
del Eden descendieron & una tierra erizada de|infortunio, participaron con él la pena del destier-
abrojos y de espinas, euyo seno virgen les era pre- | ro (5): los unos cediendo @ los instintos feroces que
cigo abrir para proveer 4 en alimento, auadieron 4 | no sc habian declarado en el paraiso, huyeron al
> ; > - e I
los fratos y 4 las flores silvestres que producia la | fondo de los desiertos y'a los antros secretos de las
tierra del destierro las primicias de ‘sus rebalios. | montanas, desde donde comenzaron 4 hacer a S
Esto merece considerarse. Adan, que & la perfec- | antieno Senor una gnerra & muerte; los otros, in-
oion de sus formas reunia una alma elevada é in- | ofensivas'y dulces criaturas, se estaplccwron en
teligente, en la cual el Seior habia depositado el| derredor de la gruta que habitaba su Senor, al que
oérmen de todas las virtudes, y de todas las'wer-| le ofrecieron para satisfacer sus necesidades y en-
dades, no podia estar privado de sentimientos hu-|dulzar sus penas, su leche, su trabajo, sus vellones
manos. Su fatal complacencia para con Eva nos| y sns melodiosos conciertos.. Y bien, en medio de
estos humildes y poco numerosos amigos que le
v o . .-, -
1 TEsta tradicion se encuentra en 1os libros saarados de T Chi- | fueron fieles en Ja desgracia, Adan eseogid, conto
na. (Véase la obra dst pad;e Premiare, m[n_lngln: .b'cl'crm quadamn | ¥ senald sus vietimas: en la parganta de la terne-
LS GIT P ECIPUITIY z religionts dogmatum ¢z T
;ﬁfﬂ'jﬁ;?ﬂ;ﬂi’f’:;’,ﬁi'f g 7ot = “| ra que agotaba sus ubres para alimentarlo, enla
2 “Porphyr, de Apst, b AL o gy {tierna paloma que venia f refugiarse en:su seno
3 Dics podia dar & 1s plantss’ ciertas virtudes naturales, que | ooy o el huitre la perseguia en los aires, en la
tuviesen rélacion con nuestro £nerpo, yast es facil ereer qu - | x < : =7
1o dsl firhol de la vids'tenia Is virtud de alimentar el casrpodeun cordera que deJaba su pasto florido para vemr a
modo tan Pﬂ‘r?gg'mi‘-de J i 'b“ ) ‘2“3;“"“"‘1“1“’—1‘]” *)13{,0 mu- | ofyacerle su leche, era en donde él tenia que se-
riese munca.—[Bossuet Elew. Sur les Myst., tom. 1, p. 251} y . S SRy
4 El hombre no hsbia sido jumas inmortal én este mundoenel | pultar 5‘_1 cuchillo homlmda- vein .Ah'-' c“and’n el
misio titulo que los puros espiritus, porque un cuerpo formado de | hombre mesperto todavia en matar vid caer & sus
polyo debia nafuralmente v_l:-lvx;mf_- poivo; &l lo efs por un fuvorsin piés, revolviéndose en su pl‘Opiﬂ. sangre, agitﬁl’ldﬂ'
ejemplo y concelitld condicionatmente, que lo elevaba y lomante- e, gt i ;
nia extunn Siteagion muy superior & su propia’ esfera: el thombre | S6 €Il los egtremecimientos dela agonia & una ena-
no adqairic jamss en la tierra’ 1 inmorealidad por dereclio de na-
cirnientd; todo cuerpo terrestre debe perecer por la disclucion de | » :
sus partes, & Menos qie Una voluniat cular del Ctitllor loim<| 5 No se sabe esactamente et'tiempo que- Adag y Eyw estayie-
{ese: v esta volunitad divins se manifestd en favor de nuestros | ton en el Paraizo Terrenal: sin embargo. su morads en £l debid ser
 padres.  Dios plants en el jardin debicioso en donde ha- | de alguna duracion, y asi lo‘ha eomprendido Milton, gue ne cita-
i% colocado al hombre mortal, ¢l rbol de 12 vida, planta deorigen | mos aqui cn sucalidad de piota. perosi de-profundo orientalista; S
celestial que tenia la propiedad de reshazar la muerte; ssi.como el |'ademas s¢ recuerda gtie fuf eniel Eden donde Adan sprendid 4
Yaurel, en sentir de Ios antiguos, rechnzaba el rayo. A esie drbol | distinguir y & lamar por sus nombres & odas las aves del cielo, 4
nisterioss estaba adherida Is inmortalided de Ja especis humana; | 105 snimales de la tierra y @ los peces qite nadan en las agaas; que
lejos-de su abrigo-protector la-milérie racobraba su presa, y elhom- | alli-tambien aprendio las-virfudes de las plantasy la que DI":XS qui-
bre caia desde lus alturas dol cielo en su miserable envoltura de | 3o ensenisrle acercn dal earsd de los astros, se convendra ficilmen-
barro— August. Queast Vet. et Nop. Test. Q. 19, p. 450].—Na- | te que todo esto no pudo sér obra de poco. tiempo. Los persas y
die pondrd en duds; sezun creo, qite Dios no mkasel de sit derecho | los chinoshacen permanenet 4l primer hombre en el paraiso duran-
arroando 4 Adan PaTalso 1 @ despiies de s desobedien- | 18 Ui espacid de mushos siglos.” Segun el parecer de los drabes y
cif; mas este destierro Hevaba o Is sentencia de muertes para [ide los rabines; &l no permanes:s allf zsino la mitad de un dia; pero
€l hombre y + sin el dirbol de Is yids, mo era mas que | este medio dia equivale & quinientos Sios, pirgue segun los mis-
1y pereceders, “sometids & las leyés' que rigen | mos. un dia del parsiso cotresponde & il anics, Este espacio de
cuerpgs creadow habiendo ' faltado’ el antidoto, era muy { fiempo es demasiadolargo @ muestro enfender.  Sel crée comun-
naturalique i véneno resobrase su efects. Vuelto Adan & ser | mente'que Cain, ‘enyo miento  fée3laza éstrechumumenie en el
morial, engendrd hijos wriortales como @, que debieron heredsr la'| Génesis, & 1a espulsion: de sis 1834 des, neap el sio 13 -de Ja- crea-
condicion de su padre. L esto Dios no hizo agravio o & Ja | cibn, lo cusl fijaria con corta diferenciten doce aiios de residencia
a 3 ! 1.nos ha{ en el paraise.” Este término, sungue bien corto, bastaria sin em-
5 ndo el | bargo al primer hombre pard establecer su antoridad sobre los ani-
que fud £ 2 or el | m etidos & su cetro, y pars unirlo 4'sus homildes sibditos
eual se le habia conferido, no es obrar con dureza, si ticia. | con los lazos de 18 eostambre.
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tura dolee y timida, debid quedar, sin duda, tan | que nofué invencion humana, tenia en su origen

pélidoy aterrorizado, como el asesino que acaba de
cometer su primer delito! Este pensamiento no
fué mspiracion suya, no fué un acto de su eleceion
sino de penosa obediencia. ;Quién se la impuso?
Aguel & quien solo corresponde disponer de la vida
a.de la muerte. . . .;Dios! :

Adan cometit una filta de tal manera enorme
Por sus eircanstancias agravantes y sus consecuen-
ciag desastrosas, que para espresar  foda su esten-
sion, la tradicion hebraica refiere que el sol se cn-
bri6 de horror (1), - Satands le atacs con todas s
faerzas, en el tiempo en que él no qonocia_ mas
que el bien, en la morada mas bella'de la tierra,
bajo la impresion reciente del beneficio de su orea-

| un pensamiento de. misericordia divina, pues que
¢l perpetuaba en todos los pueblos la tradicion del
Mesias, sin la eual, la obra de Ia redencion hubie-
ra sido un beneficio perdido.

Dios  madura sus disposiciones durante siglos,
porque mil afios son para &l lo mismo que un dia;
pero el hombre, que dura tan poco se apresura a
obtener sus desecs. Parece que Eva crey6 por las
| palabras del dngel, que ella seria la Madre do este
Redentor prometido, y en medio de los trasportes de
un gozo estraordinario que esa idea le causaba,
di6 4 luz & Cain (4) 4 quien creyd su salvador.
Enganada por las inclinaciones perversas que ma-
nifesto desde luego, puso sus esperanzas en Abel,

cion; libre, dichoso, tranguilo, ‘inmortal y capaz|este hijo tan querido enyo nombre recuerda el lu-

de resistir con” solamente haberlo querido; desde
aquella altura cayé al horroroso abismo de la des
obediengia y de la ingratitud. La justicia de Dios
ecsigia un castigo proporciodado & la ofensa; el

hombre fué condenado 4 morir de una doble muer- |

ie, y este habria sido.el destino de Ia especie huma-
1, si un Sér divino, predestinado desde antes del
nacimiento de los tiempos para la obra de nuestra
redencion, no se hubiese encareado de satisfacer
Por nosotros todos. Desde entonees se le llamé el
Mesias y fué revelado como un salvador en el mo.
mento mismo en que la voz de Dios, aquella 7oz
que derriba los cedyos, pronunei la sentencia de
los tres eulpables, “Porque hieiste esto, dijo Dios

@ la serpiente corruptora que estaba orgullosa de |

nuestra ruing, la simiente de la mujer, es decir,
un fruto nacido.de ella, quebrantard tu cabeza.’”
Y la tradicion hebraica aiiade, que Dios dpiada-
do del arrepentimiento 'de nuestros pritnercs pa-
dres, les revelt por medio de un ingel que de ellos
naceria.un Justo, el cual por un sacrificio volunta-
rio. neutralizaria los perniciosos efectos del drbol

de la ciencia (2), y.seria la salvacion de los que |

pusiesen.en &l su esperanza (3). “Por otra parte,
las tradiciones drabes nos dicen que Dios, que es
tan indulgente y misericordioso, quiso indicar des-
de luego al hombre cémo habia de implorar su
perdon. Este culto revelado, fué ciertarr}eute el
sacrificio, ceremonia 4 la vez conmemorativa, ex-
piatoria y simbélica, por 1a cual el 'hombrq confe-
saba que habia mereeido la muerte; y sustifuyen-
do victimas inocentes, traia continuamente 4 su
memoria la grande victima del Calvario.

to.y las lagrimas de su madre (5). - Despues pen-
80 que  seria Seth (6), pero en’ vano, porque las
puertas que guardaban los éngeles con sus espa-
| das de fuego, nose abrieron nunca para ella. Los
Justos de la descendencia de Seth, esos hombres
puros v contemplativos & quienes la Escritura 1la-
ma los hijos de Dios, y que las leyendas asirias
consideran como génios benéficos, alimentaron mu-

| cho tiempo esta.misma esperanza; y la tradigion

judia nos los pinta errando sobre las montaiias ve-
cinas del jardin de] Eden (7), cuyos cedros gigan-

{ teseos (8) admiraban suspirando, pero se consolas

ban con que um justo nacido de entre ellog les ha-
ria entrar’en él. | Mas no era el nombre de mna
Virgen de los primeros tiempos el que estaba es-
crito en los-degretos inmutables del Eterno, y la
tierra, que todavia se estremeeia con la maldicion
divina, necesitaba ser purificada como por las abln-
ciones deun bautismo, antes gue los pasos de aquel
que debia llevar la feliz noticia 4 través de las
montaiias, dejase impresa en ella sy planta sa-
grada.

Despues que la tierra hubo absorbido las aguas
4 Cain es llamado Calel por todos los aulores 4rabes: este

nombra que quiere decir el primero, es quizi sn nembre PIOPio.:
El sobrenombre de Cain que siguifica trazdor, le fis dado despues

I

!

de su erimen. (Sabary, en wna nota al cap. V. del Cordn)

5 Abel, que los &rabes escriben Habel, no es segm ellos sine el
sobrenombre de aquel jéven pastor que fué el primer tipo de Jesu-
cristo. En efecio, &l recnerds el trigico acontedimiento que $u-
mig en el dolor £ 1a familia de Adan, pues sequn dice Sabary en
el Jugar citado: & dejé com sum uerte ¢ una madre barade en
ldzrvmas—Josepho, dice ssimismo, . que el nombre de Abel sig-
miics duslo. (Antig. Jud., pag 4.)

6. Vease Basnage, 1ib. V1. cap: 25,

< S i 7 Las tradiciones arabes, colooan el BIniso terresize en - ese
Asi, pues, la institucion del saerificio de sangre, |, . ) p

1 En recuerdo del pécads de Eva, & cnya vista, segun los ju- | dor del Génesis no ha v
|

dios; el 50} ooulté sa'Juz. Jay mujeres judias estin encargadas es-
pecidlments de engender lamparas-que arden en cada casa duran-
te In noche del sébads, e mitty Justo, dicen los doctores liebreos,
que las mujeres encienddn 1o antorcha que apagaron, ¥ que_estén
encargadas de este trabajo en expincion de su ‘pecado.” [Basn.,
1ib. VII, cap. 13.]

2 Esuna ereencis comun entre os cristianos, que el drbol de
la ciencin era un manzano: los Persas sostienen por el contrario, que
este frbol fatal ers una higzera. Bn nuestros, diss, el aleman
Liichhiorn cree que fué una eeci; i manzanillo, “La deducsion
que se saca de ese Heche MaVilsge~sque rodea la caida del primer
hombre, dice &l escritor racionalists, es gne en efecto e constitu-
cion del euerpo humano ha sido viciads desde sy origen por el uso !

de un fruto venenoso. —[ Eichhorn’s, Argeschicht.| l b

3 Basnage, lib. VI, cap. 25, p. 417,

rermaso valle de Damas, gue los poctas orientales designan hajo
el nombre de Ia esmeralda del desierio, Su situacion admirabjs,
su belleza y fecundided justifican esta idea, y un sabio comanta.
acilado en considerar 4 este hermoso sitio
como el jardin del Eden, aungue los- nombres:del Bufrates ¥ del
Tigris indignenuna situacion muy diférente. En apoye de esta
tradicion drabe se'enseiia 4 nna media jornada, de Damas ung alta
montafia de mérmol'blanco sombreads por. frondosos &rboles, done
de se enetientrama cavernn que estd considerada comnla morada
de Adan, de Abel y- Cain: véese allf tambien el sepulero de Abel,
gue es muy respetado por los turcos; el paraje donde se.cometib el
{ratricidio esta senialado por custro coltmnas, (D'Herbelot, Biblio-
teca oriental, pag. 712y 180, El padre Pacifigue en'sus comen-
tarios sobre lu Bibliz.)

8 Los grandes cedros del Eden han quedado tradicionalmente
£n la-memoria de los habreos que han hesho sy paraiso, el Paraiso
Terrestre.. En la mayor parie de sus epitafios se Jeen estas pala-
T & deseendido al jardin del Bde » Para estar con aquelios
qiie viven entre los cedros.” (Basnage, tomo V.. lib. VII)
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! :
del diluvio y que los vientos la secaron, la nueva | benignos colores, donde el verde esmeralda se une
familia humana que renacia bajo tan favorables | al azul del zafiro, para alejar todo temor de ‘los
promesas, se apresuro 4 restablecer el culto de|hijos de los hombres; este presagio feliz, este bello
Enoch. Noé anadi6 los siete preceptos que llevan \ signo de la piedad de un Dios aplacado, atenuaba,
su nombre, sin olvidar las tradiciones histéricas Y | pero no podia destruir. enteramente aq_uel ferror
religiosas que su larga ecsistencia antes de aquel | tan hondamente arraigado.  Asf lotestifica la tor-
tremendo cataclismo le habia dejado recoger. Bl | re de Babel: monumento que bajo su insolente au-
fué el que refirié cémo el hombre habia sido for- dacia oenltaba el miedo inmenso de la raza hima-
mado de la_tierra, luego su rebelion, 4 la que se | na. Era como una fortaleza de refugio contrala
siguié su caducidad, y por fin, su futura regenera-| eventualidad de una nuevainundacion, dé que esa
= a3 i . - ”, »
cion, que el mundo deberia al marawvilloso alum-|raza que empezaba ya 4 corromperse se sentia aun
bramiento de una segunda Eva. Bl tambien, 4 la ! merecedora. Y cuam‘lo la confusion de lag _len-
vista de las oblaciones sangrientas presentadas pa-| guas, esa nueva manifestacion del poder divino,
» ~r P .- Tz A 3 ks
ra expiar la falta de sus primeros padres, ensefio 4 | obligd 4 los hijos de Noé 4 dispersarse sobre la tier-
sus descendientes 4 levantar los ojos hicia una vie- | ra; cuando vieron convertirse en su dafio y confa-
tima mas augusta sentada 4 la derecha de Jehovi, | sion: aquella precancion injuriosa 4 la clem_encm
en las profundidades estrelladas del cielo; vietima | jurada del Seiior, e estremecieron 4 la considera-
de la cnal las terneras y los corderillos no eran | cion de su nuevo delito. : .
mas que un imperfecto simbolo (1). Es necesario convenir, sin embargo, para discul-
Los pueblos conservaron fielmente estas nocio- | parlos, que el aspecto que ofrecla’ entonees la tier-
nes primitivas que se encuentran en el fondo de|ra 1o era para tranquilizar los 4nimoes. T.os yios
todas las creencias (2). Erigiéronse altares en la | salidos fuera de su cduce habian formado lagos
confluencia de los rios, 4 la sombra de los bosques, | inmensos, y las dilatadas llanuras que ‘animaban
4 la cima de las montafias, en las orillas del ver- | antes del diluvio las graciosas tiendas de los pas-
doso Océano, y sobre la tierra arenosa en que el ab- | tores, se habian convertido en pestilentes panta-
sintio estiende sus hojas al viento del desierto. Los | nos (4).  Los cedros yacian tendidos 4 orillas de
rayos apacibles de la luna alumbraron desdeel prin- | los mares, en tanto que los despojos del Océano se
cipio estos templos agrestes que no tenian mas 1i- |encontraban sobre las cimas perpetuamente nevo-
mites que el horizonte, ni otra techumbre que el |sas de las montaias, No se veia donde quiera si-
estrellado firmamento. En esta época remota, no torres demolidas hasta el nivel de la yerba (5),
Diog fué adorado dignamente ycocon unos pensa- | eindades silenciosas y arruinadas.  Por todas par-
mientos tan puros, tan sublimes, tan wniformes y | tes el hierro dei arado rompia osamentas y escom-
sencillos, que evidentemente debieron elevarse has- | bros. La Justicia del airado ciclo habia descarga-
ta El mismo. ido‘mbre la especie humana de una manera tan
Entre tanto, un sentimiento de terror supersti- | terrible, que el hombre, cuyo corazon palpitaba
cioso producido por el recuerdo espantoso y recien- | aun de terror con el recuerdo de los peligros que
te de la sumersion del globo, recuerdo del que se | habia corrido, se sentia mas dispuesto 4 temer 4
encuentran visibles vestigios en la mayor parte de | 8u soberano Sefior, que 4 amarlo con el seritimien-
138 fiestas religiosas de la antigiiedad (3), se intro- | to que solo inspira la tranquilidad y l2 confianza.
dujo como un principio destructor en el culto es- | ;Temi 4 Dios! iDudd de sus promesas y de su bon-
tablecido despues del diluvio. Aglomerados los | dad! ¥ cual nauirago infeliz que se ahoga; buses
. ’ - rd -
descendientes de Noé sobre las altas mecetas del avidamente en deredor de sf un apoyo de que asir-
Caucaso y de los montes de Armenia, rehusaban |56, una cosa que pudiera interponer entre Dios y
deseender 4 la llanura con una obstinacion que ‘ni | él, un medio con que poder eonjurar en- una cir-
la autoridad del “mismo Noé podia vencer; tanto \ cunstancia/dada aquella célera santa pero terrible.
era lo que temian un segundo diluvio! En vano | Noé habia_ hablado de un sér influente y divino
el arco-iris ostentaba en las nubes sus_dulees ¥y | cuya fernura para con los hombyes era iifinita, que
| debia patrocinar su causa cerca del Eterno, cargdn-
1 “Toda la ley antigua tiene en s un cardeter de sangre y de | dose é] mismo de sus crimenes; ;mas quién era es-
muerte, para representar & Ia nueva ley sstablecids ¥ confirmada
por la sangre de Jesucristo.”—{Bossuet, elen. sur lés Myst, £. 1, e
pag. 428, |, 4 TLa historia nos ha conservads prusbas de haber mudado da
2 Los indios, los chinos, los peruanos 7 ann los hurones, reco- | lugar 1os Yios despues del dihrvio, S les en; Strabon (libro 11);
noeen que el primer hombre fué formado del limo de Ja Gerra. Los | que-el Aroges que tidgs lafArmenia, estzba aut desbordado &
brahamas que hacan encantadoras descripciones de su ¢korcam | inundaba los campos, cusndo Jason, gefe de los Argonantas, abris
(pardise), ponen en &l un Arbol ouyos frutos, si fiuese permitido el { un canal'subterranes por el cusl'el Aroges halls psso £ sus aguas
comerlos, R:m'nn Ia inmarialidad. Y.os persas refieren qua el genio | hasta el mar Caspio. * Bn el célebra Chow-king de Confucio, el
del'mal; Ahriman; sedujo 4 nusstros primeros padres, bajo la forma emperador Yao dice qite las aguas que en otro tiempo habian su.
de une serpiente. T historia de la mujer seducida al pié de.un | bido hasta el cielo, batiaban tadavia el pié de las mas altas mon-
drbol, de Ia ctlera de Dias y. del primer fratricida, era tambien tra- | tziias; yhacian intransitables las Danuras qué inundaban.—| Freret,
dicional enire 1o iroqueses.  Los tértaros siribuyen nnestra cs- | Orénica de los chinos, 1* parte.
ducidsd, & una planta dulee como 1a miel y deuns belleza mara- | 5+ La torre de Babel, enya construceion fiid tan inmedista al
villoss. Los thibeteancs, & Ia falta de haber gustado de lnpeli- | gran cataclismo, puede dar una ides de 1a ar nitectura antidilu-
grosa plants llamada schime, dulce ¥ blanca como el azicar; este visng; en ella no se enfipled ofro material que ladrillo y el hetun,
trufo fg el gue reveld'el estads de desnudez,  La tradicion de 1a | 8i, como es'miny de Sreerse, esta torre inmeria se parecia 4 ls an-
mujer y ls serpiente, era ignalments conocida de los antizuos: me. | ligua y famosa torre de Bel 'en Babilonia, ella debis estar rodeada
xicanos. .. &c.—[Viase Ja obra de Roselly de Lorgues, titulada; | de una escalera esterior, de ficil subida, que ss elevaba en espiral
Jesucristo delante del Sigly, ozp. 1X.] ) | hasta la plataforma ¥ daba & este edificio de siete torres sobre-
3 Vease d Boulanger, Antiguedades doscubiortas. " puestas.
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te anunciado mediador, este amigo poderoso ? ’ nidades impotentes, las maravillas de la Encarna-
No se sabia mas. Los descendientes de Sem creye- | cion del Verso y las revelaciones primitivas de su
ron haberle encontrado enlos astros, cuya contem- | elevado y tragico destino.

placion absorbia sus vigilias solitarias, y 4 quienes | - De este modo se esplican, & nuestro enfender,
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fernal, encierra, como ya lo hemos dicho, el primer
ordenlo del Mesias; ordeulo que confirman las fra-

La Sinagoga entendié siempre que al Mesias se
freferia_este testo tan claro; y San Felipene vaci-

diciones judaicas, y que fué despues esplicado mas|l5 en aplicarle & nuestro divino Redentor cuando
particularmente 4 los desterrados del Eden, que|le dijo & Nathaniel: “Nosotros hemos hallado 4
volvian ‘4 acercarse al cielo por la penitencia (1). |aguel que predijeron losprofetas,'y de quien Moises

suponian animados. por inteligencias celestiales
(1); suplicaron, pues, & estas inteligencias que Jos
Pprotegiesen, y encendieron en su honor grandes
hogueras en las eispides de las montaiias'(2).

]ciertas analogias que parecen & primera vista in-
comprensibles:

Sin embarge, no todas las naciones que profesa-

| bamel politeismo  tomaron porun hecho enmplido

Tal fué el origen del sabeismo, que degener6 ext | el misterio del Mesias. Los druidas, poca antes de
idolatria, cuando la raza réproba de Cham adhi-|lacera eristiana, elevaban todavia en los negros
riéndose 4 los objetos materiales; adoré el fuego, | bosques de la Galia un altar & la Virgen que de-
el agua, 14 tierra; el wiento, y burléndose insolen- | bia ser madie.s. Los chinos, instruidos por Confu-
temente del culto de Noé, que no-conoefa lasima- | cio, que habia encontrado este ordculo en las tra-
genes, consagrd estituas de plata 4 la luna y de | diciones antignas; esperaban al Saxro nacido de
oro al sol (3). wne, Virgen & hijo de Dios, que debia morer por lo

Con el tiempo, las tinieblas sethicieron mas den- | salvacion del mundo(5), y en las regiones occiden-
sas, las religiones se-cargdron de ritos, elenltodel | tales del Asia le .enviaron 4 busear por medio de
Dios verdadero se mezelo gradualmiente al de los | una embajada solemne, cerca de medio siglo des-
astros y de los elementos] el descubrimiento de los ‘ pues de la muerte del hombre Dios. Los magos,
geroglificos vino. luego 4. completar-la confusion, | apoyados en el testimonio de: Zerdhucht, estudia-
y l2s pocas verdades que escaparon al trastorno | banilas constelaciones para encontrar en ellas'la
universal de las creeneias, quedaron  sepultadas | estrella de Jacob que debia guiarles 4 la cuna de
misteriosamente en el fondo de los santuarios idd- | Cristo (6). = Los brahmas suspiraban por el glorio-
latras, eomo esas lamparas sepulerales que solo ar- | so Avatar (7), elreual ‘debia purgar al mundo del
den en la morada de los muertos. Se las ocultaron | pecado, y rogaban porél & Wichnou, colocando so-

cnidadogsamente 4 la multitud (4), que prodigd sus
adoraciones 1msensatas 4 las piedras; 4 los drboles,
fi los| rios, 4 las montanas, & los animales; culto
mag degradante atn, y que acabd por eolocar en
el cielo'los vicios y las pasiones humanag. Enton-
ces fué cnando los impostores, especulando con la
incredulidad general, rompieronde intento el hilo
ya bastante flojo de las tradiciones patriareales; y
sustituyendo, atrevidamente el recuerdo 4 la espe-
ranza, agruparon dlrededor de la cuna de sus re-
yes fabulosos, de sus falsos profetas 6 de sus divi-

1 Es ana opinion muy sniigus en el Oriente, que-Tos astros
estiin amimades; los dosctores judios cayeron ea este errorqu
remonta hasta an tiempo anteror & so pueblo.  Filon dice que
astros son eristurss intelicentes que no han hechomal, ni <on ca-

paces de hncerlo,  Segun Maimonides; lss estrellas conocen 4 Dios |

que lus'ha crindo, se ¢onocen & si Mismas, y5us aceiones son siem-
pre buenas y sanas —[Philo. de Mundi Uplicio de Gigant., de
Semnivs,—Maimonides, More nevochim, part. 1L o, 1V, p. 104
y de Pundam legis, ¢ J1L p, 11}, Los persas modernos sacrificar
todaviwsl dngel d&'la s,

2 Seirun R. Bechai, Jos sabeos no adoraban sl sol: sine que

tinicamente encendisn hiogueras sobte la tieraipara dar gracins &
Tios de s brillante antdrchs gue elumbrabs enel cielo para ellos
¥ contemplando los astros, rogaban 4 los dngeles que Dios habi
coloeado en éllos, pard moverlos @ que en fodo tiempo les fue
propicios—{ R, Bechai, Comam. v Genss., c. 1] Los fuegos g
s¢ eticienden en casi todos los paises de Europa y América, v que
en Franois se llaman fueros deSan Juan, 10 son otra cosa quéres-
tos de subeismo.
3 Los antifmos Grabes descendientes de Cham, despreciaban
& Noé porque mo-hycis wso d= las imdgenes: ellos ponsaprabian
estaiuns de plats & 1ol fund, y e oro sl sol; yMistribuian Tos me-
tales y los olimis entre 1as estrellas; crelan que tenizn graude in-
fluencis sobre ads uha de'las cosss que s les destinabany sobre
Iss imdgenes que les hisbian conssgrado—[Maimonides, More 215-
vochim, part- 11, ¢. 11, p. 425/ .

4. Platon, hablando del Diss que ha formado el uiverso, dice |

adora
¥ repug
zicn verdadera ha tra
como 4 cr

Los libros dé Nu- |

bre sn'altar resplandeciente de pedrerias ramas de
| odoriferal albahaea, por ser una planta muy agra-
| dable al dios+indio. Los orgullosos hijos de Rému-
| 1o, esos eminentes iddlatras que habian ereado le-
siones enteras de dioses, leian en los libros, enida-
| dosa |y politicamente gnardados de la Sibila de
[ Cnmas, contempordnea de Aquiles y de Héetor, la
I Vargen, el divino. Nino, la adoracion de los pasto-
ves, la serpiente. lnpmllada, y la eded de aro vol-
| viendo d la tierra.  En fin, por el tiempe del Me-
| sias, todos los pueblos del Oriente estaban en es-
pectacion de. un sarvapor futuro, y Boulanger,
mejor inspirado en sn lecho de muerte, despueside
| haber demostrado cudn general era esta esperanza,
la llama ilégicamente una quimera universal (),
| . _iPero.qué era todo esto-sino un conjunto de pi=
lidas luces, impotentes para disipar Jas tinieblas
de la idolatria, junto la magnifica y resplandecien-
te;antoreha que 1luminaba.al pueblo.escogido? Se
| siente uno verdaderamente admirado 4 la ‘vista de
esa eadena profética, euyo primer eslabon toca 4

.| la cuna‘del mundo y el dltimo al sepulero dé Cris-

|0 (9). La amenaza de Jehovd 4 la serpiente in-

{

‘ 5 Se
[ el , €l hombre milagroso, renovari el mniverso, cambiard fa
| costumibres, expiard los peesdos del mundo, morird colmado =

os antignos sabios de Ia China; dice'el értdito Schmis

|
|nomimaiy deidolores, y abrird 1as paertas del ciels, [Viéase Re-
| démp. del cénero Teumano.|

6 ajHistoria dynastiarun] dice que Zerdhucht
predijo & los mavos el nacimiento del Mesfas, nacido de ung Vir-
gen; 1i5 (e enel tiempo de su nasimiento apareceria una es-
trell . les cwinrin al lugar de sucuna; ordendndeles
| que 3 4 presentes.  Sharnstanl, ‘autor musulman, refiers

Ime n de Zerdhucht, respeciod un gran

el mundo, tanto bajo'el aspecto ¢
: ¥

3, ¥ al cusl se someterian Jos reyes y los

ion fabulosa dena diyinidad-indis.
o undnime, es del mayor pes, dise I

a haber | de i€ rque mo puede haber sobre
nbres | 2 istudios de

g

Yaturaleza, Est. VIIL, p

o en la Sinagoga, y que Ial

Noé, mstituido por Dios heredero de lafé (32), trans-
mitio 4 Sem estas revelaciones, y Sem, cuya larga
vida casi igurlé 4 la de sus antepasados, pudo re-
ferirsela al padre de los creyentes. Entonces fué
cuando una bendicion misteriosa; en que se conte-
nia la promesa del Mesfas, hizo conocer que el fru-
to bendito prometido 4 Eva, seria fambien nn vés-
tago de la rama de Abraham. A las tradietones
primitivas, signio luego la gran prediecion de Ja-
cob. El patriarca moribundo & quien se revelé en
el espiritusel estado de las ‘doce tribus cuando se
hallasen en Palestina; anuncié & sns hijos; reuni-
dos en derredor de su lecho de muerte, que Judd
habia sido escogido entre todos sus hermanos para
ser el tronco de donde vendrian losreyes de Israel,
y el padre Schilo-tantas veces prometidoy que
debia ser el Rey de los reyes y el Senor de los se-
nores. La venida de Cristo csid, pues, designadae
de una manera terminante: “Else levantard de
en medio de las ruinas de su patria cuando el Sche-
bet [el cetro, la autoridad legislativa] haya pasado
4 manosdel estranjero.” (3)

Bl profeta-salvado de las aguas, que fué llama-

U e : .
do poridisposicion divina para recoger y consignar

por escrito la historia de los primeros siglos y-las
antiguas tradiciones del género humano, cuya me-
moria estaba aun viva entre los pueblos, no dejd
deprestar el poderoso apoyo de su festimonio & la
profecia de Jacob; *Adonal Jehovd, dijo hablando
al pueblo de Dios, sacara del senode tu nacion'y
del nimero de tus hermanos un profeta semejante
a mi; escichale; porque élte traerd ordenes del
cielo, y cnalquiera que. rehuse cirle; se atraerd la
venganza. del senior.” (4)

ha reeonocido como verdadera, que todos los profetas, sin esceptuar
ningyng, han %rufe'.' wlo solamente pora los tiempos del Mes
[8. Cipriano. De vanit, #dal.]
ing %:\sna,«_re, & 1V. lib. VIIL.

2 Epist.da 8. Pablo & los hebreos. 2.

3 Tos cristianos aplican esta revelacion de Jaoob al Mesias,
y prueban con ella & los judios que es evidente ha venido hace ya
mucho tiempo, piestaque despues de diew v otho siglos, sae tribus
estdn mezclados, sus saerifieios abolides yisu gol inguid
qus ellos no tienén ya ai territorio, ni prineipes de si nacion; yque
el todos os Tngares de'la fierra donde se hallan digpersos, extdn
sujetos & las leyes de naciones estranjeras. Para eludit la foera:
de este argumento, los judios pretenden astuplmente que la pala-
bra schebot que nosotros traducimos por cetro, ca tambian
18 vars que castigs al esclive; v parten de aqui s0stener que
aun casndo exte oraculo se refirese al Mesias; todo e 58 podia
dedugir era que su casiigo duraria hasia gue por su vends e vie-
sen libres de €1 En fin, niegan que 1a palabra Sc/lilo pueda tra-
dueirse;por Mesizs. Pero-sus-antiguos libroslos desmienten, Bl
Talmud entiende asi esta profecias y Be aqui ¢omo )a parafrasis de
Onkelos esplics el pesaje de que wratamos: “Judiso estard sigal-
i gefe revestido de sutoridad suprema, ni sin'esoribag de los hi-
jos de sus hijos, sino hasta que vengs el Mesf Jonatan, alcnal
los judios designan el primer lugar entre los discipnles de Hilie
4 quien veneran casi lo'mismo que 4 Moisss, fraduse igusiment
schebet.por principado, y Schilo por Mesias: la pardirasis de Je
salen, doncuerda con esta opinion, De este modo los 108
mas antiguos, mas auténticos y mas respetados entre ellos, suimi-
nistran armas vietoriosas para combatirlos.

4 Dealld vieue es za;deanamueva ley. que los judios
aguardan con el Mesias; ley que ellos suponen muy superior 4 la
dé Moisés. La loy guo ol hombrs estudia en este mundo, o

ha hablado en su ley: Jesus de Nazaret.”

Hicia el fin de la mision de Moises y-cuando Is-
rael acampaba todavia enel desierto, Balaan, cuyas
maldiciones se habia atraido un prineipe moabita
en el valle de los sances (5), vino & fortificar & su
vez la espectacion del Mesiag y 4 seialar de’una
|manera clara y precisa la grande época de su ve-
\nida. De pié sobre la cima escarpada del Phegor,
rodeado de victimas inmoladas por un holocausto
de 6dio, a la vistadel lago maldito y de las estéri-
les montaiias de la Arabia, el adivino de las mdr-
cenes del Eufrates, agitado por el espiritu de Dios,
descubre como con la vista del que suenia (6) una
admirable vision; sus palabras entrecortadas con
pausas solernnes, son arrojadas sin orden y sin arte
al viento de las montanas, como los fragmentos de
ana conversacion misteriosa, tenida en voz baja
con las potestadesinvisibles. « Yo le weré ... . pero
w0 ahora. Yo le contemplaré . ... . pero no de cerc.
Una estrella saldrd de Jacob. . . . un véstago nace
ra de-Isvael;-éldomingrd: sobre una muchedunmbre
de pueblos. -~ A estas palabras incoherentes, sucede
lun cuadro magnifico, perosombrio, de las conquis-
tas del pueblo-rey. Y no'sin designio muestra &
Roma ln vision profética-en el apogeo de su poder
colosal, porque entonces es cuando Cristo debe vi-
sitar la tierra parva inmolarse por nosotros en el
arbol de la infamia. El profeta pinta con grandes
rasgos esta época de sangre; se diria que las ciu-
dades y les imperios todavia por nacer, se ofrecian
i 'sus ojos en el espejo del desierto. El vela ar-
mada de los Césares dejar los puertos de Italia y
dirigir sus proas victoriosas hdcia las bajas costas
de la Sirag él ve la ruinade esa Judea gue-node-
bia eesitir gino muchotiempo despues, y enla que
el pneblo de Dios no posee aiin en propiedad sino

*|alzanes sepuleros; él sigue; en fin, con su mirada

la”caida del dzuila yomana; 700 afios antes del
nacimiento.de los hijos de Ilia, y en tanto que las
cabras salvajes del Lacio pacian aun franquila-
meiite en las lierhosas) pendientés de las siete co-

!
{

“Alinas:

Transcurren siglos tras de siglos sin ofras pro-
mesas de Jehova; pero los ordculos del Mesias es-
\tdn confiados 4 la tradicion que los conserva fiel-
{mente, 6 consignados de un modo inmatable en 1a
|santa ley. Israel sostiene una lucha sorda; pero

|o8-mas que vapidad, dicen sus doctores, on comparacion ds o
dol Mestes —| Medrassh-Rabba, in Eecl., IX, S|

| 45 Lgllanura dé BabilonizSeortada por rios y canales, y por

consigitiente miy cenagoss, abundabs cn szuces. f)e ahi vieneque
se la llsme en la Escriturs of valle dedos Sauces.

6 Aun cuando no s supiese que 1a prafecis de Balaan es muy

ndicaria bastante Ia manera misma eon gue estd he-

1, astrologo ealdes, no profetiza como fos profetas de

soesite de un vasto-horizonta desde donde se descubra 4 is

vez, la tierra, el mar y el cielo; ¥ se espress como hombre gue dsi

{mismo seidn enenta didas cosus que ve, en el momento que habla,

y-que le fmpresicnan mas menie,  Esie aenero de profetia se

| parene un poco 4 los que los montaneses de Escocis llaman una

seounde vista.
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incesante y encarnizada contra los pueblos idéla—‘ rido 41a raza de Sadl, v_ié en su espiritu'la virgi_ni-
tras que rodean y tiranizan & sus tribus; cede al- dad de Marfa y el nacimiento eatr_gort}mano del
guna vez 4 la estrafia inclinacion que le arrastra | hijo de Dios. * Tu nacimiento, dijo él, no man-
4 la idolatria, y entonces la espada fatal del Amor- | chado como el de los hijos de los hombres, serd puro
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vinos, erige allf mismo un oratorio & la futura
Reina de los cielos (1). Isafas declara é la casa
de David, euyo gefe Achab, tiembla 4 las amena-
zas del estranjero como una selva agitada_por el

oyen como los clavos destrozan las carnes san-
| grientas y penetran con un sonido ronco y seco- el
| madero maldito. . . . Despues cambia la escena, co-
| mo esos cuadros de Rafael en que el asunto comen-

rhteo y del Moabita se desnuda, sin saber cémo, por
la causa del Sefior, y venga sin quererlo las inju-
rias del Dies de Jacob. Mas no obstante estas va-

cilaciones-de la fortuna, el pueblo mantieneen su |

memoria la venida de Cristo; &l vive ‘enla fé del

Mesias, y-d falta de nuevas revelaciones, su ecsis- |

tencia misma llega a ser profétiea. ' Iustituciones
po}iticas y religiosas, usos locales v costumbres-do-
meésticas; todo se dirige al misimo objeto, todo éma-
na de la misma fuente, todo se enlaza 4 la gene-
racion del saLvipor nacide de una Virgen de Juda.
Este suceso tan_ansiado-es el que 1ba & pedir de
rodillas el profeta Samuel en el Santo de los san-
tos (*), ante el Schekias, su lumingso y divino 'sim-
bolo; asi como los grandes sacerdotes que mas tarde
le sucedieron, en el templo de Salomon. /A la es-
pectacion del mismo, Mesfas se refiere aquella ley
del Deunteronomio, 1a eual prescribe que el herma-
no instituya un heredero & su hermano muerto gin
hijos, 4 fin dé que su nombre se perpetiie en Is-
rael. Hsa esperanza perdida de pertenecer un dia,
mas o menos cerca al enviado del cielo; es la que
hace Horar 4 la joven y-amable Virgen de Galaad,
4 guien este pesar arrastra 4 la tumba sangrienta,
donde acaba de estinguirse 1a raza de su padre (1).
A ‘esta creencia, tan generalmente estendida entre
los hebreos, hace alusion la mujer Thecna, cuando
denunciando al rey David las tramas secretas que
se urdian contra el hijo dnico gque le habia gweda-
do, espresa sus temores de madre y al misme/ tiem-

| coma el rocto de la aurora.” Despues elevando sus
| ojos al oielo vio al que Dios le habia dado por des-
| cendiente, segun la carne, sentado 4 la derecha de
| Jehovd, sobre untrono mas duradero que el cielo
| y'que los astros.
Desde las primeras profecias se iniciaba 4 la
| Virzan Santfsima, si bien como envuelta entre som-
{ bras; y pordecirlo asi, en el ultimo término del
t enadro; -pero, desde el tiempo de David la fignra
| radiante deMaria no se ofrece ya eon tan vagos é
| inciertos contornos; la.que debia hacer correr en
| las venas del Hombre Dios la sangre de Abraham,
[de Jacob |y de Jessé el Justo, se dibnja con mas
| limpieza y claridad. David habia hablado de un
| alnmbramiento virginal; Salomon se complaciaen
| trazar su imdgen con tan dulces y snaves pincela-
| das, que deja muy atras las graciosas deseripciones
de las| Peris del Oriente; esas risuedas y vaporosas
| deidades que se ofrecen en suefios al pastor de la
| Arabia. | El'la vé elevarse en medio de las hijas
de Judd, como wan lirto entre espinas; sus ojos son
| dulces y aterciopelados como los de la paloma; de
sns labios rojos como wna cinta de escarlata, sale
| una voz pura.y melodiosa igual al sonido de las
| arpas que’animaban & Israel al combate; su andar
| es & la vez majestuoso y aéreo, como. el humo de
los perfumes;y su belleza, en fin, compite en dulce
resplandor emela, de la luna naciente.  Sus! gustos
' son sencilles'y llenos de poesia; agradale mucho
(vagar por los frescos valles cuando las vinas estin

viento de la tempestad, que Dios le dard una pren- | zado en la tierra se continfia mas alla de las nu-
da segura de que el porvenir de la Judea serd de | besj. El hombre de dolores, el humilde Mesfas, &
larga y gloriosa duracion. * Una virgen, dice el | quien sus parientes habian desdeniado, 4 quien su
profeta, concebird (2) y dard & luz un hijo 4 quien l pueblo ha desconocido, arroja desde lo alto. de los
se pondrd por nombre Emanuel, es decir, Dios con | cielos su mirada triunfante sobre sus aterrados ene-
nosotros, .., Bste niio dado milagrosamente & | migos; tedas las naciones de la tierra se acuerdan
la tierra, serd un vastago del tronco de Jessé, una | de su Dios, olvidado hacia tantos siglos. ...! Los
flor nacida de su raiz (3). Se le llamard el Dios | pueblos se agrupan en torno al estandarte de la
fuerte, el Padre de los siglos futuros, el Principe | eruz, y el imperio de Cristo no tiene ya otros limi-
de la paz. Serd espuesto, como un estandarte, 4 | tes que los del mundo! Nada falta al conjunto de
la vista de los pueblos; las naciones vendran & ofre- | las profecfas; Jacob ha designado la venida del
cerle sus plegarias y su sepulero serd glorioso.” | Sekilo en el momento preeiso en que losjudios de-
El misterio del Mesias fué revelado en un to-|jaran de gobernarse por sus propias leyes, lo que
do & los profetas: los unos ven & Belen, que haria | debia causar la_ruina del Estado; Balaan, afade,
tlustre con su nacimiento; los otros predicen su | que esta ruina serd la obra de un pueblo venido de
entrada triunfante en Jerusalen, y aun designan | Italia; y el sitrapa Daniel cuenta esactamente las
su pacifica y lenta cabalgadura. Ven entrar en |semanas que debian transeurrir hasta entonces.
su templo 4 este Pontifice sagrado segun el rden |  “Todo lo que sucede en el mundo se anuncia
de Melchisedech; saben el nimero de las monedas | préviamente por alguna seal,” ha dichoun hom-
de plata que los verdugos de la Sinagoga dejarian | bre de talento, que hoy se mantiene tan soloy tan
caer en la mano del traidor que habia de vender | temido bajosu tienda  “Cuando el sol estd cerca
& s maestro (4). Ven el suplicio de los azotes, | de salir, el horizonte se tine de mil colores y el
el brebaje de Liel ofrecido en la agonia al Dios | oriente parece todo de fuego. Cuando la tempestad
mirtif, ¥ 1a tunica, tejida por lag raanos de una | se acerea, Gyese sobre la mibera un sordo murmullo
madre, sorteada despues entre barbaros soldados; |y parece que las olas se agitan por &f mismas.”
| Las fignras del antigno testamento, en el sentirde
1 El oratorio gue Elias erizié sobre ¢l monte Carmelo, fug de- I(.)S Padre,s de la Iglesia, son ,las .Se.ﬁales qus.anin-
dicado por & 4 la Virgen que debia parir, Viggini parituri. Bsta | €lan va @ aparecer el sol de]us‘ma ya lucir la es-
capilla se llama Semna@um, que quiere decir, lugar consagrado 4 trella del mar. A Jesueristo, hijD de Dios, perte-

po de matrona judia, convestas palabras tiernas y | ez flor, y'los higos se anudan cual esmeraldas 4 las
poéticas: ;Senor, ellos.quieren.qite se apague hasta | ramas deshojadas; sus miradas buscan las rosas pur-
mi diima/ centella! | purinas. del granado, el drbol del paraiso (2); v se
Solo la presente ineredulidad de los judfos pue- | deleita en escuchar el canto plafiidero de la tortola.
de igualarse 4 la“profunda fé de sus antepasados. | Silenciosa y recogida se oculta 4 los ojos de los homs
El gran negocio de aquellos hombres de los anti- | bres, y timida se refugia en su modesta morada co-
guos dias era la venida del Mesias; los que morian | mo la paloma que hace su nido en el hiweco de los
en una época todavia lejana de la en que deberian | penascos, Ella fué escogida para.un himeneo mis-
cumplirse las promesas divinas, llevaban la firme | tico, con preferencia 4 las virgenes y 4 las reinas
pexsuasion de que algun dia se realizarian; y desde | de todos los pueblos; nna corona le estd prometida
el dintel de la eternidad saludaban de lejos la es- | por Aquer que ama su alma, y. el.vinculo, atortu-
peranza de. ese dia, como Moises el gran profeta |nado que la une 4 stt real esposo es mas fuerte que
saludaba suspirando aquella tierra de leche y de | la muerte misma (5):
miel, euya entrada-le-habia prohibido el Sefior. Elias, orando sobre 12 cumbre del Carmelo para
En el tiempo de David, y bajo el reinado de sus | que terminase aquella larga sequfa que hacia ya
hijos, s reanuda el hilo de la profecia, y el misterio | tres afios abria en grietas la tierra y estingnia los
de la Virgen y del Mesfas se revela con mas claridad | arroyos y las fuentes, descubre 4 la Virgen prome-
que la Iuz del sol por medio de predicciones mag- | tida bajo la forma de una nube trasparente que se
nificas elevaba del seno de las aguas para anuneiar la
El Santo Rey que el Dios de Israel habia prefe-| vielta dela lluviai Las bendiciones de todo un
| pueblo saludan con transporte este augurio favo-

*  Elinterior del tabsmgeunlo £°donde-estaba-el depsits del | ¥ v ’ S s di
Arca que encerraba las tablas da la ley de Moisés, y £ fonde solo il (1)’ ¥ & meeta' TR fos drcanos di-
al sumo sacerdofe le era dado penetrar.—N, del T.f o

L | Algnnos rabinos pretenden’ que 14 hija do Jephténo fuéin-| 2  Tios crientslss dan 4 la sranads € nombre'de frito del
molads, sino solo condenads & un eelibato perpetuo. Kstaasersion; | Pararso. b
sin embargo, extidesmentida por ol'teato de lo Escritura, quedices | 3 Todus log santos pudres notan queel Cantico de los einti-
quee todas las hijas de Tsrael se reunian una vez al @no para | cos, 1o €5 mas que uns continua wlegorin de la Madre de Dios.
torar & la luja de Joplté de Galaad, dirante cuatro digs—| 4 Lalluvia en Palestina:catsa una ulegris general en el pue-
| Judd. ¢« KT, v.40.] Nose'lllora asi seguramente & una persons | hlo: cada vez que Ilueve se rewne en'las calles, canta, e agits’ y
yiva—Flayio Josepho afirma tambien ‘}ue I hija de J eplix'.é fug | esclama coni todas sus fiierzas: ;0h Dics! joh Dios, bendito!—| Vol-
wmolada, [Antig. Jud., € 1L lib. V., eap. 9,] ney, Viaje & Sirial, . : -

peratriz dol sielo y de Ia tierra.—| Historia del Monte Carmelo,
sucesion del santo profeta, csp. 31).

2 Este gran oriculode Isaius ha sido el objeto de una larga y
espinosa controversis entre los judios y los cristianos. Tos rabinos
que hun comentado el testo despues de Jesuoriato, queriendo des-
virtuar las praebas que 108 condenan y obscarecer las palabras del
profeta, han pretendido.guela palabra falina que seencuentra en
el testo hebreo, significa simplemente una mujer joven, aungue los
setenta 1z havan tradueido ‘por i as los padres de la
Iglesiz han refutado victoriosamente esta objeccion. ~* Los seten-
ta intérpretes, dice SanJuan Crisistomo, son-los guemerecen mus
eraditor ellos hicteron su version mas de un siglo antes de Jesucristo;
eran muchos reunidos, ¥ por su época, s union y su nitmero, me-
recen ‘mas fé que los jodios de nuestros dias cﬁw han corrompido
maliciosamente muchos pasajes de Ins Santas Bscriturss.” [Ssn
Juan Crisdstomo sermon & cap. I|. Shn Gerénimo, ¢l conogedor
mas profundo de la lergaa hebrea, de todos los intérpretes; de to
dos los comentadores de la Esoritura, afirma sin temor, dice &l de
ser desmentido, quehalma en ovalquiera de los pasajesen que se
encuentra de las Santas Escrituras, significa una virgen en tods
su inocencia; en ningung parte uns mujer desposads. [Comm.
S. Hieron. tn Is., I 111.—Lutaro que hizo un uso tandeplorable
de unu éiencia tan verdadera, esclama con aquel vehemens
cis que ecan ¢f distintivo de'su cardoter. ™ Si-alguna vez un judie
& un hebreo puede demostrarme que halma & rnifics en :alzun_z\
parte una mujer cualquisra y no unn virgen, le daré 100 flori-
nes, de donde'quiers Dios que 10s enctientre.”—[ Obras'de Lakero
&, YAIL, p. 129),—E| mismo Mahoma ha fributado un testimonio
dela virginidad de Marfa: © Y Mada, hijs de Imiram, la cual ha
conservado su virginidad, y 4 quien hemos encomendddo nuestro
espirity, habia creido en las palabras del Sefior y en sus Eseritu-
ras."—| Cordn, Surate 661.

3 Jessé llamado tambien Tsafas, era hijo de Obed y padre de
David: 8u memoria es muy reverenciada entre los hebreos quele
miraban como el justo mas eminente.

4 Este pussje en que Dios mismo designé el nimers de lasmo-

nedss'de plsta de aquella venta infame, estd impregnado de una
4

smarga y ternble ironin: =V el Sefior me dijo; arcojad al |

alfarero esta plats; esta bella suma en qué me han avaluado, cuan-
do me han pu c10.—Y6 tomo, piies, estas freinte monedas

de plata &o.”— Zack. X1, 13},

una amperiere-(emperatriz), que no puede serotraque Mara, eme | nece el poder ¥ T fuerza; g Marfa. In gracia y T
 bondad misericordiosa,  Ella es el 4rbol de la vida
vuelto 4 plantar por las manos de Dios mismo én
la morada de los hombres, y ademas la alta pren-
da de una dicha preferible & la que disfrutaron en
el Eden muestros primeros padres; la paloma del
arca que llevé de la tierra el ramo de olivo; la
fuente sellada, enyasaguas no ha contaminado
I'ninguna impureza; el vellocino que ha recibido el
[ racio celestial; en fin, el fragil y oloroso zarzal de
rosas silvestres, i traves del cual se ofrecic 4 Moi-
|s6s la vision dela divinidad; zarzal que lejos de
cousumirse con el fuego que todo lo destruye, fué
en cierto modo resguardado por_él, y no perdia al
contacto de: la llama celeste ni una hoja, ni una
| flor (5).
| Al modo de aquella figura embelesadora que
 compuso un pintor de la antigiiedad, tomando al
 efecto mil rasgos esparcidos en todas las mujeres
hermosas de la Grecia, la casta esposa del Espiritu
Santo, reasurnio en su sola persona todo lo que las
| mas célebres mujeresdela antigua ley habian ofre-

O Philon, gue ha hecho esta pbservacion y que descnbre en
| aguel zarzal ardiendo uns misteriosa alegoris, Ia aplica falsamente
| & 1a nacion judia por indutciones violentas & improbables. Jose-
| pho, que ha querido tambien comprender este misterio, no Io ha
| conseguido. Estas rosas campestres, emblema de las virgenes pu-

dorosas gue exhalan su modesta perfume en la soledad, y que el
contacto-de 15 divinidad hace resplandecer sin alterarla santa pu-
| reza de su frigil y blanca corols, son In imfigen mas sorprendente
de Maria, esta rosa mistica de la nueva ley.
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cido 4 la adniiracion de sus contemporineos. Bella
como Raquel y como Sara, supo unir i la pruden-
cia de Abigail la resolucion valerosa de Esther.
Susana, casta como la flor que lleva su nombre
(1); Judit, cuya corona de lirios manchara la san-
gre de Holofernes (2); Aza, cuya mano debia ser el
precio de una ciudad conquistada, y esa madre tan
grande y tan desventurada que ¥i6 morir & todos
sus hijos por Ia ley, no fueron mas queé pélidas ima-
genes de'AQUELLA que debia reunir |en ‘s misma
todas 1as perfeceiones de la mujer y toda la dul-
zura del dngel.

Despues de una espectacion de cuatro mil afios,
lega por fin el tiempo que habian mareado tantas
profecias; las sombras de'la antigua ley se desva-
necen, y Maria se eleva sobre el horizonte de Ia
Judea, como la blanca y apacible estrella que pre-
cede 4 13 venida del dia.

CAPITULO 1L
LA CONCEPGION INMACULADA.

Una mujer destinada desde 1a eternidad 4 sal-
var al mundo, deificando nuestra naturaleza; 4
contener en si casto seno i AQUEL cuya morada es
el 'sol y\que huella con sus plantaslas alturas de los
cielos; una mujer, esperada desde poco despues de
la creacion, revelada por Dios mismo en el Paraiso,
¥ que era el término de todas las generaciones san-
tas que se sucedieran desde el tietpo de los pa-
triarcas (3), no puede ser una eriatura comun, sino
que debe gozar prerogativas sobrehumanas.  De
ests pensamiento respetuoso y justo, se deriba la
piadosa creencia de' la Concepeion inmacuiada de
Maria, Herederos de un padre desgraciado: degra-
dados por la rebeldia del primero‘de los hombres;
comprendidosen la sentencia que le condena, envez
de’ recibir la vida de 1a gracia, récibimos la muer-
te del pecado, y por un destino espantoso, desde an-
tes de nacer nos vemos condenados 4 eterna muer-
te. Esta desgracia inherente 4 la raza humana,
maldita desde su origen, como si fuese un solo hom-
bre, es comun % todos, y la Escritura no ha hecho
cgeepeion algnna en favor deningun hijo de Adan;
mas la piedad de los fieles no'ha podide soportar
la idea de que la Madre de Dios fuese asimismo so-
metida d la ignominiosa sentencia que nos marea
con el sello del infierno, desde las entraiias de nues-

1 El nomibre de Susana quiere decir /4o, [Fayyn, IE 24
2" Los sotiguos atribuian 4 esta flor {lirio] 1a yirmd de Hevira.
lizar los hechizos v apartar fos peligros. “Judit/oins sn frente, di
cen los rabings, con unacorona de irin}P&ra penetrar sin temor en
v,

la tienda de Hololernes "4 Comm. RR, trn-T, udith.]

31 Segun San Agustin,la descendineia hicia la cual sspiran
tados los patriarcas, es Jesucristo, y Jesueristo en Marfa, de cuya
sola fecundidad podia alesnzarse, T efects. dice el citads doe-
tor, si la naturaleza por medic detodos sps esfuerzos se dirige
hécia Jesucristo como Sefior ‘de loz siglox. no es potque pueds
lisonjearse de llegar hasta el Hijo de Dios por su sola virtud: la es-
tension de su poder se detiene al llegar 4 |y humilde Marfa, gue
estaba destinada & Hevar en su seno purisime el gérmen bendeci-

do, no por ls virtud de sus abuelos, sino Por In virtud del Altfsi-| diceiones.

mo."—{8, Aug. 5, contr. Jul. 9.]

| tras madres; y han pensado que el Juez soberano

debié suspender el efecto general de su rigurosa
ley, en favor de aquella que no habia venido al
mundo, sino para contribuir al cumplimiento del
mas secreto, del mas incomprensible de los secre-
tos de Diog; la encarnacion del Mesias. No obs-
tante el silencio del Evangelio, se ha supuesto
muy generalmente, que la Virgen, en razon 4 su
futura maternidad divina, fué detenida, por decirlo
asi, al borde del abismo que la {atal desobediencia
de nuestros padres abrié bajo nuestros pasos, y que
su Concepeion fué inmaculada, lo mismo que lo fué
su'yvida.

Hsta creencia, que los griegos tomaron de la Pa-
lestina, y que adoptaron con ternura y entusiasmo
| (4); di6 lugar & la‘institucion de la Concepeion in-
maculada, que desde principios del siglo sesto, se
celebra con gran pompa en Constantinopla (a).
En Occidente, por el‘contrario, encontré contradie-
tores esta doctring, y contradictores tan poderosos
como San Anselmo, San Bernardo, San Buenaven-
tura, Santo Tom4s de Aquino, Alberto el Grande,
y otros muchos sabios escritores, grandes teblogos
todos, y ademas muy devotos de Marfa, que sostu-
vieron, sin embargo, fué concebida en pecado ¥y so-
mefida 4 la ley general (6), annque poco despues
 habia sido enteramente purificada por una gracia
| especial y escelente, que dié principio 4 su glorioso
| estado de Madre de Dios.

Mas la ereencia de la inmaculada Coneepcion
de la Santfsima Virgen llegs 4 sobreponerse 4 la
opinion delos grandes doctores de la edad media;
1o que las dguilas de la ciencia no habian com-
prendido. fué descubierto 4 los espiritus humildes
y sencillos!” Se registraron nuevamente los escti-
tos de los apéstoles y de los doctores; se examing
| con1nas escrupulosidad lo que ellos nos han lega-
{do de siglo en siglo respecto 4 las grandezas de
| Maria, y estas investigaciones han hecho brotar
| vivos resplandores sobre ese punto nebuloso de la

historia de la Madre de Cristo.

En efecto, remontandose hasta los apdstoles, se
vé ya aplicarse 4 Maria el titulo de santisima & i+
maculada (7).~ El apéstol San Andrés, citado por

‘el babilonio Abdias; se espresa de este modo: “As{
|comu el primer Adan fué hecho de la tierra antes
que-fuese maldecida, asi el segundo Adan fué for-

|mado de una tierra virgen qué no fué maldita
jamas.”

4 Se lee en las Menées, tan’ antiguas entre los griegos, estas

{ ;}‘n’mbrns‘. qne esponen_sencillamente su creencia con respecto 4 la

| Concepeion inmaculada: “Poruna especial provideneis. el Senior
ha querido que la santa Virgen fuese tan pura-desde el primérine
tanig'de suvida, cuanto convenia que lo fuese 13 que debia ser dig-
nz de concebir y dar & luz & Jesucristo, ¢! Verho encarnado,”

9 San Andres de Crets hace mencion de’esta festa de la. Cone
cepeioninmaculada, 4 ls que San Sabds compuss el oficio, ana-
diendole ung antffona San German, patriaroa de Constantinopla,

6 Loz que han contradecids 1a Concepelon inmaculada, se va-
naglorfan de contar en su nfimero & San Anselmo, San' Bernardo,
San Buenaventura, Santo Tomds, Alberto el Grande, eto. Por mas
respelables que saan estos nombres, es nacesario no dejarse deslum-
brar con tal testimonio, porque se sabe sitivamente que estos doo-
tores, en oposicion consigo mismos, han sostenido sl pro y el con-

tra de esta cuestion, en la qe han incorrido en estranas contra-

7 Santisgo el mayor y San Marcos, en sus Liturgiss.

HISTORTA DE LA VIRGEN, o]

Los santos y los mirtires que vivieron en el ter- | dador de los eartujos afirman 1:11 Coneepeion inma-
cer siglo, como San Hipalito (1), Origenes (‘2),'): San | calada de la bienaventurada Virgen. _
Dionisio de Alejandria (3), dan a la Santa Virgen ’ . Hasta el islamismo se dec}ara por esta creencia
la calificacion de pura y de inmaculada. San Ci-|piadosa, y los comentadores drabes del Corén han
priano (4), esmas preciso y dice claramentg_: “Glue ado/pt.ado 4 su manera la opinion de lc:‘s t:zlolo(igos
hay una muy grande diferencia entre la Virgen y | catdlicos que estin por esta doctrina, “Todo des-

el resto de los mortales, y que ella no tiene de co- : cendiente de Adan, dice Cottada, desde el momen-

»
mun con ellos sino la naturaleza, pero no la culpa.” |

En el cuarto siglo, San Ambrosio compara 4 la
Virgen “4 un tallo derecho y lozano, en donde no

to que viene al mundo encnentra & su lado 4 Sa-
tands, sin embargo, es necesario esceptuar 4 Jesus
y su Madre, porque Dios corrid entre ellos y Sa-

se encontrd jamas niel nudo del pecado original, tanis un velo que le impidiese de su fatal con-
ni la corteza del pecado actual (5);" San Juan | tacto. e L . 1
Criststomo (6) que la proclama “santisima, inma- Y’Estos testimonios en favor de }a_ 1nmacslada
clada, bendita sobre fodas las eriaturas;’ San Virgen Maria, vienen 4 ser mas_de.lﬁnlea y meu:)s
Gerénimo (7), que la llama poéticamente la neblx’. | abundantes en los siglos XII y XTII; pop‘;s autores
na del dia*‘que no ha conoeido jamas las tmleblasg | de nota eseribian entonces en este sentido, y mu-
y San Basilio (8) que ha tenido siempre la gloria | chos hombres eminentes por su saber y 5}51 santi-
de que siguiesen sus huellas los defensores de la dad, so.stuvxeron“ la oplnugn cnntr.s.na‘.1 : ”mem
inmaculada Coneepeion, no han variado jamds so- | pensacion, la fiesta de la Concepeion de la Virgen
bre esa pureza del lirio que tan bien se acomoda | se establecit en diferentes reinos. ‘ :
4 la reina de los angeles. Guillermo el conquistador, instituys esta fiesta
En el quinto siglo San Agustin (9) no puede ‘ por el alio de 1074, y desde el remadoddel\lT?.nnque
sufric que se mencione solamente el nombre de : L, su hijo, rey de Inglaterra y duque de Normau-
Marfa, cnando se trata la cuestion del pecado, y | dia, se celebrfxba en Ruan con estraordinaria so-
San Pedro €risilogo (10) afirma que “todo ha sido | lemnidad. ©Ella foé instituida, dicen los antiguos

salvado en la Virgen.” i

San Fulgencio, que vivia al principio :iel sesto
siglo, dice, que “la Virgen Santisima fu’e entera-
mente esclmda de la primera sentencia.™ (11) Es
muy injusto, dice San Ildefonso, (12).arzobispo de
Toledo, “que quiera sujetarse 4 la Madre de Dios
4 las leyes de la naturaleza, constando que ha si-
do/libre y esenta de todo pecado original, puesto
que ella ha levantado la maldicion de Eva” San
Juan Damaseeno, (13) bablando espresamente de
la concepcion de Maria, dice que fué pura é inma-
culada. En el siglonoveno, Teophane, abad de
Grandchamp; en el déeimo San Fulberto, obispo
de Chartres, hiciala mitad .del siglo undécimo
Ives (14), una de las masgbrillantes lumbreras de
entonces, y un poco despues San Bruno, (15) fun.

1 San Hip., en-un discurso sobre la consumacion del mundo.
2. Qng., hom.vn S. Math.

3 San Dionisio, en' unw epfstola ‘inserta en la Bibliot, de

los PP. 7Y

4 San Cipriano, do Natie. I'n_rg.r \

5, %Virgo.in qua nec nodus originalis, nec cortex actualis cul-
pe fuit"—| San Ambr. de Inst, 1’{:‘\3._.0. 3]

6 SanJusn Crisostomo, en su Liturg

| cronistas, por la santa aparieion que tuvo un Abad
| digno de f& que se hallaba en gran peligro en la
' mar durante una tempestad.” Una vieja histo-
ria de las antigiedades de Ruan, anade, que des-
| de el tiempo de la institucion de la fiesta, se fundé
una asociacion de los personajes masdistinguidos de
la cindad gue elegian cada afio uno de entre ellos
para. ser el presidente de la cofradfa, y el cual
abria el Puy 6 citedra 4 todos los oradores, cua-
' lesquiera que fuese su idioma, y daba premios es-
celentes & los que con mas elocuencia, con mas fi-
delidad y. mejor propésito, celebrasen las grande-
'zas de la Virgen Maria sobre el punto de su santa
Concepeion, por medio de himnos, odas, sonetos
| canciones reales, &c. (16). . »
|  De este modo la Virgen llena de gracia presidia
{al restablecimiento de la poesia, y su Concepeion
inmaculada suministraba temas piadosos & la pa-
tria de los trovadores.
{ . Desde Normandia pasé 4 los ingleses la fiesta
| de 1a Concepcion de la Virgen. El primer conei-
| lio'de Oxford, reunido por Estévan de Laugton, ar-
{zobispo de Cantorberi en el afio 1222, 1a coloco

7 Comentarios de San Geronimo sobre el Salmo rxxvin. “Di- | en el niimero de las fiestas de guarda. En Fran-

duxit eos in nube diei: nubes est beata Virgo, que pulchre dicitar |

nubes diei, quia non fuit in tenebris, sed semper in lacs.”

8 San Basilio ensu Liturgia e 1

9 Debe advertirse que Ssn Agustin defendia entonces la doc-
trina del pecsdo original contra los pelagianocs.

10 ~San Pedro Crisblogo, de Anziuneiat. Sermon-i40.

1L San Fulgencio, Eldgios de Maria. :erm?p. ek

12 San Ndefonsopen isu obra tituldde: La virginidad de
Mara. . : 4

13 San Juan Demasceno de Naliv. .Uezrzfz orac. 1. p

14 Los dos santos obispos de Chartres, Fulberto & Ives, se han
declorade absolutaménte por I3 doctrina de la, Concepeion inma-
calads. Ives lahs defendido en el palpito,y Fulberio dice en su

cia, el aio de 1288, un obispo de Paris, Renould
de Ombiere, dejé en su testamento una suma con-
siderable para fundar el oficio de esta fiesta de la
| Santisima Virgen, que se introdujo en la misma
{época en el Lionado.  Poriltimo, un martirolo-
| gio, manuscrito del siglo XIII, hallado en la biblio-
| tece de los Dominicos de Dijon, sefiala la fiesta de
la Concepeion de Nuestra Senora el 8de Diciembre:
| “Es muy digno de notarse, dicen los sabios Bene-

Pardirasis de Is Salitacion del Angel & la Virgsn: “Ave Marda | dictinos que leyeron este antiguo manuserito, que

slecta ‘et insignis inter filias, que immacnlata semper extitisti sb

rdio tuz creationis, quin: pariturs erss Creatorem totins sane
titatis.”

| esta fiesta se celebraba ya en casi toda la Iglesia
| deade el tiempo de Santo Domingo.

S ; De. OF
5 Ra , eni s esplicacion de estas palabras del Ps. OF | ——— ) ) f
Di;]_;r:: Iiﬂ:gt;y i terrsm {Hp‘" rit, las apli)ica & la santisima 1 16 Antiguedadesy singularidadesdela civdad de Rouen

Virgen.

por: N. Taillepied, doctor en teologia.
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La doctrina de la Cencepeion inmaculada habia
sido desterrada de las cdtedras y de las escuelas
durante un largo tiernpo, cuando los tedlogos que
reconocieron que esta creencia venia desde las
fuentes mas puras y mas altas del cristianismo, se
propusieron decididamente restablecerla. Losfran-
ciseanos fueron los primeros en' hacer su profesion
piiblica de ella’por eserito' [1] y de viva voz, apo-
yandola‘en razones tan ‘fuertes y tau éonvincen-
tes,‘que no_solamente la masa de los fieles, sino
aunilas Corporaciones en que se hallaban los si-
bios mas distinguidos de Europa, se adhirieron 4
ella con entusiasmo. La universidad de Ja Sorbo-
na que se llamaba entonces el firmamento en la
cuencia, el apoyo de la verdad yf de la piedad en lo
dglesia. de' Dios, oxdend que todos los que fuesen
promovidos al grado de doctor, se comprormetiesen
bajo juramento & sostener esta piadosa creencia [2].
Asi o hicieron sucesivamente las universidades de
Maguneia, de Colomix, de Valencia, de Alcala, de
Coimbra, de Salamancaly de Népoles.

Entre las rdenes religiosas con gue la Franeia
s¢ honx6 durante muchios siglos; 1o deminicos sola-
mente se mostraron opuestos 4 la piadosa doctrina
de la Concepcion sin mancha; pero 16s doctos be-
nedictinos, venerados aun por los mismos protes-
tantes por sus grandes trabajos'cientificos: los car-
tujos, los carmelitas, Ta érden de San Agustin de

Cluny; de Citeaux y otras muchas que estaria por | dada bajo el mismo titulo por Inocencio VIII (7]

' En los himuos que Zacarias, obispo de Gordia,
| compuso por:érden de Leon X y de Clemente VII,

do ' cepei { se dice que Nuestra Sefiora fué creada en estado
Lios concilios han sido tambien favorables 4 esta[

demas enumerarlas, abrazaron con una piedad es-
clarecida, un celo_ardiente y una conviccion pro-
funda, la doctrina de la Concepeion inmaculada.

creencia, El de Basilea en stisesion del 27 de Se-

tiembre de 1429, se espress de este modo:  “La | Concepeion inmaculada, agregindole las mismas

doctrina que ensefia que'la gloriosa Virgen Maria |

ha sido concebida sin pecado, € upa dootrina pia-
dosa, conforme al culto eclesifistico, 4 la fo catoli-
ca, & la recta razon y & la Santa Escritura [3].”

1 Recorria Monfaucon la Iialia hifcia el afio de 1698, v yen- '

I'bicion & 50 . - 3
do 4 visitar, en Pavyin, la biblioteon del caballero Belerido, tan afa- | bicion 4 los discursos Y conversaciones privadas.

mado por su piedad, queds altamente sorprendido al encontrarse
que tods aquella inmensa colecsion de libros; 1o se componis mas
gue de tritados escritos por los Franciscancs en defeniss de'la Gor.
cepeion inmaculada.

2 Hé agui'el decrato de s Sorhona: “Prevenimos y_declara-
mos, que ningune serd-admitido en o sucesivo en nnestrd Faculiad,
que no preste prévismente el juramento da sostener toda su vida 1
esta dootrina de lainmaculada Concepeion.” ¥ Statuentes ut ite-
70 deinceps hate nostro collegio adseribatiir, nisi se i ujus |
doctrinas assertoremsemper pro-viribus Jiturivom, stnitle ju- |
ramento profiteatur,”

“Hise promoyido en este sants Coneilio {el ds T

Cuestion dificil sobre s Goncepoion de Ta gloriosa V. g

Madre de Dios, y sobre ¢ principio de susantificacion.

dicen que s alma, durante alzun tiempo, § porlo menos 05
instantes, ha estado sujata sl pecado original. Los otros sostie-
nen, por el contririo, que habiéndols amado; Dios desde ¢l primer
momento de su ereacion; que; elegida por el Padre desde el prinei-
POy el Hijo, que Ia habia formads patd sef su madre enla tier-
13, la colmaronide prasiy
cristo la habis resextad
especial, preservindsla de la mancha orizinal ya tificandola des-
de el primer instante de s Congepeion’

“Habiendo, pues, examinado eon: dissermmiento: las ra70088 ¥
las autoridades quedesde hace mvohos aios se han alegado por una |
yotraparte, enlog abtos pblicos de ustasanty Concilio; teniendo ade-
Inas en consideracion’otras muchas Gosas relativas al valsmo asunto, |
do pesado y madaramente redexl_ﬁnado. décidimos y declaramos; |
gue la doctrina por Ia cual se ensens que la glorigsa Virgen Marfa,

te de Dios, por un favor- especial ¥ por un:

| Renovando, ademas; Ja institueion de la fiests dela

sxingnlares y-estraordinarias; que Jesu- | prehendere i
0deutin makera siperior ¥ enteramente | 6t Dspracenitay Dei

RUMES.

da hermana se consagraba espr
1€, cuyds palabras no son ambi:
| ¥-el servicio de Jesucristo Nuestro
3 gracia oficiosa y | cepeion de gy bienayentu

f % .
El concilio de Avifion confirmé en 1457 el decre-

to del concilio de Basilea, y los padres del concilio
de Trento en su sesion de 1564 [4], declararon que
en el decreto que habian espedido en 1546 acerca
del pecado original, no se habia pretendido com-
prender 4 la bienaventurada é @nmaculada Madre
de Dios,

A pesar de la prudente reserva que se preseri-
bi6, 1a Santa Sede sobre una cuestion en que figu-
[rabam por una y por otra parte doctores famosos &
| lustresteologos, no pudo impedir, sin embargo, que
{ e entreviese hicia que parte se inclinaban sus
{simpatias. Desde el afio de 1483, el papa Sixto
| IV habia prohibido espresamente que se disputase
| en las catedras ¥ en las escuelas sobre la Concep-
| clon de Nuestra Sefiora [3]: esto podria tomarse
fcomo un acto simple de neutralidad, si el mismo

pontifice no hibiese aprobado el oficio de la Con-
cepeion, compuesto por un religioso de Verona y
concedido ademas cien dias de indulgencia 4 log
que asistieran 4 é1[6]. Lossucesores de este gran
| papa. siguieron uniformemente la misma senda
: que €l habia desernbarazado y seguido. En 1506,
‘ el cardenal Jimenez de Cisneros, establecié en Es-
pana con agrado y consentimiento del papa Julio
1T, una cofradia de 1a Concepeion inmaeulada; y el
| mismo papa confirmé por un breve espedido en 17
de Setiembre de 1511, una drden de religiosos fun-

de gracia.  Bn 1569, el papa Pio V concedié 4 los
franciscanos el permiso de celebrar el ofieio de la

indulgencias que se habian dispensado' & la fiesta
del Santisimo Sacramento. Paulo V por una bu-
la dada en 1616, prohibi6 sostener en lecciones
piblicas la opinion contraria 4 la inmaculada Con-
cepeion, y Gregorio XV hizo estensiva esta prohi-

Ya no faltaba mas sino_que los papas dispusieran

eficaz, no hs estado jamus sujeta al peoado original, sino que ha
sido siempre santa, inmaculada, ¥, esentade todo pecado; declara-
mos, pues, que ls doctrina que ensena todo €sto, es una doctrins
piadoss, conforme sl culta eclesidstico, 4 la fo catélicd, & 1s recta
ruzonyy i I Escritura Sants g que)como tal, debe ser aprobada,

| tenidaysseguida’ por todos los catblices. dé tal medo que'no-sea @

nadie permitido en' lo sucésivo predicar & ensenar o contrario.

Sante Concep-
cual por una antizua v loable costumbre e ¢ lebra el dia
. en Homa como en todas lss demas 1glesias:
queremes y 6rdensmos que ests fiesta continie celebrandose en el
Inismo dia bajo el nombre de la: Conceprion de la Virgen, en to-
das las iglesias; monasterios y comunidades de ls religion_catdli-
&, oomeanticos detdlabanze y de alegria? El Concilio concede,
ademas, Thdulgencias £ ests solemnidud, ’
“Deglarat hiwe sancta synodus, non esse intsntionis siecom-
1 hoc decreto, wbide peesato originale agitur; beatam,

A Genitricem.”"—[ Cont, Trid. . ses. 1564. |
2 ¥éase la Constitucion de Sixto 1V, que comienza por Grave

6 TVéase la Consti

Cum' praezcelsa

tugion del mismo Pontifive, Qiie comienza:

7 Eztravag. Commun

7 Enesta drden 6 cofradia de Ia Inmaculada Conoepsion,  ca-
esamente con Ja firmuls siguien.

guas: Yo, hermana N., por el amor

Sefior, y-de Ja Inmaculada Con-

rada Madre, prometo” efc.
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celebrar esta fiesta en la misma Roma, y esto es
lo que hizo Alejandro Vil en 1661, Esta conduc-
ta de la Santa Sede manifiesta evidentemente sus
simpatias por la doctrina de la Concepeion sin |
mancha. En niogun easo ha querido jamas autori- |
zar la opinion opuesta, sino por'el contrario, ha
sancionado con su aprobacion los altos y piadosos
testimonios que se han dado de aquella religiosa
creencia.

Una voz, cuyo peso es inmenso, la gran voz de
Bossuet, se ha hecho oir tambien en defensa de
esta causa: el escudo de la religion se ha coldcado
noblemente ante la santa Virgen: “La opinion, di-
ce, de la Concepeion inmaculada, tiene yo no 8¢
qué fuerza que persuade tanto'a las almas piado:
sas.  Despueside los articulos de' fé, no veo qué
cosa haya mas demostrada. Por lo mismo no me
admira que la escuela de los tedlogos de Paris,
obligue 4 sus hijos & defender esta doctrina. Por
lo que 4 mi toca, me complace mucho secundar sus
intenciones. Despues de haberme nutrida con su
leche, me someto de muy buena voluntad & sus
preceptos; y con tanto mas gusto, cuanto que es
tambien, segun ereo, la voluntad de la Iglesia; ella
tiene una opinion muy honrosa.y faverable de la
Concepcion de Maria; no nos obliga 4 creerla in-
maculada, pero nos da & entender gue esta creen-
cia le es agradable. Hay cosas que manda, en las
que hacemos conocer nuestra obediencia; hay otras
gue insinia, en que podemos manifestar nuestra
afeccion. Toea, pues, 4 nuestra piedad, si somos
verdaderos hijos de la Ialesia. no solamente obade-
cer sus mandatos, sino tambien obsequiar la’ menor
sefial:de: la voluntad de una madre tan buena y
tan santa.” (1)

No hay la menor duda que la devocion dela in-
maculada Concepcion de la Virgen, ha sido popu-
lar en la Europa oceidental desde la edad media;
y despues hizo progresos inmensos no solo.en Fran-
cia y en Italia, estas dos naciones tan eminente-
mente consagradas 4 la Virgen, sino tambien en
Espaiia; que ha manifestado siempre mayor celo y
ardor en la propagacion de esta doctrina.

Protestando la Iglesia espafiola contra las pre-
tensiones de la Iglesia-de Normaundia, que se atri-
buye la institucion de la fiesta: de_la inmacunlada
Concepeion de Nuestra Seiiora en Occidente, ates-
tigua haberla celebrado desde el sétimo siglo (2);
pero.en lo que no hay duda es, que en 1394, D.
Juan ds> Aragon, que la instituys en virtud de su
autoridad real en las diversas provincias de Espa-
nia que habian sacudido el yugo del islamismo afir-
ma, que un gran numero de sus predecesores ha-
bian, antes que él, celebrada esta fiesta (3). No

decidiremos nosotros esta disputa entre las dos
Iglesias; pero si la Espafiano tiene sino derechos
dudosos sobre la institucion de esta festividad de
Maria, que en Francia y en Inglaterra se llamaba
la fiesta de los Normandos, no se le puede negar el

por el mismo que, viniendo de lo alto del cislo, y del trons dela
Santisima Trinidad, se hizo hombre en el seno bendito de nna vir-
gen. Qué gracias;podemos nosotros imaginar que Hubjers podi-
do rehusar. el Senor a la mujer escogida para ser sn madre; por el
prodigio admirable de su fecunda virginided? Amdndola como se
wma @'sf mismo, he debido sin ‘duds dispensarle log mas glorioses
privilegios, 4si ensu Consepeion, como en su Natividad,y en todas
Ias demas circanstancias dé su santa vida.

“¢Por qué hs de ponerse en duds la gloriosa ancegci.on de uns
Virgen tan privilegiada, y de la que nos obliza ln fé catslica acreer
tanfas y tan grandes maravillas, gue no basta nuestra entendimien-
to. & comprenderlas y admirazlas? ;N© es, en efesto, uns cosa ad-
mirshle para todos les cristiancs, el gue nna criatura haya conce-
bido & su Criadar, y que haya venido 4 sermadre, sin dejar al mis-
mo tiempo de ser virgen? jUSmo, pues, ha de sersuficiente el dé-
bil espiritu humano para slabar 'y ensalzar caanto se debe 4 esta
biensventurada Virgen, @ quien ¢l Todopoderoso habia predesting-
dg para que reuniese & un tiempo mismo, con ei privilegio inefable
de/la maternidad diving, 1a gloria de la virginidad mas purs; para
ser elevada sobre los: profetas; sobre los santos, sobre los  dngeles.
comosu reina y soberana? ;Habria de faltar alguna mireza, slgu-
na gracin & csta Virgen escclente, en el primer momenlo de: sn
Coneepéion, pare podér imputinsele la mancha del pecado original,
élla, 4 quivn el dngel del Senor, enviado delieislo, dijo estas pals-
bras: Yo os saludo, Maria, llena de gracia; el Seior esté con
vos; bendita sois entre todas las mugeres! Que callen, pues,
todds esas personas que hablan tanimal’y tan fuera de proptsito;
averguéncense los que se atraven & proponer tan vanos y frivolos
argumentos en contra de | Inmaculads Concepoion de la santa
Virgen; puesto que era conveniente que ells estuviera dotada de
tan gran pureza que, despues deds de Dios, ninguns oire pudiers
igutldrséle, ¥ vérdaderaments, Jedmo, -no habm_de ser. purisima
y perfectisimala que habia de tener por hijo sl Criador v al Padre
de todas las ¢osus; v/'que desde ef principio ¥ antes de todos los si-
glos, por un degreto éterno, habis sido escogida entre todas lasoria-
turas para confener en su seno & Aquel que llena con su inmensi-
ditd todo el universo?

“Mas nosotros, que entre todos los reyes catdlicos hemas recibido
de esta Madre de misenicordias tantas gracias, tantos bensficios,
sin haberlos merecido, nosotros‘Greemos firmemente que [a Con-
cépeion de eésts bienaventurads Virgen, en cuyo senc el Hijo de
Dios sa'digmé hacerse hombre; ha sido ‘entersmente santa & inma-
culada.

*Nos, par lo tanto, honramos eon un'corazon puro ese misterio
inefable de Ia Concepeion Inmilenlada de laSantfsitaa Virgen Ma-
ria, Madre de Dios; y nios, y todos los de Ia cassreal, Ia celabramos
cads 870 en una fiests solemne, o mismo que lo han hecho nues-
tros ilustres predecesores, de gloriosa memoria, estableciendo wna
cofradia perpétoa.  Por lo tanto, nos ordensmos que ests fiestarde
la’Inmasulada Concepeion se celebra todos los anss con gran so-
lemnidad y respeto en todos los reinos de nuestro dominio, por to-
dos los fleles catdlicos, sean raligiosos 6'serlares, sacerdotes  otras
personas de cualquier estado y eondicion que sean: y.que ademas
116 8¢a permitidoy lo prevenimos & todos os predigadores y 4 cuan-
tos dem leceiones piiblicas de Evangelio, degir nada, nt publicar
nada, 1 avanzar en nads sobre algin pinio en que bajo/onalquier

o pudiese ocasionarse algun perjuisio enests creencia yofen-

23 ¥ santidad de esta Concepoion dichosisima. Por

&l contrario, ordenamos gue los predicadores, ¥ cuAntas personns
hayan tenido opliestas ideas, gaardenun completo silensio; puesto
que la fé catblica no nps pone en ningung necesidad de sestemer v
rolesdr ung opinion vontraria; v que los demas que tienen en-su
corazon la nuestrs; que'es fan €ants y tan saluduble, la espresenen
sus discursos, y manifiesten con mucho celo su devocion, celbran-
do con ulabanzas'al Altfsimo 14 gloria y el honor: de su Santfsimz
Madre, que es la reins del cialo, Ia puerta del paraiso, |a que tiene
caidado de nusstras/almas, el puerto seguro de la salvacion, yia
dneora de esperanza parntodos los pecadores que ponen en ella sa

1" Bossuet, sobra la Concepeion.

2 “La lglesia espaiiola fué la primera gue. cslebrd la inmacu-
lada Concepoion de s Santisima Virges, cuya fiests tuvo fugaren
ells desde ¢l siglo VILY_[E] maestro Villador, en el cap. de Fes-
tiv: Ecles., t. I; Part. 28)

3 He aqui el decreto del rey D. Juan I, de Aragon: “Nos D,
Juan, por la” graeia de Dios, rey de Aragon y de Valencia, eto.—
Ko comprendemos como es que algunas personas se sdmiren de
que la bienaventurads Virgen Marfa, Madre de Dios, haya sido
concebids sin pecado original, en tanto que no se pone’en dudag

San Jusn Bautista hubiese sido santificado en el seno'de su madre

confianzs.—Por el tenor de'las presentes; nos establecemos espre-
samente y a perpetuidad. que sl en lo veniders sucediese gue algun
| predicador 6algun otro de nuestros sibditos, de cualquier estado

y condicion que sean, s gbservisen esta ordenanza, sin Juesea ne-
| cesario atro edieto, sean destarrados.de sus ‘Conventos 508 sus ca-
| 588; ¥ en {anto que persistan en esa opinion eontraria 4 I nuestrs,

sean considerados como nuestros enemiigos y salgan de foda in es-
tension de nuestros reincs.  Queremos tambien ¥ ordenamos con
| toda ciencia y madura deliberacion, bajo pena de imenrrir eh nues-
| tra indignacion, & todos y eada uno de nuestros oficiales en cual-
{ quier lugar en que se hallen, guardar y hacer guardar con grends
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honor de haber sido la primera que erigié Iglesias
y altares bajo el titulo del misterio de la inmacu-
lada Concepeion. Desde el afio de 1525, los espa-
fioles de Méxieo eolocaron la espléndida catedral
de Puebla de los angeles, bajo la invocacion de la
Virgen inmaculada, cuya santa imagen resplande-
cia de piedras preciosas sobre mn altar deplata
maeiza, Todeado de elegantes columnas, con plin-
1os v capiteles de oro pure brumido. Los figles me-
xicanos le erigieron un altar y una estatua deuna
riqueza estraordinaria en su Iglesia metropolitana.

Un poco despues, las catedrales de Meérida, de Ma- |

racaibo y de la Habana, fueron fundadas tambien
baja la invoeacion’ de lainmaculada Virgen, 'y el
Perti no quiso quedarse atras en esta piadosa corm-
petencia. Una adhesion tan entusiasta a-la-doctri-
na de la Concepeion sin mancha, no satisfucia ann
bastante el celo de los. pueblog sometidos 4 la do-
minacion espanola; y asi en 1618 el virey de Na-
poles, =u corte y su ejército, hicieron yoto en la
Iglesia de Nuestra Senora la Grande; de creery
defender hasta perder la' vida la inmaeculada Con-

En Francia, & pesar de la licencias € inereduli-
dad que la borrasca de lag revoluciones han dejado
tras sf, esta creencia pana prodigiosamente terreno
y penetra hasta en las aldeas mas retiradas, La
| digeesis de Paris sobre todo, se ha djspnguldo por
|su celoen abrazar estu piadosa creencia que acreee
\all{ mas y mas bajo la sombra protectora de sus
{arzobispos, vy que confirman las cosas sobrenatura-

les\que se refieren de la medalla milagrosa, escul-
| pida en_honor del misterio de la Concepeion. gin
{mancha (4). .

Si la tradicion de los apGstoles, la adhesion de
la Tglesia, la autoridad de los concilios, la confor-
midad de las universidades y de lag Grdenes reli-
| giosas, el asentimiento de los reyes y de los: pue-
| blos, la consagracion de magnificos templos y de
| stniuosos altares, la fundacion de oﬁcios,.la insti-
| tucion de cofradias y de Grdenes reales, si todo es-
to, repetimos, puede valer algo en una controver-
sia que ha admirado & los mismos paganos (3), la
causa de la inmaculada Concepeion de Marfa, pen-
diente hace tanto tiempo ante el tribunal de la

‘\
r
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tin era de la tribn sacerdotal (1), se llamaba Ana,
nombre que significa en hebreo graciosa (2).

. . !
Estos esposos eran dos justos ante Dios, cuyes|

mandamientos observaban con un corazon humilde
y sano (3); pero el Senor parecia haber apartado
de ellos la luz de su semblante porque les habia
negado una gran bendicion que hacia falta & sudi-
cha, no habian tenido hijos, lo cual los entristecia
sobremanera, porque en Israel la esterilidad era un
oprobio.

Joaquin, que amaba 4 su esposa Ana por su ad-

aumentar su desgracia dindole las cartas de divor-
cia que la ley concedia entonces tan facilmente (4);
asi-es que la conservo 4 su lado, y estos dos humil-
des esposos, piadosamente resignados 4 los decretos
divinos, pasaban sus dias en-el trabajo, en la ora-
cion y en la limosna.

Tantas virtudes debian tener algun dia sn re-
compensa; y en efecto, despues de veinte afos de
esterilidad la buena esposa de Joaguin concibio co-

|
!

manto resplandeciente, debia abrirse al wviento
abrazador de la adversidad sobre un tallo pobre y
deshojado! (7)

La cuna dela Reina de los éngeles, no estaba
recamada de oro, ni cubierta de colehas de Egipto
ricamente bordadas, ni perfumada con nardo, mir-
ra y aloe como la de los principes hebreos; compu-
siéronla dos varas flecsibles, y unas fajas de grosero
lino comprimieron los tiernos brazos que debian un

|dia mecer duleemente al Salvador del mundo.
| Los hijos de los reyes, envneltos ain en sus man-
mirable dulzura y eminentes virtudes, no quiso|

tillas de piirpura, ven 4 los grandes de la tierra
indignarse ante ellos diciéndoles: “Senor! La
| bella nifia que debia ser la esposa y la Madre de
Dios, concedid su primera mirada, sy primera son-
risa, & unas pobres mujeres del pueblo, que quizd
pensando en el triste destino que la esperaba, por
la abyecta condicion que las mujeres en aquel
| tiempo guardaban, dirian suspirando: ;todavia una
| esclava mas!”
| Era en Israel costumbre que & los nueve dias

cepeion de 13 Virgen., Una columna conmemora- | apinion catolica, nes parece evideutemente'ganada;

tiva que corona unamagnifica estatua de Nuestra |y no creemos por lo mismo que sea temeridad su-

Senora, con los sigros simblicos de su vietoria so- | poner que Dios preservando 4 su divina. madre de

bre el pecado original. fué erigida en testimonio | la mancha original,le haya dicho come el rey

piiblico de este emperio tan caballerescamente con- | Asuero 4 la bella Esther: “Esta ley que compren-

traido. | de 4 todo el mundo no ha sido hecho paravoes.”
El pueblo espaticl, que se ha distinguido muy |

mo por milagro, y dio & luz & aquella bienaventu- | del nacimiento de un nifio, se le diese en consejo
rada criatura, que fué la mas perfecta, la massan- | de familia el nombre que debia levar entre los
ta, la mas agradable 4 los ojos del Senior que todos | hombres; la hija de Joaquin recibi6 de su padre el
los escogidos juntos {'de DMiriame (Maria) el cual quiere decir en sirio,
Este gran suceso se verificd en los prineipios del | Seqvra, Ama, Soberana, y que en hebreo significa
mesde tisri (3), que es el primero del afio eivil de | el término poético de Estrella del mar.
los judios; asi es, que cuando el humo dedos holo-| Y seguramente, “dice San Bernardo” que la
caustos subia al cielo en expiacion de los pecados| “Madre de Dios mo podia tener un nombre mas

particularmente.en esta devocion, la ha adeptado
de tal modo, que no. hay un solo predicador de
aquella nacion que al subir al pilpito no ecomien-
ce su sermon por una profesion de fé & la.Coneep-
cion sin mancha (1), y cuya devocion se ha intro-
ducido hasta en la locucion familiar que se emplea
al faludarse (2).

En fin, en 1771, cuando el viento destructor de
la filosofia combatia violentamente  las creencias
cristianas en Francia y en. ofros muchos Estados
de Europa, el rey de Espaiia Carlos III, instituyo
una orden en honor de la Virgen concebida sin pe-
cado, y la declarg solemnermente con la aprobacion
de las cortes y un breve de la Santa Sede, univer-
sal patrona de Espena, y las Indias (3).

dilizentia v respéto este nuestro edieto, tan luego coma de €l ten-
gan conocimienio; y dehacerlo publicar cadauno ensu distrito esne-
tamente y con toda solemnidad,sl son de trompetas y por, todos los

Iughres acostumbrados, & finde que nadie pueda alegar ignorancia; |

¥ que Iz devocion de la Concepcion Inmaculada Santisima
Virgen Mavis, que los cristianos hace tan largo tismpo tienen en
SUS corazones, sé auments mas y MaL, y que 1o se 0iga’ va en lode
adelinte &briv In boca 4 esas gentes que profesan idess contrarias.,
En f& de'lo cual; nos ordenamos espedic 138 presentes, autorizadas
con tuestro seflo.

“Dado en Vitlermia 12 de Febreroy din en el ¢ual/celebraiios 15
purificacion de esta Santisima Virgen, del afiode Nuestro Sefior
1394, y el octavo de pusstro reinado.”

1 “Alabade ses'el Ranifsiino Sacramento del.altar yla ima-
culada Concepeion de Ia Virgen Marfs, concebids sin pecado ori-
ginal'en el primer instante de su sér natural,”

2 Al'entrar EIL UG C3s8 espuniola, s primera palabra que los
yisitantes pronuncian antes de dir los buenos dias-son est Ave
3larin Purisima.” Los duefios de la cdsy rcspop_di_-n al punto; S
pecado ¢oncebida,”

3 “Por la deyocion que desde nuestrainfuncia hemos tenido 4
Maria S.'mt;'s:'uw{ én su misterio de 1a fnmaculada Concepeion, d
SEAIT08 poner bajo los anspicios de esta celestial protectora la :
Nueva Orden; y mandamos que sea. reconosids en alla por patro-
o '—{ Leg. 12, & IIL, L vi, Novis, Recop.|

Sin

\
CAPITULO TIL

NACIMIENTO DE MARTA.

Halldbase en su ocaso la religion y el gobierno
de los hebreos, en el tiempo designado por log pro-
fetas, y cuando el cetro real de Juda estaba en ma-
nos de un estranjero, segun la grande prediccion de
Jacob, vivia en la Nazareth; pequena cindad de la
Baja Galilea, 4 poca distancia del monte Carmelo,
un hombre justo lamado Joaquin (6), de'la’ tribu
deJuddy de laraza de David (7), por la linea de Na-
than: su mujer, que segun la opinion de San Agus-

4 Este es wihecho que ereemos propio denuestro celo el ates-
tarlo, deseando que su notiela legue hasta los angules mas romo-
| tos del mmodocatalicos en nuestrd didcesis haiido coniel tiempo

fundas este devocion; y aun las mismas desgra

hian contribuido 4 afirmarla y 4 estenderlacon

X waravilloss.—| Véase el Mandamien-

| to de M ispo de Paris, conmotivo de la consagra—
| cion ¢ Nuestra Sefiora de Loreto.] ] )

| .2 %#Cé amaba Juliano el apostata dirignéndose & un obis-

| po que sostenia s uniyersalidad del pecado original; vos someteis

| el nacimiento de Mariaalimperio del digblo!’ —[Nan August.. L 1v,

| Op. imper!
6 ifn riador de Marja el padre Cristobal de Castro, jesui-
| tade O ], ha investigado que segun los rabinos, San- Hilario y
otros santos padres, el padre de la Santisima Virgen tuvo dos nom-
bres, Heli'y Joagunin —Los &rabes y los musulmanes l¢ conocen
bajo el de 1, hijo de Matéo, v le distinguen de otro Amram
| padre w, hermana’ de Moisés.—{D'Herbelot, Biflioteca
| wal tom, 111
\ el Evangelio de Santisgo y el Evangelio de la
. Joaquin era de la familis de David. Justine,

del pueblo, nacio la Virgen predestinada que debia
reparar la falta de nuestros primeros padres(6);
siendo su nacimiento humilde y modesto ¢omo ha-
bia de ser el de su divino Hijo. Sus padres que per-

teneeian al pueblo’ annque descendientes de una |

larga serie de reyes, lleyaban segun las aparien-
cias una vida oscura, y esta rosa misteriosa que
vig despues San Juan revestida del sol como de un

1 San Agust, De consent. Evancel.

2" Los mahometanos herederos de las tradiciones de los drabes.
conocen & la bienaventurada madre dela Sants Virgen baj

ropio nombre de Hannah; [Ana). la que; segun ellos, era ki
R’akhor y mujer de Amram—{ D'Herbelot, Biblioteca Orieital
tom. 1IN

3 Santa Ana y San Joaguin fueron piblicaments veneradosen
la Iglesia desde los primeros siglos. San Juan Damasceno, hace
grandes elogios de sus virtudes. Justiniano I hizo construir una
1zlesia en Constantinopls bajola inyocacion.de SantaAna, hfcinel
ano 530:, El cuerpo de la Santa fué trasladado, segun se dice. des-
de Palestina 4 Constantinopla én 710.—[ Wéase Godaseardo, tom.
V. pag. 319]. Lmtero era muy devoto de Sants Ansyantes de sa
herejfa; v 4 estd Santa hizo 1 promesa dé abrazar el estado mo-

néstico, ante ¢l caddver de uno de sus camaradas que vid caer

muerto por un Tayo.

4  Los fariseos foeron los que introdujeron ese abuso del divor-
cio, tan altaments reprobado por Nuestro Senor—{ Math., cap.
X1X, v. 8] Ellos ensenuban que s¢ podia repudiar & una muojer
por los motivos mas futiles, por ejemplo, por haber hecho cocer de-
masiado Ja vianda del amo do.la .casay-5 puraments por no-ser
bastante agraciada.— Basn., L. yit,cap. 22/

3 El Sde Setiembre, segun’ In establece ladglesia. Baronio
dics haber nacido Marfa el ano 733 de Roma, 21 afios antes de la
era vulgar, el 8 de'Setiembre, un sibado al amanecer. Tillemont,
dice que Ia Virgen nacit el anio 734, cuya opinion es la mas adop-
tada.

6 He aqui lo que los turcos refieren con respestors
to de la Santa Virgen. La esposa d& Amrsm [Joaguin|d
Senor, yo te he consagrado el fruto de mi seno. acéptalo con
jol! tu que lo yes y lo sabes todo! Cuando hubo nucido la V
anadio Ans: “Senor; yo he dado 4 Inz unalija & g
Miriam | Maria), yo Is pongé bajo tu proteccion L 51 pos-
teridad, para que las preserves de lasastuciasde Satands—{ Coran
cap. 3. v. 36.]

“‘conveniente, ni que mejor espresase su alta dig-
“nidad. Maria, es en efecto, aquella hermosa y
“Inciente estrella, que brilla sobre el vasto y bor-
“rascoso océano del munde.”
Este nombre divino contiene un hechizo podero-
|0, y es de tan maravillosa' dulzura, que solo al
pronuneiarlo el corazon se econmueve, y al eseri-
birlo se anima el estilo. “El nombre de Maria,
| “dice S. Antonio de Padna es mas dulce 4 los 13-
“bios que la miel de la abeja, mas grato al oido
“que una armonia lejana, mas delicioso al corazon
“que la alegrfa mas pura [8].”

Veinticuatro  dias despues del nacimiento de
una hija, la mujer judia se purificaba solemne-
mente en el templo al queé presentaba 4 su recien

fnacido. Conforme & la ley de Moisés, ofrecia jen-
| tonees al Sefior, un cordeérito 6 dos tortolitas: estas
avecillas eran la santa ofrenda del pobre; y esa
|fué, por consigiiiente la de la esposa de Joaquin.

Pero el reconocimiento de la piadosa madre se
estendio 4 mas que 4 la oblacion de costumbre;
{digna émula de Ana, muger de Elcana, oftecié al
Sefior una victima mas pura, una paloma mas ino-
‘cente que las que acababan de caer palpitantes y
| sangrientas bajo la cuchilla del sacrificador: ella
‘ x

7 Isaias lo habia vaticinado, disiendo; Saldré un renweveo
del tronco de Jessé; porque esta palabra tronco. en sentido hebréi-
co, significa como lo observa Sun Gerbnimo tin Iss., cap. 2, un
| tronco sin ramas y sin hojas, para denotar. contintia el santo Doctor,

jue la sugusta Marfa debia proceder del linaje de David, cuando
esta familia hubiese perdido todo su esplendor y- decaido absoluws-

|
!

, | mente,

8 Nomen Virgint Mariz, mel in ore, meloin atre, jiu-
biltwm an corde, dijo poéticsmente San Antonio de Padua, S5
nombre dela Virgen Maria es miel en los libios, melodia en
ias ovdos, y jubilo en ¢l corazon.
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honor de haber sido la primera que erigié Iglesias
y altares bajo el titulo del misterio de la inmacu-
lada Concepeion. Desde el afio de 1525, los espa-
fioles de Méxieo eolocaron la espléndida catedral
de Puebla de los angeles, bajo la invocacion de la
Virgen inmaculada, cuya santa imagen resplande-
cia de piedras preciosas sobre mn altar deplata
maeiza, Todeado de elegantes columnas, con plin-
1os v capiteles de oro pure brumido. Los figles me-
xicanos le erigieron un altar y una estatua deuna
riqueza estraordinaria en su Iglesia metropolitana.

Un poco despues, las catedrales de Meérida, de Ma- |

racaibo y de la Habana, fueron fundadas tambien
baja la invoeacion’ de lainmaculada Virgen, 'y el
Perti no quiso quedarse atras en esta piadosa corm-
petencia. Una adhesion tan entusiasta a-la-doctri-
na de la Concepeion sin mancha, no satisfucia ann
bastante el celo de los. pueblog sometidos 4 la do-
minacion espanola; y asi en 1618 el virey de Na-
poles, =u corte y su ejército, hicieron yoto en la
Iglesia de Nuestra Senora la Grande; de creery
defender hasta perder la' vida la inmaeculada Con-

En Francia, & pesar de la licencias € inereduli-
dad que la borrasca de lag revoluciones han dejado
tras sf, esta creencia pana prodigiosamente terreno
y penetra hasta en las aldeas mas retiradas, La
| digeesis de Paris sobre todo, se ha djspnguldo por
|su celoen abrazar estu piadosa creencia que acreee
\all{ mas y mas bajo la sombra protectora de sus
{arzobispos, vy que confirman las cosas sobrenatura-

les\que se refieren de la medalla milagrosa, escul-
| pida en_honor del misterio de la Concepeion. gin
{mancha (4). .

Si la tradicion de los apGstoles, la adhesion de
la Tglesia, la autoridad de los concilios, la confor-
midad de las universidades y de lag Grdenes reli-
| giosas, el asentimiento de los reyes y de los: pue-
| blos, la consagracion de magnificos templos y de
| stniuosos altares, la fundacion de oﬁcios,.la insti-
| tucion de cofradias y de Grdenes reales, si todo es-
to, repetimos, puede valer algo en una controver-
sia que ha admirado & los mismos paganos (3), la
causa de la inmaculada Concepeion de Marfa, pen-
diente hace tanto tiempo ante el tribunal de la

‘\
r

HIZTORIA DE

LA VIRGEN. 3

tin era de la tribn sacerdotal (1), se llamaba Ana,
nombre que significa en hebreo graciosa (2).

. . !
Estos esposos eran dos justos ante Dios, cuyes|

mandamientos observaban con un corazon humilde
y sano (3); pero el Senor parecia haber apartado
de ellos la luz de su semblante porque les habia
negado una gran bendicion que hacia falta & sudi-
cha, no habian tenido hijos, lo cual los entristecia
sobremanera, porque en Israel la esterilidad era un
oprobio.

Joaquin, que amaba 4 su esposa Ana por su ad-

aumentar su desgracia dindole las cartas de divor-
cia que la ley concedia entonces tan facilmente (4);
asi-es que la conservo 4 su lado, y estos dos humil-
des esposos, piadosamente resignados 4 los decretos
divinos, pasaban sus dias en-el trabajo, en la ora-
cion y en la limosna.

Tantas virtudes debian tener algun dia sn re-
compensa; y en efecto, despues de veinte afos de
esterilidad la buena esposa de Joaguin concibio co-

|
!

manto resplandeciente, debia abrirse al wviento
abrazador de la adversidad sobre un tallo pobre y
deshojado! (7)

La cuna dela Reina de los éngeles, no estaba
recamada de oro, ni cubierta de colehas de Egipto
ricamente bordadas, ni perfumada con nardo, mir-
ra y aloe como la de los principes hebreos; compu-
siéronla dos varas flecsibles, y unas fajas de grosero
lino comprimieron los tiernos brazos que debian un

|dia mecer duleemente al Salvador del mundo.
| Los hijos de los reyes, envneltos ain en sus man-
mirable dulzura y eminentes virtudes, no quiso|

tillas de piirpura, ven 4 los grandes de la tierra
indignarse ante ellos diciéndoles: “Senor! La
| bella nifia que debia ser la esposa y la Madre de
Dios, concedid su primera mirada, sy primera son-
risa, & unas pobres mujeres del pueblo, que quizd
pensando en el triste destino que la esperaba, por
la abyecta condicion que las mujeres en aquel
| tiempo guardaban, dirian suspirando: ;todavia una
| esclava mas!”
| Era en Israel costumbre que & los nueve dias

cepeion de 13 Virgen., Una columna conmemora- | apinion catolica, nes parece evideutemente'ganada;

tiva que corona unamagnifica estatua de Nuestra |y no creemos por lo mismo que sea temeridad su-

Senora, con los sigros simblicos de su vietoria so- | poner que Dios preservando 4 su divina. madre de

bre el pecado original. fué erigida en testimonio | la mancha original,le haya dicho come el rey

piiblico de este emperio tan caballerescamente con- | Asuero 4 la bella Esther: “Esta ley que compren-

traido. | de 4 todo el mundo no ha sido hecho paravoes.”
El pueblo espaticl, que se ha distinguido muy |

mo por milagro, y dio & luz & aquella bienaventu- | del nacimiento de un nifio, se le diese en consejo
rada criatura, que fué la mas perfecta, la massan- | de familia el nombre que debia levar entre los
ta, la mas agradable 4 los ojos del Senior que todos | hombres; la hija de Joaquin recibi6 de su padre el
los escogidos juntos {'de DMiriame (Maria) el cual quiere decir en sirio,
Este gran suceso se verificd en los prineipios del | Seqvra, Ama, Soberana, y que en hebreo significa
mesde tisri (3), que es el primero del afio eivil de | el término poético de Estrella del mar.
los judios; asi es, que cuando el humo dedos holo-| Y seguramente, “dice San Bernardo” que la
caustos subia al cielo en expiacion de los pecados| “Madre de Dios mo podia tener un nombre mas

particularmente.en esta devocion, la ha adeptado
de tal modo, que no. hay un solo predicador de
aquella nacion que al subir al pilpito no ecomien-
ce su sermon por una profesion de fé & la.Coneep-
cion sin mancha (1), y cuya devocion se ha intro-
ducido hasta en la locucion familiar que se emplea
al faludarse (2).

En fin, en 1771, cuando el viento destructor de
la filosofia combatia violentamente  las creencias
cristianas en Francia y en. ofros muchos Estados
de Europa, el rey de Espaiia Carlos III, instituyo
una orden en honor de la Virgen concebida sin pe-
cado, y la declarg solemnermente con la aprobacion
de las cortes y un breve de la Santa Sede, univer-
sal patrona de Espena, y las Indias (3).

dilizentia v respéto este nuestro edieto, tan luego coma de €l ten-
gan conocimienio; y dehacerlo publicar cadauno ensu distrito esne-
tamente y con toda solemnidad,sl son de trompetas y por, todos los

Iughres acostumbrados, & finde que nadie pueda alegar ignorancia; |

¥ que Iz devocion de la Concepcion Inmaculada Santisima
Virgen Mavis, que los cristianos hace tan largo tismpo tienen en
SUS corazones, sé auments mas y MaL, y que 1o se 0iga’ va en lode
adelinte &briv In boca 4 esas gentes que profesan idess contrarias.,
En f& de'lo cual; nos ordenamos espedic 138 presentes, autorizadas
con tuestro seflo.

“Dado en Vitlermia 12 de Febreroy din en el ¢ual/celebraiios 15
purificacion de esta Santisima Virgen, del afiode Nuestro Sefior
1394, y el octavo de pusstro reinado.”

1 “Alabade ses'el Ranifsiino Sacramento del.altar yla ima-
culada Concepeion de Ia Virgen Marfs, concebids sin pecado ori-
ginal'en el primer instante de su sér natural,”

2 Al'entrar EIL UG C3s8 espuniola, s primera palabra que los
yisitantes pronuncian antes de dir los buenos dias-son est Ave
3larin Purisima.” Los duefios de la cdsy rcspop_di_-n al punto; S
pecado ¢oncebida,”

3 “Por la deyocion que desde nuestrainfuncia hemos tenido 4
Maria S.'mt;'s:'uw{ én su misterio de 1a fnmaculada Concepeion, d
SEAIT08 poner bajo los anspicios de esta celestial protectora la :
Nueva Orden; y mandamos que sea. reconosids en alla por patro-
o '—{ Leg. 12, & IIL, L vi, Novis, Recop.|

Sin

\
CAPITULO TIL

NACIMIENTO DE MARTA.

Halldbase en su ocaso la religion y el gobierno
de los hebreos, en el tiempo designado por log pro-
fetas, y cuando el cetro real de Juda estaba en ma-
nos de un estranjero, segun la grande prediccion de
Jacob, vivia en la Nazareth; pequena cindad de la
Baja Galilea, 4 poca distancia del monte Carmelo,
un hombre justo lamado Joaquin (6), de'la’ tribu
deJuddy de laraza de David (7), por la linea de Na-
than: su mujer, que segun la opinion de San Agus-

4 Este es wihecho que ereemos propio denuestro celo el ates-
tarlo, deseando que su notiela legue hasta los angules mas romo-
| tos del mmodocatalicos en nuestrd didcesis haiido coniel tiempo

fundas este devocion; y aun las mismas desgra

hian contribuido 4 afirmarla y 4 estenderlacon

X waravilloss.—| Véase el Mandamien-

| to de M ispo de Paris, conmotivo de la consagra—
| cion ¢ Nuestra Sefiora de Loreto.] ] )

| .2 %#Cé amaba Juliano el apostata dirignéndose & un obis-

| po que sostenia s uniyersalidad del pecado original; vos someteis

| el nacimiento de Mariaalimperio del digblo!’ —[Nan August.. L 1v,

| Op. imper!
6 ifn riador de Marja el padre Cristobal de Castro, jesui-
| tade O ], ha investigado que segun los rabinos, San- Hilario y
otros santos padres, el padre de la Santisima Virgen tuvo dos nom-
bres, Heli'y Joagunin —Los &rabes y los musulmanes l¢ conocen
bajo el de 1, hijo de Matéo, v le distinguen de otro Amram
| padre w, hermana’ de Moisés.—{D'Herbelot, Biflioteca
| wal tom, 111
\ el Evangelio de Santisgo y el Evangelio de la
. Joaquin era de la familis de David. Justine,

del pueblo, nacio la Virgen predestinada que debia
reparar la falta de nuestros primeros padres(6);
siendo su nacimiento humilde y modesto ¢omo ha-
bia de ser el de su divino Hijo. Sus padres que per-

teneeian al pueblo’ annque descendientes de una |

larga serie de reyes, lleyaban segun las aparien-
cias una vida oscura, y esta rosa misteriosa que
vig despues San Juan revestida del sol como de un

1 San Agust, De consent. Evancel.

2" Los mahometanos herederos de las tradiciones de los drabes.
conocen & la bienaventurada madre dela Sants Virgen baj

ropio nombre de Hannah; [Ana). la que; segun ellos, era ki
R’akhor y mujer de Amram—{ D'Herbelot, Biblioteca Orieital
tom. 1IN

3 Santa Ana y San Joaguin fueron piblicaments veneradosen
la Iglesia desde los primeros siglos. San Juan Damasceno, hace
grandes elogios de sus virtudes. Justiniano I hizo construir una
1zlesia en Constantinopls bajola inyocacion.de SantaAna, hfcinel
ano 530:, El cuerpo de la Santa fué trasladado, segun se dice. des-
de Palestina 4 Constantinopla én 710.—[ Wéase Godaseardo, tom.
V. pag. 319]. Lmtero era muy devoto de Sants Ansyantes de sa
herejfa; v 4 estd Santa hizo 1 promesa dé abrazar el estado mo-

néstico, ante ¢l caddver de uno de sus camaradas que vid caer

muerto por un Tayo.

4  Los fariseos foeron los que introdujeron ese abuso del divor-
cio, tan altaments reprobado por Nuestro Senor—{ Math., cap.
X1X, v. 8] Ellos ensenuban que s¢ podia repudiar & una muojer
por los motivos mas futiles, por ejemplo, por haber hecho cocer de-
masiado Ja vianda del amo do.la .casay-5 puraments por no-ser
bastante agraciada.— Basn., L. yit,cap. 22/

3 El Sde Setiembre, segun’ In establece ladglesia. Baronio
dics haber nacido Marfa el ano 733 de Roma, 21 afios antes de la
era vulgar, el 8 de'Setiembre, un sibado al amanecer. Tillemont,
dice que Ia Virgen nacit el anio 734, cuya opinion es la mas adop-
tada.

6 He aqui lo que los turcos refieren con respestors
to de la Santa Virgen. La esposa d& Amrsm [Joaguin|d
Senor, yo te he consagrado el fruto de mi seno. acéptalo con
jol! tu que lo yes y lo sabes todo! Cuando hubo nucido la V
anadio Ans: “Senor; yo he dado 4 Inz unalija & g
Miriam | Maria), yo Is pongé bajo tu proteccion L 51 pos-
teridad, para que las preserves de lasastuciasde Satands—{ Coran
cap. 3. v. 36.]

“‘conveniente, ni que mejor espresase su alta dig-
“nidad. Maria, es en efecto, aquella hermosa y
“Inciente estrella, que brilla sobre el vasto y bor-
“rascoso océano del munde.”
Este nombre divino contiene un hechizo podero-
|0, y es de tan maravillosa' dulzura, que solo al
pronuneiarlo el corazon se econmueve, y al eseri-
birlo se anima el estilo. “El nombre de Maria,
| “dice S. Antonio de Padna es mas dulce 4 los 13-
“bios que la miel de la abeja, mas grato al oido
“que una armonia lejana, mas delicioso al corazon
“que la alegrfa mas pura [8].”

Veinticuatro  dias despues del nacimiento de
una hija, la mujer judia se purificaba solemne-
mente en el templo al queé presentaba 4 su recien

fnacido. Conforme & la ley de Moisés, ofrecia jen-
| tonees al Sefior, un cordeérito 6 dos tortolitas: estas
avecillas eran la santa ofrenda del pobre; y esa
|fué, por consigiiiente la de la esposa de Joaquin.

Pero el reconocimiento de la piadosa madre se
estendio 4 mas que 4 la oblacion de costumbre;
{digna émula de Ana, muger de Elcana, oftecié al
Sefior una victima mas pura, una paloma mas ino-
‘cente que las que acababan de caer palpitantes y
| sangrientas bajo la cuchilla del sacrificador: ella
‘ x

7 Isaias lo habia vaticinado, disiendo; Saldré un renweveo
del tronco de Jessé; porque esta palabra tronco. en sentido hebréi-
co, significa como lo observa Sun Gerbnimo tin Iss., cap. 2, un
| tronco sin ramas y sin hojas, para denotar. contintia el santo Doctor,

jue la sugusta Marfa debia proceder del linaje de David, cuando
esta familia hubiese perdido todo su esplendor y- decaido absoluws-

|
!

, | mente,

8 Nomen Virgint Mariz, mel in ore, meloin atre, jiu-
biltwm an corde, dijo poéticsmente San Antonio de Padua, S5
nombre dela Virgen Maria es miel en los libios, melodia en
ias ovdos, y jubilo en ¢l corazon.
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no tenia una corona votiva de oro purisimo que ir
2
4 suspender sobre los muros del Templo [1]; pero

| y las verdes montailas de la Galilea comenzaban
|4 cubrirse de nieve, cuando los padres de Maria

depuso 4 los piés del Altisimo, la corona desu an- emprendieron el viaje de Jerusalen. Ignorase el

cianidad, la hija con que habia bendecido su vida,
empeiandose solemnemente 4 traerla al templo y
4 consagrarla al servicio de esie lagar santo desde
que el primer destello de la inteligencia alumbra-
se su tierna razon. Bl padre de Marfa ratifico es-
te_voto_que desde aquel momento {ué obligato-
110, [2].

Luego que se huba terminado. la ceremonia, los
dos esposos volyieron & tomar el camino de.su
provincia natal, de ese pais estéril en grandes hom-
bres, del que no pedia aguardar, Israel un nuevo
profeta [3], y entraron en su humilde morada, siem-
pre abierta al pobre y al estranjero. Allf fué don-
de la hija de bendicion, la predilecta de Dios, hizo
durante los afios de su santainfaneia las delicias de
su familia, creciendo como, uno de aguellos lirios
cuya beileza alaba Jesucristo, y que’ segun. dice
poéticamente S. Bernardo, tienen el aroma de la
esperanza; habens adorem. spei. | Conforme & las
mujeres de su nacion, Ana debia alimentar por sf
misma 4 su hija [4].

La razon de Maria como el dia de las regiones,
animadas por el sol easi no tuvo aurora; brills des-
de la edad mas tierna, Su zelo precoz, la sabidu-
ria de sus discursos en un periodo de la vida en
guie todos los nifos no gozan todavia sino_de una
ecsistencia paramente fisica; hicieron juzgar a sus
padres que la hora de la separacion‘habia llegado;
y luego que Joaquin hube ofrecido al Sefiorla ter-
cera vez despues del nacimiento de su hija, las
primicias de la cosecha y de los frutos de la pe-
quena heredad de sus padres, los dos esposos, agra-
decidos'y resignados, se encaminaron, hécia Jeru:
salen, 4 fin de depositar en el recinto sagrado. del
templo, el tésoro.que el santo de Israel les habia
concedido.

CAPITULO IV.
LA PRESENTACION.

Arrastraba orzulloso el Cison sus rojizas olas.
queengrosaban las tempestades del equinoceio [5},

| motivo que les determinara & dejar su_pais natal
| durante la estacion de las lluvias. Tal vez fuese
el deseo de asistir 4 las grandes solemnidades con
que se conmemoraba la dedicacion del templo: 6
quizd arreglaron simplemente su partida por este
tiempo, por ser el del servicio de Zacarias, 4 cuyas
{unciones sacerdotales no llamaban al templo sino
por intervalos de antemano dsterminados {6].
Obligades & hacer muchos dias de camino du-
rante la mala estacion, y con una nina tan tierna,
los piadosos ¥, prudentes viajeros, no se dirigieron
4 la Ciudad Santa por la senda dspera y pedrego-
sa que serpea 4 traves de las llanuras dridas, de
los tarrentes espumosos, y de lag profundas barran-
cas de las montafias de Samaria; alli reinaba el
invierno con todos sus rigores: descendieron, pues,
por las pendientes frondosas del Carmelo & las lla-
nuras fértiles y encantadoras de la Palestina, y las
costas de la Siria, tierra dichesa y fecunda, y cuya
temperatura es tan dulee y templada, que los na-
ranjos florecen en la mitad del invierno, y las flo-
res (e Mayo encogen sus hojas cuando ya ha lle-
rado Diciembre [7]. Despues de haber dejado &
sus espaldas Jos herbosos prados & donde en ofro
tiempo se elevaban las tiendas de Issachar, tribu
de pastores astronomos |8], & quienes habia dis-
persado el.soplo ardiente de la colera del Senor,
cual si fuesen un puiiado de ligeras pajas, hasta
las regiones agrestes y montuosas de la Media;
despues de haber admirado al pasar los collados
cubiertos de palmeras, de bananos y de granados,
que componian en otro tiempo la bella heredad de
los hijos de Joseph, raza gallarda y guerrera, afa-
mada por su destreza en manejar el areo, los via-
Jeros galileos siguieron las timidas corrientes. del
(Gass, cuyas riberas se ven guarnecidas de sauce;

monte Carmelo. TInsignificante y pobre durante el estio, cormo ea-
si todos los arroyos de Palesting, llegad sumentarse considerable:
mente en la estacion de las lluyvias.  Lias tropes que mandaba un
general del ejército de Jabin, se sumergieron al vadear este rio sa-
hido de ‘madre.

6 Segun lo establecis David, los sacardotes judios-estaban di-
vididos por clases, de las.que cads una hacia su tnrno en el servi-
pio del tum?lo porsemana. Cada cluse estaba subdividids en sie.
te partes, de Jas que hacian suturnoen cada dia’ de la semana; y
cads parte de esta’subdivision desempenaba el servicio-que 18 10~
cabaen suerte. Zacarias eradel furno § servicio de Abia —| Prid.

1 Maeab ,lib. 4. ] Hisz. de los judios,)

2 Habfa entre los judfos dos especies de votos: el primero lla-

7 Volney refiere haber visto naranjos cargados de flores y de

mado nedsr, era un voto simple, sequn el cusl podia redimirse lo | frutos, 8l aire libre, por el mes de Enero, sobre ias costas de la

que se habia votado al Sefor (este fub ¢l de Ana, madre de Maris;) |

Siris. Entre nosotros, dice. la naturaleza ha sepsrado las esta-

el segundo, ¢herem, era nn voto indispensablemente obligatorio; se | ciones por los meses: allf no lo estin sino por las horas. Si os sen-

c::diau absolutaments ¥ sin esperanza de recobro, todos los dere-
chos sobre la cosu prometida.  Todo israeiita podia: de este modo

tis molestado por los calores de Julio, no teneis masgue emprender
wna maroha de seis horas 4'las montafias vecinas, & donde hiallareis

votar & ceder cuanta le perteneciese; cisas, tierras. ganados, hijos, | la temperatura de ‘Narzoj si, por el contrario, osincomodan las

esclavos, ele., ¥ 1ns cosas ast votadas no podian ser vendidas m
yescatadas @ ningun presio.

3 #;Puede venirnos algo bueno de Nazareth?' decia Natha- |
niel & los gue le hablaban de Cristo. Aludis d lo muy pequeio |
y desprecisble que era este lugar, dice San Juan Crisbstomo; y no
solamente este lugar; sino todn, la Galilea—(Serm. 9, iz S.
Math.)

4 En Judes por lo comun, no se: dispensaban las mujeres de

criar 4 sus hijos.  No se mencionan mas que tres nodrizas en toda |

ls Eseritura: la de Rebecs, la de Miphiboset, y~la de Joas; pero
aun debe advertirse, qua Rebeca era estranjera y las otras eran
mujeres. de principes.

9 El Cison es un rio pequefio que corre entre Nazareth y el

heladas'de Diciembre: en miedio de las montanias, ¢on solofuma jor-
fiada de camino volveis & las riberas que esmaltaban las flores de
Mayo.
8§ San Gerfnimo asegura que los hijos de Issachar eran muy
| doctos en ealoular el tiempo, y que ellos, por lo mismo, designaban
oca de las fiestas.—(Hieton., Quast. in. 1 Paralip., 112; p.
1390, et ¥n Gones., 49:) Esta tradicion se eonforma con la de
los rabings. que aseguran que los de ls tribn de [ssachar se dedi-
caban mucho al conosimiento dea sstronomia.—{ Maimon, in Kid-
| k. hachodesh. et Zachot, vn Juchasin.) Por altimo, Ia
| Escritura autoriza esta tradigion, pues que refiere que los hijos de
| Tesichar eran muy esperios en el conoginiiento del tiempo para sa-
| ber lo que deberia hacerss en Istaeli—(9 Paralip., X_UP:OZZQ,)
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atravesaron las florestas de Ramatha, linda ciudad

bajo el didfano cielo de la Palestina, era el parai-

parecida en un todo 4 un camafeo caido en un ces- |80 de los judios [Ciza;zgk«rli.z houeht], tan poéliga-
1illo de-rosas, y tocaron, en fin, los I{mites dsl an- | mente llorado sobre las orillag del Eufrates, laciu-
tiguo territorio de los Jebuseos. Allftodo cambia | dad de David y de los Macabeos; esa Jerusalen

de aspeeto; ya 10 10as flores, ni verdura, ni brisas
olorosas que llevend lo lejos los dulces eflavios dela
flor del limenero;solo racas estériles, nrofundos bar-

rancos en donde el viento resuena con lagubreszum- |

bidos; montaias de enormes y desnudos peiaseos, en
cuvas altasconcavidades se oyen los gritosroncos del
4guila; en una palabra, el paisaje mas graudioso,
mas triste v desolado que puede verse en la tierra.

que todavia en su abyeccion de esclavitud saluda
todo el Oriente con el antiguo dictado que le did
entonces el padre de Maria: e Cods [jla Santal]

Los padres de la Santa Virgen entraron en Je-
rusalen por la puerta de Rama, sobre la cual des-
\cendia la sornbra de una forre tan alta [4], que
' desde su plataforma se descnbria el monte Carme-
lo, el gran Oecéano y las montafias de la Arabia.

Tiempo haeia que la pequenia caravana segnia | La bandera verde de Jidis Macabeo, flotaba ann
un sendero caseajoso trazado sobre ladoma de nua | sobre ella, con su religiosa divisa; pero los. solda-

montana, cuando al llegar 4 un dspero recodo,
Joaguin, deteniéndose repentinamente, estendid el
brazo hécia el Sud con un movimiento de ecsalta-
cion religiosa mezelada de cierto ur_gullo nacional.
El objeto que designaba 4 la atencion de sus com-
patieros de viaje, era, en verdad, digno de ser nota-
do, porque nada mas estraordinario y magnifico
ecsistin entonces en toda el Asia. Bra nna cindad
contenida en mn distrito de treinia y ires esta-
dios [*]. y engastada en piedra como un rubii del
Belttchistan; cindad de mdrmalyde gedro y de ora.
cuyo esplendor {enia gin embarmp mo 8¢ qué de
triste, de ferozy receloso, que denotaba una auto-
ridad inquieta, por los constantes {emores que lu-
fundia el estranjero, y un estado de gosas estraiio
y contradictorio. . Veianse en ella enormes forres,
magnificas tpdas, eual =i cada una il}gse nn pala-
cioy y palacios amuraliados y forfificados como
ciadadelas, Su templo, resplandeciente de oro, que
brillaba sobre la estrecha meseta de la mas alta
de sus montaias, coma, el disco de la luna llena
cuando aparece sobra la nevada cumbre del Liba-

N

no [1]. era una fortaleza inespugnable que impo-

nia terror y tespeto-al pueblo escogude del Senar; |

eft tanto que la torre Antonia, desde loalto de sus
cuatro elezantes torreones de pulido mirmol, vi-
oilaba con sombria suspicacia los atrios interio-
res del templo. Una triple cintura de murallasde

enormes piedras [2], en lag que se hallaban in-|

erustados como ochenta fnertes, cerraban los
flancos de aguella eindad estrana, gue rodeaban
valles sombrios, profundidades, pavorosas y penas:
cos inacoesibles; 4 Esta etudad soberbia. y guerre-
ra, que parccia haber sido trasportada magica-

mente de las regiones fabulosasdel Ginnistan [3].

.

# No hay duda en que ha habido equivoce en Ia edicion fran-
E : 3% :
€253, Y GUE Son Lrestientos ires ¥y no frémta’y Hes ios extadios que

ocupabe In crudad de Jernsalen.—N, del Tt

1 L fashidds esterior del temaplo estaba toda itbieria de ldn-
1ida deoro, tan luowentes, que tisde que em zabs 4 amanecer,
deshimbrabis gon los rayos del sof maciente, - En cianio & losiros |
costados #n que no habia oro, Ias piedras ‘eran tan biancas y tan
tersas; que viendo desde lejos esta soberbia mass de arguitectura,
parecis unas montans cubierta de nieve.—Joseph., ds Bello., lib.

v.o 13)

9  “Extrema rupis sbrapta; et tarres ubi mons jubissel et sexn-
wints pedes, inter devexa, in centens yicenosque atlllévaninr
Tnira specis, 58 procul intnentibus pares.'—(Taclt. Hist,, Wb, v.) |

3 1) Ginmstan, que Ins tradiciones naravillosss de log Asi 1t
tins oolocan ol pie del monte Ciiucaso sobre lns orillas el mar | ralla 3 sto | I X
ie de riza bella y fabu- | ¢l.que David dice que entzaba 3 Ta oaea de Dios como & una cig-

Caspio, erale morada de las Pargs; esp

dos que la rodeaban no la eomprendian ya, por-
que eran de los tracios, galatas, germanos, y de
| esos hijos rubios de la Galin, que Herddes habia
[tomado 4 sueldo, porque temeroso de los judios, s2
apoyaba en los estranjeros, gentiles como él, y que
|aborrecian quizi mas que &l al pueblo de: Jern-
salen. g
| . Lios viajeros despues de haber reeorrido algunas
| calles sinuosas y sorbrias, formadas por edificios
| de tosca arquitectura, cuadrados, sin ventanas, y
| con terrados en vez de tejas, se detuvieron de-
lante de una easa de modesa apariencia, que la
tradicion designa como la humilde morada de San-
ta Ana [3].
! Despues de haberse purificado. durante siete
| dias, segun la costumbre/de los que venian 4 sa-
| crificar al templo [6], Joagquin se proveyd del cor-
dero que debia ofrecer.al Sefior; se reviztid de blan-
cos . habites (7], remnid & algunos de los parien-
tes y amigos que tenia en Jerusalen, y poniéndo-
se al frenfe de ellos subig al templo, con tanto ar-
| dor yjenéraia, como si fuese a dar el asalto & una
| plaza de guerra [8].
El templo del Dios d8 los ejéreitos, al que se
{ presentaba entonces la Virgeneome la paloma del
Arca llevando el ramo de oliva, habia &ufrido di-
| ferentes vicisitudes. Uno de los ascendientes de Ma-
| tia, el sabio hijo del rey Dayid, habia hecho de €l
'Ta maravilla del Oriente.” Habia en &l prodigado
el oro de Ofir, los perfumes de Saba, el cedro del
| Libano, el cobre que las flotas de_Tiro, esa_reina
w' antigna delos mares, Ciyos mercaderes cmn_pn’n~

{floderasos, nacifios antes del diluyioy gobernaban ios elemantos, y
¢ inn de todo 1o/qae bajn algin respects puliera serles azra-
| d Stz cindadl capital la habuw fo; ificado de maners qae fue-
|z2 inaccestble 4 tolos los genios maleficos.y tamibles; ara esta cin-
dad de mérmel, de'oto, de Tubizs y de dinmantes,
4 Latorre Pssfina.
" 5 Re edifich un monasterio sobre esta casa. de Santa Ans, que
despues se convirtié en mezquita. En tiempo de los réyes cristia-
nos estuyd habitado por nngs. religiosas, (Leoner. ds Parts é
Jerusaien, tomo 11, pag. 21L.)

B Noss tratabs =olo de presentarse al emplo.con la yictima;
In-ley exizin-qie antéy de peasiror en &l se pasasen siete dias en-
| taros:en purificaciones solemnes, ¥ el tercers y el iiltimo con la

cenizn y el hisopo: Sinesto no se podis sagrificar—(Philo, Traet.
e Sacrifs, ¢ 3.)
=" Secun los rabinos, no. tenis.yirtud ‘el saatifisio_si el qua 3
! prescnim}:*. no iba con vestides blanans—(Basn,, lib- Ix, & 4.
8 Tal era ls obligusion, los hebrags: debisn subir al templo con
1 W como o soldeda cuando subs @ la mu-
- ¢l asaito; esto lo motivaban en ‘el Salma Ly, en

losa que guardsalguna analogia con nutsizas hadas,  Estosseres | dad fuerte.—{Basn, Hist. ds los judios, t. %58 L)

6
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cipes, iban 4 buscar 4 regiones remotasy salvajes,
y la plata entonces tan comuin que habia llegado
i ser un metal vil; mas este esplendor habia pasa-
do como la vision de un sueio, gracias 4 la dvida
codicia de los ealdeos y de los egipeios. Despoja-
do veinte veces de sus riquezas, pero restableeido
siempre con magnificencia, se habia vuelto a le-
vantar de entresus ruinas bajo el poder dé Zoro-
babel que le reedifico con la espada en’la mano &
pesdide los esfuerzos que oponian el celoy la en-
vidia-de muchas naciones. Sim embarzo, ¢l se-
gundo templo, ‘con todo y su riqueza inaudita, no
podia compararse ni con raucho al primero; i en
grandeza ni en santidad.

Era en vano que los judios‘derramasen sobre él
con mano liberal el poder del trigoy la sangre de
Ja wid: que arroyos de oro, llegando desde todos
los puntos del horizonte winiesen 4 alimentar con-
tinuamente su tesoro sagrado; que aun los reyes
pagaunos, reconoeiendo la terrible santidad del Dios
de Israel, enviasen # 6l las mas ricas’y esquisitas
ofrendas (1); nada de todo esto podia suplir la au-
sencia del Area con la eual habian desaparecido
las tablas'de la ley; es decir; los precepitos de Dios
escritos por él mismo 4 laluz de los relimpagos
gobre ¢l monte Sinar, la rama de almendro mila-
grosamente florida, el mas antiguo titulo de os hi-

{ Ageo, tocante al Mesias, & menos de que &l mismo
| se apareciese corporalmente en el segundo templo.
l Despues de haber pasado por la magnifica puer-
|ta de cobre de Corinto, que veinte levitas tenian

que emplear un gran esfuerzo para cerrar por la
| tarde, y que se abrio por si sola cuatro abos antes
\de la ruina de Jerusalen con gran consternacion
;del pueblo deicida, & quien helé de espanto este
| sombrfo presagio (3), Marfa y sus parientes se en-
l contraron en un vasto recinto, cuyo pavimento era
de grandes losas negras y blaneas, 'y circundado

{de altos porticos gue en tiempo de guerra servian
| de murallas (4). Un gran nfimero de estranjeros
|y de nacionales, cuyos brillantes trages de vivos
| colores traia & la imaginacion un inmenso plantfo
de tulipanes, se paseaban conversando por este fo-
7um de Jerusalen que no se reputaba sagrado, y
al que por lo mismo se llamaba el patio de los
gentiles, porque solo en él podian estar los idéla-
tras, prohibienidoles dar un paso mas adentro so
pena de muerte (5).

A alguna distancia de la muchedumbre, bajo el
portico de Balomon, la alta aristocracia de Israel,
vestida de pirpura'y de escarlata, 6 Ilevando esas
largas tinicas de Babilonia, bordadas de flores de
0ro que costaban sumas enormes, esperaba el mo-
mento de laoracion, apartindose de los estranje-
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ofvecia el aspecto de una masa cuadrangular. cu-
yos muros blaneos y tersos como el alabastro, rom- |
pian diez soberbias puertas, adornadas de: gruesas |
laminas de plata y oro. Comoel templo, propia-

mente dicho, coronaba la cima del monte Moria, |
sitio conveniente 4 la morada del Diosde las mon-

taiias, €l terreno iba siempre ascendiendo, y por lo

mismo los muros estaban rodeados por todas par-

tes de gradas de marmol que disimulaban un po-

co la elevacion.

Despues de haber subido la escalera del templo,
la noble comitiva, en medio de la cual se hallaba
]a bienaventurada Nifia que.iba & consagrarse al
Sefior, s6 detuvo un instante sobre la pequeiia pla-
taforma del chel (1). AL los fariseos hicieron
muestra de su tephilim (2), y eubrieron sus frentes
humilladas (3) con la falda de eu thaled dela lana
blanca finisima (4), adornado de gramyla; de piir-
pura y de pequenos cordones colox de jacinto. Los|
altivos capitanes de Her6des medio. ocultaron sus
brufiidas corazas bajo sus anchos mantos, y las hi-
jas de Sion se eubrieron mas estrechamente con
los pliegues de sus velos de piirpura, de azul.0 de
gasa Siria con flores de oro, por respeto a los én-
celes & quienes esta encomendada la, guarda del
Santuario (8). Hecho esto, entraron en el tem-
plo por la puerta oriental, la mas bella de todas;

to que duraban las ceremonias religiosas, ellas
oraban aparte en las galerias superiores, con la
cabeza humildemente inclinada hdcia la casa de
Jehovd, cayo magnifico techa de cedro, todo exiza-
do de agujas de oro [7] percibian 4 alguna distan-
cia:

La ceremonia de la presentacion se verified pro-
bablemente en el patio de las mujeres, y no en el
interior del Santnario, 4 dondela han colocado al-
gunos autores, Didse 4 ella principio por un sa.
crificio. - La puerta de Nicanor, girando. silencio-
samente sobre sus goznes de bronce para dejar pa-
sar la vietima, ofrecio entonces en perspectiva el
filtimo atrio, todo semejante 4 una vision maravi-
llosa de aquel Eden perdido, euyos palacios de oro
sombreados por cedros gigantescos, era la morada
de los justos, segun lo ensefiaban los fariseos [8].
A traves de las columnas de marmol de un sober-
bio pértico, de lo alto del cual se desprenden por
todas partes enormes pampanos, y los racimos col-
santes de una yina de oro, s¢ descubria un edificio
que & primera vista parecia ser tamhiende ovo
macizo, jtan vivoera el resplandor que despedian
las planchas de cien codos que eubrian su fachada
bajo la-pura y poderosa luz del Asia!

Un niémero infinito de eoronas votivas, en las
que las espigas de trigo se enlazaban con los lirios,

Jos de Aaron 4 la dignidad suprema del sacerdo- | ros con cierta reserva orgullosa mezelada de pro-
cio, y el mana del desierto, que confirmaba por el | fundo menosprecio. Jo;quin que en noblezap de
milagro de su larga conservacion, tantos prodigios | sangre era enando menos igual & log principes de
obtades en otrd'tiempo por la libertad“de Israel. | su nacion, aunque no lo fizese en opulencia, sg diri-

Toilos estos objetos preciosos se habian perdido; lo | gié hdcia‘aquellos patricios, seguro de una buena
mismo que el fuego sagrado que debiar avivar por | acogida, porque esos judios tan desdefiosos y aspe-
§i solas las brisas de la montana Santa sobre el | ros con los gentiles (6) se amaban entre ﬁi) coin

bruseru' de bronce del altar de log" holocaustos; y | hermanos, sobre todo, cnando pertenecia;l zi.uno
por tiltioo, el aceite de la uncion compuesto \por | miéma clase. Apenas lo reconocieron, cuando m ;
Moises, 'y de/donde los reyesy 16s sacerdotes tomna- | thas nobles mujeres, guerreros ilustrc:s or I:lc
ban su bello titulo dé ungidos'del Sefior.| Pero’so- | seiiores, todos de la fa?nilia de David sa{iel?o &11’<:~
bre todo, lo mas lamentable era que’ el “Sckekina, | encuentro, y despues de los saludos he costul:n:{;u
aquella blanca niube que atestiguaba la presencia | se reunieron todos con la familia cr:;lilea cormn e
divina, no se habia manifestado una sola vez en|ra formar 4 Marfa un acompaf:amien’to dc0 }lx)g
el sezundo templo, y que aun las piedras del 7a- | nor (7). Los padres de la Iglesia, al referir esta cir:

aquella que derramé arroyos de oro lignido cuan- | la flor del granado y las hojas de vid, todo hecho con
do los romanos. no pudieudo forzarla con ayuda | esmeraldas, topacios, n‘xbws, carbunclo_s, segnn el
del hierro, la abrieron por medio del fuego (G). - |eolor de las flores que ficuraban, se veian suspen-

En nuestras heladas regiones del Norte se me:|didas en el templo por medio de cordones de oro;
cesitan estensos edificios para ponerse al abrigo de l y cuando el viento impetuoso de las montanas ve-
las inclemencias del tiemnpo; por lo mismo tene- [nia & impelerlas, hubiérase dicho que eran flores
mos inmensas catedrales que puneden’ contener en verdaderas del paraiso; jtan esquisito.era el t'raba~
su recinto  poblaciones enteras; pero en la antigua | jo, y tan perfgctg la.lmltacmn! De distancia en
Asia los templos estaban solo destinados para el |distancia se distinguian haces de banderas, acribi-
servicio de los sacerdotes; pues que el pueblo ora- | lladas 4 flechazos y manchadas con sangre iddla
ba en la parte de afuera. En Israel el Engdah 6 |tra que los principes armenios, de imperecedera
asamblea santa, se Teunia por lo comun en el pa- | memoria, habian conquistado & los. griegos. de Si-
tio de las mujeres, que este era el nombre del se-|ria en las guerras gloriosas de la independencia, y
gundo Atrio, porque las mujeres judias 4 quienes que habian consagrado con sus manos sacerdotales

cional, este Gltimo y brillante ordculo del Dios de
los ejércitos, habian perdido del todo su resplandor
profético (2). Esto era lo que llenaba de amar-
gura el corazon de los hijos de Aaron, cuando com-
parabanla casa de Zorobabel al, templo del hijo
de'David; esto'era lo/que jgualmente les hacia de-
cir i los doctores de la ley que no debia ya espe-
ravse el cumplimiento de la célebre profecia de

1 Puede verse en el Josepho, la descripeion de Ja magnifica
mesa de oro m:xcizn incrustads de piedras preciosas, y de los_ vasos
no nienos g‘tpl'eudi.ios, de que Tolomeo Philadelic hizo donncion al
templo. Casi todos los principes del Asia 1o hsbian enriquecide
con sus dones, ¥ por'al tampo en que fayo Ingar s presef\(ucion

dledh ‘}’ {rgen, la émpemiriz Livin envié 4 ¢l en su nombre ¥ en |
el de Augusio, mamificos vasos de oro—{Joseph., de Bello, lib. 1. | 6 DBas
3

¢. 17,—Fhilo, ad Cajum).

) 108 s ' 3 1 i
A I."?‘; se servia de lus piedras preciosas que el supremo saori-
cadar llevaba sobre el racional para presagiar la victoria; por-
que nlnmz de acamparse las tropas, ashis de el wna luz fau vive,
quecel pushlo conocia por esta sefial, que Is Soberana Majestad es-

|
| ellos; exno gamergirlos si llagr

| cunstancia, opinan piadosamsnte que estos gran-
des personajes, la flor de 1a nobleza hebrea, no se
encontraron por casualidad en-aquel sitio; sino
que Dios que queria disponer una entrada triunfal
a la futura Madre del Mesias, les habia inspirade
la resolucion de-concurrir alli enaquel dia.

En ¢l centro del patio de los gentiles, se eleva-
ban otros dos recintos uno y. otro sagrados, que
| componian el templo.  Visto desde el plano infe-
rior este majestuoso y resplandeciente edificio,

Joseph., de Bellp. 1ib. w1,

Tacit. Historiaruwm: i, vz,

.]lc.\'eph.. de Betlo, Tib. v et vi.

U Dbasnage hace nofar, que en el tiempo de Jesucristo los ju-
dios miraban 4 los gentiles como perros; y los odisban de muerte
81 los idélatras se ahogan, decian Jos doctores, no debe sapdrseles
del agua ni darles mingun socorro; lo mas que o puede hacer }"’l’

A
gon & sobrenadar, 6 no empujariosmas

’P. T 1087, T 5 » £y .
| el precipicio en donde tal vez Hnyan reshalado.’ —{Basn., lib: v,

taba presente y:pronta & ayudsrles; pero enando vo he  comenzado | e, 25]

S e;c_rir-'u_ esto, habian pasado ya doscientos aiios sin que el racio-
= 3 e I Rlac et e 2

nlz]z cde;yjldxese ninguna luz.—{Flavio Josepho, Ant. Jud., lib.

e G 21 :

(”n £ (J.’;'Lsnm_'r?ls 3:{&7!15 Hicerosolymitas viros et mulieres in-
Jurse lewte doductions, suctvnentib, erst. 1.
T b 3 SUC A0S UNIVCTSLS angelis. —
[1sid. de Thess. \ 3 T

Ia ley antigua casi nivelaba 4 la -condicion de los |y guerreras al Dios de los ejéreitos. Herddes, prin-

esclavos, no podian pasar de aquel lugar. Separa-
das de sus esposos y de sus hijos que penetraban al
direa del dtrio 6 bajo los arcos del peristilo, en fan:

3 /BT cHel era un espuoio/de diez codes, entre el patio de los
gentiles y el de las mujeres. X s

2 Tios taphtlines eranunos pequencs pedazes de pergamino so-
bre los Gue 86 escribia con-fints hecha & propdsito, cuatzo senien-
cins de \s Bseritura, v los que Mevaban los judics en medio. del
brazo izquierdo v sobre lu frente. Estos tephilinei 6 philacteres
estaban mny en boga entiempo de Jesucristo; que se llevabun co-
yrio uns eiial dé distincion, y que’ atrajeron por lo mismo sus re-
prensignes—| Basnage, Hist. d& los judios. Lib. v, eap 17].

3 Lios eng, pata manifestar un esterior humilde, camina-
ban siempre con & cabeza bajs, y-sun alg\m:m veces: cerraban los

jos, como para evitar quela vista de slzun objeta les escitase

una tentdiion; por e les sucedin”muy frecuentemente pasando
or lax calles, ¢l dar con la cabeza contra las paredes—(Basn.,
ﬁb. L. € 3k

4 Thaled, especie dz manto euadrado que los judios llevaban
en el templo pars hacer oracion: unos lo rodenban al cuello, otros se
cubrian con 6l ls o esto Altimo era {a costumbre ‘mas gens.
ral.—(Basnage. t. V; e 17)-

5 Tdeo debet mulier potestatem habere supra capit prop-
ter angelos.—{1 Epist. 8. Pab. ad Coriath., cap. xi,v. 10].

6 Josepho refiere que cusado Tito mandé* poner fuego & las
puertas del segundo vestibulo del Templo, eloro y la plats derre-
tidos corrian como corre el sguadeuns fuente.—| De Bello,c. 23],

cipe cruel, pero. capitan valeroso, habia anadido
' los estandartes recientemente cogidos en, gus feli-
' ¢es espediciones contra los drabes:y la wista de
|estos trofeos militares, llenaba de bélico ardor y

jorgullo patridtico esos corazoues hehreos, gue mo
| temian casi 4 la muerte cuando se trataba de com-
batir—por lo que les.erz mas querido que el oro,
|que la familia y que la vida. ... jel templo!

| Los sacerdotes y los levitas reunidos en el flti-
{mo 4trio, recibieron de lag manos de Joaquin la
rvictima de propiciacion {9]. Aquellos ministros

7  Se habia tomado esta preeaneion pars irapedic que los' gor-
ricués y pslomas, qué abundabsn.mucho en Jerusalen, posasen so-
bre la fachada dél templo ¥ I manchasen.

8 Los indfos crefan que las almas de los justos moraban en @l
jardin del Eden, cuys entradis fmpedia & los' vivos el dngel de Is
muerte. - Bllos hacen una descripeion magnifica de ese lugsrde
delivias perennes, en el que suponen palacins canstrnidos de piedras
preciosas, y rios de aguss olorosas.  Porel contrario, suponisa en
el infiernb un rio de fuego cayendo sobre los condenados, quienes

s sufriendo alternativamente los dltimos grados del frio y

del calor.—{ Maimébnides, Menase, ete.]
| 9 Sea quese pidiese un favor 4 Diog, ‘& que se le diesen gra-
ciss de haberlo obtenido, se leHamaba saeorificio de propiciacion
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del Dios vivo, no llevaban la frente cenida de lau-
rel § de verde dpio, como los sacerdotes de los 1do-
los: una especie de mitra tedonda formada de un
tejido muy espeso, una larga y estrecha tinica de
lino blanco, ajustada con un ancho ecinturon bor-
dado de jacinto y de parpura, comaponian el vesti-
do sacerdotdl, gue no se! llevaba mas que en el
templo. Uno de los sactificadores tomd el eorde-
70, y despnes de una eortainvoeacion al Dios de Ja-
cob, degollo la victima cuya cabeza tuvo antes cui-
dado de volver hieia el Norte.  Con la sangre re-
cogida en wn vaso de bronce, se Hizo una as-
persion en dervedor del altar. |Terminados es-
tos primeros ritos, el sacerdete coloco sobre un

gran plato/de oro una poreion de carnes todavia||

palpitantes; y unaparte de las entranas de la vic:
tima que los levitas habian lavado cuidadosamen-
te en la sala”de la fuente; Inezo puso una doble
capa de grasa y cubrio ld oblacion de incienso, ar:
rojando asimisto sobre ella la szl de la alianza:
en gegaida, sublendo con lospiés desnudos el sna-
ve tramo que conduce & la plataforma del altar de
brance, depositd en'él la ofrenda sobre los lenos,
perfectamente limpios'y ‘sincorteza, que debian
alimentar el fuero sagrado. El resto de la hostia,
a reserva del pecho y.dé la parte derecha de la es-
palda que perfenctia a los'sacrificadores, {ué en-
tregado al esposo de Santa ‘Ana, & fin de’ que, se-
gun/ la costumbre [1], diese un banquete & sus ami-
gos y parientes. 4

Lios ltimos sonidos de las trompetas sacerdota-
les, espiraban bajo la estensionde los porticos, y el
sacrificio ardiazaiin sobre el altar de bronee, cuan-
do un sacerdote deseendio al atriorde las mujeres
para terminar la ceremonia. Ana, sexuida de Joa-
quin y levando a Marfa en sus brazos, se adelanté
cnbierta la cabeza con el velo hicia el ministro
del Altisimoj.y si ha de creerse una tradicion ara-
be que el mismo Mahoma haeonsiznado en el Co-
ran, ella le presentd 4 la jéven sierva del Sefior,
diciendo con una voz ¢onmovida por el sentimien-
to religioso y el amor maternal, estas sencillas
palabras: Yo vengo @ ofreceros el presente que Dios
me ha hecho (2)

El sacerdote acepto en mombre del Dios que
derrama la fecundidadeen el seno de las madres,
el precioso depdsito que el reconogimiento le con-
fiaba; ‘bendijo & Joaquin, lo mismo que & su vir-

1 Este festin que se consideraba nomo-sagrado, podia haverse
en dos dias consecutivos; pero la ley prohibin’ espresamente reser-
var alizo purs el tercero, porque prescribia asfmismo dar 4 los po-
bres hasta 6l @iltimo residuo.. Habio.dos razones para-ello, ségun
Philon: Ta primérs. porque pertsneciendo & Dios 1 victima, quien
€5 par si ian mumiicente y fiberal, deberid hiscerse participesd los
necesitadas; Ia segunds, para impedir qua la avarisia, que os vicio
dz vsolats, 1o déstionrase con sn influendis Uns prictica sants.—
[Philon. Tract. de Sacrif., ¢. 2.]

2' Segun una tradicion mishometana, cuando Santa Ana hubo
dado & lnzd la E:um.sum. Virzen, la presentd 4 los sacerdotes, di-
ciéndoles estas polabras, que se hallan tambien en'el Koran:
Dhowncon hadth alnedhirat: qus es docir: “he aquf la ofrenda
qué os presento.””  Hossain Vaes sfiade 4 -estas p'u.la'bms, en su
parifrasis persiana: Kilk ez an Khordai; 1o cusl significs, “por-
que es un don que he recibido de Dios i :

porque de es-

mas bien;
te presente ha de venir Dios."—{D’Herbelot, Bisl. Orient., t. 11,
pig. 620,

twosa consorte [3], y estendiendo en sesuida las
| manos sobre la asamblea que se inclinaba bajo su
| bendicion pontifical [4]: ;Oh Israel! esclams, que
‘el Senor te envie sp Iuz divina, que te haga pros-
“perar en todo y te concedala paz!” Un edntico,
|de accion de gracias, acompanade armoniosamente
por las arpas sacerdotales, termind el acto solem-
ne de la Presentacion de la Santa Virzen.

Tal fué la ceremenia que tuvo lugar hdcia los
filtimos dias del mes de Noviembre en'el santo
temple de Sion. Tos hombres que se detienen
por lo.comun en la superficie de las cosas, no vie-
ron alli, sino una humilde jovencita, admirable-
mente hermosa y de nun maravilloso ferver, que su
madre consagraba al Dios que se la habia conce-
dido & sus ayunos y & sus ligrimas; mas log dnge-
les del cielo; que sostenidos por sus alas se mecian
sobre el santuario, deseubrieron en esta débil y hu-
milde eriatura’a'la Virgen de Isaias, & la prome-
tida. Esposa -de quien Salomon habia cantado el
mistico himeneo, & la Bva celeste que venia 4 res-
tituir & una raza proseripta la esperanza de una
gloriosa immortalidad. Penetrados de gozo al ver
que al fin lucia la aurora del dia del Mesfas, *se
asociaron, dicen’ los autores anfiguos|(a); 4 esta so-
lemnidad de la tierra; eubriende 4la joven des-
cendiente'delrey David con sus blancas alas, es-
parciendo, para que sirviesen de! alfombra 4 sus
piés, las olorasas flores del Paraiso, y celebrando
su entradaen el templo con'melodiosos conciertos.”

(Quién podrd decir lo que pasd entonces en el
alma de Marfa, en esa alma suavemente abierta,
como una cindida flor al soplo del Espiritu San-
tificador; en esa alma en donde todo era paz, pu-
reza, santo amor € inteligencia? ;Por qué vinculos
sagrados se uni6 & AqueL que la habia preferido 4
las virgenes y 4 las reinas de tantos pueblos? Este
es un secreto entre ella y Dios; pero se puéde muy
bien pensar que nunca oblacion alguna habia sido
mas favorablemente acogida; y San Evodio de An-
tioguia, San Epifanio de Salamina, San Andrés de
Creta, y otros muchos padres latinos, estdn de acuer-
do en que la consagracion de la Virgen es el acto
de religion mas agradable y acepto 4 los ojos de
Dios que el hombre haya ofrecido jamas!

Se ignora el'nombre del sacerdote que recibis 4
la santa Virgen en el nfimero de las hijas del Se-
nor: San German, patriarca de Constantinopla, y
Jorge de Nicomedia, se inclinan 4 ereer que fué el
padre de San Juan Bautista; los lazos de parentes-
co que wnian 4 Zacarias eon la familia de Joaquin,

3, Eliibendijo & Eloang y & su mujer,, v dijo,d-Elcans: "Que
el Sefior osieoncedahijos de esta mujer, por el depisito que habeis
puesto en las munos del Setior® - ¥ ellos se volvieron entonces &
su casa.—{Reor Tib, 1, ¢, 2, v.20.)  Viéaselo que sobre esta ce-

kS S !
remonia dite el padre Croisset—( Everc. de Pieté t, XVIIL p-
48.) '

4 Mientras el pontifice daba su bendicion, el pueblo estaba obli-
gado & poner las manos sobrelos_ ojos y 4 ocullar el semblaute,
porque no era permitido mirar las manos del sacerdote. Lios Jju-
dios xe imaginaban que Dios estaba detras del pontifice, ¥ les mi-
raba al traves de sus manos estendidas; por lo mismo, no se stre-
oy n - - 2 o Loy & ~ Y G
vian & levantar lc{: 0jos hiicia €l porque ninguno puede ver G
Dios 4 vivir,—{Basn., 1ib. vi, cap. 15,

4 z : !
o San Andrés'de Crets, y San Jorge de Nicomedia.

pres
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el puesto elevado que ocupaba entonces'en el sa- 1 pasaron los sucesos de la redencion, cuyas tradicio-
cerdocio (1), y la tierna afeccion que tanto & él 'nes eran en su tiempo todavid recientes, la han
eomo 4 Santa Isabel les conservé Maria, dan & esta | referido y tenido por verdadera. Se puede, por l,o
suposicion un alto grado de probabilidad. “tanto, colocar esta creencia tradicional en el ni-
De cualquier modo que sea, la bienaventurada | mero de los hechos historicos mejor comprobados.
hija de Joaguin, fué admitida solemnemente, como
hemos referido, en el mimero de las almas § jove-
nes virgenes que erecian y se e¢ducaban 4 la som- |
bra sagrada del altar. 1
Que Marfa haya pasado sus mas' bellos afios en |
el templo, loprueban la tradicion apostolica, los |
escritos de los' Santos Padrés y la opinion de la| , o
Iglesia, que no acostumbra sancionar hechos dndo-| En el recinto fortificado del templp, en el sitio
508 (2). A pesar de esto, algunos herejes se han | donde los cristianos de Jerusalen erigieren un ora-
permitido calificar de fabulosa esta circunstancia; | torio, que los'compafieros de Godofredo de Boui-
y aun algunos autores catlicos, 1a han considera- | Hon trasformaron despues en una basilica de do-
do como un punto oseuro, oculto bajo el velo de | rada ciipula [5], bajo la advocacion de savta a-
los antignos tiempos, y que era muy dificil escla- | r1a, 1a cual adornaron muchas veces los valerhosus
recer. Las deneguciones de los primeros, no nos |eaballeros del Temple, con los trofeos congnista-
admiran; pero la nimia circunspeccion de los se- | dos 4 los sarracenos; en este s_it?o, decimos, se ele-
gundos, si'nios parece verdaderamente estraiia; por- | vaba la parte del edificio religioso que servia de
que esta es una de las tradiciones eristianas que tie- | asilo & las virgeénes consagradas al Sefior; y alli
nen mayor caracter de autenticidad. San Evodio, | fué donde Zacarias condujo d su joven parienta [6].
que es el primero que ha referido en una epistola | Aungue la virginidad no fuese en Jerusalen si-
intitulada Lumen, que Nicéforo nos la conserva- Inouna virtud que debia pasar con la primera ju-
do, esta particularidad gloriosa e la infancia de'la | ventud, pues que fenia‘que ceder muy pronto el
Virgen, florecié en el mismo tiempo de los apésto- | puesto 4 las virtudes eonyugales, no por eso eare-
les y'de la Madre de Dios. Era obispo'de Antio- | cia de prerogativas y de honor. A Jehovd agra-
qufa, cindad de Siria, en donde habia una grande | daban'de preferencia las ovaciones de los nifios
afluencia de judios y de cristianos, y el templo en | inocentes y de las yirgenes purds, y por eso esco-
el cual los muevos fieles' seguian con una venera- | gio una virgen y no una reina para obrarla reden-

CAPITULO V.

MARIA EN EL TEMPLO.

~cion profunda las huellas del Hijo de Dios'y desu | cion del linaje humano. Asi tambien euaundo los

divina Madre, gubsistia aun con su mismo esplen- | inspirados de Judd desarrollaban & los ojos del
dor. Por ofra parte, esta tradicion que venia de | pueblo elegido, pero frecuentemente eastigado, el
la Tglesia de Jernsalen, Izlesia que se compouia de | enadro profético de'sus desgracias 6 de sus vietorias,
los primeros digeipulos de Jesueristo, entre los cua-| poman en él siempre una virgen risuena 6 llorosa,
les habia muchos parientes de la Virgen'y de San | que personificaba las provineias y las ciudades con-
José, fué consagrada desde entonces por un monu- | quistadas. En las guerras de esterminio en gue la
mento religioso; prueba demostrativa aun 4 los ojos | ancha cuchilla“de"los hebreos, heria indistinta-
de los protestantes mismos (3). En fin, la mayor | mente 4 las mujeres, & los'minios y & los ancianos
parte delos Santos Padres (4), y especialmente San |
Gerbnimo, que vivié en medio de los sitios en que 5 Ta mezquita de Omar [f AZ3c), represents para los cristia-
—— . . : 1 nos elantigno templo de Salemon Bl sadlra [ln roos] estd

1 Los judivs creian que San Juan Bautista era snperior § Je- ‘ constritido en el mismo paraje en que vivié Maria desde Iz edad de
sucristo, porgue era hijo de un gran sacsrdote-—[S, J., Crisost,; | tres anos hasta sus esponsales con José . . .. Wstelugsr ers en
Serm. 12 m Matth] { aquells &poca una dependencia del templo” de Saloman. asf como

2 En 1373, hallindoss Felipe de Magzidre, caballero francés y lel safhra es actuslnients ung depeéndéncia dé lalmézguita de

canciller del rey de Chipre, en la corte de Ciirlos V, le refind que
enel Onentega donde habis estado mucho tiempo. se celebraba la
fiests de la Presentacion al templo de la Santa Virgen, para con-
memorar este hecho acaecido en su vida & ls edad de tres afios.
Felipe afiadid; “reflecsionando que esta gran festividad no era co-

nocids en Is Izlesia de Ocoidente, ¥ hallindome de representante |
del rey de Chipre cerca del Papa, hablé de ello & S. S., presentén- |

dole asimismo el oficio, que hizo ecsaminasen esorupulossmente los
cardenales, los preludes y los doctores en teologia; disponiendo en

seguiday Ja Tnstitucion de ‘esta fests.” Los griegos Ia habian ce- |
lebrado autes, bajo ¢l titulo de Entrada de la Santa Virgeneni|

el Templo.

3 - El mismo Gibbon no hs pedido mencs de reconocer I auten-
ticidad de lus tradiciones ‘religiosas en Palestina.. Tios cristianos,
dive; fijaron poruna tradicion zade dudssa, 1a escena decada sn-
ceso memorable [tony. IV, pég, 101} confesion de gran'pezo en la
boea de un eseritor tan imstruide eomo el historisdor inglés, y de
un hombre &l inizmo tiempo tan poco favorable & la religion. " Se-
gun dice el sefior de Chateanbriand, si algnna hay probada incon-
testablemente; es la autenticidad de 1ss tradiciones cristianas en
Jerusalen.

4 San Epifanio. San Gregorio de Nices, San German, patrisr-
ca de Constantinop!s, San Gregorio Nacianceno, San Jorge de Ni-
comedig, San Jusn Damasceno, elc.

Omar, Antesde las cruzadas, sei/ira 0 era mas que uaa capi-
1la; los frances anadieron una iglesia que corontiron €on una cipu-
la dorads. Cuando los vencedores derribaren la- gran cruz.que
brillabs sobre la capula del safhra, los grites de alegria de los
musulmanes, y los de dolor de los oristiancs, fusron tan grandes
que, segun dice un aufor drabe, pareeis que &l mundo iha 4 abis-
marse.—| Carrespon.de Orient., tom. V.| Segin Schonah, se es-
cifd en la ciudad un gran tumnlte. que el mismo Saledine tuve
que apacigusr.

§ San German affoma que fus ssn Zsearias guien ‘se encargd
de colocar 44a Virgen en el templo. Tas‘fradiviones drabes re-
| fieren igualmente que Dios confid & Zacarias la guarda de la Vir-

gen [Ouace falhe Zetharia). Bl Koran, en el Swurate que
trata'de la familie de Amram, anade'§ este hecho une leyenda ma-
ravillosa, recogida entre las tribus cristianas del desierto. Dice
| que Zacariss, que iba 4 visitar de.vez en ¢nsodo & su joven pa-
rienta, encontraba stempre en torno de ella multitud de los mas
hermosos frutos de ls Tierra Santo, 'y aiempredmpropios.de 1o es-
tacion; lo eual le obligh d presuntar una vez # Marfs, de donde le
envisban aguellos hermosos frutes. Maris le respondié: Hon
| wien and Allah iarzoc man ascha begatr hissa; que quiere
decir: *“Todo esto que veis, yiene de parte de Dics 4 los que lepla-
ce, sin cuenta y sin nimero.”"—{ D'Herbelot, Bidlisteca Oriental,
't 1L, art Miriam.)
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del Dios vivo, no llevaban la frente cenida de lau-
rel § de verde dpio, como los sacerdotes de los 1do-
los: una especie de mitra tedonda formada de un
tejido muy espeso, una larga y estrecha tinica de
lino blanco, ajustada con un ancho ecinturon bor-
dado de jacinto y de parpura, comaponian el vesti-
do sacerdotdl, gue no se! llevaba mas que en el
templo. Uno de los sactificadores tomd el eorde-
70, y despnes de una eortainvoeacion al Dios de Ja-
cob, degollo la victima cuya cabeza tuvo antes cui-
dado de volver hieia el Norte.  Con la sangre re-
cogida en wn vaso de bronce, se Hizo una as-
persion en dervedor del altar. |Terminados es-
tos primeros ritos, el sacerdete coloco sobre un

gran plato/de oro una poreion de carnes todavia||

palpitantes; y unaparte de las entranas de la vic:
tima que los levitas habian lavado cuidadosamen-
te en la sala”de la fuente; Inezo puso una doble
capa de grasa y cubrio ld oblacion de incienso, ar:
rojando asimisto sobre ella la szl de la alianza:
en gegaida, sublendo con lospiés desnudos el sna-
ve tramo que conduce & la plataforma del altar de
brance, depositd en'él la ofrenda sobre los lenos,
perfectamente limpios'y ‘sincorteza, que debian
alimentar el fuero sagrado. El resto de la hostia,
a reserva del pecho y.dé la parte derecha de la es-
palda que perfenctia a los'sacrificadores, {ué en-
tregado al esposo de Santa ‘Ana, & fin de’ que, se-
gun/ la costumbre [1], diese un banquete & sus ami-
gos y parientes. 4

Lios ltimos sonidos de las trompetas sacerdota-
les, espiraban bajo la estensionde los porticos, y el
sacrificio ardiazaiin sobre el altar de bronee, cuan-
do un sacerdote deseendio al atriorde las mujeres
para terminar la ceremonia. Ana, sexuida de Joa-
quin y levando a Marfa en sus brazos, se adelanté
cnbierta la cabeza con el velo hicia el ministro
del Altisimoj.y si ha de creerse una tradicion ara-
be que el mismo Mahoma haeonsiznado en el Co-
ran, ella le presentd 4 la jéven sierva del Sefior,
diciendo con una voz ¢onmovida por el sentimien-
to religioso y el amor maternal, estas sencillas
palabras: Yo vengo @ ofreceros el presente que Dios
me ha hecho (2)

El sacerdote acepto en mombre del Dios que
derrama la fecundidadeen el seno de las madres,
el precioso depdsito que el reconogimiento le con-
fiaba; ‘bendijo & Joaquin, lo mismo que & su vir-

1 Este festin que se consideraba nomo-sagrado, podia haverse
en dos dias consecutivos; pero la ley prohibin’ espresamente reser-
var alizo purs el tercero, porque prescribia asfmismo dar 4 los po-
bres hasta 6l @iltimo residuo.. Habio.dos razones para-ello, ségun
Philon: Ta primérs. porque pertsneciendo & Dios 1 victima, quien
€5 par si ian mumiicente y fiberal, deberid hiscerse participesd los
necesitadas; Ia segunds, para impedir qua la avarisia, que os vicio
dz vsolats, 1o déstionrase con sn influendis Uns prictica sants.—
[Philon. Tract. de Sacrif., ¢. 2.]

2' Segun una tradicion mishometana, cuando Santa Ana hubo
dado & lnzd la E:um.sum. Virzen, la presentd 4 los sacerdotes, di-
ciéndoles estas polabras, que se hallan tambien en'el Koran:
Dhowncon hadth alnedhirat: qus es docir: “he aquf la ofrenda
qué os presento.””  Hossain Vaes sfiade 4 -estas p'u.la'bms, en su
parifrasis persiana: Kilk ez an Khordai; 1o cusl significs, “por-
que es un don que he recibido de Dios i :

porque de es-

mas bien;
te presente ha de venir Dios."—{D’Herbelot, Bisl. Orient., t. 11,
pig. 620,

twosa consorte [3], y estendiendo en sesuida las
| manos sobre la asamblea que se inclinaba bajo su
| bendicion pontifical [4]: ;Oh Israel! esclams, que
‘el Senor te envie sp Iuz divina, que te haga pros-
“perar en todo y te concedala paz!” Un edntico,
|de accion de gracias, acompanade armoniosamente
por las arpas sacerdotales, termind el acto solem-
ne de la Presentacion de la Santa Virzen.

Tal fué la ceremenia que tuvo lugar hdcia los
filtimos dias del mes de Noviembre en'el santo
temple de Sion. Tos hombres que se detienen
por lo.comun en la superficie de las cosas, no vie-
ron alli, sino una humilde jovencita, admirable-
mente hermosa y de nun maravilloso ferver, que su
madre consagraba al Dios que se la habia conce-
dido & sus ayunos y & sus ligrimas; mas log dnge-
les del cielo; que sostenidos por sus alas se mecian
sobre el santuario, deseubrieron en esta débil y hu-
milde eriatura’a'la Virgen de Isaias, & la prome-
tida. Esposa -de quien Salomon habia cantado el
mistico himeneo, & la Bva celeste que venia 4 res-
tituir & una raza proseripta la esperanza de una
gloriosa immortalidad. Penetrados de gozo al ver
que al fin lucia la aurora del dia del Mesfas, *se
asociaron, dicen’ los autores anfiguos|(a); 4 esta so-
lemnidad de la tierra; eubriende 4la joven des-
cendiente'delrey David con sus blancas alas, es-
parciendo, para que sirviesen de! alfombra 4 sus
piés, las olorasas flores del Paraiso, y celebrando
su entradaen el templo con'melodiosos conciertos.”

(Quién podrd decir lo que pasd entonces en el
alma de Marfa, en esa alma suavemente abierta,
como una cindida flor al soplo del Espiritu San-
tificador; en esa alma en donde todo era paz, pu-
reza, santo amor € inteligencia? ;Por qué vinculos
sagrados se uni6 & AqueL que la habia preferido 4
las virgenes y 4 las reinas de tantos pueblos? Este
es un secreto entre ella y Dios; pero se puéde muy
bien pensar que nunca oblacion alguna habia sido
mas favorablemente acogida; y San Evodio de An-
tioguia, San Epifanio de Salamina, San Andrés de
Creta, y otros muchos padres latinos, estdn de acuer-
do en que la consagracion de la Virgen es el acto
de religion mas agradable y acepto 4 los ojos de
Dios que el hombre haya ofrecido jamas!

Se ignora el'nombre del sacerdote que recibis 4
la santa Virgen en el nfimero de las hijas del Se-
nor: San German, patriarca de Constantinopla, y
Jorge de Nicomedia, se inclinan 4 ereer que fué el
padre de San Juan Bautista; los lazos de parentes-
co que wnian 4 Zacarias eon la familia de Joaquin,

3, Eliibendijo & Eloang y & su mujer,, v dijo,d-Elcans: "Que
el Sefior osieoncedahijos de esta mujer, por el depisito que habeis
puesto en las munos del Setior® - ¥ ellos se volvieron entonces &
su casa.—{Reor Tib, 1, ¢, 2, v.20.)  Viéaselo que sobre esta ce-

kS S !
remonia dite el padre Croisset—( Everc. de Pieté t, XVIIL p-
48.) '

4 Mientras el pontifice daba su bendicion, el pueblo estaba obli-
gado & poner las manos sobrelos_ ojos y 4 ocullar el semblaute,
porque no era permitido mirar las manos del sacerdote. Lios Jju-
dios xe imaginaban que Dios estaba detras del pontifice, ¥ les mi-
raba al traves de sus manos estendidas; por lo mismo, no se stre-
oy n - - 2 o Loy & ~ Y G
vian & levantar lc{: 0jos hiicia €l porque ninguno puede ver G
Dios 4 vivir,—{Basn., 1ib. vi, cap. 15,

4 z : !
o San Andrés'de Crets, y San Jorge de Nicomedia.

pres
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el puesto elevado que ocupaba entonces'en el sa- 1 pasaron los sucesos de la redencion, cuyas tradicio-
cerdocio (1), y la tierna afeccion que tanto & él 'nes eran en su tiempo todavid recientes, la han
eomo 4 Santa Isabel les conservé Maria, dan & esta | referido y tenido por verdadera. Se puede, por l,o
suposicion un alto grado de probabilidad. “tanto, colocar esta creencia tradicional en el ni-
De cualquier modo que sea, la bienaventurada | mero de los hechos historicos mejor comprobados.
hija de Joaguin, fué admitida solemnemente, como
hemos referido, en el mimero de las almas § jove-
nes virgenes que erecian y se e¢ducaban 4 la som- |
bra sagrada del altar. 1
Que Marfa haya pasado sus mas' bellos afios en |
el templo, loprueban la tradicion apostolica, los |
escritos de los' Santos Padrés y la opinion de la| , o
Iglesia, que no acostumbra sancionar hechos dndo-| En el recinto fortificado del templp, en el sitio
508 (2). A pesar de esto, algunos herejes se han | donde los cristianos de Jerusalen erigieren un ora-
permitido calificar de fabulosa esta circunstancia; | torio, que los'compafieros de Godofredo de Boui-
y aun algunos autores catlicos, 1a han considera- | Hon trasformaron despues en una basilica de do-
do como un punto oseuro, oculto bajo el velo de | rada ciipula [5], bajo la advocacion de savta a-
los antignos tiempos, y que era muy dificil escla- | r1a, 1a cual adornaron muchas veces los valerhosus
recer. Las deneguciones de los primeros, no nos |eaballeros del Temple, con los trofeos congnista-
admiran; pero la nimia circunspeccion de los se- | dos 4 los sarracenos; en este s_it?o, decimos, se ele-
gundos, si'nios parece verdaderamente estraiia; por- | vaba la parte del edificio religioso que servia de
que esta es una de las tradiciones eristianas que tie- | asilo & las virgeénes consagradas al Sefior; y alli
nen mayor caracter de autenticidad. San Evodio, | fué donde Zacarias condujo d su joven parienta [6].
que es el primero que ha referido en una epistola | Aungue la virginidad no fuese en Jerusalen si-
intitulada Lumen, que Nicéforo nos la conserva- Inouna virtud que debia pasar con la primera ju-
do, esta particularidad gloriosa e la infancia de'la | ventud, pues que fenia‘que ceder muy pronto el
Virgen, florecié en el mismo tiempo de los apésto- | puesto 4 las virtudes eonyugales, no por eso eare-
les y'de la Madre de Dios. Era obispo'de Antio- | cia de prerogativas y de honor. A Jehovd agra-
qufa, cindad de Siria, en donde habia una grande | daban'de preferencia las ovaciones de los nifios
afluencia de judios y de cristianos, y el templo en | inocentes y de las yirgenes purds, y por eso esco-
el cual los muevos fieles' seguian con una venera- | gio una virgen y no una reina para obrarla reden-

CAPITULO V.

MARIA EN EL TEMPLO.

~cion profunda las huellas del Hijo de Dios'y desu | cion del linaje humano. Asi tambien euaundo los

divina Madre, gubsistia aun con su mismo esplen- | inspirados de Judd desarrollaban & los ojos del
dor. Por ofra parte, esta tradicion que venia de | pueblo elegido, pero frecuentemente eastigado, el
la Tglesia de Jernsalen, Izlesia que se compouia de | enadro profético de'sus desgracias 6 de sus vietorias,
los primeros digeipulos de Jesueristo, entre los cua-| poman en él siempre una virgen risuena 6 llorosa,
les habia muchos parientes de la Virgen'y de San | que personificaba las provineias y las ciudades con-
José, fué consagrada desde entonces por un monu- | quistadas. En las guerras de esterminio en gue la
mento religioso; prueba demostrativa aun 4 los ojos | ancha cuchilla“de"los hebreos, heria indistinta-
de los protestantes mismos (3). En fin, la mayor | mente 4 las mujeres, & los'minios y & los ancianos
parte delos Santos Padres (4), y especialmente San |
Gerbnimo, que vivié en medio de los sitios en que 5 Ta mezquita de Omar [f AZ3c), represents para los cristia-
—— . . : 1 nos elantigno templo de Salemon Bl sadlra [ln roos] estd

1 Los judivs creian que San Juan Bautista era snperior § Je- ‘ constritido en el mismo paraje en que vivié Maria desde Iz edad de
sucristo, porgue era hijo de un gran sacsrdote-—[S, J., Crisost,; | tres anos hasta sus esponsales con José . . .. Wstelugsr ers en
Serm. 12 m Matth] { aquells &poca una dependencia del templo” de Saloman. asf como

2 En 1373, hallindoss Felipe de Magzidre, caballero francés y lel safhra es actuslnients ung depeéndéncia dé lalmézguita de

canciller del rey de Chipre, en la corte de Ciirlos V, le refind que
enel Onentega donde habis estado mucho tiempo. se celebraba la
fiests de la Presentacion al templo de la Santa Virgen, para con-
memorar este hecho acaecido en su vida & ls edad de tres afios.
Felipe afiadid; “reflecsionando que esta gran festividad no era co-

nocids en Is Izlesia de Ocoidente, ¥ hallindome de representante |
del rey de Chipre cerca del Papa, hablé de ello & S. S., presentén- |

dole asimismo el oficio, que hizo ecsaminasen esorupulossmente los
cardenales, los preludes y los doctores en teologia; disponiendo en

seguiday Ja Tnstitucion de ‘esta fests.” Los griegos Ia habian ce- |
lebrado autes, bajo ¢l titulo de Entrada de la Santa Virgeneni|

el Templo.

3 - El mismo Gibbon no hs pedido mencs de reconocer I auten-
ticidad de lus tradiciones ‘religiosas en Palestina.. Tios cristianos,
dive; fijaron poruna tradicion zade dudssa, 1a escena decada sn-
ceso memorable [tony. IV, pég, 101} confesion de gran'pezo en la
boea de un eseritor tan imstruide eomo el historisdor inglés, y de
un hombre &l inizmo tiempo tan poco favorable & la religion. " Se-
gun dice el sefior de Chateanbriand, si algnna hay probada incon-
testablemente; es la autenticidad de 1ss tradiciones cristianas en
Jerusalen.

4 San Epifanio. San Gregorio de Nices, San German, patrisr-
ca de Constantinop!s, San Gregorio Nacianceno, San Jorge de Ni-
comedig, San Jusn Damasceno, elc.

Omar, Antesde las cruzadas, sei/ira 0 era mas que uaa capi-
1la; los frances anadieron una iglesia que corontiron €on una cipu-
la dorads. Cuando los vencedores derribaren la- gran cruz.que
brillabs sobre la capula del safhra, los grites de alegria de los
musulmanes, y los de dolor de los oristiancs, fusron tan grandes
que, segun dice un aufor drabe, pareeis que &l mundo iha 4 abis-
marse.—| Carrespon.de Orient., tom. V.| Segin Schonah, se es-
cifd en la ciudad un gran tumnlte. que el mismo Saledine tuve
que apacigusr.

§ San German affoma que fus ssn Zsearias guien ‘se encargd
de colocar 44a Virgen en el templo. Tas‘fradiviones drabes re-
| fieren igualmente que Dios confid & Zacarias la guarda de la Vir-

gen [Ouace falhe Zetharia). Bl Koran, en el Swurate que
trata'de la familie de Amram, anade'§ este hecho une leyenda ma-
ravillosa, recogida entre las tribus cristianas del desierto. Dice
| que Zacariss, que iba 4 visitar de.vez en ¢nsodo & su joven pa-
rienta, encontraba stempre en torno de ella multitud de los mas
hermosos frutos de ls Tierra Santo, 'y aiempredmpropios.de 1o es-
tacion; lo eual le obligh d presuntar una vez # Marfs, de donde le
envisban aguellos hermosos frutes. Maris le respondié: Hon
| wien and Allah iarzoc man ascha begatr hissa; que quiere
decir: *“Todo esto que veis, yiene de parte de Dics 4 los que lepla-
ce, sin cuenta y sin nimero.”"—{ D'Herbelot, Bidlisteca Oriental,
't 1L, art Miriam.)
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de Moah, eran respetadas las virgenes, y el supre-
mo saerificader, 4 quien una ley severa prohibia
tributar los deberes fiinebres al amigo que amaba

como sw alma, y aun al principe de snnacion, le era |

permifido asistic 4 los fuuera}c; de la hermana,
que llevaba al sepuloro-su virginidad [1]:

Las virgénes’d almas fignraban en las eeremo-
nias del enlto hebraico, desde antes que este culto
tuyiesé un ‘templo. Nosotros lag vemos; bajo la
divéecion dela hermana de Moises celebrar con

canticos y danzas-el paso dél'mar Rojo [2].  Es-|

tos coros! danzantes de. doncellas; trasplantades
puede decirse, del Egipto al desierto, se conserva-
yon largo tiempo entre los hebreos. 'Las virgenes
de Silo, que desde el tiempo de los jueces parece
fueron mas particularmente consagradas al calfo
de' Adonai, que las otras doncellasde Israel, baila-
ban 4 los acentos de sus canticos, acompanadas de
las arpas, i poea distancia del lugar santo, en
una fiesta del’ Senor, cuando fueron robadas por
los benjamitas, Tan grave suceso no hizo'sin em-
bargo eaer este uso, que continué hasta la época
desastrosa en que se perdid el area, y en guese ve-
rifict la destruceion del primer templo [3].

Todas las almas eran probablemente admitidas
en estos coros sagrades, cuando en su reputacion |
no habia caido la mas leve mancha, pero entre la |
multitud ge distinguia siempre una porcion esco-
gida que se agrupaba en torno del altar con mas|

fervor'y perseverancia. En tantoque el Arca del
Sefior acampaba aun bajo de las tiendas; las mu- |
Jeres que velaban 'y oraban & la-entrada del taber|

les, “un préstamo hecho al Seqor [6].” Asl es
que decia Ana conduciendo & Silo 4 su pequetio

| Sammel: Lo ke prestado al Senpor [7].

Despues de la vuelta de la cautividad, la in-
fluencia de los persas que desterraban 4 las muje-

res de sus solemnidades religiosas [8], se estendid
|

aun a la institucion'de las almas: dejaron, pues,
de formar en cierfo modo un cuerpo en el Estado,
y de figurar ostensiblemente en las ceremontas del
culto, En tiempo de los reyes—pontifices vivian
encerradas, y sus dias se pasaban en tan profundo
retraimiento, que cuando corrieron despavoridas
& donde se hallaba el gran sacerdote Onias, en el
momento 'en que el\atentado sacrilego de Heliodo-
o pusé en conmocion & toda Jerusalen, los eseri-

| tores judios hallaron este suceso tan estraordinario
J .
I'y maravilloso quelo consignaron en sus anales[9].

Habia, pues, por mas que quiera decirse, virge-
ues dedicadas al seryicioidel segundo templo en la

| época en que se verifics la presentacion de Marfa:

asi consta 4 lo mepes.en las instituciones de los
primercs cristianos [10]; lo alirman 8. Ambro-
sio, 8. (reronimo, y antes que ellos, el proto—evan-

| zelista Santiago. ;Pero) qué es lo que pasd du-

rante la permanéncia de Maria en el templo?
; Cudles fueron en esta época interesante de su vi-
da, sus costumbres, sus gusios, sus practicas
de deveeion?  Poecos documentos auténticos nos
han ghiedado gue nos espliquen esto: San Epifa-
nio, que vivig en el ano de 390, habla de una vida
tradiciondl de la Madre de Dios, que €l temia por
muy antigua, y que sin doda traia estos pormeno-
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:

vida de la Virgen, & fin de enlazar otra vez, sinos| muchias cosas al adopiar este medio término: La
es posible, la desecha trama. Con la paciencia|primera, que la mujer era considerada entre los
perseverante del Baniano, procurarenios no recnt-| hebreos corno un sér impuro, setmejante al esclavo,
rir & conjeturas, no echar mano de datos dndoses; |y cuya oracion era apenas obligatoria (3); que se
pues que el mismo respeto que tenemos al asun-|la relegaba i un recinto del que no podia pasar, y
to de nuestra obra nos lo impide, y si daremos, con | que el interior del templo era ‘un lugar prohibido
el anxilio de las mejores autoridades y de un lar-| para ella, aun euando hubiese sido profetisa 6 hija
go estudio de las costumbres de los hebreos, la|de un rey; la segunda, que los sacerdotes no po-
idea mas precisa, y la mas verdadera posible de la | dian conceder 4 Maria un privilegio de que ellos
vida casi claustral de Maria en el teraplo. | mismos no gozaban; y que por otra patte hubiera

Algunos autores de antiguas leyendas, se han|sido esponerla & una muerte cierta (4);'y por Glti-
complacido en rodear de una multitud de prodi-| mo, que aun admitiendo que wo ecsistiesen estas
gios la infancia y la adolescencia de la Yirgen;|prevenciones y estos temores en los sacerdotes de
nosotros pasamos en silencio estos hechos maravi-| Jehovi, no habrian permitido en manera alguns
1losos que no estin suficientemente comprobados;| que una persona, eualquiera que fuese, penetrase
pero st debemos rectificar una asercion inesacta, o en el SavTo DR Los SANTos, atendiendo 4 lo que
por mejor deeir, inadmisible, que ha sido adopta- importaba ocultar al pueblo la desaparicion del
da sencillamente y sin ecsémen, por escritores re- | Area, perdida en alguna oscura gruta de las mon-
ligiosos y santos personajes (1), De gue la \'irgﬁ:u} tanios de la Judea, desde los tiempos de Jeremias
fuese siempre la santidad misma, lo que nadie ha | (3).
puesto en duda, se ha deducido que debid ser colo-|  No es; por lo mismo, esta segunda suposicion
cada en la parte mas sagrada del templo, es decir, | mas admisible que la primera.
en el SaNTo DE Los SanTos, lo que es evidentemen-|  La educacion que Maria recibis en el templo fué
te falso. El Say10 pE LoS Santos, ese impenetra- | tan cuidadesa y esmerada, como lo permitian los
ble santuario del Dios de los. ejéreitos; estabn cex- | conocimientos de-la époea.y las costumbres de los
rado 4 todo sacerdote hebreo, escepto al gran pon-| hebreos: ella se versd prineipalmente sobre las la-
tifice; pero que no penetraba en élsino una vez al | bores domésticas, de las que no se dispensaban ni
aiio, despues. de numerosos ayunos, vigilias y pu- | la esposa ni la hija dé César Angnsto en su pala-
rificaciones; y que no se presentaba alli sino en- | cio imperial, y en medio, de las delicias de Roma
vuelto en una espesa nube de perfumes; guese in-| (6). Natrida en la estricta observancia de las le-
terponia entre €l y la Divinidad, gue ninzun moi- | yes de Moisés, y conforméandose con las costumbres

tal podia ver s worir, como lo dice la Escritura;
no permaneciendo, en fin, sino alpuncs minutos,

de su pueblo, Maria se levantaba al canto de los
pijaros, la hora en que los dangeles malos enmude-

ndeulo, ofyecieron 4 Dios los espejos de cobre que | ves, pero que desgraciadamente mo ha llegado has-
habian traido del Egipto.  Eran sin duda viudas | ta nosotros.” El evangelio de la infancia de la

durante los euales el pueblo prosternado con el|cen, 4 en quelasoraciones sonacogidas mas favora-
rostro en el polvo se deshacia en sollozos, temiendo | blemente (7). Vestiase con estremada decencia por

piadosas que ‘habian rehusado confraer muevos |
vineulos para geuparse con mas dedicaciony cons- |
tancia de las tosas del cielo, y almas, que sus pa-
dres habian vetado al'servicio del santuario, y-co- |
locado bajo la égida de aquellas justas mujeres.
Asi es como 8. Gerbnimo entiende y esplica este |
pasaje del Exado. :
Como el voto de los padres erapor lo comun te-
dimible, fijindose para ello una suma médica [4],
y el rescate no se hacia sino al cabo de cierto nu-
mero de'afios [5]; llamdbanse estos votos tempora-

1 Tewit e xxfv. 3. ;
Mar{a 3 sus jovenes compaiierss | /a8 a/mas.] cantaron can-
i8-al puso del Mar Rajo, acompandndosecon el tamboril—{R
Yarhhi—{Exod. ¢.xv:) < .
Esias danzas reli 7 que TecueTdan & pase del A
v 4 las que acomps n giintic RENEiainnce
entre los judios eomo una prictica altamente piadoss,
za sagrada, dice Philon, se componia de dos eoros, uno de
y olro de mijeres, Cuys reunion pr-jzen?ﬂﬂ)& un Kt.\t:? STHIONIONE0, ¥
s hennosas palabras gne al son gravey melodioso de 14 mi-
+ entonaban; se manifestabn que los devotos dsti¥antes salo te-
vian por objeto el Honot y servicio de! Dios'de ernel—(Philoy do
Vita cont.)
1 Mo

ta de nuestre monkds
en esta especio de eselsvitud, co
{erencia paterus, ¥ p

s @

Virgen, asimismo que 8. Gerénimo, nos dicen que
Marfa‘fué admitida entre las hijas del Sefior, pero
# esto se limitan sus indicaciones. Para llenar
este vacio de una historia que Dios parece haber-
se complacido en circundar de nubes, no tenemos
sino algunas lineas indecisas, casi imperceptibles,
algunas piginas incompletas de los Santos Pa-
dres, gue aun coordindndolas con cuidade, es muy
difieil llegar & obtener un resultado satisfactorio.
Mas con todo; 4 semejanza del obrero indiano que
va tomande uno por uno los hilos de una tela eor-
tada, v que procura con suma paciencia unit los
cabiog, deshilando, anudando, y-dejando correr .su
lanzadera con precauciones infinitas 4 lo largo de
esta trama delicada y ficil de romperse, nosotros
vamos 4 emprender esta laboriosa tarea, y 4 reu-
nir los pedazos esparcidos de la preciosa tela de la

6 BI'PoCroisset. Ezere, de Pioté.
ot sgo commodavi cum Domins.
bay, 1o descendientesde los persds tignen un tem-
foego; y condurren en’ gran' multitad 4 el &iro
irillantes trages blancos ¥ sus turbantesde color,
nacimiento del sol, 1 ofrecer sus homenajes 4 sus
rosterndndose humildemente ante 8l Las muje-
;. porque es el moments en que van &
—{(Buekingam, Cuadro de la India)

anos, especialmente los de Je-

wos de orig nservaron  glgunas institu-

Teys tal, por ejemplo, comola de las yirgenes

ran agregadas 4 las primitivas iglesias pa-

s buenas obras propiss de su sesso—]| Fleury,
s 1sraclitas y §s 03 cristianos, p. 119,

que el gran sacerdote encontrase la muerte. El
mismo celebraba despues en un gran festin con
sus amigos el haber eseapado de un peligro tan in-
minente y terrible (2).

Juzguese, pues, por lo que hemos dicho, si era
posible que Maria fuese criada en el SAxTo DE Los
Saxros!

Las tradiciones locales de Jerusalen; protestan
con no menos fuerza que el sentido comun mismo
contra esta-opinion demasiado aventurada, £l

aklvra, que Tué en suworigen una [glesia cristiana, |

eldificada en el mismo sitio 4 donde estaba la ha-
bitacion de la Virgen, ez una dependencia diversa
de la mezquita de Omar, y no estd comprendida
en este edificio; sin embargo de que la mezquita
de que hablamos, esta constraida en el espacio mis-
mo que ocupd el templo.

El padre Croisset; en sus- Ejereicios de piedad,
no ha adoptado esta opinion; pero’ no queriendo

tampoco desecharla absolutamente; ha intentado |

en clerto modo conciliarla. Segun él; Ta Madre de

Dios no fué criada en el SaNTo DE Los Sanios; pero |

movidos los sacerdotes de sus admirables virtudes,
le permitieron que fuese allf 4 orar de tiempo en

tiempo. El padre jesuitd ha olvidado sin duda |’

1 San Andrés de Oreta, Jorze de Nicomedia, ate.
2 Prideanx—Basnage, Historiq de los judios, 1. ¥, esp. 15,

| respeto 4 la gloria de Dios, que todo lo penetra y
que ve las acciones del hombre aun en medio de
|1la noche mas sombria; v despues daba. gracias al

3. Laimpureza de la mmjer, segin 165 rabinos, data de la se-
| ducgion de Bva por la serpiente, y no debe ser estirpada sino sl
advenimiento de su Mesias: 84 orasion no es tan oblicatoria como
|15 del hombre, y ni-aun estd oblighds € e mayor parte de los man-
damientos imperativos; En fin, los judfos dicen todavia en su
oracton de I mii Seais bendito, ok Senory Rey del uni-
verso, por we haberae heclio nacer matger.  Liv mujer hunilla-
| ds, dice’por 5T paete, con una tristeresolucion:” Soass dendito, vl
SWiiory gue 'me hadeis kecho como halets querido.—| Bisnage,

| Hise. do 108 frd. fom. Vyp. 168.]
| 4 “Elsanwusrio es un lugar tdn ‘sagrado, dice Philon, queno
hay entre nosotros ninguno, 5i no es el pontificasupremo; que pue-
da penet ¥y olsmente una vez ul aiio, despaes de un
A guemsar in¢icnsos en honor de Dios, v pe-
¢ humildemente que aquel afio' fuese dichoso & todos los fiom-
Si-algund, no: va del pueblo de nuestra nacion, pero aun
fuese un prinoipe de log sacerdotes, se atreyiese d penstrar
. o-aun el mismo gran sacrificador entrase dos veces al anio, 6
vaTis sen el dia e v era permitido hagerlo, le costaria
ln vi 2ato ast
ia prescrito reverenciar esie lugar y

ncad Cajim. ¢. 16;)

3110 estin cordes aceroa de ls suerte que cortid e
s e 1o ruina del primer: pusblo: wnos prefenden que
habiv ocultado en el ¢entro de una caverna eatre las
entrada no pudo hallsrze nunea; ofros dicen que el
ivertido por Ia profetisa Holdn que el templo
tiempa despues de sa muzrie, hizo poner

pésito bajo una béveda subterrines, que el ey Ba-

£318 &
e I nie. 30
asnage, tom. V, pig. 306,




40 BIBLIOTECA UNIVERSAL ECONOMICA.

Sefior de haber anadido un dia mas 4 su ecsisten-
cia, y de haberla presen'ado durante el sufflo de
las asechanzas del espiritn del mal (1). Suata-
+v{o 10 era minucioso ni estudiade: ella no llevaba
ni brazaletes de perlas mi cadenas de oro marcadas
de plata, ni tinicas-de ptirpura,. como las hijas de
los principes-de suw raza. |, Un, vestido color de ja-
cinto, o Visos Suaves.y aterciopelados como los
de esta flor campestze; una tinica blanca ajustada
con un cemidor de puntas flotantes; un. largo velo
cuyos pliegnes arreglados sinarte, pero con graeia,
se disponian-dé modo, que podian cubrir pronta y
completamente el semblante; en fin, un calzado
seneillo y conforme al vestido, componian el trage
oriental de Maria (2).

Despues de las abluciones de costumbre, la Vir-
gen, sus compaiieras,y las piadosas matronas que
eran responsables 4 Dios ya lossacerdotes de aquel
depésito sagrado, se dirigian hdciala tribuna roded-
da de baleanes (3), & donde las almus ocopaban el
asiento de honor (4) El sel empezaba & dorar con
sus rayos nacientes lasmontanas lejanas delaAra-
bia; el dzuila giraba en torno de la nubesel sacti-
ficlo ardia sobre el altar de bronee, al toque de las
trompetas matinales, y Mawia con la cabeza ineli-
nads bajo de su velo, despues de haberrepetido las
diez y acho oraciones.de Esdras, pedia & Dios con
todo Tezpel aquel Mesias tan prometido y que tar-
daba tanto en venir.

«Oh Dios! que vuestro nombre sea alorificado y
santificado len este mundo, que habeis ereado segun
vuestra soberana voluntad: haced rewnar vuestro
reuno; que la redencion florezea y que el Mesias
venga prontamentel’ (3)

Y el poeblorespondia en coro: « Amen! jAmen!’

Se cantaban en seeaida los Gltimos versiculos de
aquel bellizimo salig que se atribuye i Ageo y
Zacarfas.

«E1 Sefior liberta 4 los que estén entre cadenas;
¢l Seiior ilumina & los que estan ciegos.”

1 Basnage, lirgar citado. TIE - "

9 Las monjes anunciatas de Génova llevaban, en el siglo dé-
cimosesto, €l trage delw santa Virgen; esto es, blanco por debajo
v coul celeste encimay G fin de'que wun tal kdbito les revorda-
‘e continuamente s memoria. Dos Zapatos de las véligio-
sas de ebro, son dgwalmente cublertos de cuero a=zul—{Regla
de lus Anmnciatas de Génoves, cap. 11.]  Elsefior de Lamartine ha
encoriteado en o] Oriente, endquertodoiparece inmévii, el trage de
Maris copindo en ¢l de las mujeres de Nuzareth, Lllas traen, di-
ce ¢l poeta vijere, una largdisinica azul celeste apretada por un
cemidor blanco, cuyas puntas llegan  hasta el suelo; los pliegues
hinohndos de una tanica blanca, caen graciosamente sobre la azul.
Tl sonor dé Lamartine hace subir este trage al tiempo de Abra-
han yde Isaas; y esta suposicion nads tiens de inverosimil. Se ve
que ecsiste una iferencia bien ligera entre el trage adoptado en el
siglo déeimo sesto sobre Ins tradiciones de Talia; el queé ohservo
en los mismoglugares el viajero franess.

3 Enla fitsta 8l paso de/las sguos, los hombres se colocaban
arriba de los balosties qae habia en torno-del peristilo de-las'mu-
jeres.

4 Origenes, san Basilio, san Gregorio Niceno y Szn Cirile, nos
han conservads una tradicion que senala § las virgenes un lugar
de honor y separsdo en el peristilio de las mujeres.

5 Esta oracion, que s Usma Kaddisch, es la mas antizun de
todnsas que han conservado los jadios; y como es leida en lenguas
caldea, créese que es una de las oraciones que se Micieron al regre-
=0 de Babilonia.—{Basn., tonu V, p. 314.| " Pridesux afirms, que
estaba en uzo largotiempo antes de Nuestro Seiior, y que los apis-
toles [a han ofrecido frecuentemente con el puehlo en lassinagogas.
Se larecitabs durante el kervicio divino, y la ssamblea estaba obli-
gads & responder muchas veces: amen.

«E1 Sefior ensalza 4 los que se humillan: el Se-
fior ama 4 los que son justos.”

«B] Sefior resguarda 4 los estranjeros: €l toma-
r4 bajo su.proteccion 4 la viuda y al huérfano, y
destruird la senda de los pecadores.”

“El Sefior reinara en todos los siglos: tu Dios,
-oh Sion! reinara en todas las razas (8)."

La lectura del Schema (7) y 1a bendicion del sa-
cerdote ponian término & esta oracion piblica, que
se haeia por la maiana y por la tarde (8):st

Despues de haber lenado. con indecible fervor
este primer deber religioso, Maria y sus jovenes
compafiéras yolvian 4 sus acostumbradas ocupacio-
nes, Las nnas hacian girar rapidamente entre sus
agiles dedos los husos de cedro 6 ithel (9): las otras
matizaban. [a piirpura, el jacinto y el oro sobre el
velo del templo; 6 en los ricos cinturones de los sa-
cerdotes, en tanto que algunas inclinadas sobre un
telar sidonio se dedicaban 4 ejecutar las variadas
labores de esos magnificos tapices que le valieron
los elogios de todo.Israel 4. la mujer fuerte, y que
celebrara el mismo cantor de Ilion (10). La Virgen
aventajabs 4 todaslasjévenesde su nacion en esas
hermosas obras tan apreciadas de los antiguos.
San Epifanio nos dice que ella sobresalia en el bor-
dado, y especialmente en el arte de trabajar sobre
lana, viso y/oro (11).

El proto-Evangelio de Santiago nos la muestra
sentada con una rueca envuelta de lana color de
pirpura; que,se agitaba entre sus ligeras manos,
como la hoja movible del dlamo blaneo (12); los
cristianos. de Oriente han perpetuado la opinion
tradicional de su habilidad admirable para hilar
el lino de Pelusa (13) llamando hulo de la Virgen,
i esosencajes de una blancura sin igual y de un te-
gido, casi vaporoso, que se estienden sobre los hon-
dos valles durante las hiimedas maiianas del oto-
fio.  En memoria de estas ocupaciones domésticas
que no desdend la Reina de los dngeles, 1as graves
y castas esposas de los primeros fieles, no d¢jaban
de consagrarle una rueca adornada de cintas de

6 Leon deMbdena.—Maimbnides.
7 Leon de Modens, cap. x1, p. 29, entiéndense por ¢l Schema,
tres seczionee diferentes del Deutaronomio y de: los Numeros. Es
nna espetie de profeswndefé que se recita por moanata y tarde, y
en Ja que s¢ reconoce oue nohay mas que an Dios. que ho sasado
4 suwpneblo dela cauntividad de Egipto.

8" Es cierto que la Santd Virgen lia debido asistircon‘mucha
frecuencin 4 las oraciones publicas de la mafisna y de la tarde; es-
| tas oraciones pasaban pormss eficaces que Jas demas: y hasta doe-
| tores hebreos hay que sostienen que Dios no eseucha sino aguellass

9 El4thel ¢ ana espesie de acacia que se dd en ls Arabis.
Tia madera es de un hennoso negro, muy parecido al ebano. Se
creg que de este drbol era lavara'de Moises:

10 Viase la ditada,)-vi

11 Enlsedsd media, en memoria de las obras de linode Ia Vir-
gen, los tejedoresse hahian alistads bajo 1a bandera de 12 Anuncia-
dion; los fabricanites de braeades de oro y de telas de seds; tenian
por patrons i Nuestra Senore ia rics, cuys imigen llevabanen
s bandera, cargada de magnificos bordados.—Alex. Monteil, Vi-
da de los franceses de diversos estados.

12 LaIglesia de Jernsslen hiabia consagrado desde mucho an-
tes este recuerdo, poniendo en el nimero de sus tesoros los husos de
que se sirvid Maria. Estos husos faeron posteriormente enviados
& |a emperatriz Pulcheria, quien los eolocd enlaiglesia delos Guias
en Constantinopla.

13 Losvestidos que los principales sacrificadores se ponisn por
la mafians, eran, dice Ja Misnah, delino muy fno de Peluss: ci-
dad de Egipto, en que el lino era exquisito: ez pelusiaco ilum
componere lino.

HISTORIA DE LA VIRGEN,

” 1
pirpura y cargada de una lana sin mancha, el dia | nidas en una simple hija de loshomhrez. Todoera
de su himeneo (1). gracia, santidad y grandeza en esta bienaventura-
) Pex.'o no se limitaban 4 esto los talentos v la|da criatura; concebida en el amor de Dios, santifi-
ciencia de la Virgen: San Ambrosio le atribuye una | cada antes de nacer, ignoraba del todo lo'que 01
perfecta inteiigencia de los libros sagrados, y San | las pasiones que perturban el alma y el pecado que
Anselmo dice, que poseia 4 fondo ese antiguo idio- [ corrompe el corazon. Impelida hicia el bien por
ma hebrdico, que era el del Paraiso Terrestré (2), | una pendiente suave y natural, gracias 4 su Con-
y en el que Dios trazo con su dedo omuipotente so- | cepeion Inmaculada, sus acciones puras ¢ inocen-
bre piedras preciosas mwy solidas (3), los diez pre- | tes podian compararse 4 esos copes de nieve gue
ceptos del Decdlogo. Ya fitese que Maria estudian- | caen silenciosamente sobre las altas cumbres de
do el idioma de Ana y de Débora, se hubiese ini-|las montanas, aniadiendo pureza & la pureza y blan-
ciado durante sus veladas solitarias en las altas | curad la blancura, hasta formarse un cono resplan-
concepeiones de los profetas de Israel, ya que ella | deciente que reflecta la luz y que obliga al hom-
recibiese del Espiritn Santificador que la habia tan | bre 4 bajar los ojes cual si quisiera mirar al sol.
ricamente dotado, un soplo de inspiracion poética, | A ninguna otra criatura ha sido concedido el pre-
semejante & las brisas armoniosas que rozaban las | sentaral Juezsoberano de los hombres, una vida tan
cuerdas del arpa edlica del rey David (4): ello es|santa y tan pura: Jesucristo solamenie ha podido
que no podré negarse 4 la jéven profetisa que dotd | superarla, pero Jesueristo era el Hijo de Dios.
4 la nueva ley de su mas bello edntico, de haber| Maria entréen el templo de Jerusalen, comouna
conoeido las mas suaves y las mas dulees inspira- | de esas victimas sin mancha que el espiritu del Se-
ciones df.el genio, fior habia hecho ver & Malaquias. Bella joven y
En efecto, la mujer que compuso el Magnificat | denoble origen, y pudiendo por lo mismo optar to-
no era ung joven del pueblo ignorante, como se |dos los partidos cn un pueblo que colocaba frecuen-
han atrevido & suponer algunos autores protestan- | temente la belleza sobre el trono (5), ella se con-
fes; ella, pues, reunia & una santidad sinigual, los | sagr6 al altar por un voto perpétuo de virginidad.
talentos mas elevados. Sin embargo, esta cualidad | Por-este voto desconocidos hiasta entonces, Marfa
brillantede su inteligencia era apenas conocida; tan | traspasa el walladar que separaba la antigua ley de
hbil erasa angélica modestia en ocultarlas. Cono- | la ley nueva, y se sumergis de tal modo en el
ciendo'los delicados deberes y los verdaderos in- | mar de las virtudes evangélicas, que puede decirse
tereses de su seeso, huia del brillo con” empeiioso | que ella habia ya sondeado todas sus profundida-
cuidado, y pasaba sin hacerse sentir sobre la tierrad | des, cnando su divino Hijowino 4 revelarlas 4 los
la manera de una estrella silenciosa que sigue su | ojos de los hombres.
curgo 4 traves de las nubes. Los ricos tesoros de |  Dios mo cambia violentamente sus caminos:
su corazon y de su espiritu no fueron revelados al | anuncia y prepara mucho tiempo antes los grandes
mundo’sino'muy imperfectamente: eran como las | acontecimientos que deben eambiar la faz del mun-
rosas fragantes del Yemen que la joven drabe ocul- | do: un precursor era preciso al Mesfas y le hallé
ta bajo su velo, y euyo suave perfiime apenas se | en‘la persona de San Juan Bautista: era necesario
deja pereibir, ' ' un preliminar 4 la nueva ley, y las virtudes/de
L’x’x poeta antiguo decia servilmente & Augusto  Marfa fueron al Evangelio lo que una aurora fres-
que €l solo era la obra de muchos siglos; y que des- | ca y risuefia es & #n hermoso dia.
de el primer dia del mundo, todala industria de| San Epifanio, citado por Nicéforas, nos ha deja-
la naturaleza se habia puesto en accion para pro- |do un retrato encantador'de la Virgen: este Tetra-
ducirle."Lio gque era no mas que'una hipérbole lle- | to, trazado en el euarto sizglo sobre tradiciones
vada hasta el absurdo, hablando del sanguinario |ahora borradas y manuseritos r;uc han desapareci-
sol:“rlini) :lic César:l se puede establecer como una|do, es el tinico que nos ha quedado. i
verdad demostrada cnando se’aplica & la Virgen.| frgen, geg e obis era (
Maria es, en efecto, la obra maslbclla. dela natlglra- tug;.ae}i;:'zag’ s l?::xfsst; f:;llif (;" n?‘um e i
leza, la flor de las generaciones antiguas y la ma- 1 liana: i s Y S
: ge nes antiguas y la ma- | que la mediana; su tez ligexamentedorada | como
ravilla de todos los siglos. Jamas la tierra habia {la de la Sulamitis, por el sol de su patria, tenia el
yisto, jamas volverd 4 ver tantas perfacciones reu- | ' e :

rico matiz de lasespigas enzazon: sus cabellos eran
rubios, sus ojos vives, con la pupila inclinandose
; un tanto al color de aceituna, las cejas perfecta-
103y los comentadores de In Biblia, la len- | mente arqueadas y.de un hermoso negro: su'nariz

el P'sraiso.terrestre erada hebriica antiguas d6 u erfeceion : ¥ T~ \
Iehritca.—Viase Basnage. Sdgun algunos auto- | o VI peXiocogh admirable era aguilelia, sus la-
S tablas de Is ey eran de rabi woio. 4 carbunclo: | b19s rosados; el eorte'de sn rostro bellamente ova-

s comun enfre los rabes'y lostusulmanes esque | lado: & P
3 / AAESESque 1 13a00: SUus m S er I e ¢
S o do las enales estaban de tal modo & i dedos eran lnrgm Yy en la

1 Jeer de todos | .dos.—[D"Her‘:)e: punta aguz“dos'

T 1 judia, David tenia una-srpa
tante la noche cuands soplaba cierto viento. Bas-
terdas que resuensn solamente con el soplo

5. Sesabe queDavid, Salomon'y atros reyes de Judd, colocaron
con frecuencia en su real g e nna condicion osenra.
La celebre Sulamitis de sefrun s di i ¥
SOART LY 2 La ot it era segrun se dice, una jovenla-
altamente esta asercion de stmplez g, bradora del pequefio pueble de Sulam, situado & poca distancia de

; loas ! sl R tiem ata “
- | Jerusslen. Entiempo de Maria, Herodes el grande se habia ca-
# | sado con Mariane; hnja de un simple sacrificador, solo por su gran-
I de hermosura.
6
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Todos los padres de la Iglesia convienen en que |

de su cotazon. Sus miradas, en fin, revelaban ya

la Virgen estaba dotada de una noble belleza. San | desde entonces 4 la Madre de las misericordias, &

Dionisio Areopagita, que habia visto 4 la divina
Maria, nos asegura que €7a de una hermosura des-

la Virzen de quien se ha dicho despues: Ella pe-
diria & Dios.aunla gracia de Lucifer; st Lucifer

lumbrante, y que -t la hudbiera adorado. como una | fuese capaz de pedir gracia.

Diosa, s no hubiese sabido queao lay mas que un
solo Digs.

Pero.xio era ese conjunto de perfecciones fisicas
4 lo'que debia Maria el poder de su hermosura: él
emanaba de una fuente mas alta. San Ambrosio
lo comprendia_bien, euando dijo que aquella bri-
Tlante corteza 1o era mas que un velo transparen-
te, que dejaba conocer todas sus virtudes; y que £u
alma, la mas santa y mas pura que haya habido
jamas, despues del alma de Jesucristo, se revelaba
enteramente en su sola mirada. La Lelleza {isica
de Marfa, no era mas que. el reflejo lejano de sus
bellezas intelectuales y eternas; era la mas her-
mosa de las mujeres, porque era la mas castdy
mnas santa de las hijas de Bva (1).

Dios ha construido un palacio de nicar 4 la per-
la del mar verde (2); pero es la perla y nosu lu-
ciente concha la que se engarzaenoro y se coloca
en la diadema de los reyes: los Santos, Padres no
se han engafiado en esio; asi es que, en todo lo que
nos han trasmitido acerca de la persona de Maria,
w0 e refieren en gran parte sino 4 las bellezas mo-
rales que son las verdaderas,{pues que nunca se
marehitan ni perecen. Nosotros vamos f reunir
las pequenas piedras preciosas que han sembrado
enlsus eseritos, para componer nn mosaico que ofrez:
ca un segundo retrato, annque imperfecto, de ague-
lla que fué, segun_dice San Sofronio, el jardin de
las delictas del Senor (3).

La mayor decencia, umida & la mas grande mo-
destia, reinaba en todas las acciones de la Virgen:
era buena, afable, compasiva, y siempre escuchaba
con suma dulzura y paciencia las ' quejas de”los
desgraciados. Hablaba poco, con diserecion y opor-
tunidad, y jamasla mentira manchd sus labios. Su
voz era suave y melodiosa, y sus palabras tenian no
86 qué de uncion y de consuelo que derramaban la
calma en el corazon. Era elia siempre la primera
en las vigilias, la mas esacta en cumplir la ley di-
vind, 1a mas profunda en la humildad, la mas per-
fecta en cada una-de las virtudes. Enemiga del
fausto, sencilla en susadornos comp en sus cos-
tumbres, jamas se le pudo percibir ni levemente
el pensamiento de hacer valer su hermosura, su
nobleza antigua & los ricos tesoros de su falento y

de su corazon. Su prescucia parecia santificar todo | :

lo que la rodeaba, y apartar el espiritu de todas
las cosaside la tierra. St urbanidad noera una
vana formula compuesta de falsas palabras; erasi,
una espansion ingenua de benevolencia que nacia

1 No es el clima, ni log alimentos, ni los ejercicies del cuerpo
Jo que constituye la belleza humana; i al de la
virtud, que no puede subsistir sin la relip hermosura del
semblante ex la verdsdera fisonamia del ¢ ernarding de
Saint-Pierre, Estudivs de la naturaleza, o

9 Bahy-al-Alkdhar: v de los nom!
—[D'Herbelot.]

3 Vere Virgo erat hortus deliciarum, 0 qiio consista

SUNt WRIVErSa Jlorum genera et odoramenta q,-{;.azmuf,;;___{sf_\. |

phronSerm e Ass.]

Aunque tan modestamente favorecida por lo
| que respecta 4 las riquezas, Maria era liberal para
con los pobres, y su limosna de nina, cafa {frecuen-
temente sin que nadie la viese en la arquilla que
estaba adherida 4 una de las columnas del peris-
tilo, 4 donde Jesus vio caer mas tarde el dholo de
la-vinda. ‘San Ambrosio nos descubre el noble y
sagrado recurso de donde Maria sacaba sus limos-
nas: ella s privaba de todo y no concedia 4 lana-
turaleza sina lo que no podia rehusarle sin morir;
ast es que podria decirse que al modo de las cigar-
ras, se alimentaba del aire y del rocio (4). ~ Sus
| ayunos frecuentes: § Tigorosos, redundaban igual-
| mente en beneficio de los pobres; pero los ayunos
| de la santa Virgen no eran como los nuestros, que
‘l no duran sino una maiana, y se limitan & la pri-
vacion de ciertos alimentos; eran una. abstinencia
| de todo que cormenzaba al ocultarse el sol, y ter-
minaba al dia siguiente al brillar las estrellas (5).
| Durante este tiempo, Marfa rehusaba todo lo que
pudiera lisonjear sus gustos y su corazou: se pres-
cribia el trabajo mas duro, las obras de misericor-
dia mas repugnantes; vestiase con sus mas humil-
des ropas, dormia sobre la dura piedra, y no se
permitia durante esos dias de mortificacion y de
Iigriuiag; queé se prolongaban muchas veces sema-
nas enteras, sino una ligera comida que se compo-
nia de panseocido bajo la ceniza, de legumbres
| amargas ¥ de una poea de agua de la fuente de Si-
loe (6): Sus oraciones eran frecuentes, y su espi-
ritu se recogia en ellas de tal manera, que parecia
|sumergirse en un arrobamiento de adoracion ante
|el Eterno. Los bramidos de la tormenta y el es-
truendo del rayo que hacian huir 4 César & las b~
vedas subterraneas de su palacio (7), no llegaban
nunca 4 los oidos de la joven Virgen; completa-
mente entregada & sus deberes religiosos,.su alma
volaba hasta los piés del Grande Auter del umi-
verso, mas alld de los limites del mundo y.de la
region de las tempestades.
“Nadie, dice San Ambrosio, estuvo nunca dota-
do de mas sublime don de contemplacion; su espi-
ritu, tnido siempre 4 su corazon, no perdia-de vis-

ian que Ias’ cigarras vivian con el aire'y el
it cont., p.S31.] Homero, en el tercer libro
“Semejantes & las cigarras, que balancedndose
iie hacen oir su canto melodioso [despues de
ber bebado elirocio Tias cigarras se alimentan nomas con &l

rocio.—{ Teoerito, Idilid.] ¥ Virgilio:

* Dum thymo pascentur apes, duwm rore cicada.”
| “En tanto que lasabejas solo se alimentan del thymo, v las igar-
ras del rocfor? e 0y B
5 Las judios creian gue no podia reputarse ayuno aquel enque
no e & puesto el ol 3
| 6 nage, lib. VI, c. 18.—Fleury, Costumbres de los israe-
| litas, p. 104,
T A i lia de creerse & Suetonio; temia los truencs'y los

rayos con una debilidad que apenas se podria perdanar d una mu-
{ jer. ‘Al menor anuncio de tempestad, ibis. & ocultarse bajo unas pro-
| fundas bévedas, 4 donde no pudiese oirse ¢l trueno ni peneirar la
| luz del relimpago.
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e

ta un momento & AQUEL 4 quien amaba con mas

todas las naciones los declaran imprescriptibles, y

ardor que todos los serafines juntos: su vida ente-| Ia Bscritura por otra parte nos enseia que Ana,
ra no fué otra cosa que un continuo cjercicio del | mujer de Eleana, visitaba libremente 4 su hijoen
amor mas puro de su Dios; y cuando el sueno venia | Silo, en los dias solernues, y gue nunca dejaba de
& cerrar sus parpados, su corazon velaba y oraba | llevar una ténica trabajada con sus manos, al jo-

todavia (1).”

!

ven profeta que habia prestado al Seifior. Ana ha-

Tales fueron las virtudes, tales las ocapaciones | bia tenido desde el nacimiento de Samuel, muchos
de Marfa en el templo: alli brillaba entre {odas sus | hijos que vefa crecer 4 su vista como pequenos y

jévenes compaiieras, oMo un rico diamante que,
colocado en medio de otras piedras preciosas, las
ofusea 4 todas con sus vivisimos destellos. Loz an-
cianos, cuyos eabellos habian emblanguecido en el
ministerio del sacerdoeio, no pasaban jamas cerca
de ella sin bendecirla, considerandola como el mas
bello ornamento de la Casa Santa.

CAPITULO VI.
MARIA HUERFANA.

Tis necesario convenir, aunque Parezca una co-
sa estraia, en que la historia de la Virgen carece
de pormenores, y aun tiene varios puntos indeter-
minados; pudiéndose comparar por este motivo
con las ruinas majestuosas de una eiudadantigua

del desierto.  Aqui, aparecen columnas gigantes- |

cas, cuya base es tan indestructible como la de las
montaitas; allf, se presentan pérticos con que el
drabe, amigo de los cuentos maravillosos, procla-
ma la obra de los génios; mas lgjos, se perciben
templos derribados que la imaginacion puede re-
gonstruir atn; y despues, de distancia en distan-
cia se distingue una lanura desnuda y estéril, pues
1o presenta ni una sola yerba para el camello del
beduino. En defecto delos Apostoles que se han

preocupado demasiado, seguu parece, para pensar |

en la familia terreste de Cristo, los Padres nos han
iniciado en las virtudes de Santa Ana; nos hemos
introducido con-ellos en sn humilde techo; hemos
sido testigos de sus votos, de sus fervientes oracio-
nes, de los goces de su tardia maternidad, y de las
demostraciones de su reconoeimiento; pero llégan-
do 4 este punto, el hilo de la tradicion es mas de-
licado, se hace pedazos continuamente, y el resto

|

tiernos olivos, y que dividian con el joven servidor
del tabernéeculo su solicitud maternal; Santa Ana
no cantaba sino con Maria [3]: toda su felicidad,
la esperanza de sus ancianos dias, el manantial de
su alesyfa sobre la tierra, estaban cifrados en ella.
No ¢z nada dudoso por lo mismo, que viniese en

\union de su esposo & verla, siempre que su piedad

Ia condueia al templo, y que ella tambien velase

| & la luz de la ldmpara doméstica, 6 4 la hermosa
| elaridad de la luna [4] para coser los vestidos vir-

ginales de su hija.
Se eree que Santa Ana y San Joaquin volvie-

ron & sus hogares despues de la presentacion de
| Marfa, v que allf permanecieron por algunes anos,

antes de establecerse definitivamente en Jerusa-
len. Joaquin, que no era un artesano corno José,
cultivaba, seoun todas lasapariencias, la reducida
herencia de sus abuelos, y disfrutaba de esa dicho-
sa medignfa que siempre han ambicionado los ga-
bios, los grandes y los poetas en sus horas de deio
y aburrimiento contra la fortuna [5]. Se edifica-
ron iglesias en Séphoris, en Nazareth, y en Jeru-
salen, sobre sitios que formaban patte de su patri-
monio; pero la viiia & ¢l eampo de sus padres de-
bia estar en los alrededores de Séphoris: hé aquf
lo que la hizo convertir en baja Galilea. Joaguin
era un’ verdadero israelita muy adherido 4 la ley
de Moisés; iba al templo 4 todas las fiestas solen-
nes con s mujer y una parte.de su parentesco,
segun la costumbre de los hebreos, y es creible que
el deseo de ver 4'su hija viniese 4 aumentar aun
su adhesion 4 las ceremonias del culto. ;Con qué
alegria tomaba su velo su buenay piadosa compa-
fiera para ir 4 la Ciudad'Santa! [Cudn largos y
pesados de recorrer le parecian esos senderos que
vefa serpentear 4 lo lejos y al través de los mon-
tds y de las llanuras! Aprocsimaba con lavista,
y atravesaba veinte yeces por-el pensamiento an-

de la vida de Sinta Ana se convierie en-conjefu-| tes de llegar 4 ellos en realidad, log grupos de no-

ras. Esta madre, que habia obtenido 4 su bien-
aventurada hija despues de tantos padecimientos
y ligrimas, abrigade su infancia con tanto amor,

' pales, los bosques de adelfas, y la espesura de las
| encinas verdes 6 de los sicomoros que se intercep-

taban de distancia en distancia sobre su camino;

conduciéndola en sus brazos para presentarla al|Porque llegando 4 cada uno de esos puntos, estaba

Seiior [2], y baiiada en ldgrimas la habia deposi- |
\ g I

tado en su santuario, Bo aparecia Anas que por
un Instante, y esto era para morirt.  No es erei-
ble por 1o mismo, que la esposa de Joaquin haya

3. $6 ha pretendido atfibnir & Santa Ana otra hija delmombre

de Maris, nacids veinte anos antes de la Sama Virgen; pero esta
X tradioion no ha gido recibida por la Iglesia,

{ Las mujeres judfss hilaban juntss dursnie el yerano 4 lo

permauecido nueve anos sin volver & ver & Maria. | claridad de Ia luna; pues que los doctores autorizabsn al marido 4

1.0z edificios esteriores del templo donde se educa-

| repudiar & sn mujer cusndo murmarshande €l las mujeres que hi-
| laban 4'1a luz de la luns.—{Sotah, cap. vi, p-250.] Estscostum-

ba & los hijos consagrados al Dios de Isracl no po-| bre de lilar 4 Is olaridad de la luns, subsiste tolavia en muthos
dian estar interceptados 4 las madres; una madre | PAIses, iles
)

tiene derechos sagrados & la vez que religiosos;

1 San'Ambresio, De Firg, lib. IT
2 Ligouri, Glorias de Maria, Dis, 3.9, 99.

n Sen Gregorio Niceno, ¢ padre de 1a Santa Virgeners

5 Seg
wn ciudadans distinguido, de una piedad ojemg‘.nr y muy te-

Dipz, El g:«dro Valyerde asegura, quedisfratando Ana

n de cierta abundancis; daban wuna parie desus economias

ploy Ia otra 4 los pobres. Véase tambien el padre Riva-
irs, en sus Vidas de santos, pag. 49,
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Todos los padres de la Iglesia convienen en que |

de su cotazon. Sus miradas, en fin, revelaban ya

la Virgen estaba dotada de una noble belleza. San | desde entonces 4 la Madre de las misericordias, &

Dionisio Areopagita, que habia visto 4 la divina
Maria, nos asegura que €7a de una hermosura des-

la Virzen de quien se ha dicho despues: Ella pe-
diria & Dios.aunla gracia de Lucifer; st Lucifer

lumbrante, y que -t la hudbiera adorado. como una | fuese capaz de pedir gracia.

Diosa, s no hubiese sabido queao lay mas que un
solo Digs.

Pero.xio era ese conjunto de perfecciones fisicas
4 lo'que debia Maria el poder de su hermosura: él
emanaba de una fuente mas alta. San Ambrosio
lo comprendia_bien, euando dijo que aquella bri-
Tlante corteza 1o era mas que un velo transparen-
te, que dejaba conocer todas sus virtudes; y que £u
alma, la mas santa y mas pura que haya habido
jamas, despues del alma de Jesucristo, se revelaba
enteramente en su sola mirada. La Lelleza {isica
de Marfa, no era mas que. el reflejo lejano de sus
bellezas intelectuales y eternas; era la mas her-
mosa de las mujeres, porque era la mas castdy
mnas santa de las hijas de Bva (1).

Dios ha construido un palacio de nicar 4 la per-
la del mar verde (2); pero es la perla y nosu lu-
ciente concha la que se engarzaenoro y se coloca
en la diadema de los reyes: los Santos, Padres no
se han engafiado en esio; asi es que, en todo lo que
nos han trasmitido acerca de la persona de Maria,
w0 e refieren en gran parte sino 4 las bellezas mo-
rales que son las verdaderas,{pues que nunca se
marehitan ni perecen. Nosotros vamos f reunir
las pequenas piedras preciosas que han sembrado
enlsus eseritos, para componer nn mosaico que ofrez:
ca un segundo retrato, annque imperfecto, de ague-
lla que fué, segun_dice San Sofronio, el jardin de
las delictas del Senor (3).

La mayor decencia, umida & la mas grande mo-
destia, reinaba en todas las acciones de la Virgen:
era buena, afable, compasiva, y siempre escuchaba
con suma dulzura y paciencia las ' quejas de”los
desgraciados. Hablaba poco, con diserecion y opor-
tunidad, y jamasla mentira manchd sus labios. Su
voz era suave y melodiosa, y sus palabras tenian no
86 qué de uncion y de consuelo que derramaban la
calma en el corazon. Era elia siempre la primera
en las vigilias, la mas esacta en cumplir la ley di-
vind, 1a mas profunda en la humildad, la mas per-
fecta en cada una-de las virtudes. Enemiga del
fausto, sencilla en susadornos comp en sus cos-
tumbres, jamas se le pudo percibir ni levemente
el pensamiento de hacer valer su hermosura, su
nobleza antigua & los ricos tesoros de su falento y

de su corazon. Su prescucia parecia santificar todo | :

lo que la rodeaba, y apartar el espiritu de todas
las cosaside la tierra. St urbanidad noera una
vana formula compuesta de falsas palabras; erasi,
una espansion ingenua de benevolencia que nacia

1 No es el clima, ni log alimentos, ni los ejercicies del cuerpo
Jo que constituye la belleza humana; i al de la
virtud, que no puede subsistir sin la relip hermosura del
semblante ex la verdsdera fisonamia del ¢ ernarding de
Saint-Pierre, Estudivs de la naturaleza, o

9 Bahy-al-Alkdhar: v de los nom!
—[D'Herbelot.]

3 Vere Virgo erat hortus deliciarum, 0 qiio consista

SUNt WRIVErSa Jlorum genera et odoramenta q,-{;.azmuf,;;___{sf_\. |

phronSerm e Ass.]

Aunque tan modestamente favorecida por lo
| que respecta 4 las riquezas, Maria era liberal para
con los pobres, y su limosna de nina, cafa {frecuen-
temente sin que nadie la viese en la arquilla que
estaba adherida 4 una de las columnas del peris-
tilo, 4 donde Jesus vio caer mas tarde el dholo de
la-vinda. ‘San Ambrosio nos descubre el noble y
sagrado recurso de donde Maria sacaba sus limos-
nas: ella s privaba de todo y no concedia 4 lana-
turaleza sina lo que no podia rehusarle sin morir;
ast es que podria decirse que al modo de las cigar-
ras, se alimentaba del aire y del rocio (4). ~ Sus
| ayunos frecuentes: § Tigorosos, redundaban igual-
| mente en beneficio de los pobres; pero los ayunos
| de la santa Virgen no eran como los nuestros, que
‘l no duran sino una maiana, y se limitan & la pri-
vacion de ciertos alimentos; eran una. abstinencia
| de todo que cormenzaba al ocultarse el sol, y ter-
minaba al dia siguiente al brillar las estrellas (5).
| Durante este tiempo, Marfa rehusaba todo lo que
pudiera lisonjear sus gustos y su corazou: se pres-
cribia el trabajo mas duro, las obras de misericor-
dia mas repugnantes; vestiase con sus mas humil-
des ropas, dormia sobre la dura piedra, y no se
permitia durante esos dias de mortificacion y de
Iigriuiag; queé se prolongaban muchas veces sema-
nas enteras, sino una ligera comida que se compo-
nia de panseocido bajo la ceniza, de legumbres
| amargas ¥ de una poea de agua de la fuente de Si-
loe (6): Sus oraciones eran frecuentes, y su espi-
ritu se recogia en ellas de tal manera, que parecia
|sumergirse en un arrobamiento de adoracion ante
|el Eterno. Los bramidos de la tormenta y el es-
truendo del rayo que hacian huir 4 César & las b~
vedas subterraneas de su palacio (7), no llegaban
nunca 4 los oidos de la joven Virgen; completa-
mente entregada & sus deberes religiosos,.su alma
volaba hasta los piés del Grande Auter del umi-
verso, mas alld de los limites del mundo y.de la
region de las tempestades.
“Nadie, dice San Ambrosio, estuvo nunca dota-
do de mas sublime don de contemplacion; su espi-
ritu, tnido siempre 4 su corazon, no perdia-de vis-

ian que Ias’ cigarras vivian con el aire'y el
it cont., p.S31.] Homero, en el tercer libro
“Semejantes & las cigarras, que balancedndose
iie hacen oir su canto melodioso [despues de
ber bebado elirocio Tias cigarras se alimentan nomas con &l

rocio.—{ Teoerito, Idilid.] ¥ Virgilio:

* Dum thymo pascentur apes, duwm rore cicada.”
| “En tanto que lasabejas solo se alimentan del thymo, v las igar-
ras del rocfor? e 0y B
5 Las judios creian gue no podia reputarse ayuno aquel enque
no e & puesto el ol 3
| 6 nage, lib. VI, c. 18.—Fleury, Costumbres de los israe-
| litas, p. 104,
T A i lia de creerse & Suetonio; temia los truencs'y los

rayos con una debilidad que apenas se podria perdanar d una mu-
{ jer. ‘Al menor anuncio de tempestad, ibis. & ocultarse bajo unas pro-
| fundas bévedas, 4 donde no pudiese oirse ¢l trueno ni peneirar la
| luz del relimpago.
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e

ta un momento & AQUEL 4 quien amaba con mas

todas las naciones los declaran imprescriptibles, y

ardor que todos los serafines juntos: su vida ente-| Ia Bscritura por otra parte nos enseia que Ana,
ra no fué otra cosa que un continuo cjercicio del | mujer de Eleana, visitaba libremente 4 su hijoen
amor mas puro de su Dios; y cuando el sueno venia | Silo, en los dias solernues, y gue nunca dejaba de
& cerrar sus parpados, su corazon velaba y oraba | llevar una ténica trabajada con sus manos, al jo-

todavia (1).”

!

ven profeta que habia prestado al Seifior. Ana ha-

Tales fueron las virtudes, tales las ocapaciones | bia tenido desde el nacimiento de Samuel, muchos
de Marfa en el templo: alli brillaba entre {odas sus | hijos que vefa crecer 4 su vista como pequenos y

jévenes compaiieras, oMo un rico diamante que,
colocado en medio de otras piedras preciosas, las
ofusea 4 todas con sus vivisimos destellos. Loz an-
cianos, cuyos eabellos habian emblanguecido en el
ministerio del sacerdoeio, no pasaban jamas cerca
de ella sin bendecirla, considerandola como el mas
bello ornamento de la Casa Santa.

CAPITULO VI.
MARIA HUERFANA.

Tis necesario convenir, aunque Parezca una co-
sa estraia, en que la historia de la Virgen carece
de pormenores, y aun tiene varios puntos indeter-
minados; pudiéndose comparar por este motivo
con las ruinas majestuosas de una eiudadantigua

del desierto.  Aqui, aparecen columnas gigantes- |

cas, cuya base es tan indestructible como la de las
montaitas; allf, se presentan pérticos con que el
drabe, amigo de los cuentos maravillosos, procla-
ma la obra de los génios; mas lgjos, se perciben
templos derribados que la imaginacion puede re-
gonstruir atn; y despues, de distancia en distan-
cia se distingue una lanura desnuda y estéril, pues
1o presenta ni una sola yerba para el camello del
beduino. En defecto delos Apostoles que se han

preocupado demasiado, seguu parece, para pensar |

en la familia terreste de Cristo, los Padres nos han
iniciado en las virtudes de Santa Ana; nos hemos
introducido con-ellos en sn humilde techo; hemos
sido testigos de sus votos, de sus fervientes oracio-
nes, de los goces de su tardia maternidad, y de las
demostraciones de su reconoeimiento; pero llégan-
do 4 este punto, el hilo de la tradicion es mas de-
licado, se hace pedazos continuamente, y el resto

|

tiernos olivos, y que dividian con el joven servidor
del tabernéeculo su solicitud maternal; Santa Ana
no cantaba sino con Maria [3]: toda su felicidad,
la esperanza de sus ancianos dias, el manantial de
su alesyfa sobre la tierra, estaban cifrados en ella.
No ¢z nada dudoso por lo mismo, que viniese en

\union de su esposo & verla, siempre que su piedad

Ia condueia al templo, y que ella tambien velase

| & la luz de la ldmpara doméstica, 6 4 la hermosa
| elaridad de la luna [4] para coser los vestidos vir-

ginales de su hija.
Se eree que Santa Ana y San Joaquin volvie-

ron & sus hogares despues de la presentacion de
| Marfa, v que allf permanecieron por algunes anos,

antes de establecerse definitivamente en Jerusa-
len. Joaquin, que no era un artesano corno José,
cultivaba, seoun todas lasapariencias, la reducida
herencia de sus abuelos, y disfrutaba de esa dicho-
sa medignfa que siempre han ambicionado los ga-
bios, los grandes y los poetas en sus horas de deio
y aburrimiento contra la fortuna [5]. Se edifica-
ron iglesias en Séphoris, en Nazareth, y en Jeru-
salen, sobre sitios que formaban patte de su patri-
monio; pero la viiia & ¢l eampo de sus padres de-
bia estar en los alrededores de Séphoris: hé aquf
lo que la hizo convertir en baja Galilea. Joaguin
era un’ verdadero israelita muy adherido 4 la ley
de Moisés; iba al templo 4 todas las fiestas solen-
nes con s mujer y una parte.de su parentesco,
segun la costumbre de los hebreos, y es creible que
el deseo de ver 4'su hija viniese 4 aumentar aun
su adhesion 4 las ceremonias del culto. ;Con qué
alegria tomaba su velo su buenay piadosa compa-
fiera para ir 4 la Ciudad'Santa! [Cudn largos y
pesados de recorrer le parecian esos senderos que
vefa serpentear 4 lo lejos y al través de los mon-
tds y de las llanuras! Aprocsimaba con lavista,
y atravesaba veinte yeces por-el pensamiento an-

de la vida de Sinta Ana se convierie en-conjefu-| tes de llegar 4 ellos en realidad, log grupos de no-

ras. Esta madre, que habia obtenido 4 su bien-
aventurada hija despues de tantos padecimientos
y ligrimas, abrigade su infancia con tanto amor,

' pales, los bosques de adelfas, y la espesura de las
| encinas verdes 6 de los sicomoros que se intercep-

taban de distancia en distancia sobre su camino;

conduciéndola en sus brazos para presentarla al|Porque llegando 4 cada uno de esos puntos, estaba

Seiior [2], y baiiada en ldgrimas la habia deposi- |
\ g I

tado en su santuario, Bo aparecia Anas que por
un Instante, y esto era para morirt.  No es erei-
ble por 1o mismo, que la esposa de Joaquin haya

3. $6 ha pretendido atfibnir & Santa Ana otra hija delmombre

de Maris, nacids veinte anos antes de la Sama Virgen; pero esta
X tradioion no ha gido recibida por la Iglesia,

{ Las mujeres judfss hilaban juntss dursnie el yerano 4 lo

permauecido nueve anos sin volver & ver & Maria. | claridad de Ia luna; pues que los doctores autorizabsn al marido 4

1.0z edificios esteriores del templo donde se educa-

| repudiar & sn mujer cusndo murmarshande €l las mujeres que hi-
| laban 4'1a luz de la luns.—{Sotah, cap. vi, p-250.] Estscostum-

ba & los hijos consagrados al Dios de Isracl no po-| bre de lilar 4 Is olaridad de la luns, subsiste tolavia en muthos
dian estar interceptados 4 las madres; una madre | PAIses, iles
)

tiene derechos sagrados & la vez que religiosos;

1 San'Ambresio, De Firg, lib. IT
2 Ligouri, Glorias de Maria, Dis, 3.9, 99.

n Sen Gregorio Niceno, ¢ padre de 1a Santa Virgeners

5 Seg
wn ciudadans distinguido, de una piedad ojemg‘.nr y muy te-

Dipz, El g:«dro Valyerde asegura, quedisfratando Ana

n de cierta abundancis; daban wuna parie desus economias

ploy Ia otra 4 los pobres. Véase tambien el padre Riva-
irs, en sus Vidas de santos, pag. 49,
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mas cerca de su hija; de su hija, el don del Seiior,
la hija del milagro, 4 quien un dngel habia procla-
mado la gloria de Israel! ;Con qué emocion de-
bia saludar, desde el fondo de los valles, 4 esa tor-
re Antonia que se elevaba espléndida y amenaza-
dora, sobre su_base-de mATmol pulimentado [1),
para proteger la easade Ja orgcion! ;y cuinto-.de-
bia conmover 4 esa_alma tierna y santa la vista
del templo que encerraba 4 su hijo y 4 su- Dios!

Cuando e aprocsimaba-la, tarde, y las trompe-
tas sacerdotales llamaban al pueblo. i la ceremo-
nia [2],.Ana coneurria para adorar 4 Dios y diri-
gir una mirada 4 su hija que no habia. wisto por
algunos meses. El atrio, que no tenia mas héve-
da que el cielo, mezclaha la deslumbrante elari-
dad de sus eandelabros [3] con la dudosa de las es-
trellas; millares de Inces aparecian y_confundian
bajo los pérticos adornados con frescas guirnal-
das [4], y los principes de los saeerdotes atravesa-
ban entre la multitad con' sus espléndidos orna-
mentos, conducidos desde las riberas indias porlas
caravanas de Palmira[5]. . De cuando en cuando,
los sonidos aislados de las arpas parecian acompa-
nar al murmullo, gemejante al mido .confuso de
las olas [6], que hacian al rezar una multitud de
hebreos pracedentes de  las riberas del Nilo, | del
Hufrates y del Tiber, para inclinar la rodilla. de-
lante del dinico altar del Dios “de sus padres [7].
Lin medio de.ese concurso inmenso de creyentes
nacionales y estranjeros, Ana, que oraba con fer-
vor, no leyantaba sino un instante Ja cabeza; esto
era cuando Maria y sus jovenes compafieras pasa-
ban vestidas de blanco y eubiertas con sus velos,
con luces en la mano; como las edstas virgenes
del Evangelio.

Terminada la fiesfa, Ana volvia 4 tomar con Joa-
quin el eamino dé las montatias, despues de haber
bendecido y abrazado § Maria; se apartaba & pasos
lentos de Jerusalen, sin atreverse 4 dirigir la vista,
y cifrando su dicha.en alimentarse con los recuerdos |
por todo el tiempo que pasaba, en que llegase la |
praesima fiesta,

!

1 La torre Antonta podia considerarse como la cindadela del
templo, ythabia §ido en otfo tiémpo) el palacio de'los principes as-
moneos. Bl péfiaseo, encima de la cunl'estaba situada era inac- |
cesible de todos lados, ¥ A
habig hecho Incrastar de mérmol désde su pié hasta Iy cumbre, &
fin de quen s pudiese subirni bajar por él.—[Josepho, Ant.
Jud. lib. xv.; cap. 14:

2. Ting fisstas religiosas de los judfos han empezado siempre por
la farde. !
3 Exioe candelabros eran de org, y sltos de cincuenta codos.
Bl resplandor que hacian so divi a, segun dicen los rabinos con
su at:ostumhns:}a eosageracion, desde uns mcreible distancinde Je- |
rusilen; y hastyen o misme cindad 158 6asas Guedaban o bien |
uminadas, que fas cocineras podian sin el guxilio desus limpa- ‘.
ras impisr 165 orados para la cor ida—{ Talinud, iratado sucea,
fol. 4. Véase tambien' in tercera catta dé umrabino gonvertido, ‘

por: M. Deach.
4

ian duranie la flesta de ‘
dores llevabsn por la tarde en
A India, y costaban muy caros,—

I n de g
| Basnage, b, 7 cap. 15.)
6 Es sabido que 1
7 Mientras subsi 0 i deyoci

. Sulemitas g I 108 A d deyocion
particular el ir 4 de Jernsalen por Tito,
Perecievon mas/'de un mill nT)' cien mil personae, porque se habian
reutlido para ls flesta de Is Pascua cuando fug sitiads aguella ciu-
dad.—[Basmsage, lib. vu, eap. 11.] 4

1 alta voz:

Cuando la edad y el trabajo debilitaron las fuer-
zas de Joaquin, y que ya no le fué posible cultivar
él mismo su campo paternal, pens en acercarse al
lado de su hija: los dos esposos abandonaron para
siempre la baja Galilea, y se dirigieron 4 Jerusalen,
estableciendo su habitacion en un lugar cerca del
templo. Entonces Anallegé al colmo de sus deseos:
podia servir al Sefior en su casa Santa, y ver repe-
tidas ocasiones 4 Maria. Cnantas veces, en las
hermosas tardes del estio, dirigiendo su huso sobre
la plataforma de su habitacion, no lo dejaba desli-
zax de sus dedos inméviles, mientras que fijaba pen-
sativamente su mirada de madre sobre el techo de
oro y cedro del templo! Donde tienc su. tesoro el
hombre, dice la eseritura, alli estd su cvrazon.

Santa Ana habria podido abreviar la duracion de
esta separacion penosa; pero no lo quiso: su reco-
nocimiento para con Dios era superior & su ternu-
ra maternal, y'cuando se hace oir la vozde la reli-
gion, el grifo de 1a naturaleza se amortigua.

Cerca de nueve afios hacia que la Virgen vivia
encerrada en el terplo (3), cuando la primer nube
sombria vino 4 entristecer el cielo dulce y tranqui-
lo de su jéyen vida: su padre muy amado, Joaguin
el justo, se enfermd gravemente, y muy pronto se
manifestaron. los sintomas de una préesima disolu-
cion: alarmados por su estado, concurrieron sus pa-
rientes y amigos y le tributaron testimonios mil de
afecto y simpatia; pues reinaba una intima y loa-
ble union entre las familias de Judd. Elmoribun-
do se sonrefa con benignidad con sns amigos; como
Jacob, habia viajado por largo tiempo sobre la tier-
ra, ¥ poco le importaba que el vientode la muerte
viniese 4 derribar su tienda, pues mas allé de este
planeta de lodo, veia las regiones dichosas donde
tba 4 reposar para siempre en el seno de Abraham.

Cuando el decaimiento peregrino de ‘sus faerzas
hizo comprender al santo anciano, que la vida lo
abandonaba, hizo en alta voz y en presencia de to-
dos, la confesion de sus pecados 4 la manerade los
hebreos (9), y ofrecio al soberano duez, su muerte
en expiacion de las faltas inherentes & nuestra na-
turaleza y de las que no esti escluido el hombre
mas justo. Cumplido este deber, Joaquin llamo
& su hija para bendecirla. Llegs Maria (10); sus

t]

de alio cinenenta colos.  HerGdeslo'| fervientes oraciones por la conservacion del autor
‘ de sus dias, no habian sido atendidas; el Dios celo-

$0 queria desanudar poco 4 poco los lazos terrestres
de la esposa que habia escogido, con el fin de que
1o tuviese otro apoyo mas que el suyo sobre la
tierra.

§ Bl padse Croiset; Ejereiciosde piedads tom. XV, pge50.

9 L confesion hebriica es 14 mas anfzus

en.articulo de muerte, nosols en fta vos

y un rabing,, Haron Ben Berachia. en

avarJobbok; en que trata del modo d

be asistir 4 los moribundos. vefiere In p

oraciones de la agonia.  Abraliam B

un libro intitulado: Bl escudo de Alra

de los judios, y en la cual se trd

[Véase tambien Basnace, lib
10 Habis Ia costumbre. g

los hijos recibiesen la bend;

debi6 conformarse & esta co

“losjudfos la hacian
10 arde diez testigos

ro intitulade: « M-

patriaroas; de que

moribunds Maria

re. Su retiro | templo no ers
una clausura mondstica, ¥ sen Joaquin habitaba entonces en J

eni-
salen,
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Autorespiadosos han manifestado que en el mo-
mento que Joaquin estendia sus manos bendicien-
do 4 su hija, una revelacion de lo altc’ le hizo ver
repentinamente:los gloriosos destinos & que el cie-
lo llamaba & su hija; Ia alegria de los elegidos se
retrataba en su rostro venerable; bajé los brazos,
incling la cabeza y murio.

En la casa no se escuchaba entonces mas que
sollozos y gemidos; las mujeres se golpeaban el pe-
cho y se arrancaban los cabellos (1); los hombres
se cubrian la cabeza con ceniza y rasgaban sus
vestidos, mientras que algunas matronas judias,
mudas por un prineipio de devocion y de earidad,
estendian un denso velo sobre el rostro palido pero
sereno, del hombre justo 4 quien ya no era permi-
{ido ver en este mundo, y le dejaban abiertas las
manos en seiial de abandonoe de todas las cosas fer-
renales.

Despues de haber lavado el cuerpo en una agua
mezelada de mirray hojas de rosas secas, esas mu-
jeres piadosas lo envolvieron en un lxex.lzo de }mo,
atandolo con multitud de listones y cinfas, 4 Ia
manera de Bgipto. Abiertas despues, todas las
puertas § ventanas de la.casa (2), encendieron
cerca del eaddver, una limpara de metal con mu-
chas luces, la limpara de los muertos que arroja
sus ligubres reflejos sobre el lecho finebre.

Al dia siguiente se detuvo delante dela casa
mortuoria W numeroso acompanamiento, en el
que se distingnia sobre todos, 4 10s que tocaban la
flanta (3). Los parientes entraron & la recimara
donde habia estado Joaguin, y depositaron el cuer-
po'sobre nnacama (4) 6 tarima dispuesta para el
efecto, que se pusieron en sus hombros. Atravesa-
ron las calles de Jerusalen entonando cénticos fiine-
bres, que acorpaiiaba el sonido dulee y triste de las
flautas, y que eran dominados por los l,amcntos y
sollozos de los que acompafiaban el cadaver. Ana
y Maxia fueron & los funerales, y marcharon con la
cabeza inclinada entre las matronas de su familia,
que derramaban copiosas lé:gl:imas (5)-

El acompanamiento llegs 4 la puerta de la con-

1, San Gerénimo ebsétvs, que en swiiempo algunos judios ze
hacinn cortadaras enla piel, . sa volvian ealyos prrancindose dog
cabellos, que ofrecian en Sherificio sl difunto. \ i

2 Lios cugrpos muartos, enkee los judios, manchan y hacen in-
mundos & los que los tocan. Cusndo Jas puertas estén cen{qdas:
£e mirs s del muerto como un sepulcro, y por guiente
et | nontrano, cuando las puertas estdn abierias

icos de flauts gue hacisn gran
puerta de m seiio resucito. Maimonid
dice, que ¢l judio mas pobre estd oblizndo alquilar dos m
de Hauts ¥ una planidern parmel entierro de su mujer, ¥ qu

ricos debinn aumentar si niumero A proporcion de sus bienes.— Vea- | diesen'de

se tambien Eleuri, Costsmbres de los tsraelitas, piz.108.
4 Estos lechos {finebres -eran muy anterioros. i los ataudes

que log chacales, que dessiende
desentierren con muchs facilidad

yeres para devorarlos.

sé conducia ¢l duelo de. su padre, 'y esta costumbs
enla Judea. Los de los hiebreos recibian la be
adres; cerraban sus par

I <Al
: pars rennizlos alli con los restos de sus abuelos.—{Salvador, | con
Historia de las institucionss de Morsés 3 del pushlo lsbreo,

s an
t. II, pag. 398.;

Fminos, & finde éit
cuyo 1180 BUN 100 s conoce todavis entre los arabes, qnienes entier- | la mer
ran 4 susmuertos envueltos imicamente en un lienzo; asf sucede |

i wr 1a noche & los cementerios, |

; sistian 4 loz funeralos de s mari-
dos ypadres. Lav ¢ Nanm sepuia terpo d= su hijo, Jo-

gregacion de los fieles, y que despu’es se 1lamé en-
tre los cristianos la puerta de la Virgen. Despues
llegaron al lugar de la sepultura donde se suspen-
dieron por un instante los cinticos, el sonido de
las flantas y las lamentaciones, y el que dirigia el
duelo hizo esta alocueion al cadiver: “Bendito sea
“Dios, que te ha formado, alimentado, sostem’do y
“quitado.Ja vida. Oh muertos, sabe vuestro nume-
[“ro y un dia os resucitard. Bendito sea el que
[ “quita la vida, y larestituye! (6)

Se abri¢ despues el sepulero en una gruta som-
bria, que se llamaba le casa de losvivos (7), donde
el patriarca tha 4 dormir su filtimo suefio esperan-
| do 4 los otros miembros de su familia. Entonces
| se oyeron en todas partes gritos penetrantes de do-

lor. Ana se arroj6 sobre los restos mortales de su
| esposo, para darle el tiltimo adios; pero muy pron-
to qued6 desmayada. Despues de haber confiado
4 la tierra el santo despojo del hombre justo, arro-
jaron 4 la 'entrada de la cayerna sepuleral una
| piedra enorme, que ninguno debia mover &ajo pe-
na de excomunicacion.  Lios gritos finebres volvie-
ron 4 oirse, y los espectadores arrancando por tres
veges un manojo de yerbas, y arrojandola cada vez
detras de ellos, decian en un tono ligubre: Ellos
flovecerdn. como la yerba de los campos!  Con estos
| ritos terminaron los funerales del descendiente de
| los reyes de Judé, del padre de Maria, del abuelo
| de Jesueristo, secun la carne (8).

La Santa Virgen tuvo destrozado el corazon con
este primer pesar que era el preludio de otros mu-
chos; este era su aprendizaje de dolor. El infor-
tunio le tendia 12 mano sobre el umbral de la ado-
leseencia, la noble hija no ryetrocedid en su cami-
no; llor, porque su alma, como la de su divino
Hijo, nunca fué indiferente ni insensible, pero ella
\apurd el eiliz amargo, diciendo & Dios:  “Oh Je-
| hovd, que se haga voestra voluntad!” La madre
|y 1a hija hicieron el duelo al estilo de los hebreos;
se vistieron con una tela grosera, siendo el vestido
muy estrecho y sin piiegues, que es lo: que se llas
maba cilicio; la cabeza y los piés descubiertos, el
rostro ocnlto en un lienzo de sus vestidos, gumar-
dando el ayuno y la-abstineneia (9); permanecie-

6" Leon de Médena, Costs. de los judios.—Bustorl, Syn heb.,
pig. 902 — :
7° Al sepulero habria debido llamarse la Casa ds los
muertos, se le trario, elnombre de Casa de los
VIS ¢ modo que ol alma ecsiste aun des-
| pues de su tribuye & log fariseos esta
denominagion.—] 1. Los rabinos hacen una
descrip : 1 jibleros. tenian la puerts mmy
o para cubrir la entrada.
para gue los conductores pu-
es decolocsrla.  Los sepul-
cros se colocaban linderos de los grandes ca-
3 de los pusajeros, y conssrvar
5 Cont. chorogr, ¢..100.)
de Lizaro era una grata.

Se dejabi un e

ud.. p. 103 —Leon de Mode-

4 .
vsas de los judios—Baensge, Iib, vi,

so entre los judfos; se debian con-

entar con cieriss legay liabas, por ejemple, & lentejas, que

y los acompafisban al campo del | eran un alimento:de duels;” los huevos eran permitides, porgue

ban 1a fgurs del hueve como ls imdgen de un hombre

afligido. El vino no estaba menos prohibido que la came.—[Bas.
nage, ib. v, cap, 28.]
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ron encerradas por siete dias, llorando continua-
mente con sus parientes, y rogando por el alma |
del muerto (1). Pasados los siete dias, Ana man-
dé encender lamparas y luces en la Synagoga, don-
de ord y pidi6 por su esposo; dando limosnas pro-|
porcionadas 4 su fortuna. ‘A st vez Mana, ayuna-‘
ba en cadd semana, el dia en gue se habia queda-
do huérfana, y rezaba 4 mafiana y tarde por el des:
canso'del alma de su padre. Estos ayunosy ora-
ciones por el muerto, duraron once meses (2).

“Bien venida scas, oh desgyacia, si yienes so-
la,” dicen los griegos.. | Este prinder infortunio fné
seguido de otro mas doloroso aumn, Y olro duelo
vino % confundirse con el duelo de Joaguin. Ape-
nas se habia apagado la lémpara mortuoria en
la triste habitacion de Santa Ana, cuando fué in-|
dispensable encenderla otra vez; apenas se habian
enjugado las Gltimas lagrimas que la Virgen halia |
derramado por la perdida de uno de los antores de
sus dias, cuando tuvo que deplorar la. pérdida del |
otro (3). Una tarde bajaba Maria acompariada |
de alzunos de sus parientes, del templo 4 la- calle
estrecha y obscura en que vivia‘su madre. Los)
déhiles y rojizos rayos de una limpara, brillaban |
al travées de las yentanas de la casa pobre. De-|
lante del umbral se agrupaban en silencio esas
mujeres que, aun hoy dia en todo el Oriente, llo-‘
ran & los muerios, por ganar dinero; semejantes @ |
los pajatos de mal.agiiero que presentan los-fune- |
rales; esas-siniestras eriaturas esperaban que unal
familia desgtaciada y llena de ligrimas por la pér-|
dida que habia esperimentado,” viniese i #justar |
sus lamentos y sollozos pagadas (4).

Santa Ana reniit sus desfallecidas fuerzas para |
bendecir 4 su hija, la recomendo patéficamente 4 |
sus parientes; pero sobre todo, & Aguel que esel pa-|
dre del huérfane, y se durmib con el sueiio de” los |
justos (5). Marfa se incliné banada en ligrimas so-
bre el helado rostro de su madre; sus cabellos ra-
bios se mezelaron con los cabellos blancos de la
muerta; se puede decir que queria reanimarla, vol- |
verla 4 la vida bajo sus ldgrimas; pero no hay mas
que ¢l soplo de Dios que puede reanimar 4 los
muertos. Despues del primer {mpetu de esté delor
tan legftimo; cerro con sis manos los ojos de la san-|
ta, yle di6 un dilatado. y triste beso, el adios su-
premo de supueblo (6).

El dolor de 1a jéven huérfana fué silencioso, pro |
fundo, y soportado noblemente. = No teniendo otro
apoyo sobre la tierra que & la Providencia, se re- |

i

1 Duranterios bael Sulmo xuixi— |
Lieon de Madens, (h 7 pag. AS2, |
2 Basnage, lih. y
3 Segun las nifjoras wut
nacisyon con poca di i
4 En todo el L
loren & los muert
tanto por hors,
los mas lastin
pég. 139.) .
2 Algunos graves irman que la santa Virgen
asistio & [s mue cual ers muy conforme 4 la
costumbre de 1o v 3
6 Este uso ¢s mu no; porque P refitiendo los Ta-
mentos de Jacob por Ks i
gite no tendria €l consuelo de
%

mo beso,

\na_y Sun Jodquin

fugi6 en el seno de Diog; de alli, como del fqndo de
una bahfa apacible, escuché el estruendo lejano de
los huracanes del mundo, y comprendié toda la va-
nidad de las cosas de la vida: la vanidad de la po-
sicion social, delas grandezas, de la fortuna, de la
belleza, cosas que brillan y pasan como las burbujas
de dgua sobre el curso del torrente en mvierng, y
que desaparece €l mismo al finalizar una estacion.

TUn historiador ha asegurado juiciosamente, que
ent esta época de aislamiento y de meditacion soli-
tarias, hizo Maria el voto de virginidad perpétua
(7); en efeeto, mo aparece que este voto fuese cono-
cido de Ana'y Joaquin, y sin su consentimiento no
era vilido 4 log ojos de la ley civil nireligiosa (8).
Despues de su muerte fué cuando Marfa escogio al
Serior y se entregé 4 su servicio sin limitacion de
tiempo, dice Bernardino de Busto, y con la inten-
cion de no salir nunca del templo. La Virgen veia
como ¢l augusto gefe'de su raza, que un dia gue
se pasa en los taberndeulos del Dios de Isradl, vale
mas que mil fuera de ellos, y ella hubiera preferi-
do ser la filtima en el lugar santo que la primera.
bajo las tiendas de Cédar.

CAPITULO VIL
MATRINONIO DE LA VIRGEN.

Ya sea que Joaquin al tiempo de miorir hubiese
colocado & la Virgen bajo la proteccion especial
del sacerdocio; ya sea que los magistrados que te-
nian cuidado de los huérfanos le hubiesen ellos
mismos electo tutores entre la poderosa familia de
Aaron, & la que pertenecia por parte de sumadre;
va sea que la tutela de los hijos confiados al sexvi-
cio del templo, pertenezca de derecho 4 los levitas,
es cierto que despues de la muerte de los autores de
sus dias, Marfa tuvo tutores de razasacerdotal. Es
verosimil, y las tradiciones drabes lo confirmaron,
que los cuidados de esta tutela fueron confiados pay-
ticularmente al piadoso esposo de Isabel, 4 Zagarias,
4 quien su alta reputacionpor sw virtud ysutitulo
de proesimo pariente: (9) parecian designar para

7 Descontures, Vida dz la Santa Virgen.
8 Una doncella judia podia hacer voto
aun el dels virginidad; pero este podia ser invalidado por ls
antoridad de su padre, porgue hallindose bajo la potestad paternal
19 podia violar el poder que le:ds la nsturaleza. ~ Todos los votos
quesuna joven doncells, & una mujer casada, hatisn & escusss 6
do, erannulosy de nin-
gun valor—[Nim., cap. xxx
9 Los judios, como tambien Celso; Porfiroy Fausto, han toma-
do pretests de ste parentese sostener quella Virgen era de
Ia tribu de Tevi. Los dogtor slicos combaten esta opinton, ¥
defienden que Maria ers de s tribu de Judd y dels familisde Da-
in efecto, San Mateo nos ensena que Jesucristo es llamado
) tego no podia ser hijo de David s1-
padre entre los hombres. Cuando
ble que Maria siendo de la tribir de Judd,
ara dela tribu ‘de Levf; san Agustin res-
posible el que un' hombre de Is tribu
tomado mujer en Levi, y que 1a santa Virzen,
ese mairimonic, e parients de Isabel por el lado de
{ra parte, que la prohibicion de enlazarse
1ba sino & las huerfsass herederas de los

HISTORIA DE LA VIRGEN. 4

esas funciones profectoras (1). Elempeiioque to-| ridos, de nada le sirvié. Pero ebmo habria podido
mé la Santa Virgen, dos 6 tres afios despues, en|eonvencerlos, puesto que aun el mismo Dios esta-
atravesar toda la Judea para ir 4 ofrecer sus cui- | ba en su contra? Su matrimonio eon un hombre
dados y felicitaciones 4 la madre de San Juan Bau- | justo, que debia dar testimonio de la pureza de su
tista, y su mansion prolongada en las montadasde | vida. sustraerla de las importunidades de los jove-
Hebron, parecen indicar, en efecto, relaciones mas | nes hebreos, que habrian ido 4 busear su mano
{ntimas que las del simple parentesco; el techo que | hasta en el templo mismo, como lo nota 8. Agus-
abrigd 4 Maria durante una visita tan prolongada |tin (4). y protegerla, ella y su Divino Hijo &'1a
no podia ser, segun las conveniencias nigurosamen- | hora del peligro. entraba en las miras secretas de
1o observadas entre los hebreos, sino un techo tan|la Providencia. Este era el finico medio de ocul-
sagrado como el techo paternal. tar ¢l misterio de la Encarnacion 4 las malévolas
Cualesquiera que fuesen los sacerdotes que se en- | investigaciones de un mundo perverso, que habria
cargaron de la tutela de la bienaventurada hija de | tomado como testo dicho prodigio para desatarse
Santa Ana; ellos cumplieron escrupulosamente con | en abominables conjeturas, y que habria llevado
las obligaciones que esta carga lesimponia, y cuan- | tal vez su falso celo hiasta apedrear 4 la madre del
do la Virgen lleg$ 4 los quince aiios, pensaron dar- | Salvador, como lo hize mas tarde con la mujer
le un esposo digno de ella. Este proyecto de hi-| pecadora del Evangelio (5): porque los hebreos
meneo puso & Marfa en una turbacion estrema: es- | nunca contaron 4 la misericordia en el niimero de
ta alma tan elevada, tan pura, tan contemplativa, | sus virtudes de predileccion, y Dios les reprocha
habia adivinado el Evangelio, y la virginidad le | por hoca de sus apbstoles, haber tenido el corazon
parecia el mas perfecto, el mas santo y el mas ape-\ tan dure comio el diamante.
tecible de todos los estados. Un autor antiguoei-| A estas razones poderosas, pero ocuitasen ls
tado por San Gregorio de Niza, refiere que Maria | impenetrable noche de los consejos de Dios, venia
resistio por mucho tiempo con demasiada modestia | & unirse otra, sacada del manantial de las tradi-
4 acceder 4 la determinacion que se le anunciaba, | ciones anti-diluvianas y del orgullo nacional, que
y que suplico humildemente & su familia que con- 1 ella sola; habria dejado con muy pacas esperanzas
sintiese en que llevase en el templo una vida ino- | de buen éesito 4 la timida oposicion de Ia Virgen,
cente, esenta y libre de todos los lazos, escepto de | La castidad perpetua, reina de las virtudes entre
los lazos del Sefior. Su peticion causé unagrande | los eristianos, era casi un no-sentido entre los die-
sorpresa 4 los que disponian de su suerte. Lo que . cipulos de Moisés, que vivian despues.de tantos si-
ella imploraba como una gracia, era la esterilidad, | glos en la’ ansiosa llegada del Rey Mesias (Me-
es/decir el oprobio, estado solemnemente maldeci- | llech-Hamaschiak). Una fierna flor de la_estir-
do por la ley de Moises (2); era el celibato de una | pe de Jessé, una hija de David no era libre para
heredera vnica (3), es deeir, 1a estincion total del | sustraerse de los lazos'del himeneo; debia un hijo
nombre de i padre, pensamiento easi impio entre | 4 la piedad ambiciosa de su familia, que no hubie-
los judios, que miraban como una desgracia insig- | se renuaciado por todos 1os tesoros del Gran-Rey
ne que su nombre 1o se perpetuase en Israel. Por|d 12 esperanza de contar algun dia en el niimero
lo que mira al voto de wirginidad ¢on que habialde log suyos al libertador de Tsrael. [Esta espe-
querido encadenar #u vida, no se habia atrevido 4 |ranza que habia sosteriido 4 los judios enando
considerarlo coto un titulo; puesto que podia ser | los caldees, montados sobre caballos mos ligeros
anulado por una decision del consejo de familia. | gue las dguilas, habian destruido violentamente el
Se sabe que la mujer ers, en todas partes 1 siem- | cerco almenado de Sion, y trasplantado su pueblo
pre, tratada como menos, antes de la promulgacion |4 orillas del Eufrates, se habia empapado en vio-
del cédigo inmortal que la ha libertado gloriosa- | lento deseo de venganza desde que los romanos
mente de la maldicion de la esclavitud. dominaban en Asia. Los hebreos espéraban ver
Las stplicas de 1a Virgen encontraron poca sim- | llegar muy pronto el'dia en'que’ las “azuilas, hui-
patia aun entre los sacerdotes de Jehovi; no esta- | rian delante del estandarte eolor de esmeraldai(6),
ban al alcance.de serejantes virtudes, y paraesos |y en que la handera de los Macabeos (7), fHotase
hombres de penetracion y de ciencia, el alma au- | vietoriosa encima de la del senado de Roma.
gélica y toda santa de Maria, era un libro hermé- | Nunca habia parecido mas cercano el eumpli-
ticamente cerrado. - Su pensamiento que aventa- | miento de los ordculos mesidnicos; y el momento
jaba & un siglo y contradecia las preocupaciones|no podia ser mas favorable para chtener la gracia
antiguas de su nacion, permanecio incomprensible, | que 1mploraba la casta joven. '
y todo loiguepudo alegar, para defenderse de abra- |~ Segun el Evangeliolde la natividad de Maria,
zarun estado. que ‘contrariaba sus vetos mas gue- |sin hacer caso de susxepugnancias y de sus repre-
| sentaciones,/ convoearon una reunion de sus pa-
1 El Koran, en que se encuentran muchas tradiciones drabes rientes mas proesimes, todos de la raza de David v
con respecto i Maria. dice formalmente que Zacarias ls tom§ ba- ' .
jo'su custodia—{ Koraa, cap.nr.)
2 - Origenes cbserya, que 1a ley imprimis en'la esterilidad un
seltode l{lﬁ!dicin\n; pues que estd esarito: Bl que no drjare des- gustin, De Sancta Virke, okp.iv.
cendeneia en Israel, sea maldito. Jusn Orisostomo: serm: 3; v ¢l P, de Lisny, V-
3 Marina era heréders; porque parecid rconveniente que la des- | da de tsto, t. I, pag " i
cendencia de Dsvid, de donde debis venir ¢l Mesias, fueseuna he- | E de J a verle.—[ Dom Calnet.)
redera finica, que dando al mundo el heredero eterno del trone de T T diviss de los Macdbeos llevuby estas palabras: . Quign
David, terminase con El la progesie real.—[ Oldshause.) ! como ti. Dies Eterno!™  M{ camocha baelin Jelovah? N
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de la tribu de Judd como ella (1), 4 fin de proce-
der i la eleccion de esposo que debia unirsele. |
Entre los que podian pretender su mano, seen-
contraba una multitud de jovenes israelitas; unos,
hermosos y valientes, otros, duefios de fér'tiles
campos, de vifias, de ganados y bosques de olivos.
Los capitanes de Juda habrian unido ai dote de
Marfa una parte de los despojosy de sus esclavos
tomados en los' combates; los viajeros de su tribu
le habrian presentado géneros de la Tndia “borda-
dos de oro y de piirpura de Ty, de| dos tintas;
mientras que los comerciantes que trafican con las
esmeraldas de Epipto, con las turquesas deTran, y
con las perlas’ del golfo Pérsico, habrian puesto 4
sus plantas, cadenas de'piedras preciosas, bracele-
tes sin precio, aréetes de un valor. xg_ual' al rescate
de un principe;-enfin, todas lasineignias  brillan-
tes y magnificas de la esclavitud del secso débil.
Pero todas esas ofertas fueron pesadas; y se encon-
traron muy ligeras. Desdenandolds ventajas dela
juventud, de la belleza, del alfo rango, de'la fortu-
na, y de la gloria delas armas; los sacerdotes, tu-
tores de la Santa Virgen, y los ancianos de su ca-
sa, fijaron su eleceion en un hombre avanzado en
edad (2), un patricio décaido, @ quien las revolu-
ciones politicas y las guerras religiosas dela Judea
habian absorbido s fortuna’ como la mar absorbe
ung gota de lluvia, n6 dejindole mas que las herra-
mientas de su oficio y sus brazos; este proletario'de
buena estirpe, que era viudo (3); y célibe segun San
(Gerbnimo, cuya opinion ha prevalecido en laTgle-
sia, era José, el carpintero de Nazareth.
Cuando/semedita en la rara belleza de Maiia,
en la educacion ‘que habia recibido en el templo,
en las grandes alianzas de su familia; en su cuali-
dad de heredera; lo que haeia entre los judios que
dotasen 4 sus mujeres y rio recibiesen de ellas casi

l

|

I. Toda joven hereders douns propiedad, y nolasjévenes en |

general, como dice In Vulguta, eSteba oblizdda 4 casarse’ con un |
b k7 1

liombre de su familingy de =
riente; segun hy dicho Mont

1 pasasen de una tribu & otra. )

2 Bl proto-Evangelio de Suntiaga, cap. 11, v el Teangeliode

la Natividad. de Jaria, cap v, libros cuyo contenido ha sido |
aprobad por todos, v abn los mismos Padres de la Iglesia, digen
simplemente gue San Jost era yn auciano en la época de sn des-
pesoriorconda Virgen, “Sin Bpifunio le atribnye/ocheonta anos, y
el padre Pezzon Jeincuents.. i madre Agreds le dd puramente
treintad y res. L paimera supssicion no ptiede sosfenerse, y esta
ademas en oposicion con'la ley e loghehrens que prohibe 1a union
deuna joyen comun viejo, en los tErmings: mas Vergonzosos—
[ Basnage, 1ib. vir, cap, 2. Iistoria de las, institiciones de
Mporsési] Nilos poniffices ni San José hubleran querido hacer
Uni Cosa espresamente reprobadis pora ley. Da edad’que lecon-
ceds la madre Agreda, no era tempoco de scuerdocon la opinion
de 168 santos padres de la Iglesia. Lo opinion, pues, del padre Pez-
zot, es 1a ‘mas diserets v 14 que Mayor ve ilitud.

3 Muchos pudees hanereido gne Sanosé era vindo enando se
cash oon 1a Sants Virgen.  El profo—Evangslio de Sgntiazo, v el
Lyangelio del nacimients de 14 Virgen, as: 1 que. era vindo.
San L_pm}mo dicaque habin! tenido cuatro hijos y -dos lijas; San
Hipalito de Tebas spellids su primers muger Salomé.  Origenes,
Eusebis, S-?“ Ambrosio ¥ otros muches padres, han seguido Ia
misma opinion..  Esta, sin smbar ia_menos recibida, y se
cree comunmente que San José b le vireinidad.  Ast lo
opina. San Geerfnimo, quien dica espresamente, escribiendo confra
L£dvido: “en ninguna parte se lee 4ue haya tenido otra miujer que
Maria: aliam wxorem ewm habiisse non scribitur.) San
Agustin deja la cnestion indecisa; pero San Pedro Damiano sfirma
qie toda I Iglesia eree que San José, que pasaba por el padre del

Salyador, ha sido virgen como Maria.

ULy TI0 £ON SU INAS Cércana pa- |
i fin.de gue los patrimonios |

nada (4), y cuando se ha visto los novios que se
presentaban, habria que admirarse de la decision
de la familia de Maria, si los Santos Padres no
nos ensefiaran que José fué elegido por medio de
la suerte, y por la manifestacion espresa de la vo-
luntad divina (5). Una tradicion antigua, consig

nada en el proto-Evangelio de Santiago, mencio

nada por San Geronimo, refiere que los pretendien

tes, despues de haber rogado @ el que preside las
surtes, depositaron en la tarde en el templo, cada
uno s vara 0 rama de almendro, y que al dia si-
guiente la rama seca y muerta de José, hijo de Ja-
cob; hijo de Matham, se encontrd verde y florida
como la que habia asegurado para siempre el sa-
cerdocio & las Aaronitas. La Historia del monte
Carmelo, pretende que 4 la vista de. ese prodigio,
que trastornaba'sus esperanzas, un jéven patricio,
perteneciente 4 las mas poderosas familias de la
Judea, y poseedor de una immensa fortuna, hizo
pedazos su vara con todas las sefiales de la deses-
peracion, y corrio 4 encerrarse en una de las gru-
tas del Carmelo con los discipulos de Elfas (6).

(huando sé hizo la eleccion de loz tutores, se la
manifestaron 4 Marla, y esta admirable joven, acos-
tumbrada 4 los trabajos mas delicades, viviendo
en medio de perfumes, de cantos melodiosos y-de
las magnificencias de la Casa =anta, no vacilé en
consagrarse 4 una vida oscura, i ocupaciones vul-
gares y & cuidados penosos, con el humilde' artesa-
1o que le presentaban sus parientes. Una inspira®
cion divina le habia hecho conocer, segun asegu-
ran, que este ‘hombre justo seria para ella un
protector, su padre, un guardian de su virginidad
(7); jqué mas podia apetecer? El Sefior habia oido
sus suplicas; conservandola fiel al voto que habia
hecho, le concedia como un nuevo beneficio, el mé-
rito'de la obediencia.

El matrimonio proyectado entre José y'Marfa,
debid causar alguna sospecha en Nazaveth y Je-
rusalen; porque habia poca analdgia entre 12 edad,
la fortuna y la condicion delos futuros esposos. Se
enganaria, sin embargo, el que creyese que esta
union, al pavecer tan" desproporcionada, se” consi-
derase por la sociedad judia, sociedad con sus cos-
tumbres sencillas y patriarcales, como un’ casa-
miento desigual. Sin tenér en el Estado eolocacion
distinguida, la profesion de artesano no era ni ab-
yeeta, ni degradante en Tsrael (2). Be veen la ge-

4 En el momento del contrato, la mujer 1o recibia de sus pa-
dres sino las cosas necesarias @ suadorno personal. Bl maridoera
quien sprontaba el dote.—{ Instat. de Mowsés, t. 11, eap. L]

5 San Gerbnimo, in Dam., b, 1V, cap. 5. —Greo. N, Hom.

de San Nat—Niceph., 1ib. 1L, cap. T

G\ Este jéven; que sellamabajeesin se dice; Agabos, 8&'Hizo
célebra posteriormente por su sanfidnd; ¥ se yolvid orstiano.
(Hist. del Carmela, cap. X1L) ]

7 Dessontures, Vidode la Santa Virgen, p-49—Vida de
Jesucristo, por-el padre Valverde, tom. 1, p. T2.

8 Los artesanos disfrutan todavia en la Judea de esén conside-
racion. En Palestina ¥ en Siria, dice Burkardt, las corporaciones
de artesanos son easi tan respetadas, comolo fueron en la edad me-
dia-en Fransia y en Alemania. TTn maestro sriesgno es igial, en
cuanto & la elase y considerscion, & un comerciante de seznnda
clase; puede tomar una mujer en las familias respetables de Ia ciu-
dad, v tiene comunmente mayorinfiuencia en su barrio, que un co-

merciante cuys fortuna sea triple de Ia suya,—{Burckh., Vigje &
la Arabia. tom, 11, pig. 139.]
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nealogia de la tribu de Judd & una familia de tra-
bajadores de lino fino, y otra de alfareros, enya
memoria es muy respetada, y aun por esto la Es-
critura ha hecho pasar 4 la posteridad los nom-
bres de Béleseel y de Hiram; y es muy sabidode
todos que San Pablo, educado en el estudio de las
leyes, el famoso doctor fariseo Hillel, y otros mu-
chos doctores que, segun la espresion de los rabi-
nos, sembraban la luz en medio de la nucion sania,
se dedicaban al ejercicio de las artes mecénicas
mas humildes sin avergonzarse. Hay mas; todo
israelita era artesano; porque cada padre de familia,
cualguiera que fuese su posicion social, estaba obli-
gado 4 ensenarle 4 su hijo un oficio, & menos, decia
la ley, que no quisiese hacer de é un ladron.” (1)

Los judios, cuyo patrimonio estaba entregado 4 |

manos estranias, no tenian otra alternativa, espe-
rando la grande época que debia restablecer sus
fortunas, que espatriarse 6 vivir pobremente del
trabajo de sus manos en el lngar de su nacimiento.
Los que se veian obligados 4 tomar este tnltimo
partido, por el amor 4 la patria, en manera algu-
na se degradaban, y estaban aptos para obtener
todos los empleos del Estado; Israel no tenia cas-
tas como el Egipto y la India; su orgullo todo se
fundaba en su creencia religiosa, y en: la descen-
dencia de los patriarcas. “Ser descendiente de
Abraham segun la carne, dice ¢l 4guila de Meanx,
era una distineion que naturalmente se elevaba
sobre los demas,” En efecto, el ultimo de los he-
breos, se reputaba por un principe en comparacion
de los estranjeros (2).

Sin embargo, habia entre los judios y los drabes,
tribus mas ilustres y familias mas nobles unas que
otras; la tribu de Judd, que llevaba el estandarte
nacional & la cabeza de los millares de Israel, el dia
de las batallas, y de donde no debia salir el cetro
sino hasta la venida del Mesias, habia sido conside-
rada como la de mas preminencia; y la familia de
David era la primera y la masrespetada entre las
familias de Jud4. José, aungue pobre, era del li-
naje de David; la sangre de veinte reyes circulaba
por sus venas, y uno de sus abuelos, Zorobabel, fué
quien sacd de la tierra del desierfo al pueblo de
Israel. Desde ese tiempo, el esplendor de su casa
se habia oseurecido gradualmente; su familia se
habia confundido con el pueblo como la de Moisés
y de Samuel; péro su noble origen era conocido y
no se habia borrado de la memoria de sus compa-
triotas; en nuestros dias, los \iltimos Abasidas que
habitan en el fondo del Hedjar, son tan respetados
como los descendientes de Aaron-al-Raschid, ¥y
ninguna familia de la Arabia desdenaria el formar
una alianza con ellos.

La santa hija de Joaquin no se degradaba ni
perdia tanto, como pudiera creerse, uniéndose en
matrimonio con el humilde Carpintero. Pero si
se considera esta union, que al primer aspecto pa-
rece tan poco proporcionada, bajo un puntode vista

1 Los turces Han adoptads ests ley tan prudents; entre elloslos
mismos sultanes estin oblizados & aprender un oficio.
% Aun habiendo perdido su naclonalidad, los judios han con-
servado esta opinion hasta hoy,

mas elevado, se viene en conocimiento de que efee-
tivamente fué un enlace noble y conveniente. Dios
no di6 por esposo 4 la Virgen, un hombre segun su
corazon, un hombre cuyo mérito consistiese unica-
mente en sus campos, en sus vinedos, ni en el oro,
pues todo esto cambia continnamente de dueiio, y
aun ge puede decir que estin tan unidosal rico co-
mo los vestidos que se quita al acostarse; le dig,
pues, un hombre justo que es lo mas perfecto en el
orden moral. El Seiior no se guia por los vanos fan-
tasmas que deslumbran al vulgo; & sus ojos todas
lag clases son ignales, pues estas son pobres cria-
turas que se arrastran un instante en el polvo, pa-
ra convertirse luego en pasto de gusanos. El
hombre juzga segun las gpariencias, dice la Eseri-
tura, pera Jehova mira ¢l corazon: 81 Dios esco-
gi6 al humilde José para esposo de la reina de los
angeles, para el padre adoptivo del Mesias, fné
porgue poseia tesoros de gracia y de santidad, ca-
paces de escitar la envidia de los epiritus celes-
tiales; fué porque sus virtades le habian dado la
primacia en su nacion, y porque sunombre en esos
anales herdldicos de la eternidad, estaba colocado
en un lugar mas preeminente, que el de César en
las frigiles hojas del libro del mundo. La Virgen
no fué concedida por esposa al mas poderoso, sino
al mas digno; asf el Arca, & la que no se atrevian
a acercarse los prineipes y los valientes de Israel
por temor de ser heridos de muerte, atraja las ben-
diciones del cielo sobre la casa de un simple levi-
ta, cuyo pobre techo la abrigaba.

Los desposorios de Maria se celebraron con to-
da Ia sencillez de los antiguos tiempos. José en
presencia de los tutores y de algunos testigos, le
presento una pequena pieza de plata, cuyo valor
se ignora [3], diciéndole: “Si admites y consientes
en ser mi esposa, acepta esta prenda.” Marfa
aceptandola, queds solemnemente comprometida,
y solo una sentencia de divorcio; podia’ devolverle
desde ese instante su libertad. Los escribanos es-
tendieron el contrato, con bastante coneision y po-
co. recargado de términos forenses |4} El es-
poso prometia honrar 4 su mujer, y proveer & su
manutencion y vestido, signiendo la costumbre de
los maridos hebreos, y, le sefialaba nn.dete de 200
zuses (50 escudos), dote igual para la hija del prin-
cipe como para la del pobre, pero 4 la que podia
anadir librementesalguna cantidad & proporcion
de sus bienes. Asegurada esta dote en todo lo
que poseia, y hasta con su manto, que la ley no

3 Hillel y Schammay disputaron vivamente acerez dél valor
de esta pieza de moneda que se daba en los esponsales, sin que He-
gasen 4 ponerse de ncuen?o.—’B:ﬁn:r_ze. lib. vir, ¢.21),

4  He/aqui el modélo litaral de los contratos de matrimonio he-
breos, qite sube 4 los tiempos mas remotos, y dél que tuvieron que
servirse precissimente José y Maria:—“En el ano. . . el dia./. ", .
del mes de. . . . Benjamin, hyjo de. . . ,. }a dicko & Raqual. hiia
de. . ., 58 mi esposa segun Ia ley de Moisés v de Israel,, Yo pro-
meto honrarte y provesr 4 tu mantenimionto y 4 tus: vestidos, se-
gun la costumbre de los mandos hebreos qué honran & sus mije-
resy las mantienen como conviene. Yo doy desde fuegos . . .\l
sumaprescrita por le ley), y to promato, & mas de los slimentos
los vestidos y todo 1o que te serd necesario, Ia amistad Cf.»nvugnl:
cosa comun ¥ todos los pueblos dél mundo. Raquel ha consentido
en ser I ‘esposa de Benjamin, quien de su voluntad. para formar
una yiudedad conforme 4 sus propios bienes, siade 4 la suma an-
teriormente indicada, 1a de, . . . (Inst. do Morsés.)

7
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permitia reclamar sino despues de su muerte [1],
firmé José el contrato; poniendo su firma igual-
mente Maria. Esta ceremonia que debia preceder

algunos.meses 4 la del matrimonie; termind con |
una corta bendicion en alabanza de Dios.

protector en la persona de su.esposo, y la felicita-
ban por su matrimonio, de cuyas fiestas y alegrins
venian & participar.

Perteneciendo 4 la sociedad judia, en la que ca-
da detalle del adorno de las jovenes desposadas,

Las bodas de la Santa Virgen se celebraron en | era una reminiseencia biblica; y de lo gue no era

Jerusalen, y las personas mas notables de su fami-

 permitido dispensarse, Maria debié someterse. por

lia asistieron & ellas, con el esplendor propio: solo un instante 4 las ecsigencias del lujo oriental, aun-

del Oriente, y que nunca mencionan los viajerosde
Europa sino con tina admiracion asombrosa; pues

| que,ese lujo. no tuviese para ella uingun alicien-
| te. Bl oro, las perlas, las ricas telas de tisf, no

ann los mas pobres mapifiestan en semejantes |son. cosas reprensibles en si mismas; pero si zon

ocasiones, un lujo verdaderamente estraordina-
rio{2]. Noconvidara fodos los panentes en una

guir las costumbres dntiguas de sus abuelos, cosa

I
{

malos los, pensamientos de orgullo y vanidad que
producen en las cabezas débiles y en los espiritus

solemnidad tan grata, hubiera sido rehusarse 4 se- | ligeros. Bajo sus vestidos pesados por el borda-
\

imposible de suponer en aquella nacion tradicio-
nal que era inmutable en sus costumbres, como

en sug pricticas religiosas, como lo decia con tan- |

ta verdad el judio Filon al emperador Cayo; hu-
biera sido tambien' una falta ‘& los usos de la so-
ciedad hebraica; y la presencia de Maria en las bo-
das de Canan, prueba por el confrario, que estaba
conforme con ellas,

En un hermoso dia de invierno [3], en el mo-
mento en que la luna nueva se elevaba lentamen-
te tras las montanas [4} que ciien el horizontede
Jerusalen, vibse dirigir hacia la habitacion de Ma-
ria, Una gran procesion de mujeres ricamente ves-
tidas; las antorchas de ab:to resinoso, que en sus
manos llevaban un gran nimero de esclayos, ha-
cian brillar sis cintos de oro, sus redes” de perlas,
los adornos:de pedreria que lleyaban en sus fren-
tes, y los diamantes de sus tiaras al estilo persa [5].
Estas hijas de Sion'habian conseryado el uso del
afeite gne se conoeia desde el tiempo de Jezabel;

do y sembrados de preciosas piedras, la reina Ba-
| thilde era-mas humilde que las mujeres vestidas
'de bordo paiio 6-de, otras telas ordinarias, y eon
quienes vino\a confundirse despues de su aloriosa
| regencia. . Los cronistas de aquel tiempo refieren
esto con mucha sencillez.

Para evitar que en su compostura ge notase un
| descuido, que tal vez pudiera interpretarse de otro
" modo, éimponiendo la costumbre & los esposos ast

como 4 los convidades, un adorno de circunstan-
cias como el evangelio del vestido nupcial nos lo
| ensenatia, aun cuando no lo atestighase todo el
| antiguo y moderno, Oriente, la joven .descendiente
| de los reyest de Juda, debid vestir en esta ocasion
un trage rico'y adaptable 4 la ceremonia; y autén-
[ ticas reliquias prueban que en efectofué asi (7).

Su vestido gue se conservo cuidadosameute en
( Palestina, de donde se envid 4 Constantmopla ha-
\cia el afio 461, como nos ensena Nieéforo, era de
’; un tisit precioso por sus dibujos y adornos. E! fon-
| do exa color de mahou, con. flores blaneas, azules,
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cilla gnirnalda de mirto; en la primavera habria | agregaban que se distinguia de la madtitud. de los
tenido tambien rosas (1); su velo nupeial la cobria | hombres. como se distingue el cedro de todos los Gr-
de la cabeza @ los piés, y flotaba 4 su alrededor |boles. Llegando despues & consideraciones mas ele-

como una eandida y ligera nube (2).

vadas y generales, decian que el esposo debe ser

Uh palio de preciosa tela esperaba fuera de la | para su mujer como el ramillete de mirra que lleva
casa 4 la futura esposa; lo conducian cuatro jove: | sobre sw corazon; que debe atravesar la vida apo-

nes israelitas (3). Maria debia colocarse dentro de
&1, entre dos matronas, de las que nna estaba d su
derecha representando & su madre, y la otra era
tal vez aquella Marfa de Cleofas, que alganos au-

yada en él, sin el ausilio de otros hombres, cial si
| atravesase un desierto; porque los zelos son inflec-
| sibles coma la muerte. y sus lamparas, son lémpa-
vas de fuega y de llamas. Anadian tambien que la

tores han créido que era la primogénita de Sauta | ternura era entre los esposos, una cosa tan precio-
Ana, pero que no era realmente sino la hermana |sa, gue pagindola el hombre mas opulento del min-

politica de la Virgen (4). Despues, marchaba al

do con todas sus riguezas, aun creeria que no habia

sonido de los tamboriles, de las flautas y de las ar- | dado nada. 3

pas que tocaban uniformemente (5) aires de una| Losjovenes que cerraban la marcha formaban
melodfa grave y sencilla, que tal vez eran los mis. | de vez en cuando danzas semejantes 4 la danza sa-
mos que los de los coros del rey David, todo el |grada, que en su orfgen se asociaba 4 las fiestas re-

siis.cejas y pestanias estaban pintadas de negro,. y | vicletas y oro; en el dia, este vestido es la santa
la estremidad de sus dedos eraencarnada como las| réliquia de la catedral de Chartres (8).

bayas del rosal silvestre [6]. Iatroducidas eh la| En memoria de los tiempos antigaosy de las
habitacion interior donde se-encontraba la joven | costumbres patriarcales de sus padres, llevaba co-
y sauta desposada, en union de algunas matronas | mo Rebeca, zaricllos y braceletes de oro, obse-
de su familia, bendijeron & Dios que les daba un | quio modesto é indispensable que debio José enviar

acompaiiamiento impareial, agitando eu muestra
de alegifa ramos de mirto y de palmera (6). El
esposo, con la frente adornada con una mugnifica
corona, transparente como'el cristal, y que era pe-
citliar 4 su pneblo (7), marchaba delante rodeado
de una multitud de amigos que cantaban un epi-
talamio imitado del Cautico de los canticos de Sa-
lomon, esé magnifico y misterioso himno de hime-
neo, cuyas ublimes metiforas tienen un sentido
oculto § divino. Elogiaban la belleza de la nueva
esposa, cayos cabellos eran semejantes & lositiernos
yetoitns de los palmeros, el tulle flecsible vy veetn como
las zamas del erac, los dientes blancos como los eor-
derillos que salen de banarse, iy los gjos dultes como
los de las palomas, que se detienen & las orillas de
los grandes arroyssy. decian que era el lirio delas
Jovenes virgenes, y el obhjeto de la alabanza de las
matronas. Blogiando despues al esposo, alaban su

ligiosas (8), 6 bien lanzaban en senal de regocijo
gritos agudos y prolongados, que aun estd en uso
entre los drabes (9), y que un viajero moderno que
recorria tiltimamente la Siria, compara 4 los es-
trepitasos gritos con que los vendedores de la Fran-
cia meridional, se hacen escuchar para ofrecer sus
| vendimias en la estacion de ellas. Todo el acom-
| paiamieato arrojaba 4 los pobres, que los colma-
' ban de bendiciones dadera nube de mone-
an de bendiciones, una verdadera nube de mone
das de plata (10), que tenian por efigie, 6 una hoja
de vid. 0 tres espigas de trigo, que eran el emblema
\de la Judea (11). Las mujeres de [srael agrupadas
'en el tringito de los esposos, arrojaban palmas 4
| sus piés, y de vez en cuando detenian & la desposada
i para derramar en sus vestidos esencia de rosa(12).
Maria tambien debia tenersa diade trinnfoen Je-
rusalen.

Habiendo 1legado 4 la casa nupeial, los amigos

igura miajestuosw, ¢ imponente como el Libano, {a| dal esposo y las cornpaiierasde la esposa, esclamaron
dulzura de suvoz,la wibanidad de sus maneras, y |en eoro: ;Bendito sea el que viene! José, cubierto
=" Ui de sn taled, v Maria con su velo, se sentaron en el

eaban peinadoras para-rizar el pelo‘de lasnoyins,por Ia razon, de- | patio uno al lado.de otro. Mariaioma'la derecha
clan grivemente los rabinos, de que el mismo Jehovd ordend en | ?

i

1 Basnage. lib. v, cap 21.

9 Véase Isaiss, cap. .—No se tiene en Europs una idea del
lujo.que £n semejante oosision se desplega en Oriente. dice Mr. Ge-
ramb en su Peregrinecton & Jerusalen el yestido nupeisl de
casi todns las mujeres, es da terciopelo encarnado bordudo de ora,
al que anuden otros adornos de diamantes, perlas finas, etc. Mr.
de Lamartine gpeds. ignalmente admirado de los trages-esplendi-

algunos dias antes de la- ceremonia(9); y al que
los hebreos ricos anadian collares de perlasy mag-

| nificos aderezos de diamantes. En lugar de la co-

| rona de oro almenada (10), que-llevaban-las espo-
| sas de las clases opulenias. verase colocada sobre
| los cabellos rubios y rizados (11) de Maria, una sen-

dos v de Ia profusion de piedras precioss que ostentan las muje- |

res de Siria, en Jus bodas de una de sus compatriotas. Ksta mag
nificencia ecsistia en &l mus alto grado, sin duda, en tiempo de Ma-
ria; v & ella alude Ssn'Juan en su Apocalipsist  Yyo, Juan, vi

descender del cielo la Cindad Santa, la Nusva Jerusalen |

que vénia de Dios, adornadn como una espusa que séha
Puesto sus mas ricos vestidos para comparecer delante de su
esposo—Gup. xx1. v, 2.

J Al medisr @l siglo XV, permitié la Tglesia solemnizar esta
fiesta, celebriindose 8l 22 de. Lnero, dis en que se pretende tuvo
lugar el matriMonio de Maria 'y de José. Ta-ciidad de-Arras ha-
ce ests conmemorasion gl dia 23 de Enero, y algunas iglesias de
Flandes el 24'de]l mismo mes. 3

4" No se consideraba indiferente, enire los israelitas, 1a eleceion
dg! dia para celebrar sus matrimonios; por:lo comun se esc s el
tiempo de Ia lund nueye, y un micéreolcs con preferencia & “spal-
guier dia de la semana—(Basa,, 1. vy, ¢. 21.)

9 Izaias. cap. ut. : '

6 En todoel Oriente s tifien las mujeres de color rojo la es-
tremidad de los dedos, en}pltando para ello el hetne, lausonia
tnsrmis \Linn.) Ests plahts e muy sbundante enls isla de
Chipre,

| 7 Ecsisten dos tipicas de 1a Santa Virgen, cuya tela es muy

preciosa. Chardin hx visto una en Mingrelia, sambrada de flores

ordadus con [a aguja, sobre un fondo de nankin.. Esia tunica tie-
ne ocho palmos romunds de largo. sobre cuntco deunchoyel cuello
es estrecho y las mangas anchas. Seconserva en la Iglesia de
Copis.

8 De esta tanicahizo donacion el rey Giirlas ellCalyo 4 la Igle-
sia de Chartres, en 517 se le atribnyen wuchos milagros.

9 Loscrictianos de Damusco haw' conseryado. esta. costumbre.
Algunes diss antas de la fiesta nupeisl, el desposado remite 4 la
| novis un-par de brazaletes de oro Gdedinmantes. segun Iy fortuna
| del futaro esposo. una pieza de tels borduda de oro, y/100 piastras

para los del batio y de la comida de lus bodas.—{Correspon.
| de Orient., carta 147))

10" Lt goronn de 1a esposa era comunmente 'de_oro; y hechaen
forma de torre como [a de Cibeles. Esas coronas venisn ordina-
riamente de Persia, y fueron abolidas durante el sitio de Jerusalen

| por Tito. en senal de luto.—{ Busnage, lib. viz, cap 21.)
| . AL Entre los hebreos nada habis, niaun en el aderezo de lasmu-
| jeres, que no estuviese sometido al imperio de Ia tradicion, Sebus-

bueles los esbellos de B ve cuands lu unis @' Adsn en el paraiso—
(Basnage, ¢ap. xxt. pig. 393

L~ Lis jovenes-desposadas que-eran del pueblo, llevaban coranss
de mirto y de rosas.— Basnsge, L viL, 0. 2 —Mischna, tit. So-
talk, cap. IX; sen. 11.)

9 [stos velos nupeinles, bordados de oro. 6 de plats; estin fo-
dayis en uoen toda la Siris.

9. E| 6rdea de ests pomps nupeial, gue se remonta & los Eem-
P05 mds remobes, se encuencra’ todavia en Egipto. Niel des.
dribe asf an matrimonto egipsio; “ L desposatls, cubierta desde Iu
eabeza 4 los pibs, misrcha entre dos majeres que In. conducen b
un palio llevado por cunro hombres Precédenls muchos e
vos, alzanos de los cunles tooan e} tamboril; otros llevan guitan
cas. otros derraman sobre elin azussde olor. Sigtenld muchas mu-
jeres y inisicos, montados sobre asuos. L marchi se hace de
nothe. y ulzanos esclaves 13 alambran con antorchas—{ Viaje 4
la Arabia, tom. 1.)

4 Segin Mr. Peiznot, historiador-concienzudo que ha hesho
sobre este punto numerosas investignoiones, esta sadta Muujer ers
1a-esposa de Cleolis, hermiog de Sin Jose, ¥ por consiguiente cu-
fiada de I Virgen,— Véanse Investigaciones. histiricassobre
las personas de Jestteristoy Maria,p. 29.)

5 La musica de los orientales es en todo diferente de ia nues-
tra: ella es grave, sencills y sin muchas modulaciones. Todds log
instramentos. e unfsonos, & manos que alzuno noquiera, por
oapricho, estar haciendo bajo continuo, repitiéndo uns misma no-
ta.— Nictuhr tom, L p. 136,

6 Viuse Flenry, Costumbres delos hebreos.

7 Ests corona qne eocerraba, segnn dicen slzunos auntores j
<%, uny lecidon misteriosa, estaba compnestade sal y de az
L sal era transpurente como el cristal, v se trazasban en ella ¢on
el szifre variss tigaras —(Coder M. S apud Wagenseil in Mis-
nan—Mischna, tit. Sotak. cap. IX, sec. 14.)

o1

pues el salmista ha dicho: Tw mujer estard & la
derecha (13j; y sevolvid hécia el medio dia(14). El
| esposo colocd su anillo en el dedo.de su compaiie-
| ra(15): He aqui, le dijo, ti eres mi mujer sezun el
mandamiento de Mmses vy de Israel. Qnitdse su
taled, y cubrio con él.4 su esposa, conel findeimi-
tat lo que pasd en-el matrimonio d& Ruth, quien

| dijos Booz: « Estiende el lienzo de tw capa sobrety
"\ sierva (16). Un pariente cercano vertio vino en

una copa, lo gusto, y en seguida lo presentd & los
esposos para que gustasen de ¢, bendiciendo & Dios
4

| 8 Tadanza, que ensuorigen tuvo por objeia imitar el moyi-
miento de:los astros; formubs parte de todas las figstas reliziosas de
Ia antigiedad. Ella, sin duds, se inventd antes del dilavio, y de-
bi6 al smismo tiempo preceder & la invencion de los instrumentos de
Inosica.
9 Véase Niebuhr, en el libro citado.
10 Busnags, lib, vir, cap: 21,
i 11 Se han encontrado algunas monedas judias del tiempo de los
| Macabeos y del reinads de Herddes: no llevuban grabada la efigie
de ninsan principe, sino solamente espizas de tigo'y hojus de yvira.
12" Bsta costumbre fué tomada del Egipto, como muchas otras.
13 Psalm: xuv.
14 Basnage, lib. vu, cap. 2L
15 Se dige que este anillo se halla en Perusa, adonde se conser-
| va preziossmente.— Basn. L. v, cap. 21.)
!~ 16 Véase Buxtorl,
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por haber creado al hombre y & la mujer, y esta-
blecido el matrimonio. Mientras que los esposos
Ilevaban 4 sus labios la copa sagrada del himeneo,
se cantd al Dios de Israel un céntico que contenia
geis bendiciones. José arrojo despues el vino que
quedaba, en muestra.de liberalidad,.y. los concur-
rentes tiraron puiiados de trigo en muestra de-abun-
dancias para finalizar la ceremonia un nifio rompié
Ia copa (1).

Toda la reunion que rodeaba 4 los esposos con
sus antorchas en la mano, bendijo al Sefor, y paso
4 la sala del banquete (2), que la tradicion hebrea
hacia remontar & tiempos muy antiguos: se pro-
cedi6 al nombramiento del ey del festin, elee-
to en la clase sacerdotal, que debia servir las vian-
das y el vino, 'y obligard los convidados, 4 guar-
dar el decoro que ecsigian la religion y la ho-
nestidad. José y Marfa se levantaron tambien; pe-
10 antes de seguir 4 los, convidados, hubo entre
ellos, en presencia del cielo'y de los astros que pro-
claman la gloria del Alt{simo, alzunaspalabras que
se cambiaron sccretamente (3), ti seris como mi
madre, dijo el patriarca, 4 la Virgen Santa, y yoite
vespelaré como al masmo altar de Jehovd. Desde
entonces no fueron & los ojos de la ley religiosa, si-
no hermano y hermana en el matrimonio, aunque
se cohservase integramente su union (4).

Las festas en que figuraban la ceremonia reli-
giosa del sacrificio, duraron siete dias, como entiem-
po de los patriaveas. Concluida la semana de las
bodas, José y Marfa, en union de una multitud de
parientes gue formaban 4 su alrededor una bri-
llante cabalgata; volvieron 4 tomar el camino de
Galilea. La caravana se puso en marcha al sonido
de los cimbalos, y no se dispersosino hasta la fuente
de Anathot (5), en donde los de Jerusalen se des-
pidieron de Ios esposos, con las ligrimas en los ojes,
bendiciones en la boca, ¥ una mano puesta solem-
nemente sobre el corazon. Tios nazarenos prosiguie-
ron su viaje; atravesaron las montanas de la Sama-
ria, en que el dguila desde lo alto de su nido los
miraba pasarsin hacer cazo de su presencia. Sichem
se presento 4 la vista de los viajeros, con sus ver-
dosos bosques, con susarroyos de cristalinas aguas,

1 Basnage, lib. vi7; 6ap. 20.<Tistit. de. Moisés, 1ib. vit,oap:
1, pég. 336. :

2 Gaudent., Serm! 9B, P, & IT, p: 38!

3 Santo Tomis opina inmedistamenie despues de la cele-
bracion de su matrimonio, fué cuando José y Murfa hicieron de co-
munacuerdo yvofo de yirginidad. i

4 Este yoto de continencia en el matrimonio que ha sugerido
fﬂn?ﬁﬁ umpios sarcasmos & los fil6sofos volteriancs; no era una cosa
Inanaits entre loghebreos; era solamente un voto dictado por elen-
tusiasino y'la colera, mientres que ¢l dedos dos santos expesoslo
fué por la'piedad. " Si un marido detis & su mujer; &k eres como
MEMGdre, ¥a no le era permitido usar mas de sis derechos de es-
POS0; ¥ CON mayor tazon cuando hahiz hecho interveniren este vo-
t el altar de Jeliovd, el templo, 6 el sacrificio. Las mujeres hacian
lo mismo slgunas veces; y aunqgiie e30s votos fuesen paco aprobados
porgue regulnrmente provenisn de esoesos y maldiciones, no por
es0, despues de hechos, se estaba menos obligado 4 cumplirles reli-
giosamente,—(bakn., Cap. Xix, péy. 352.—Leon de Médena, Cera-
montas y costumbres de los judips, cap. 1v.) :

9" ‘Todos los parientes escoltaban 4 cagauo i la desposads has-
ta Ia casa de su esposo, cuando este no habitaba £ mucha distancis
del lugar de Ia fiesta; y este uso subsiste ann entre los drabes. No-
sotros hemoshecho separar Ia caravana nupcial en Anathot, peque-

na'ciudad & cinco leguas de Jernsalen, po i
guas de Jerusalen, porque e el primer lu,
de alto. e ey =

y sus majestuosos edificios que dominaban 4 todo
ese conjunto. Despues dejaron atras al monte Ga-
zarim, con los eostados rojizos, en donde se veian
Ias ruinas del pueblo cismitico, vergonzoso rival
de la casa santa, que Juan Hircam entregé 4 las
Ilamas vengadoras, y al que mas tarde debia reem-
plazar una iglesia dedicada 4 Maria: despues apa-
recieron las altas cumbres del monte Hébal, y lue-
go.Sebaste; que elevaba sus nuevos palacios bajo la
egida de Angusto, y que Herddes se complacia en
embellecer servilmente, como el inico altar en que
pudiese saerifiear el genio de Roma.

Al medio diz del segundo de camino se divisé el
monte Thabor, que dibujaba su verde cabeza sobre
el cielo color de plata claro de la Galilea, y mas
alla las altas cimas del Libano, que ocultaban en
las nubes sus agujas de piedra cargadas de eternas
nieves. Desde'las faldas arboladas de Hermon, en
que las cabras pacian los tiernos renuevos de log
arbustos, descendieren 4 una 1lanura deliciosa que
se estendia como un inmenso canasto de flores, en-
tre c_o}mas cubiertas de verdes robles, de mirtos,
de vifiedos y de magnificos bosques de olives Carn.
pos de cebada, de trigoy de trebol, doura, llenos de
verdor, ondeaban blandamente bajo el impulso de
una suave brisa, entibiada por la llegada de esa
primavera mas temprana y cilida que las de nues-
Lras reglones occidentales. Una luz pura y dora-
da acariciaba esa tierra fértil, en que se desarro-
llaba una wvigorosa vegetacion, y cuyasaguas azu-
ladas que tan pronto debia agotar el otofio, s des-
lizaban 4 manera de listones plateados, en aguel
nuevo Edem. Vefanse aparecer aquiy alli bajo
las clev;das palmeras, opulentas peblaciones; y
mas-alld, de distanciaen distancia, sobre la cresta
escarpada de una roca, una fortaleza solitaria cu-
yos soldados nacionales aun, y encargados de una
mision. protectora, no eruzaban sus sables darnas:
quinos, sino con los bandoleros nocturnos, 6 con
los drabes del desierto, Ese valle de maravillosa
freseura, ¥ comprendido entre los. sombrios. bor-
des de altas montaiias, era el valle de Esdrelon,
en cuya estremidad se distingnia una pequefia ciu-
dad situada pintorescamente sobre la espalda de
una colina, y que brillaba cual una flor en medio
de 1as aldeas vecinas; esa ciudad risuena y herme-

sa‘era Nazareth, la cindad natal de la Virgen, la
cuna de Cristo! (6)

6 Tios fildsofos del siglo filtimo se han esmerads nivicho en des-
preciar la Palestina; lz impresion que han hesho dura today .>v
el estado de pobreza ¥ de’ despoblacion de este pafs, que resp::r'a
apenas bajo el sable de los musulmanes, les ha hecho trinnfar con
frecuencia 4 los ojos de Jos Teetores siperfisiales;  Sin embarga, no
es dudoso que, & escepoion de lasicercanfas'de Jerusalen, ouya es-
terilidad nadie ha negado, se encuentra en esta pafs, y sobre todo
en laparte que’ pertenesia en otro-tiempo 4 los canmneos, la tierra
de promision de Moisés. Vamos & dar dosdeseripciones de 1a Ga-
lilea, escritas & diez y ocho siglos de distancia, en prueba de esta

ropasicion; La Galilea, dice Flavio Josefo. e divide en alta y
)8]a, 1a una y la ‘otra muy fértil; el terreno ex 4 la vez pingte y
ligera, abundante en pastos, propia & tods copécie de producciones,
v Hleno de drboles de toda clnse; vénse sobre todo arandes plantios
de vifiedos y olivares; y esté regado por Ios torrentes que caen de
ias montanas, y por un gran nimero de fuentes y arroyos que sur-
ten de agua continuamente, y que suplen la de los rios euando los
disipan los calores del verano, La bondad del suelo es tal, que
convida al trabajo 4 los hombres mencs laboriosos: por tanto, todo
estd cultivado, y no e ve terreno alguno sin producir.  Sus habi-
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Maria, sin duda, no pudo volver & yer sin emo-
cionaquella ciudad, donde por primera vez vié la
luz. Ella lahabia abandonado muy nina, para ird
habitar los espléndidos muros del templo; volvia,
pues, & verla, llena élla de hermosara, de juven-
tud, de perfeccion, y virgen como lo era, desde el
momento de partir.

Los viajeros bajaron 4 la casa de Santa Ana, |
morada antigua y misteriosa, cavada en parte en
la roca, como las grutas poéticas de los tiempos
antiguos (1), y que muy pronto debia ser mas san-
ta que el templo de Jerusalen, la casa misma de
Jehovd. Las mnjeres de Nazareth saludaron con
bendiciones la llegada de la joven esposa que se
adelantaba pidica y velada, como la Rebeca de
Isaac; y Maria, en medio de las felicitaciones de
aquellas que la vieron nacer, entré 4 la pacifica
habitacion paterna, que aun parecia estar impreg-
nada del buen olor de las virtudes de Ana y de
Joaquin.

CAPITULO VIIL
LA ANUNCIACIONG

Fieil es imaginarse la ecsistencia apacible y
santa que levaron los dos esposos en los primeros
meses de su easta union: las horas del trabajo se
intermediaban eon la oracion, santificando aquel
y haciéndolo menos penoso. Conforme & una an-

tigua costumbre que aun subsiste entre los drabes,
y en una gran parte del Orente, José ejercia su
profesion en undepartamento separado del que
habitaba Maria (2). Su taller, en-el que trabajé
el mismo Jesus, era una.pieza bajade diez 6 doce
piés de ancho sobre otros tantos de largo. Un

tantes son robustos y guerreros; las cindades y pueblos muchos, y
tan poblados, que el'merior puede contar hasta quince mil almas.®
—tJoselo. de L‘vl!u jud., lib. 11, cap. 2) “Sise gn_'.smsedar una
idea del sspecto de i} (Falilea, dice 4 su vez un vinsjero, moderno,
no seria In Franocia quien ofreceris la semejanza, sino el Agro ro-
mano; airededor de Nazareth, como alrededor de Roms, seve
en todo Ja misma hiz, ls misma configuracion del terreno, La na-
turaleza es sublime como el Ej 16: La'Galilea es un cuidro
en ministurs de la Tierra Senta; y cuando sé 1s ha visto bajo to-
doslos aspectos del/dia v de Is noche, se comprende lo que fus en
tiempo de Jesucrisio. Para unfartistd, 1s Ga ilea s nn Eden; ne-
da 14 falta, ni los sccidentes del terreno de la Judes, ni las soleds-
des luminosas de 1s Palestina, ni la verdosa fecundidad de la Sa-
maris. Bl Gazarim y el Monte de los Olivos no son mas sublimes
que el Hermon y el Thabor, ni las playas azuladas de Ascalon
mas solemnes que’ las riberas perfumadas del lago de Tiberiades,
en que &l aire: desaparcce bajo la luz.  Ef suelo galileo ofrece por
todas partes monumentos de. !a historis y milsgros, pisadas de hé-
roes'y ol sello deun Dics; y condeese; al contemplaria Galiles des-
de lss slturas del Thabor; jgue ella fué el pads que habits el Hom-
bre-Dios, . . . En tanto grado los recuerdes religioses y las ma-
ravillas de latierra y delcielo/se mezclan &'lo mfinito.”—(Viéase
Correspon. de Oriente, tom. V.)*

1 Hallanse todavia en Nazareth, dice el padre Greramb, algu-
nas oasas semejantes 4'1a de'San José; es decir, pequenas, poco
elevadas, y teniendo comunicacion con una gruta prasticada en el
costado de la montana.—{ Véagse De Geranib.)

banco de piedra colocado en la parte esterior de la
casa, servia para que el pasajero 0 el viajante to-
raase algunos momentos de desecanso, resguardan-
dole de los ardientes rayos del sol una especie de
tendal 6 cobertizo hecho de hojas de palmera (3).
Alli era tambien donde descansaba el laborioso ar-
tesano que constrnia arados, yugos y carros de la-
branza, Algunas veces hacia levantar 4 su yista
las cabafias del valle; otras su brazo todavia ro-
busto derribaba al golpe del hacha los altos sico-
moros y los negros terebintos del monte Carme-
lo (4). El salario que recibia por trabajos tan fa-
tigosos era muy mddico, y sin embargo, lo partia
con los pobres.

Por otro lado, su dulee y santa compaiiera no
estaba ociosa; dotada de un espiritu ilustrado, jui-
cioso y discreto, sin recuerdos del pasado, sin ilu-
siones para el porvenir, viendo al mundo tal cual
es, y conociendo verdaderamente su posicion, .se
conformo & ella 8in ningun esfuerzo, y quiso lle-
nar con una esaetitud religiosa sus obligaciones
sagradas. Desde el momento en que tomd pose-
sion de la casa de su madre, se revistio. de la po-
breza como de un trage de honor enviado de parte
de Diog, y comprendio lo que debia ser en la con-
dicion obseura gque la habia hecho descender la
Provideneia, es decir, una jéven y sencilla hija del
pueblo. Todos los brillantes y ligeros frabajos
correspondientes & una vida delicada, fueron des-
de luego olvidados; y sustitnidos por los fatigosos
cuidados y las ocupaciones mondtonas de una casa
pobre, en la que la dueia de ella no tiene ni sir-
vientes ni esclavos. Las manos delicadas de Ma-
ria, acostumbradas no mas & tocar telas suavisi-
mas, tejieron. con hojas de palmero 6 de canas ar-
rancadas en la orilla del Jordan, la estera que cu-
bria el piso de su rastica morada; su huso se ear-
g6 deun lino mas ordinario, y tenia.que molex el
grano de trigo, de cebada y de douza (5), con cuya
harina tosca y amarillenta amasaba pequenas tor-
tas delgadas y redondas. Cubierta con su velo
blanco y con una anfora antigua sobre la cabe-
za (6), iba & trasr el agua 4 una fuente poco dis-
tante (7). al modo de las mujeres de los patriar-

tiendas gesisfen aun del mismo modo en todo el Levan-

Véase Burckhrrdt, Vigje &le Arabia, tom. 1)

San Justine mirtir [ Dizlog. com. Tryphone); refiere que
Jesucristo ayudaba d su padre sdoptivo.& hacer yugos y carres,
San Ambrosio [in Laze., lib. 1, capy 2] asegura, que San Jose
trabajaba en cortar y pulimentar los dzboles, edificar casas y ha-
cer otras obras de este género.

5 De estos molinos de mano los habia en cada familis judia y
dirabe, y s muestra aun en la Meca, en una hermoss casa que
pass; por-haber sido la de-Khadvdje, una profundidad en la
que se dice que Fatme, apellidada (s drillznte, hija de Mahoma
y esposa de Alf, daba vueltas @ su molino de mano enando tavo
edad de hacerlo—[ Vémse Burckhardt Viajed la Arabia.| Las
mujeres de los Scheiks drabes, tienen todavis 4 s cargo esta pe-
noss ocupacion. Bajo el reinado de los hijos de Clodoven; Santa
Radegunda, reina de Francis, molia por sus manos, 4 imitacion
de Ja Santa Virgen, todo el grano que consumia’ dursnte la cua-
resma.—[ Le Grand d’Anssi, b istoria privada de los franceses.]

2 Bsta casade San José estd 4 clento treinta § ciento cnaren- | 6  Estas dnforas en fignra de urna, son unos enormes vasos de

ta pasos de s de Santa—Ana; v s= designa todavia &l higar bajo el
nombre de tiznda de José. Esta tiends habis sido frasformada
en una iglesia bastante espacicsa: los turcos han destraide una
parts de ells, pero queda una capills en que se celebra todos los
dias el santo sacrificio de la misa.—[Persgrinacion & Jerusa-
len por el R. P, de Geramb:]

| tierra, de una altars desinedida. Las nazarenas las llevan sobre
la cabeza; v bajo un peso tan enorme, y slzunas veces un nifio ba-
jo del brazo, marchan con una ligereza que admira—(De Gre-
ramb, tom. II; péig. 239.)
7. Bsta fuente es llamada'en el pais Fuente de Maria. La
tradicion refiere que ls divina Madre de Jesus iba habitualments
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por haber creado al hombre y & la mujer, y esta-
blecido el matrimonio. Mientras que los esposos
Ilevaban 4 sus labios la copa sagrada del himeneo,
se cantd al Dios de Israel un céntico que contenia
geis bendiciones. José arrojo despues el vino que
quedaba, en muestra.de liberalidad,.y. los concur-
rentes tiraron puiiados de trigo en muestra de-abun-
dancias para finalizar la ceremonia un nifio rompié
Ia copa (1).

Toda la reunion que rodeaba 4 los esposos con
sus antorchas en la mano, bendijo al Sefor, y paso
4 la sala del banquete (2), que la tradicion hebrea
hacia remontar & tiempos muy antiguos: se pro-
cedi6 al nombramiento del ey del festin, elee-
to en la clase sacerdotal, que debia servir las vian-
das y el vino, 'y obligard los convidados, 4 guar-
dar el decoro que ecsigian la religion y la ho-
nestidad. José y Marfa se levantaron tambien; pe-
10 antes de seguir 4 los, convidados, hubo entre
ellos, en presencia del cielo'y de los astros que pro-
claman la gloria del Alt{simo, alzunaspalabras que
se cambiaron sccretamente (3), ti seris como mi
madre, dijo el patriarca, 4 la Virgen Santa, y yoite
vespelaré como al masmo altar de Jehovd. Desde
entonces no fueron & los ojos de la ley religiosa, si-
no hermano y hermana en el matrimonio, aunque
se cohservase integramente su union (4).

Las festas en que figuraban la ceremonia reli-
giosa del sacrificio, duraron siete dias, como entiem-
po de los patriaveas. Concluida la semana de las
bodas, José y Marfa, en union de una multitud de
parientes gue formaban 4 su alrededor una bri-
llante cabalgata; volvieron 4 tomar el camino de
Galilea. La caravana se puso en marcha al sonido
de los cimbalos, y no se dispersosino hasta la fuente
de Anathot (5), en donde los de Jerusalen se des-
pidieron de Ios esposos, con las ligrimas en los ojes,
bendiciones en la boca, ¥ una mano puesta solem-
nemente sobre el corazon. Tios nazarenos prosiguie-
ron su viaje; atravesaron las montanas de la Sama-
ria, en que el dguila desde lo alto de su nido los
miraba pasarsin hacer cazo de su presencia. Sichem
se presento 4 la vista de los viajeros, con sus ver-
dosos bosques, con susarroyos de cristalinas aguas,

1 Basnage, lib. vi7; 6ap. 20.<Tistit. de. Moisés, 1ib. vit,oap:
1, pég. 336. :

2 Gaudent., Serm! 9B, P, & IT, p: 38!

3 Santo Tomis opina inmedistamenie despues de la cele-
bracion de su matrimonio, fué cuando José y Murfa hicieron de co-
munacuerdo yvofo de yirginidad. i

4 Este yoto de continencia en el matrimonio que ha sugerido
fﬂn?ﬁﬁ umpios sarcasmos & los fil6sofos volteriancs; no era una cosa
Inanaits entre loghebreos; era solamente un voto dictado por elen-
tusiasino y'la colera, mientres que ¢l dedos dos santos expesoslo
fué por la'piedad. " Si un marido detis & su mujer; &k eres como
MEMGdre, ¥a no le era permitido usar mas de sis derechos de es-
POS0; ¥ CON mayor tazon cuando hahiz hecho interveniren este vo-
t el altar de Jeliovd, el templo, 6 el sacrificio. Las mujeres hacian
lo mismo slgunas veces; y aunqgiie e30s votos fuesen paco aprobados
porgue regulnrmente provenisn de esoesos y maldiciones, no por
es0, despues de hechos, se estaba menos obligado 4 cumplirles reli-
giosamente,—(bakn., Cap. Xix, péy. 352.—Leon de Médena, Cera-
montas y costumbres de los judips, cap. 1v.) :

9" ‘Todos los parientes escoltaban 4 cagauo i la desposads has-
ta Ia casa de su esposo, cuando este no habitaba £ mucha distancis
del lugar de Ia fiesta; y este uso subsiste ann entre los drabes. No-
sotros hemoshecho separar Ia caravana nupcial en Anathot, peque-

na'ciudad & cinco leguas de Jernsalen, po i
guas de Jerusalen, porque e el primer lu,
de alto. e ey =

y sus majestuosos edificios que dominaban 4 todo
ese conjunto. Despues dejaron atras al monte Ga-
zarim, con los eostados rojizos, en donde se veian
Ias ruinas del pueblo cismitico, vergonzoso rival
de la casa santa, que Juan Hircam entregé 4 las
Ilamas vengadoras, y al que mas tarde debia reem-
plazar una iglesia dedicada 4 Maria: despues apa-
recieron las altas cumbres del monte Hébal, y lue-
go.Sebaste; que elevaba sus nuevos palacios bajo la
egida de Angusto, y que Herddes se complacia en
embellecer servilmente, como el inico altar en que
pudiese saerifiear el genio de Roma.

Al medio diz del segundo de camino se divisé el
monte Thabor, que dibujaba su verde cabeza sobre
el cielo color de plata claro de la Galilea, y mas
alla las altas cimas del Libano, que ocultaban en
las nubes sus agujas de piedra cargadas de eternas
nieves. Desde'las faldas arboladas de Hermon, en
que las cabras pacian los tiernos renuevos de log
arbustos, descendieren 4 una 1lanura deliciosa que
se estendia como un inmenso canasto de flores, en-
tre c_o}mas cubiertas de verdes robles, de mirtos,
de vifiedos y de magnificos bosques de olives Carn.
pos de cebada, de trigoy de trebol, doura, llenos de
verdor, ondeaban blandamente bajo el impulso de
una suave brisa, entibiada por la llegada de esa
primavera mas temprana y cilida que las de nues-
Lras reglones occidentales. Una luz pura y dora-
da acariciaba esa tierra fértil, en que se desarro-
llaba una wvigorosa vegetacion, y cuyasaguas azu-
ladas que tan pronto debia agotar el otofio, s des-
lizaban 4 manera de listones plateados, en aguel
nuevo Edem. Vefanse aparecer aquiy alli bajo
las clev;das palmeras, opulentas peblaciones; y
mas-alld, de distanciaen distancia, sobre la cresta
escarpada de una roca, una fortaleza solitaria cu-
yos soldados nacionales aun, y encargados de una
mision. protectora, no eruzaban sus sables darnas:
quinos, sino con los bandoleros nocturnos, 6 con
los drabes del desierto, Ese valle de maravillosa
freseura, ¥ comprendido entre los. sombrios. bor-
des de altas montaiias, era el valle de Esdrelon,
en cuya estremidad se distingnia una pequefia ciu-
dad situada pintorescamente sobre la espalda de
una colina, y que brillaba cual una flor en medio
de 1as aldeas vecinas; esa ciudad risuena y herme-

sa‘era Nazareth, la cindad natal de la Virgen, la
cuna de Cristo! (6)

6 Tios fildsofos del siglo filtimo se han esmerads nivicho en des-
preciar la Palestina; lz impresion que han hesho dura today .>v
el estado de pobreza ¥ de’ despoblacion de este pafs, que resp::r'a
apenas bajo el sable de los musulmanes, les ha hecho trinnfar con
frecuencia 4 los ojos de Jos Teetores siperfisiales;  Sin embarga, no
es dudoso que, & escepoion de lasicercanfas'de Jerusalen, ouya es-
terilidad nadie ha negado, se encuentra en esta pafs, y sobre todo
en laparte que’ pertenesia en otro-tiempo 4 los canmneos, la tierra
de promision de Moisés. Vamos & dar dosdeseripciones de 1a Ga-
lilea, escritas & diez y ocho siglos de distancia, en prueba de esta

ropasicion; La Galilea, dice Flavio Josefo. e divide en alta y
)8]a, 1a una y la ‘otra muy fértil; el terreno ex 4 la vez pingte y
ligera, abundante en pastos, propia & tods copécie de producciones,
v Hleno de drboles de toda clnse; vénse sobre todo arandes plantios
de vifiedos y olivares; y esté regado por Ios torrentes que caen de
ias montanas, y por un gran nimero de fuentes y arroyos que sur-
ten de agua continuamente, y que suplen la de los rios euando los
disipan los calores del verano, La bondad del suelo es tal, que
convida al trabajo 4 los hombres mencs laboriosos: por tanto, todo
estd cultivado, y no e ve terreno alguno sin producir.  Sus habi-
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Maria, sin duda, no pudo volver & yer sin emo-
cionaquella ciudad, donde por primera vez vié la
luz. Ella lahabia abandonado muy nina, para ird
habitar los espléndidos muros del templo; volvia,
pues, & verla, llena élla de hermosara, de juven-
tud, de perfeccion, y virgen como lo era, desde el
momento de partir.

Los viajeros bajaron 4 la casa de Santa Ana, |
morada antigua y misteriosa, cavada en parte en
la roca, como las grutas poéticas de los tiempos
antiguos (1), y que muy pronto debia ser mas san-
ta que el templo de Jerusalen, la casa misma de
Jehovd. Las mnjeres de Nazareth saludaron con
bendiciones la llegada de la joven esposa que se
adelantaba pidica y velada, como la Rebeca de
Isaac; y Maria, en medio de las felicitaciones de
aquellas que la vieron nacer, entré 4 la pacifica
habitacion paterna, que aun parecia estar impreg-
nada del buen olor de las virtudes de Ana y de
Joaquin.

CAPITULO VIIL
LA ANUNCIACIONG

Fieil es imaginarse la ecsistencia apacible y
santa que levaron los dos esposos en los primeros
meses de su easta union: las horas del trabajo se
intermediaban eon la oracion, santificando aquel
y haciéndolo menos penoso. Conforme & una an-

tigua costumbre que aun subsiste entre los drabes,
y en una gran parte del Orente, José ejercia su
profesion en undepartamento separado del que
habitaba Maria (2). Su taller, en-el que trabajé
el mismo Jesus, era una.pieza bajade diez 6 doce
piés de ancho sobre otros tantos de largo. Un

tantes son robustos y guerreros; las cindades y pueblos muchos, y
tan poblados, que el'merior puede contar hasta quince mil almas.®
—tJoselo. de L‘vl!u jud., lib. 11, cap. 2) “Sise gn_'.smsedar una
idea del sspecto de i} (Falilea, dice 4 su vez un vinsjero, moderno,
no seria In Franocia quien ofreceris la semejanza, sino el Agro ro-
mano; airededor de Nazareth, como alrededor de Roms, seve
en todo Ja misma hiz, ls misma configuracion del terreno, La na-
turaleza es sublime como el Ej 16: La'Galilea es un cuidro
en ministurs de la Tierra Senta; y cuando sé 1s ha visto bajo to-
doslos aspectos del/dia v de Is noche, se comprende lo que fus en
tiempo de Jesucrisio. Para unfartistd, 1s Ga ilea s nn Eden; ne-
da 14 falta, ni los sccidentes del terreno de la Judes, ni las soleds-
des luminosas de 1s Palestina, ni la verdosa fecundidad de la Sa-
maris. Bl Gazarim y el Monte de los Olivos no son mas sublimes
que el Hermon y el Thabor, ni las playas azuladas de Ascalon
mas solemnes que’ las riberas perfumadas del lago de Tiberiades,
en que &l aire: desaparcce bajo la luz.  Ef suelo galileo ofrece por
todas partes monumentos de. !a historis y milsgros, pisadas de hé-
roes'y ol sello deun Dics; y condeese; al contemplaria Galiles des-
de lss slturas del Thabor; jgue ella fué el pads que habits el Hom-
bre-Dios, . . . En tanto grado los recuerdes religioses y las ma-
ravillas de latierra y delcielo/se mezclan &'lo mfinito.”—(Viéase
Correspon. de Oriente, tom. V.)*

1 Hallanse todavia en Nazareth, dice el padre Greramb, algu-
nas oasas semejantes 4'1a de'San José; es decir, pequenas, poco
elevadas, y teniendo comunicacion con una gruta prasticada en el
costado de la montana.—{ Véagse De Geranib.)

banco de piedra colocado en la parte esterior de la
casa, servia para que el pasajero 0 el viajante to-
raase algunos momentos de desecanso, resguardan-
dole de los ardientes rayos del sol una especie de
tendal 6 cobertizo hecho de hojas de palmera (3).
Alli era tambien donde descansaba el laborioso ar-
tesano que constrnia arados, yugos y carros de la-
branza, Algunas veces hacia levantar 4 su yista
las cabafias del valle; otras su brazo todavia ro-
busto derribaba al golpe del hacha los altos sico-
moros y los negros terebintos del monte Carme-
lo (4). El salario que recibia por trabajos tan fa-
tigosos era muy mddico, y sin embargo, lo partia
con los pobres.

Por otro lado, su dulee y santa compaiiera no
estaba ociosa; dotada de un espiritu ilustrado, jui-
cioso y discreto, sin recuerdos del pasado, sin ilu-
siones para el porvenir, viendo al mundo tal cual
es, y conociendo verdaderamente su posicion, .se
conformo & ella 8in ningun esfuerzo, y quiso lle-
nar con una esaetitud religiosa sus obligaciones
sagradas. Desde el momento en que tomd pose-
sion de la casa de su madre, se revistio. de la po-
breza como de un trage de honor enviado de parte
de Diog, y comprendio lo que debia ser en la con-
dicion obseura gque la habia hecho descender la
Provideneia, es decir, una jéven y sencilla hija del
pueblo. Todos los brillantes y ligeros frabajos
correspondientes & una vida delicada, fueron des-
de luego olvidados; y sustitnidos por los fatigosos
cuidados y las ocupaciones mondtonas de una casa
pobre, en la que la dueia de ella no tiene ni sir-
vientes ni esclavos. Las manos delicadas de Ma-
ria, acostumbradas no mas & tocar telas suavisi-
mas, tejieron. con hojas de palmero 6 de canas ar-
rancadas en la orilla del Jordan, la estera que cu-
bria el piso de su rastica morada; su huso se ear-
g6 deun lino mas ordinario, y tenia.que molex el
grano de trigo, de cebada y de douza (5), con cuya
harina tosca y amarillenta amasaba pequenas tor-
tas delgadas y redondas. Cubierta con su velo
blanco y con una anfora antigua sobre la cabe-
za (6), iba & trasr el agua 4 una fuente poco dis-
tante (7). al modo de las mujeres de los patriar-

tiendas gesisfen aun del mismo modo en todo el Levan-

Véase Burckhrrdt, Vigje &le Arabia, tom. 1)

San Justine mirtir [ Dizlog. com. Tryphone); refiere que
Jesucristo ayudaba d su padre sdoptivo.& hacer yugos y carres,
San Ambrosio [in Laze., lib. 1, capy 2] asegura, que San Jose
trabajaba en cortar y pulimentar los dzboles, edificar casas y ha-
cer otras obras de este género.

5 De estos molinos de mano los habia en cada familis judia y
dirabe, y s muestra aun en la Meca, en una hermoss casa que
pass; por-haber sido la de-Khadvdje, una profundidad en la
que se dice que Fatme, apellidada (s drillznte, hija de Mahoma
y esposa de Alf, daba vueltas @ su molino de mano enando tavo
edad de hacerlo—[ Vémse Burckhardt Viajed la Arabia.| Las
mujeres de los Scheiks drabes, tienen todavis 4 s cargo esta pe-
noss ocupacion. Bajo el reinado de los hijos de Clodoven; Santa
Radegunda, reina de Francis, molia por sus manos, 4 imitacion
de Ja Santa Virgen, todo el grano que consumia’ dursnte la cua-
resma.—[ Le Grand d’Anssi, b istoria privada de los franceses.]

2 Bsta casade San José estd 4 clento treinta § ciento cnaren- | 6  Estas dnforas en fignra de urna, son unos enormes vasos de

ta pasos de s de Santa—Ana; v s= designa todavia &l higar bajo el
nombre de tiznda de José. Esta tiends habis sido frasformada
en una iglesia bastante espacicsa: los turcos han destraide una
parts de ells, pero queda una capills en que se celebra todos los
dias el santo sacrificio de la misa.—[Persgrinacion & Jerusa-
len por el R. P, de Geramb:]

| tierra, de una altars desinedida. Las nazarenas las llevan sobre
la cabeza; v bajo un peso tan enorme, y slzunas veces un nifio ba-
jo del brazo, marchan con una ligereza que admira—(De Gre-
ramb, tom. II; péig. 239.)
7. Bsta fuente es llamada'en el pais Fuente de Maria. La
tradicion refiere que ls divina Madre de Jesus iba habitualments
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cas; 64 lavar sus azuladas tdnicas en la corriente ' su hermosa figura patriareal, en la que no se veia
del arroyo como las princesas de Homero. | 1a menor huella de las pasiones; aquella angelical
Jesucristo, testizo de las costumbres laboriosas | joven apresurdndose & servirle con la solicitud de
de esta mujer fuerte, hizo algunas veces alusion 4 |una hija querida, formaban un grupo verdadera-
ellas en sus pardbolas; y las sencillas ocupaciones | mente digno de la edad de oro (8).
de Marfa. se han conservado'en la tela evangélica, | Entre tanto habia llegado 1a hora que el Eter-
como una flor marina &e conserva en el dmbar. ! no designara en sus decretos divinos para la encar-
Vese alli, en efecto, la mujér econdmica y diligen-{nacion de su Cristo. El dngel Gabriel, uno de
te, poniendo la levadura en tres medidas'de hari- | los.cuatro (9) que se hallan siempre delante del
na (1), barriendo con cuidado su habitacion para |Seiior, recibié una-mision misterivsa que lo aljd
encontrar una cosa perdida (2) y cosiendo las rotu- | por algunos momentos de las moradas celestes.
tas de sus pobres vestidos (3). Cuando Jesug busca | Revistiéndose de uno de esos bellos mantos de va-
un‘ejemplo para recotnendar la purezd del corazon, | por blangquecino, con que se envuelven los espiri-
Ia toma en el recuerdo del aseo afanoso de aguella | tus puros cuando quieren mostrarse 4 los ojos de
que limpiaba cuidadosamente el énderior y el este- | los hijos delos hombres (10), el dngel dejd tras sf
rior del vaso' (1); ¥ e presume que piensa en Ma- | los palacios de oro y los mures de esmeraldas de
ria, cuando alaba la ofrenda de la vinda que 70 di | la Jerusalen celestial, cuyas puertas son doce per-
del sobrante sino'de lo-que le hace falta. ~Asi tam- | las (11), y desplegd sus anchas y blancas alas (12),
bien es como el cantor de Chio, nos representa 4 iradiando su frente de un santo jibilo, porque cou-
la Justicia bajo los rasgos de su madre, pobre mu- | dueia un mensaje de paz 4 la tierra; y los dngeles
jer del pueblo, pesando esactamente la lana que | buenos se regocijan tanto de la dicha de los hom-
ha de hilar para proveer 4 su alimento y al de en | bres, como los malos se complacen en su pérdida
hijo, y perseverando honrada y justa pard con el y en sus dolores.
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6 bosques estensos. Llegando al zenit dela Pa—} El pudor de una jéven es una cosa tan santa &
lestina, el #ngel dej6 caer sa mirada como una | los ojos de los dngeles, que Gabriel, para tranqui-
bendicion del cielo sobre la Jinda ciudad de Naza- | lizar el de Marfa, no temié revelar una parte del
reth, y entonces, deseendiendo suavemente de las | casto misterio de la Encarnacion. “La virtud del
nubes, 4 la mavera de una de esas estrellas erran- | “Altfsimo te cubrir con su sombra, le dijo, y el
tes, inclinése graciosamente como un cisne viajero | “fruto santo que ha de nacer de ti; serd llamado
que plega sus hermosas alas sobre la santa y po- | “el Hijo de Dios (5).” Entonces, siguiendo la cos-
bre casa de José, aquel artesano de Galilea, cuyos | tuambre de los enviados de Jehové, quiso darle una
abuelos habian sido reyes. | prueba de la verdad de sus palabras: “Elisabet
El sol declinaba visiblemente hécia el alto pro- | tu prima, prosigni el dngel, ha concebido un hi-
monterio del Carmelo, y muy pronto iba & hundir-| jo en su ancianidad, y este es el scsto mes de em-
ge en el horizonte del mar de Siria, cuando el &n-| barazo de la que se reputaba estéril, porque para
gel se present6 en el modesto oratorio de la Santa | Dios nada hay vmposible.”
Virgen (1). Fiel observadora de las costumbres| Sara manifesté con una sonrica su incredulidad,
religiosas de su pueblo, Marfa, con la cabeza vuel- | cuando un angel viajero, sentado & la sombra de
ta hécia el punto donde quedaba el templo (2). | las grandes encinas que cubrian su tienda, le
oftecia entonces al Dios de Jacob su oracion de la | anuncié que tendria un hijo, 4 ella, anciana y es-
tarde (3). “Salud, Marfa, llena de gracia,” dijo el | téril; Maria & quien se anunciaba un prodigio tan
enviado celeste, inclinando su radiosa cabeza: “el | nuevo como dice Isafas, un suceso sin ejemplo en el
Seiior es contigo; bendita eres entre todas las mu- | munde, una maternidad virginal, en fin, ereyé
jeres.” al momento en la promesa divina, y humillindo-
Marfa esperimentd un terror involuntario & es- | se ante AQUEL que la elevaba sobre todas las mu-
ta maravillosa aparicion. Tal vez temid, como | jeres, respondio con una voz conmovida y sumisa:

rico en medio de una profunda miseria (5).

A la venida de/la noche, cuando los pajaros bus-
can un abrigo bajo el ramaje de los arboles, Ma-
ria colocaba sobré una mesa' limpia y reluciente,
obra de las manos de José, 1ag pequenias tortas de

Despues de_haber recorrido los espacios inco-
| mensurables del eielo, 4 donde las estrellas son
| oasisde esos desiertos, el dngel que habia predicho
d Daniel la venida del Mesias, y que venia envia-
\do del Eterno para el eumplimiento de aquella

cebada y de'doura, los sabrosos datiles, los lactici- | gran promesa, se'dirigié con la rapidez del pensa-
nios, legumbresiy frutas sécas que componian la| miento hacia nuestro pequetio planeta, que cual

comida frugal del descendiente de los principes de | una estrella nebulosa, descubrié su mirada pene-
Isracl.  Estos manjares sencillamente preparados| trante en una lontananza inmensa; que despues
eran el principal alimento de los hebreos, hambres | brillo con el débil resplandor de la via léctea, y
sobrios, que en tiempo de necesidad sabian conten- | que, en fin, tomé la redondez y la luz tranquila de

tarse con pan y agua (6).. En cuanto a la Vir
gen, vivia con fan poco, que alginos autores anti-
guos, amigos de lo maravilloso; han ereido que era
alimentada por los angeles.

Conando José, cansads del trabajo del dia, vol-
via al ponerse el sol & entrar en su salita baja, en-
contraba en ella & su joven companera que se
apresuraba 4 presentarle sucesivamente el agua
que habia entibiado para lavarse los piés, y la fria
y limpia de la fuente en un yaso puro de todo con-

| la luna, cuyas fases esperimenta.

| <Al acercarse 4 este pequeio globo, que el hom-

' bre en su orgullo de sabiduria ha dividido en zo-
nas y en hemisferies, y en el cual durante su efi-
mera ecsistencia, se agita con un ardor insensate
para amontonar algunas particulas de ese metal
que ha hecho su idolo y su tivrano, el dngel comen-
z6 4 distinguir lagunas de azuladas aguas, de las

| que se destacaban puntos negros parecidos 4 pe-

| quenas rocas sub—marinas, ;y éran nuestros océa-

Moisés, ver 4 Dios y morir; tal vez, segun lo ha
creido San Ambrosio, se alarmé su pudor virginal
i la vista de este hijo del cielo, que & la manera
de los rayosdel sol, se introducia en aquella celdi-
ta solitania donde ningun hombre habia penetrado
jamas; tal vez {ué la actitud respetucsa y el mag-
nifico elogio del dngel, lo que confundio su humil-
dads mas sea lo que fuere, el Evangelio nos dice
que Maria se sintio muy turbade, y que proeurd,
annque en vano, esplicarse el objeto de tan mara-
villosa visita,.y el oeulto sentido de aquella mis-
teriosa salutacion.

El 4ngel, que se apercibid de su turbacion, le di-
jo con suma dulzorai *No temag, Maria, porque
“has hallado gracia delante del Senor. Concebi-
“rés en tu seno, y dards & luz un hijod goien pon-
“‘dras por nombre Jesvs. Sera grande y se llama-
“ra el Hijo del Altisimo. Dios le dara el trono de
“David su padre; y reinard eternamente sobre la
“casa de Jacob, y su reino no tendra fin.” A es-

“Hé aqui la esclava del Sefior; que se haga en mi
segun tn palabra.”’ A estas palabras, el dngel
desapareeid, y el VERBo se hizo carne para habitar
entre nosotros (6).

De esta manera fué como el dngel de luz des-
empend la mision de nuestra salud, con la segun-
da Eva; y para que la enlpa de la que habia tra-
mado nuestra perdicion eon el dngel infernal fuese
gloricsamente reparada, una simple mortal habia
de ser elevada 4 la digaidad sin igual de Madre de
Dios; v que virgen y- madre; todo & un tiempo, se
renniesen en ella por un nuevo prodigio los dos es-
tados mas opuestos y mas sublimes de su secso.

No pasemos mas adelante en este misterio, dice
San Juan Crisfstomo, y no preguntemos como el
Espiritu Santo ha podido obrar esta maravilla en
la Virgen: esta generacion divina es un abismo tan
profundoe, que ninguna mirada curiosa puede son-
dearlo.” (7)

Hemos adoptado la opinion de los doctores y de

tacto inmupdo (7), para las abliciones anteriores | nos y nuestras altas montanas! Las cindades no
d la comida. Aquel hombre grave y sencillo, con | se distinguian aun, los hombres, ;emo habian de

tas palabras que habrian producido en otra mujer | los te6logos que sostienen que José era ya legal-
que no fuese Maria, un gozo inmoderado, la_casta | mente el esposo de Maria, én el momento de la
y ptudente joven, no penso sino. en su blanca co-| Encarnacion; sin embargo, esta opinion.ha sido

& recoger-alli el agua de que necesitabsjy para convencerse de
que asi debea ser, basta considerar que el agun espas=a estremada-
mente en Nazareth. - Eleamino gue condace & exta fnente; en que

| verse? Son tan pequenios! La tierra, en fin, que
 se habia ofrecido al principio 4 la vista de Gabriel
| bajo una forma microscopica, se fué desarrollando

| . - »
Ia piadosa madre de Constantino habia hecho constru’runos her- lentqmente en vastas regiones cubiertas de reinos
mosoa pilones de recepiaculos, esti eircnido de nopales y.otzos sr- | que intermediaban dcswrtos, cadenas de montanas

boles featales.—{De Geramb, lugar citado )
1 San Licas; cap.xun¥. 215y San Mateo,-cap,: xur, y. 33

2 Iiid. cap. v, v. 36. I

3 Tbid,eap.xv, v. S.

4 Tbidjcap. 31, v. 33; v San Mateo, cap, xxit, v. 25,

9 Las géntes srregladas comian despues de'haber trabajado,
y bastante tarde.—: Costumbres de los 1sraclitas) La prmci-
pal comida de José y Marfa se herin hicia las seis horas de 1a tac-
de, como la francesa.

6. Véase Fleuri, Costumbres de los israelitas. p. 6L

7. Entre los judfos hisbis qua tomar una multitod de presaa-
ciones relutivas 4 l1a pureza de los s con que se zecogia &l
agua. yen los cusles se prepacsbd ja comida.  No solamente se
procuraba gae no hubiesen pertenecido & personas estrafius, sino
que tambien se llevsban los escrapulos mucho mas
mil circunstancias lea hacisn inmundes.—|Visse
puritatum.

, porgue
iscling, ordo

8 Nondedignabay parars et ministrare quas crant ne
cessaria Joseph, hace decic & la Virgen un_ autor antigno; v esto
estd en perfecta conformidad'con los usos todavis epsist-nites.

9 “Habia cuatro dngeles gue no se les veis nuncs en la tierra,
dicen los' rabinos, porque siempre se hallaban cerca del trono de
ios. Estos dngelesson: N 1y que est4 4 ls derecha; Gabriel,
| que esti 4 Is izquierda; Uniel, que estd por delante; y Rufael,
que estd detrds de Dios.’—(Bibl. rabin,, I.p. 205
10 Banto Tomds de Aquino: Cuestivn unica acerca de las
criaturas espirituales, urt. 6,
11 Apocalvpi: cap. xx1; v. 21
| 12 Los: judios representsn. & los éngeles con alns: lo mismo
qne: los costiancs: « El Koran dice gue &l éngel Gubriel tiene
ciento cuarenta pares de- alss, y que no necesits mas que-uns hora
para venir desde el cielo & la tierra,—(Leyenda de Mahoma.)

rona de Virgen, gue querfa conservar & toda costa;
asi es que, pregunt6 con la espresion de un candor
ingenuo, como podria conciliarse aquella predic-|
cion maguffica con el voto de virginidad que la li-
gaba de por vida (4).

1_Re cree comunmenta que !a visita del dngel 4 Is Santa Vir- |
gen se verifics al doclinar el dis, 6 mas bien & la hora del ere-
pustlo.
2 Tos paeblos de Orignte se vuelven hfcia cierfo purte del
cusndo oran o que se lama el Tebla. Los judios e vuel-
en; los mahometanos hiciala Mees;
v los magos hiicia el Oriente
eces sl dia: por I8 mufiana sl s
es Cl]ﬂﬂdo Se !'_‘ffc‘:e "! saenhe
or 14 turde ul ponerse &) sol,
E‘vcib I orscion de por la
cob Ja de por-la tarde —| Basn,, lib. vir, ¢. 17}
4 Culyino, ese orgalloso heresiarca, que hacia ‘guemar & Ser- |
vat al mismo tiempo que predicaba la tolerancin, y oue desacredi- |
tuba las costumbres del clero cafohoo, bajo el peso de una senten- |

cia que declaraba las suyas infames, se ha atrevido 4 calumniar &
la Virgen, ¢ to de esa respuesta para acusarls de in-
crednlid . in v San Teofilacto le habisn respondido
mucho tiempo antes. “La Virgen noduda, disen estos grandes doc-

t instruirse del modo con que va 4 obrar-
an Juan Criséstomo anade, que esta pregunts es

170 .
profunda y respetussa admiracion, y no de una

¢l efecto de una
vansg curiosid
& Bsta narracion evangélica ha sido_adoptada por los mismos
musulmanes. . Héagal como refiere ! Koraz la entrevista de la
Sanfs Virzen y ol dangel: “El dngel dice & Maris: Dioste anuncia
su Verbo; el se llamard Jesns, el Mesias, hijo de Maris; grande en
este mundo y en el otro, ¥ confidente del Alifsimo: los hombres es-
fn =u palabra desde la infancia hastn la vejez § seri el
to entre los justos —Setior. respondis Marfa, jo6mo tendré un
0/81 1o I seidd ningun hombre’—TI'nes asi serd. replicd cl
i su voluntad; si desea que

| ecsista una cosa dice: Higase, ¥ ¢s s.* (Bl Koran.cap. 3.)

3 Segun el P. Drexelius, el misteriode 1a Encarnacion se ve-
rificd en | noche del 25 de Maurzo.

7 San Juan'CrisGstome, sermon 4.
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motivo de controversia entre los autores que pre- | el momento de la Enearnacion dei Verso, no ha-
tenden que Maria no erz todavia la esposa, sino | brian sido otra cosa cuatro meses despues, puesio
solamente la prometida de José, y & cuyo frente | que el Evangelio nos dice que Maria, despues de
hallamos al misme San Juan Criséstomo [1]. Ma- | la Anunciacion, partio con toda diligencia para la
Tia, no obstante, habitaba, segun la opinion de este | casa de Elisabet, y que hasta su vuelta del viaje
Santo Padre, la casa de San José en el momento (4 Hebron, que durd tres meses, fué cuando se le
de la aparicion del dngel: “Porque era-ya antigua | conocio su embarazo, frase que indica una situa-
costumbre; dice-elmismo orador sagrado, hacerve- | cion visible 4 todos. {El matrimonic de Maria se
nir & las prometidas #1a easa dé sus esposos; y esto | habia de haber celebrado cuando ya su maternidad
ge hace todavia algunas veces. Essabido quelos|eraun hecho patente. ... inegable! ;Qué habrian
vernos de Lot, vivieron enla easa de su suegro con | pensado las dos familias? ;Quéhubiera dicho todo
sus futuras esposas [2].” Nazareth; que acudié & presenciar la ceremonia?
A pesar de la veneracion que inspira San Juan {;De qué palabras tan injuriosas no hubiera sido
Criséstomo, la Iglesia no so ha 'adbierido & su opi- | objeto la Virgen pura, en medio de un pueblo en
nion.. La cita de los yernos de' Lot, con que ha | gue el honor'de las mujeres era una cosa tan sa-
querido apoyarla, es por otra parte muy mal esco- | grada, queinfaliblemente era vengado con la pena
gida. La Escritura no dice en ningun pasaje que | de muerte? El nacimiento del Mesias, este naci-
ellos viviesen con Lot, y todo induce 4 pensar lo | miento que debia ser puro, como el rocto de la au-
contrario, pues que el patriarca se vid obligado 4 | 707a, segun la poética espresion del rey David, jno
salir de su casa en un momento de terror y de tur- | habria sido entonces deprimido y mancillado? Los
bacion, cuando el tumulte” mas horroroso se pro- | judios, los de Nazareth, sobre todo, que se mani-
paga sordamente-en la ciudad, & fin de advertir | festaron tan hostiles 4 Jesucristo 4 quien por des-
4 sus yernos futuros que abandonasen & Sodoma. | precio llamaban el htjo del carpintero, ino le ha-
Asf | pues, suponiendo que los jovenes que debian | brian reprochado duramente la irregularidad de su
casarse con las hijas de Lot hubjesen ya formado | nacimiento? Sino lo hicieron, fué, sin duda, por-
parte de la familia de este patriarca, cuyos reba- | que ninguna apariencia podia dar motivo para
fios cubrian las colinas'y los valles de una provin- | ello.
cia entera, estos jovenes, segun las costumbres de | ' He aqui, sin duda, las razones que han decidido
aquel tiempo, no hubieran sido & las orillas del | & muchog tedlogos ilustres & seguir la opinion de
Jordan, sino o que Jacob fué mas tarde en Meso- | que el ‘matrimonio se verific antes de/la Anun-
potamia; es deeir; activos y vigilantes servidores; | ciacion, d pesar del apoyo que el partido eontrario

sufriendo en las Uanaras los ardores del sol. 4 hela- || encontraba en las palabras de San Mateo; palabras

dos por el viento de la noche |3]: que parecen prestarse 4 diferente interpretacion,
No se lee en parte alguna que tuviesen 4 sus|pero quemo ofrecen, sin embargo, un sentido bas-
prometidas dentro de sus tiendas;ellas vivian bajo | tante claro y preciso para resolver la difienltad [5].
1z egida del patriarca de quien ellos noeran mas | Poxr lo demas, la disputa no se ha versado acerca
que los primeros pastores; y nada hay en esto que |'del punto principal; esposa 6 prometida, ninguno
se oponga & las antiguas costumbres del Asia. | entre los verdaderos eristianos ha puesto jamas en
Huérfana, aislada;y viviendo bajo el techo del que | duda que la Madre de Dios no fuese siempre la
no era todavia su esposo, la Santa Virgen, se hu-|mas pura y la mas santa de las virgenes; los mu-
biera hallado, por el contrario, enuna posicion en-
teramente escepcional.  Una. costumbre general-| - oz o que: b divididy & lossdostorespesestanGristi
mente recibida entre los hcbreos, podrm solo auto- au:‘r{n gm(rr('rria $i¢ erat: cum esset desponsata mater gjus
yizar semejame snposicion: ¥ nosotros no hallamos | Maria Joseph, atequam convenirent inventa est-vitero lia-
RN : 2 2 bons de Sprrite Sancto. Los que se detienen en la fuerza delss
en su CudlgO sSino una 10) fque ge opone formalmen- palabras, dicen qus Is Virgen 1o 674 ™as gue d-:spr.-s:'a’m & prome -
te 4 ello [1] San Crisdstomo, de acuerdo en'este | tida, porque el'yerbo griego que fraduce la espresion hebrea'de San
punto con los antiguos teélogos, nes dice, que Dios Mateo, quiere decir desponderi, estar promefido, y que hay ofro
. S . termmo para significar el estar casado, asf como se halla enfre los
cm'xbrlo miucho tiempo ¢on un tnpldo velo la -mater- | latinos lespondert i nubere; de manera que San José-no habia
nidad milagrosa de Maria, 4 fin de prescrvarla de | 3in rlondur:_uicv_:ilsu casa la Sa(m.a, \;f;grzn. lo que ellos prueban por
SR s s e : aquel pasaje del versiculo 20: noli timere accipere Mariam

una sospecha Infamante, que l}ubma ced.x'do I\ conjugem tuam; quod onim in ea natum est, de Spirit
detrimento pellgroso de la divinidad del Hljo, €0~ | Sancto est, que espliean asf: tomad sin temor @ Marfa por vues-
mo del respeto que el universo entero debia 4 la ‘i}"‘ i I»‘quuepl"' que L nacido en ella ha sido por obra del
A g - Y 3 Espintu Santo. 'ero para ftr isl, seria preciso dijese:

Madre. As{ pues, solo el matrimonio podia cubrir | in conjugen tuam. 1 partido contrario, ;ul; & il maitagis=
con sit manto de honor el misterio inefable de la -Jo’}:-r.‘r Padres de la Iglesis, intérpretes respetables y casi todos los
3 : - . J tedologos, se X ombatir 4 <us antacont & a-
Encarnacion; 4 lo que no bastaba lasimple forma-| /13 dpzufigjg’.r;\ffﬁf of it oad ;;25,:]\‘33’““‘“ &
: { : “Ap - CAS; ples g s eigue frgen esta-
lidad (ie los desposuncs; Y por otra parte, si Jogé & ya cosada con San Josa, el Evangelista emplea mxbtérmino
y Maria no hubiesen sido mas que prometidos en | $7°8" que significs estar prometido, y dice: ut profiteretur cum
Maria dzsponsate sivi u.?:o:ir ;,mm.'irr-r.'fv. afin de que se decla-

| rase con su mujer que era su desposada y estaba en cinta; v en-el

3 ntures ha e Tonosi peds . \ g A Y. S

5 1.' 3L DEIS:JQ(‘ 5f-l~'~‘;711.f:‘ f-ul?c_arlr; indebidamente & San Juan Cri- | versiculo 19 (_igl cap. I de San Mateo, San José es llamado vir
sistomng en las opuestas; dicho es generalments juiciozo, | 4/, su marido, y no su desposado. Crando San Masteo ilama d
lo ha citade pr ents por refere fi

b 13 Virgen sponsa, desposada, aungue

Q St fuese ya esposa, esto no es

San Juan C oMo, SErmomn 4 4 45 2 i sl o)

3 :}énvsfs ono. X3 Jl‘ 5 vg(n,"wh i d(’el ir qué no hal‘-ze~ e todayia contraido matrimonio, sino solamente
A Mt RbRMor. 3 Shonriald o Sl para mostrar, segun lo observa un santo padre; que ella no tenia
,, Mlschiisytom. o 9pontssiious=Bartimors, Maiménides, Su- | relaciones mas fntimes con su marido gne si no hobiese sido mas

renus, Selden Uzor kebraica. que su desposada & prometi )
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sulmanes mismos convienen en que era iz - |los romanos, hundidos entonces por las fuertes pi-
na y el manantial de toda pureza [1]: sadas de los camellos, y cubiertos de piedras res-
baladizas, amenazaban 4 cada paso al viajero con
una caida terrible. Cuando la noche se acercaba
era indispensable dormir en algun parador de ca-
CAPITULO IX. ravanas, en que no se encontraba sing un peque-
fio recinto desprovisto de viveres, y amueblado con
VISITACION. una simple esterilla de juncos (4); porque la hos-
pitalidad primitiva habia marcado con Sucesivos
Entretanto instruida Marfa por el Angel de la | decrecimientos las diferentes fases. de la eiviliza-
milagrosa prefiez de Elisabet, se resolvid ir & feli- | cion, entoncs adelantada entre los hebreos. En
citar 4 su querida y venerable parienta. Esto no | semejantes circunstancias jes presumible que un
fué, como se han atrevido & decir algunos herejes, | hombre de bastante edad y esperiencia como José,
porque la Virgen quisiese asegurarse por sus Imis- hubiese espuesto por gusto anicamente, & unfll J0-
mos ojos de la realidad de aquel acontecimiento que | ven _bella, dehcat}a, cdupada '1ejos d’el munl‘o '
se separaba de las leyes comunes de la naturaleza; | sencilla como la inoeencia misma, & los pe lglios
ella sabia perfectamente, que nada es imposible 4 | detodo género y & las mco‘mod.u]_adnrss de tor.la cla-
Dios, y ademas no podia suponer que un enviado del | se que ofrecia este viaje solitario: Semejante pt;c1
cielo fuese el que le trajese de parte del Altisimo, | tension estd en contradiccion con la istoria cel
palabras' de engafio y de mentira. Partis, pues, pueblo de Dios y con las co§t11n1bres_del Asia [i\,
no para asegurarse, porque ya estaba segura; par- | pues nunca una mujer _]udm.’se hubiese atrevido,
ti6 con precipitacion, porque la caridad, dice San |sin una cusiodia respetable 4 alejarse de su easa
Ambrosio, no admite dilaciones ni tardanzas; y|a sernejante distancia. :
porque buena y benévola como lo fué toda su vi-| Si San José, como cree el padre Croisset, no pu-
da, le parecia que tardaba en llevar & unos parien- | do acompanar & Maxia, es probable que la madr?
tes cuya proteccion habia rodeado su infancia, y | de Dios se reuntese 4 alguna de sus parientas, &
que 1a habian considerado como su hija, una par- | quienes su piedad atraia d la c!u’da-l santa con sus
te de esa santificacion y gracias celestiales que in- | esposos y criados, y que.desde all{ prosiguiese su ca-
nundaban su alma como inagotables manantiales | mino con una escolta segura. Asl la vemos via-
de agua viva, desde que tenia en su casto seno al | jando siempre en medio de los suyos, ;ya sea que
Oriador del Universo. vaya & Jerusalen 4 las grandes fiestas, ya sea que
Con la anuencia de José, cuya alma sencilla y | siga las predicaciones de Jesus con otras santas
elevada estaba'en armonia con la suya, y queno| mujeres, en un periodo mucho mas avanzado }19
tenia para ella mas que un corazon y una volun- |su ecsistencia, Aunque no podia temer mejor
tad, Marfa partio de Nazareth en la estacion de|guardian que ella misma, dice San Ambrosio, nun-
las rosas, y se dirigi6 4 las montaiias de Judea,|ca sela vid en loscaminos sino fielmente escol-
donde vivia Zacarias. La escritura que clvida los | tada [6]. oyl !
detalles; y refiere los acontecimientos para presen-|  Habiendo llegado Maria & la ciudad sacerdetal,
tar los hechos, mo dice si la‘ Virgen fué acompa- | donde vivia el levita y su.dichosa consorte, s hi-
siada durante este viaje; de esto han inferido al-|zo conducir 4 su habitacion, que era bastante co-
gunos autores que lo hizo sola, lo que es contra to- | nocida, sin tomar un_momento de deseanso, In-
da verosimilitud. . En efecto, la distancia de Na- | formada Elisabet por una de sus esclayas de la
zareth 4 la ciudad de Afn (2), es de cinco dias de | visita inesperada de su prima, sali6 & recthirla con
camino; siendo preciso atravesar una parte de la | grandes demostraciones de alegria.
Galilea, la hostil Samaria, y casi todas las tierras| Al verla llegar, se incling la joven Virgen y co-
de Juda, Ademas, el pais estd erizado de monta- locando 1a mano sobre su corazon, 1e dijoy, L& paz
fias, cortado por torrentes Gintermediado de de- |sen contizo, apresurindose & ser la primiera en sa-
siertos (3); Los caminos que despues repararon |ludarla.|7]. Elisabet/di6 un/paso atras; la espre-

1 Ta purezs estd de tal manera reconocida aun por los musul- | cion de'desiertos poco apacisdos de as ciudades, en gue-Jesucnsto
manes, que Abon-Ishas, embajador del califa en la corte del em- | iba 4 orar. 2 BT
perador da los griegos, teniendo una conferencis con el patrisrea| 4 No ecsisten mesones en ningun punto de la Sivis m de la
¥ unos obispos griegos, sobre puntos de religion, los chispos repro- | Palestina, segun dice M, de Volney; pero las cindades y Ia mayor
chabzn 4 los musulmanes muchas cosas que habian sido dichas en | parte de los pucblos tienen un grande cio llamado Ke
otros fiempos porlos msmos musalmanes eonira Aisohal Vitida'| sepay que sirve de asilo 4 fodos los esos hospedaje
ds su profets, 1o gue habig causado diisiones enfre ellos. Abou- | inados siempre. fuera de'las poblacionesge componen de
Tshae, les dijo entonoes, qué no: ssbia por qué se admirasen de es- | alas alrededor de un pat ualrado que sirve e pargues pere
fas diferencias: cuando-entre 165 eristisnos las opiniones habian es-| no'hayni viveresnimueb ”
tado tan divididas acerca de 1a Concepcion de Marfs, Madre'de | 5 Nadie a solo en Siria, ysi solamente ‘ep fropeas o cara-
Jesus, “i quien se puede lamar, dijo &1, la ming y el manantial | vanag; es preciso sguardar que muches visjeros quierah ir & Ui
a5 tode pitre=a, wensh ismet realo Kon offet.” (DHerbelot, Bi- | mismo punto: estas precanciones sox
blioteca ortental, v. 11, p. 620.] 4 log drabes, como la Siia yla Pa . | Volazy,

2 Zacarfus habitabo en Ain'd Ken 4 dos leguas al Sur de Je<| Siria:]
rusalen; y Santa Halena hizo fabricar uns ivlesia enel lugaren| 6 San Ambresio. de Firgonibu v ; ;
que estuyo la cass. 7 Esta salutacion que Jesueristo empled con frecuencia,

3. Aungue Is Judes estuvo mucho mas poblada que en Ia ac- | todayia en uso en todo el Or uindo. 1os orier !

tualidad. quedsban sin embargo slgunos distritos de tal maners | cuentran después del saludo, dicen: “La pazsea con o

4ridos, que mo permitian cultive alguno; el Evangelio hate men- | Salém (alaizom}, levando al mismo fiempo 1a mano sobre el co-
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motivo de controversia entre los autores que pre- | el momento de la Enearnacion dei Verso, no ha-
tenden que Maria no erz todavia la esposa, sino | brian sido otra cosa cuatro meses despues, puesio
solamente la prometida de José, y & cuyo frente | que el Evangelio nos dice que Maria, despues de
hallamos al misme San Juan Criséstomo [1]. Ma- | la Anunciacion, partio con toda diligencia para la
Tia, no obstante, habitaba, segun la opinion de este | casa de Elisabet, y que hasta su vuelta del viaje
Santo Padre, la casa de San José en el momento (4 Hebron, que durd tres meses, fué cuando se le
de la aparicion del dngel: “Porque era-ya antigua | conocio su embarazo, frase que indica una situa-
costumbre; dice-elmismo orador sagrado, hacerve- | cion visible 4 todos. {El matrimonic de Maria se
nir & las prometidas #1a easa dé sus esposos; y esto | habia de haber celebrado cuando ya su maternidad
ge hace todavia algunas veces. Essabido quelos|eraun hecho patente. ... inegable! ;Qué habrian
vernos de Lot, vivieron enla easa de su suegro con | pensado las dos familias? ;Quéhubiera dicho todo
sus futuras esposas [2].” Nazareth; que acudié & presenciar la ceremonia?
A pesar de la veneracion que inspira San Juan {;De qué palabras tan injuriosas no hubiera sido
Criséstomo, la Iglesia no so ha 'adbierido & su opi- | objeto la Virgen pura, en medio de un pueblo en
nion.. La cita de los yernos de' Lot, con que ha | gue el honor'de las mujeres era una cosa tan sa-
querido apoyarla, es por otra parte muy mal esco- | grada, queinfaliblemente era vengado con la pena
gida. La Escritura no dice en ningun pasaje que | de muerte? El nacimiento del Mesias, este naci-
ellos viviesen con Lot, y todo induce 4 pensar lo | miento que debia ser puro, como el rocto de la au-
contrario, pues que el patriarca se vid obligado 4 | 707a, segun la poética espresion del rey David, jno
salir de su casa en un momento de terror y de tur- | habria sido entonces deprimido y mancillado? Los
bacion, cuando el tumulte” mas horroroso se pro- | judios, los de Nazareth, sobre todo, que se mani-
paga sordamente-en la ciudad, & fin de advertir | festaron tan hostiles 4 Jesucristo 4 quien por des-
4 sus yernos futuros que abandonasen & Sodoma. | precio llamaban el htjo del carpintero, ino le ha-
Asf | pues, suponiendo que los jovenes que debian | brian reprochado duramente la irregularidad de su
casarse con las hijas de Lot hubjesen ya formado | nacimiento? Sino lo hicieron, fué, sin duda, por-
parte de la familia de este patriarca, cuyos reba- | que ninguna apariencia podia dar motivo para
fios cubrian las colinas'y los valles de una provin- | ello.
cia entera, estos jovenes, segun las costumbres de | ' He aqui, sin duda, las razones que han decidido
aquel tiempo, no hubieran sido & las orillas del | & muchog tedlogos ilustres & seguir la opinion de
Jordan, sino o que Jacob fué mas tarde en Meso- | que el ‘matrimonio se verific antes de/la Anun-
potamia; es deeir; activos y vigilantes servidores; | ciacion, d pesar del apoyo que el partido eontrario

sufriendo en las Uanaras los ardores del sol. 4 hela- || encontraba en las palabras de San Mateo; palabras

dos por el viento de la noche |3]: que parecen prestarse 4 diferente interpretacion,
No se lee en parte alguna que tuviesen 4 sus|pero quemo ofrecen, sin embargo, un sentido bas-
prometidas dentro de sus tiendas;ellas vivian bajo | tante claro y preciso para resolver la difienltad [5].
1z egida del patriarca de quien ellos noeran mas | Poxr lo demas, la disputa no se ha versado acerca
que los primeros pastores; y nada hay en esto que |'del punto principal; esposa 6 prometida, ninguno
se oponga & las antiguas costumbres del Asia. | entre los verdaderos eristianos ha puesto jamas en
Huérfana, aislada;y viviendo bajo el techo del que | duda que la Madre de Dios no fuese siempre la
no era todavia su esposo, la Santa Virgen, se hu-|mas pura y la mas santa de las virgenes; los mu-
biera hallado, por el contrario, enuna posicion en-
teramente escepcional.  Una. costumbre general-| - oz o que: b divididy & lossdostorespesestanGristi
mente recibida entre los hcbreos, podrm solo auto- au:‘r{n gm(rr('rria $i¢ erat: cum esset desponsata mater gjus
yizar semejame snposicion: ¥ nosotros no hallamos | Maria Joseph, atequam convenirent inventa est-vitero lia-
RN : 2 2 bons de Sprrite Sancto. Los que se detienen en la fuerza delss
en su CudlgO sSino una 10) fque ge opone formalmen- palabras, dicen qus Is Virgen 1o 674 ™as gue d-:spr.-s:'a’m & prome -
te 4 ello [1] San Crisdstomo, de acuerdo en'este | tida, porque el'yerbo griego que fraduce la espresion hebrea'de San
punto con los antiguos teélogos, nes dice, que Dios Mateo, quiere decir desponderi, estar promefido, y que hay ofro
. S . termmo para significar el estar casado, asf como se halla enfre los
cm'xbrlo miucho tiempo ¢on un tnpldo velo la -mater- | latinos lespondert i nubere; de manera que San José-no habia
nidad milagrosa de Maria, 4 fin de prescrvarla de | 3in rlondur:_uicv_:ilsu casa la Sa(m.a, \;f;grzn. lo que ellos prueban por
SR s s e : aquel pasaje del versiculo 20: noli timere accipere Mariam

una sospecha Infamante, que l}ubma ced.x'do I\ conjugem tuam; quod onim in ea natum est, de Spirit
detrimento pellgroso de la divinidad del Hljo, €0~ | Sancto est, que espliean asf: tomad sin temor @ Marfa por vues-
mo del respeto que el universo entero debia 4 la ‘i}"‘ i I»‘quuepl"' que L nacido en ella ha sido por obra del
A g - Y 3 Espintu Santo. 'ero para ftr isl, seria preciso dijese:

Madre. As{ pues, solo el matrimonio podia cubrir | in conjugen tuam. 1 partido contrario, ;ul; & il maitagis=
con sit manto de honor el misterio inefable de la -Jo’}:-r.‘r Padres de la Iglesis, intérpretes respetables y casi todos los
3 : - . J tedologos, se X ombatir 4 <us antacont & a-
Encarnacion; 4 lo que no bastaba lasimple forma-| /13 dpzufigjg’.r;\ffﬁf of it oad ;;25,:]\‘33’““‘“ &
: { : “Ap - CAS; ples g s eigue frgen esta-
lidad (ie los desposuncs; Y por otra parte, si Jogé & ya cosada con San Josa, el Evangelista emplea mxbtérmino
y Maria no hubiesen sido mas que prometidos en | $7°8" que significs estar prometido, y dice: ut profiteretur cum
Maria dzsponsate sivi u.?:o:ir ;,mm.'irr-r.'fv. afin de que se decla-

| rase con su mujer que era su desposada y estaba en cinta; v en-el

3 ntures ha e Tonosi peds . \ g A Y. S

5 1.' 3L DEIS:JQ(‘ 5f-l~'~‘;711.f:‘ f-ul?c_arlr; indebidamente & San Juan Cri- | versiculo 19 (_igl cap. I de San Mateo, San José es llamado vir
sistomng en las opuestas; dicho es generalments juiciozo, | 4/, su marido, y no su desposado. Crando San Masteo ilama d
lo ha citade pr ents por refere fi

b 13 Virgen sponsa, desposada, aungue

Q St fuese ya esposa, esto no es

San Juan C oMo, SErmomn 4 4 45 2 i sl o)

3 :}énvsfs ono. X3 Jl‘ 5 vg(n,"wh i d(’el ir qué no hal‘-ze~ e todayia contraido matrimonio, sino solamente
A Mt RbRMor. 3 Shonriald o Sl para mostrar, segun lo observa un santo padre; que ella no tenia
,, Mlschiisytom. o 9pontssiious=Bartimors, Maiménides, Su- | relaciones mas fntimes con su marido gne si no hobiese sido mas

renus, Selden Uzor kebraica. que su desposada & prometi )
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sulmanes mismos convienen en que era iz - |los romanos, hundidos entonces por las fuertes pi-
na y el manantial de toda pureza [1]: sadas de los camellos, y cubiertos de piedras res-
baladizas, amenazaban 4 cada paso al viajero con
una caida terrible. Cuando la noche se acercaba
era indispensable dormir en algun parador de ca-
CAPITULO IX. ravanas, en que no se encontraba sing un peque-
fio recinto desprovisto de viveres, y amueblado con
VISITACION. una simple esterilla de juncos (4); porque la hos-
pitalidad primitiva habia marcado con Sucesivos
Entretanto instruida Marfa por el Angel de la | decrecimientos las diferentes fases. de la eiviliza-
milagrosa prefiez de Elisabet, se resolvid ir & feli- | cion, entoncs adelantada entre los hebreos. En
citar 4 su querida y venerable parienta. Esto no | semejantes circunstancias jes presumible que un
fué, como se han atrevido & decir algunos herejes, | hombre de bastante edad y esperiencia como José,
porque la Virgen quisiese asegurarse por sus Imis- hubiese espuesto por gusto anicamente, & unfll J0-
mos ojos de la realidad de aquel acontecimiento que | ven _bella, dehcat}a, cdupada '1ejos d’el munl‘o '
se separaba de las leyes comunes de la naturaleza; | sencilla como la inoeencia misma, & los pe lglios
ella sabia perfectamente, que nada es imposible 4 | detodo género y & las mco‘mod.u]_adnrss de tor.la cla-
Dios, y ademas no podia suponer que un enviado del | se que ofrecia este viaje solitario: Semejante pt;c1
cielo fuese el que le trajese de parte del Altisimo, | tension estd en contradiccion con la istoria cel
palabras' de engafio y de mentira. Partis, pues, pueblo de Dios y con las co§t11n1bres_del Asia [i\,
no para asegurarse, porque ya estaba segura; par- | pues nunca una mujer _]udm.’se hubiese atrevido,
ti6 con precipitacion, porque la caridad, dice San |sin una cusiodia respetable 4 alejarse de su easa
Ambrosio, no admite dilaciones ni tardanzas; y|a sernejante distancia. :
porque buena y benévola como lo fué toda su vi-| Si San José, como cree el padre Croisset, no pu-
da, le parecia que tardaba en llevar & unos parien- | do acompanar & Maxia, es probable que la madr?
tes cuya proteccion habia rodeado su infancia, y | de Dios se reuntese 4 alguna de sus parientas, &
que 1a habian considerado como su hija, una par- | quienes su piedad atraia d la c!u’da-l santa con sus
te de esa santificacion y gracias celestiales que in- | esposos y criados, y que.desde all{ prosiguiese su ca-
nundaban su alma como inagotables manantiales | mino con una escolta segura. Asl la vemos via-
de agua viva, desde que tenia en su casto seno al | jando siempre en medio de los suyos, ;ya sea que
Oriador del Universo. vaya & Jerusalen 4 las grandes fiestas, ya sea que
Con la anuencia de José, cuya alma sencilla y | siga las predicaciones de Jesus con otras santas
elevada estaba'en armonia con la suya, y queno| mujeres, en un periodo mucho mas avanzado }19
tenia para ella mas que un corazon y una volun- |su ecsistencia, Aunque no podia temer mejor
tad, Marfa partio de Nazareth en la estacion de|guardian que ella misma, dice San Ambrosio, nun-
las rosas, y se dirigi6 4 las montaiias de Judea,|ca sela vid en loscaminos sino fielmente escol-
donde vivia Zacarias. La escritura que clvida los | tada [6]. oyl !
detalles; y refiere los acontecimientos para presen-|  Habiendo llegado Maria & la ciudad sacerdetal,
tar los hechos, mo dice si la‘ Virgen fué acompa- | donde vivia el levita y su.dichosa consorte, s hi-
siada durante este viaje; de esto han inferido al-|zo conducir 4 su habitacion, que era bastante co-
gunos autores que lo hizo sola, lo que es contra to- | nocida, sin tomar un_momento de deseanso, In-
da verosimilitud. . En efecto, la distancia de Na- | formada Elisabet por una de sus esclayas de la
zareth 4 la ciudad de Afn (2), es de cinco dias de | visita inesperada de su prima, sali6 & recthirla con
camino; siendo preciso atravesar una parte de la | grandes demostraciones de alegria.
Galilea, la hostil Samaria, y casi todas las tierras| Al verla llegar, se incling la joven Virgen y co-
de Juda, Ademas, el pais estd erizado de monta- locando 1a mano sobre su corazon, 1e dijoy, L& paz
fias, cortado por torrentes Gintermediado de de- |sen contizo, apresurindose & ser la primiera en sa-
siertos (3); Los caminos que despues repararon |ludarla.|7]. Elisabet/di6 un/paso atras; la espre-

1 Ta purezs estd de tal manera reconocida aun por los musul- | cion de'desiertos poco apacisdos de as ciudades, en gue-Jesucnsto
manes, que Abon-Ishas, embajador del califa en la corte del em- | iba 4 orar. 2 BT
perador da los griegos, teniendo una conferencis con el patrisrea| 4 No ecsisten mesones en ningun punto de la Sivis m de la
¥ unos obispos griegos, sobre puntos de religion, los chispos repro- | Palestina, segun dice M, de Volney; pero las cindades y Ia mayor
chabzn 4 los musulmanes muchas cosas que habian sido dichas en | parte de los pucblos tienen un grande cio llamado Ke
otros fiempos porlos msmos musalmanes eonira Aisohal Vitida'| sepay que sirve de asilo 4 fodos los esos hospedaje
ds su profets, 1o gue habig causado diisiones enfre ellos. Abou- | inados siempre. fuera de'las poblacionesge componen de
Tshae, les dijo entonoes, qué no: ssbia por qué se admirasen de es- | alas alrededor de un pat ualrado que sirve e pargues pere
fas diferencias: cuando-entre 165 eristisnos las opiniones habian es-| no'hayni viveresnimueb ”
tado tan divididas acerca de 1a Concepcion de Marfs, Madre'de | 5 Nadie a solo en Siria, ysi solamente ‘ep fropeas o cara-
Jesus, “i quien se puede lamar, dijo &1, la ming y el manantial | vanag; es preciso sguardar que muches visjeros quierah ir & Ui
a5 tode pitre=a, wensh ismet realo Kon offet.” (DHerbelot, Bi- | mismo punto: estas precanciones sox
blioteca ortental, v. 11, p. 620.] 4 log drabes, como la Siia yla Pa . | Volazy,

2 Zacarfus habitabo en Ain'd Ken 4 dos leguas al Sur de Je<| Siria:]
rusalen; y Santa Halena hizo fabricar uns ivlesia enel lugaren| 6 San Ambresio. de Firgonibu v ; ;
que estuyo la cass. 7 Esta salutacion que Jesueristo empled con frecuencia,

3. Aungue Is Judes estuvo mucho mas poblada que en Ia ac- | todayia en uso en todo el Or uindo. 1os orier !

tualidad. quedsban sin embargo slgunos distritos de tal maners | cuentran después del saludo, dicen: “La pazsea con o

4ridos, que mo permitian cultive alguno; el Evangelio hate men- | Salém (alaizom}, levando al mismo fiempo 1a mano sobre el co-
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sion animada y amistosa de su fisonomia, habia
causddole un profundo respeto; sus facciones ze
animaron gradualmente; veiase que una cosa es-
irana y prodigiosa pasaba en su interior. La sim-
ple formula de politica, que. la. Virgen habia pro-
nunctado econ su dulee Y suave voz. habia conmo-
vido & su parienta:  Repentinamente.el espiritu

profético descendiv sobre Isabel, y esclamé: “Ben-

| sonoros bosques, y el espacioso mar que estendia
| al horizonte, sus agitadas ¢ apacibles olas sobre
| las azuladas y resonantes playas de la Siria. La
'l Santa Virgen no miraba por cierto con indiferen-

cia esas magnificas escenas de lacreacion. Todas
| las obras de la naturaleza e hablaban de su gran-
|de Antor, y venian & arrobar dulcemente su alna,

| despues de haber encantado sus ojos. La llanura

“dita eres entre todas las mugeres, y bendita es el gue se estendia 4 su vista, mas alla de los montes
‘fruto’de 1w vientre. ;De dinde me viene esta di-| de la Arabia, la biveda azulada que se desplegaba

il
i

“cha, aiiadi6, de que la madre de mi Sefior venga | cual un estenso pabellon sobre las habitaciones de
dcia mil porque apenas tu voz ha sonado en mi| los hembres, le daban una idea de la mxensidad

“oido, he sentido que mi hijo-se ha- estremecido| del Dios criador; las doradas espigas de las cose-
“de gozo en i geno. | Bres bienaventurada por | chas, los sabrosos frutos, y la frescura de los ma-

“haber ereido, pues se cumplixd lo que te han di-
“¢ho de parte del Seilor.”
L respuesta de Marfa fué la sublime Improvi-

sacion del Magnificat, el primer cantico del Nue- |

vo Testamento, y el mas bello de. las-Santas Es
erituras,

“Glorifica mi alma al Sefior, y mi espiritu se lle-
na de gozo al contemplar la bondad do -Dios mi
Salvador.

“Porque ha puesto la mira en la humilde sierva
suyd; y ved aqui el motivo porque me tendrin por
dichosa y feliz todas las generaciones.

“Pues ha hecho en mi favor cosas grandes y ma-
}‘agil}osas, el que es Todo—Podeross, ¥ su nombre
nfintamente Santo.

8 misericordia se estiende; de generacion en
generacion, & todos cuantos le temen.

“Estendig el brazo de su poder, y disipé el orgu-
Ilo de'los soberbios, trastornando sus designios,

“Desposeyo & los, poderosos, y elevo alos hu-
niildes.

“A los necesitados' llend da-bienes, y i les ricos
los dej6._sin cosa alguna.

“Besalts.d/Israel su siervo, acordédndose de &l
Por su gran misericordia 'y bondad,

“*Asi como lo habia prometido 4 nuestros padres,
a4 Abraham y & toda su descendencia,”

De este modo fué como la Virgen vig de un gol-
pe, con una luz sobrenatural, esas antiguas profe-
cias y su perfecto cumnplimiento, siendo mil veces
mas tlustrada y privilegiada que todos los profutas
Junfos.” “En esta célebre entrevista, y en esia ad-
mirable conversacion, dice San Ambrosio, Maria é
Isabel profetizaron ambas por el Espiritu Sanfo
que las iluminaba, y por el mérito de sus hijos.”

La Virgen permaueci6 tres meses en el pais de
log Hetheos, teniendo lugar esta larga visita a
corta distancia de la eindad de Ain, en el fondo de
un sombrio y fértil valle, donde tenia Zacarias su
casa de campo (1). " Entorices fué cuando la hija
de David, tambien profetisa y dotada de un génio
igual al d’cl ustre gefe de sn familia, pudoccou-
templar 4 su satisfaceion el estrellado cielo, los

nantiales de las montanas, le anunciaban su pro-
| videneia; el estruendo de las tempestades, &u po-
tdex; la armonia deilos eielos sn sabiduria; y el euni-
dado que toma por los pajarillos'y los insectos,
| atestiguaban su bondad providente.
! En esas escursiones campestres, algunas veces se
| reclinaba en el borde de una cristalina fuente, pues
| le agradaba ver la‘espuma y eseuchar el murmu-
{ o de las aguas; este manantial llamado Nephtoa,
|en tiempo de Josu?; tiene hoy el nombre de Ma-
| rfad(2).

{  Tras de la elegante ¢asa de canmpo del pontifice
| hebreo, se estendia uno de esos jardines llamados
paraisss entre los pevsas, y cuyos adornos y dizpo-
| sicion habian imitado los cautivos de Isarel, del
pueblo de Ciro'y de Semiramis; vefanse alli los
| mas hermosos drboles de la Palestina, el conjunto
{de grupos deflores arrojados como 4 la ventura
(en las llanuras, el snave perfume de los naranjos,
| ¥ los arroyos‘que se deslizaban bajo las ramas pen-
dientes de los sauces, proyectando una sombra en-
| cantadora. Alli era donde la dules y grata con-
versacion de Maria, hacia olvidar 4 Israel sus.te-
‘Tuores sobre un acontecimiento cuya esperanza la
|colmaba de alegria, pero que su avanzada edad
| podia contribuir 4 que tuviese un funesto resulta-
‘L do. Cudn religiosa debia de ser la conversacion
|de aguellas santas mujeres! La una Jjoven; senci-
[ Ha é’ignorante del mal, como Eva al salir de las
| manos del Sefor; la otra cargada de afios y rica
‘con la larga esperiencia de las cosas-de la vida;
| ambas profundamente piadosas, y objeto' 4'1a vez
| de-lag complacencias de Jehov: la una llevando
| én su'seno, tan largo tiempo éstéril, un hijo que
| debia ser, profeta 3 mas que profeta; la otra el fru-
| fo bendito del Altisimo, el gefe y el liberfador do
Israel.

En las hermosas noches del estio, euando la pa-
lida luz de Ja luna alumbraba el ramaje delos ar=
boles, se colocaba la comida de la familia opulenta

ajo una ancha higuera, 6 bajo los verdes pimpa-
nos dé nna frondosa vid [3]; el corderillo alimen-
tado en los profundos valles que rodean 4 Belen,

razon. Esta s 101 se acostutaliraba desde el tiempo de Abra-
ham  (Bavary, Notz sobre o] cap. 1T del Koran.)

: 1 I:-‘; ca SHNPO esiaba duna corta distancis de Aln en |
}1 \._.nluln e un 2¢ ¥ fectil, qua sirye ahora de Jardin |
a ['(it blo de ; ¢ ase construido en este paraje en ho- [
nor de la Vi & 3 815, Qb i -
nor de la Visitaeion uns 1glesis, gueen la dctualidad no es Inas |
9ue un montoen de ruinas. (Viajes dé Jesueristo plig.A) ‘
JLTEG R,

| queri cunda todo el valle,

fuente mana tan grande abundaneia de agua como

La tradicion refiere que Marin

e gue llevaba el nombre de

el'de Fuente dela Virgen.

Los hebreos comian gusto los jardines bajolos drboles

arrados, porque es natural en Jog paises cilidos buscar el ai-
co. | Fleusry, Costumbres ds losisraelitas, piz. 10L]

iba 4 ells algunas veees. y esta fn
Neplita en tiempo de Josug, llev
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el cabrito de las aromiticas montaiias de Bethel, ! digaba 4 Elisabet, nada tenian de penoso ni de ser-

las aves que cazaban los israelitas, los pescados
cogidos por los pescadores sidonenses, Ja mante-|
quilla, el queso, las natas, el panal de m’wl; todo
se reunia en aquella abundante mesa; asi como se
llevaban en canastos de hojas de palmera, las gra-
nadas, los higos, las uvas de Galilea y los datiles
de Jerich [1], que figuraban en la mesa misma del
César; veianse tambien los albérchigzos de Arme-
nia, las ciruelas de Damasco, los allfonsigos de

Alepo, los melones que ze producian en las ribe- |

ras del Nilo, y esa caiia dolee de las huertas de
Egipto, de las que habla Herodoto, como de: un
manjar esquisito; en fin, eirculaba en ricas copas
el dorado vino del Libano, el perfumado de
Chipre, que el mayordomo tenia guardado en
jarras de piedra [2]. Maria, sébria como siem-
pre, se contentaba en medio de esta abundanecia,
con algunas frutas y una copa de agua. La fru-
galidad no era para ella una virtud obligatoria,
una abstinencia de eircunstancias, sino una virtud
de eleccion [3].

Algunos autores para realzar la humildad de la
Santa Virgen, que no tiene necesidad de gue nin-
guno la apoye, han pretendido que desempefiaba
2l lado de Elisabet el oficio de criada, y casi el de
esclava,

Esto no es'mas que una inconsecuencia: Blisa-
bet no habria jamas permitido” que una mujeré
quien ella misma habia proclamado la Madre de
su Setor, y & quien habia ensalzadoaltamente so-
bre todas las hijas de Sion, humillarse asi en sn
preseneia.

A la santa esposa dé Zacarias [4], no debian fal-
tar criados ni esclavos.  Segun la eonfesion de los
cristianos y de los judios, esta familia era distin-
guida, el nacimiento ilustre de’ San Juan Bau-
tista oscurecin encierto modo'el de Jesuoristo, na-
cido de padres mucho menos notables, y viviendo
pobremente segun las costumbres humildes del
pueblo.

Los cuidadoes que la amable y dulee Virgen pro-

1/ Tios diitiles de Siria y de Judea zon @marillos y nezros, casi,
redondos como manzanas y muy dulces.. Pliiio cuents hasta eua-
TeNta y nkeve especiestle esty frufa.

2 Los judios establevidos en Yemen ss sirven todavia de estc
jarras. [Niebuhr, Vigje ¢ lo Arabia.]

Su abstinencls no p

cendia de Abdias, padre de la o
izugs: familias eran rarss,y

dis d2 Aaron yde David: |
pég. 63 ] —Liosjudfo t enperior
Jesueristo, porqus ia p ers hijode
un gran sacerdot
bre mujer; les parecia tn ho
Mateo, serm. 12.|—Lios musulmanes han conser
ideade San Juan Bauiista, § llaman Jahia
Juan; hijo de Zacarias. Saady, en su Galistan, hace 1w

Juzn Bautista venerado en el templo de
refiere Jas de un rey &eabe gue {u
Abdal Mal FIOL sia
crigtianos; i
uil dinars o

vil; eran tan solo aquellas atenciones afectuosas y
delicadas; que habria prodigado & su madre, si el
cielo se la hubiera conservado; y muchas veces,
ereyd volver 4 ver 4 los autores de sus diasen la
pareja eariiiosa, devota y venerable que la umab_a
paternalmente, y que le acreditaba, desde la pri-
mera entrevista, en que se revelaron sus grande-
zas tan maravillosamente, un sentimiento de ad-
miracion mezclado de respeto, que Maria se esfor-
zaba en evitar humildemente, aunque sin poder
conseguirlo,

Ficilmente se ¢omprende, dicen los Santos Pa-
dres, cudintas bendiciones atrajo la visita de la Vir-
zen sobre aquella familia sacerdotal, que con tanta
ternura la habia recibido. Si el Sefior bendijo &
{ Obededon y & cuanto le pertenecia, hasta el estre-
| mo de inspirar zelos al santo rey David, porhaber
guardado tres meses en su casa el Area de laalian-
za; jeuantas gracias no debieron inundar desde lo
alto el corazon de Zacarfas y de todos sus parien-
tes, durante los tres meses que vivié con ellos Aque-
LLa, de quien no era mas que el emblema el Arca
de la antigua ley, por santa y respetable que fue-
se! "“La pureza con que vivio siempre San Juan,
dice San Ambrosio, fué efeeto de esa uncion y de
esa gracia derramadas en su alma por la presen-
cia de la Virgen.”

No se sabe de una manera precisa si la Madre
de Dio asistis al alumbramiento de su prima, Ori-
genes, San Ambrosio y otros autores respetables,
tanto antiguos como medernos, se deciden por la
afirmativa; y esta opinion es la mas verosimil; por-
que hubiera sido muy estrafio que Maria, despues
de haber estado tanto tiempo al lado de su parien-
ta, la abandonase en la hora del peligro, y sin nin-
gun motive que justificase una marcha tan intem-
pestiva y precipitada,  La costumbre ecsigia que
todas las matronas de la familia Todeasen 4 la nue-
va madre, para regoeijarse con ella de su felicidad;
el Eyangelio nos ensena que Blisabet no.estuvo
abandonada en estos momentos solemnes, y que el
nacimiento de San Juan Bautista atrajo & la casa
de su padre un gran concurso de pavientes y ami-
gos.. Se alega que las virgenes no asistian i esta
especie de reuniones; esto es racional: pero Maria
era casada, y- por consiguiente estaba-oblicada &
deserapenar los deberes de urbanidad, de que no
podia dispensarse, sin faltard las costumbres ad-
mitidas desde el tiempo de los patriarcas. De las
costumbres sencillas y recatadas de la Virgen, se
infiere que la sola procsimidad de las fiestas con
que se celebrd el nacimiento del precursor de Je-
sueristo, la haria alejarse de alli eual nna tierna
paloma espantada. Este argumento no tiene fuer-
za. Maria pado conciliar muy bien su poca incli-
nacion al mundo, con ese sentimiento esquisitade
conveniencia que los Santos Padres le atribuyen,
y con la tierna solicitod por la sobrina de su ma-
dre; asf es que debi6 permanecer bajo el techo del
pontifice hasta que Elisabet estuviese fuera de pe-
ligro; y huyendo  de la admiracion que nunca de-
jaba de escitar, debio dejar Ias montanas de Judea,
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despues de haber abrazado y bendecido al nuevo
Elias [1].

Un autor relizioso observa que la bienaventu-
rada hija de Joaquin habia ido 4 toda prisa 4 vi-
sitar 4 su prima, pero que se alejd lentamente, y
como 4 su pesay, de-aguellos frondosos valles, cu-
yas encinas hablan abrigado.d los dngeles (2): tal
vez como el pijaro de los mares, tenia ella el pre-
sentimiento de las tormentas.

CAPITULO X.
EMBARAZO VIRGINAL DE MARIA.

Vuelta Maria 4 Nazareth, se entreg6 sin. esfuer-
20| 4 la vida del pueblo, y continud las humildes
peupaciones que habia tenido que suspender, en
Ia esfera mas elevadaen que acababa de hallarse.
Volvio 4 ser la joven ama de su casa, activa y di-
ligente, que tenia tiempo para el trabajo, para la
oracion; para la lectura de los/libros santos, que
establecian la comunicacion con el cielo; y que pa-
recia haberse aplicado aquellas hermosas y sdbias
palabras del salmista; “todo ¢l honor de la hija de
un prineipe consiste en el interior de su casa.”
Entretanto, adelantaba su embarazo virginal, 'y
José comenzaba 4 manifestarse melancblico y
sombrio.

Una terrible incertidumbre, una dolorosa vaci-
lacion, ‘atormentaban ¢l alma recta y noble del
patriarca.’ (Al prineipio no dio crédito 4-sus pro-
pios ojos, y'le parecia mejor, dudar del testimonio
de sus sentidos que de la pureza’de una mujer, que
siempre e habia parecido un prodigio de candory
santidad. Pero el estado de Maria se presentaba
mas visible cada dia: se conoeio su prenez, dice el
Evangelio, 1o, que significa que todo Nazareth lo
advirtio, y que los parientes de José le ofrecieron
con la inocencia. de su corazon felicitaciones crue-
les, que debio recibir sin que su rostro se alterase,
y que iluminaron repentinamente su espiritu con
la funesta claridad del relampago.. Segun el pro-
to—evangelio de Santiago, en el primer impulso

abrazado la opinion contraria 4 la de

seapoyan sobre el pasaje de San Li-

nto de Santa bel, sino despues

sima Virgen & Galilea. Parécenos quede-

s bien reflecsionarse seerca de este punto: tambien hemos

amiado cuidadosamente el evangelio de este apbstol; y este ec-

i 6 nos ha convencido de que esta razon'no es con-

do # la manera con que San Liicas acostumbra

ones, de que podiames citar muchos gjemplos;

astu & nuestro propaeito.  Despues de haber segui-

a'de San Juan Bautista, y anunciado s aprehen-

s hable enel versiculo igniente del bautismode

5 que no puede caber duda antecedid 4 la prision yila

tragiea del Precursor. Ved agui lo'que nos induce & adop-

la gpinion-de § cuya verosumilitad se palpa des-

19 liego.—El padre Valy udiado profundamente &

Ios Saxtas Padres dela Iz mente de opinion que la

Nanta Virgen no dejé 4 no despues de haber abra-
zado y bendesids al p 5
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En elvalle ambré, gue no estd mas que & zeis estadios
1S 0davis en el tiempo de San Gerénimo
lericiz, bajo el cnal se suponia
s

| de su dolor, José se prosterng delante del Sefor, y
| con el rostro inclinado y lloroso esclamé: “;Quién
me ha traicionado? ;Quién ha traido el deshonor
4 mi casa?” Despues, cediendo & su ternura por
la jéven huérfana, & quien siempre habia mirado
como la perla y el honor de su seeso, se acusd
amargamente de no haberla guardado bastante.
“Ay! se decia, mi historia es la de Adam: cuando
descansaba con mayor confianza en su gloria y en
su felicidad, entonces fué cuando Satanis engafio
4 Eva con palabras mentirosas y la sedujo!” (3

Cuando José se calmé lo suficiente para reflecsio-
nar, se encontro en nna alternativa eruel.

Segun la ley de los judios, la adiltera era cas-
tigada con la muerte. Cuando no habia testigos,
(bastaba uno solo), y si la mujer negaba la acusa-
cion, se la conducia por orden del Sanhedrin 4 la
puerta oriental del templa, y allf, en presencia de
todes, despues de arrancarle viclentamente su ve-
lo, se le ponia enla garganta una euerda traida de
Egipto, para que recordase los milagros que Dios
habia hecho en aquel pafs, y con los cabellos es-
parcidos sobre las espaldas, lo cual era una senal
de infamnia para las judias; un sacerdote se pre-
sentaba pronunciando una formula de maldicion
terrible, y 4 la que debia responder, Amen; la cé-
lebre copa de las aguas de los zelos, que: tambien
se llamaban aguas amargas, porque tenian el sa-
boridel absinto (4), Esta copa maldita hacia mo-
rir infaliblemente & la esposa criminal, & menos
que el marido hubiese sido ignalmente infiel, por-
queentonces el milagro no se verificaba, “atendien-
do, decian los doctores de Israel, & que no hubiera
sido justo queuno de los culpables fuese absuelto,
mientras el otro era castigado por Dios (5).* Tn
esposo de cardeter violento, no habria dejado de
condueir 4 Maria 4 presencia de los sacerdotes del
Serior, con el fin de someterla 4 la terrible prueba
de las aguas amargas; pero José, el mas modera-
do y al mismo tiempo el mas justo de los hom-
bres, no pensé. ni_por un momento adoptar este
parfido estremo. No pudiendo conservar a Ma-
ria bajo su techo, porque el honor y la ley de Moi-
ses se lo prohibian, quiso tomar al menos, todas las
precauciones posibles para que esta separacion do-
lorosa no causase ninguna mancha sobre su virtud;
porque ¢l era justo'y no queriy deshonrarla.—*La
repudiaré, se decia tristernente José, pero delante
de Diosy no en presencia de los jueces, que la
condenarian 4 morir, y & mi & arrojarle la prime-
ra piedra (6); quiero salvarla de los disgustosy
recriminaciones de sufamilia, y del desprecio del
mundo, ;pero edmo salir de este oseuro dédalo en
que el deshonor y la muerte se presentan en todos
los senderos?” Y el hijo de David quedd sumergi-
do en un abatimiento estremo.

No pudo ocultarse 4 Maria la sombria tristeza

3 Prota-evangolis de Santiago en los apocrifi de Fabrio.,
t. I, pig. 97.

4~ Basnage, lib. vir, cap, 22,

Vagenseil, 1 Sotalki. p. 244.

3 ley de los judios prevenia que el acusador arrojase la

tes fngeles que le anun-

imera piedra contra el que habia hecho condenar. [Last. de
0%, 1o s plig. 63.]
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del hombre justo & quien: la habia confiado Dios | perfeccion mas herbica, que todo lo que hasta esa

mismo; y debié costarle mucho ocultar & Jost

; : : ASPARE o 3 e s
oloriosa embajada del dngel.  ;Pero commo revelar| ) e 4 o
5 ! - se colora de vivos resplandores, antes que los pri-

un acontecirniento tan inaudito, tan milagraso co- |

que fuese creido ¢l misterio de la Encarnacion del | |

la‘ época ge habia ereido de mas perfecto sobre la tier-

2. “Como cuando el sol va & aparecer, ¢l oriente

) ivina, si ' Jue | meros rayos i £ adoal horizonte; del
o el de su maternidad divina, sin otra prueba que | meros rayos del dia hayan tocado'a 3

: : : ol s
i 18 i ¢ para (s odo Jesueristo, 5 de salir'del seno de
su palabra? Persuadida y con razon de que para | mismo modo Jesucristo, antes

a Viroen, iluminaba ya el mundo antes de nacer.

i ios sobrenat s, | Esta es Z prgue ez de su divino na-
Verlo, debia revelarse por medios sobrenaturales, | Esta es la razon porque aunantes de su

y dejar 4.Aquel que habia operado en ella cosas t

grandiosas, el cuidado de convencer 4 José, de su|el seno de sus

an | cimiento, los profetas se estremecieron de gozo en

madres, las mujeres profetizaron, y

=3 . : roiss
inocencia; “la hija de David, dice el gran obispo de | José resplandecit con una yirtud sobrehumana.
) N, =

Meaux, con riesgo de verse no solamente abando- |

nada y rodeada de sospechas, gino aun perdida y | tomo mej

ios, ¥, perm i6 tran-|ne que José
honrada, descanst en Dios erraanecid tran-|ne g ' . _ ' 1o,
- , A la encarnacion de Jesucristo,y que viendo dMa-

quila.”

iy A alne i ,
El Eterno desde lo alto de su refalgente trono | ria en cinid no_dux}a I b Naiys
4 quien habia | cion gue le tenia, de que fuese la Virzen milagrosa

se complacia en ver al hombre justo

ido 4 i antes de elevarle | de Isalas.
do 4 tan dura prueba (1) antes de ele ¥0, (
s 2 g bre la | y solo porun sentimiento de humildad y respeto, se-

mejantes 4 aquel que hizo decir despus 4 San Pedro:

al supremo honor de ser su representante so
tierra; y los dingeles, fijos los ojos en la santa casa
de Nazareth, esperaban con ansia el resultado de

esa lucha intima y secreta, en que combatian la | fué por lo que San

] SN AT S0
humanidad, el deber, y los mas nobles sentimien-

9 : il
Hemos adoptado la opinion de San Jnan Crisos-
or que la de San Bernardo, que supo-
penetrd por si mismo el misterio de

, atendida la profunda venera-

“Lo ereyd, dice el apostol de las eruzada,

- v = g1 223
4 Apariaos de mz, Senor, porque oy Un g;cuzdg:,
José, que noera menos humilde

que Pedro, pensd tambien alejarse de la Yirgen, no

to 8 ‘alvado
tos del alma. Al fin se decididel patriarca por una dudando que llevaba en su santo seno al Salvador
S 5 <i lo calo- | de los hombres.”
idea tan génerosa como herdica,y queycasi le colo- | de los hombres.

ca al nivel.de la Reina de los ingeles: resolvid sa-|
crificar &u honor, la estimacion que le habia valido
una vida sin mancha, los medios de subsistencia |
que le proporcionaban el sustento del dia; yen _ﬁn,
el aire de su pafs natal, que tan grafo esyespirar
cuando uno sé acerca 4 la tumba, y todo por salvar|
la-reputacion de una esposa que ni procuraba jus-
tificarse, y 4 quien las apariencias acusaban tan
cruelmente. No habia mas que un medio deaban-
donar 4 Marfa sin perderla, pues sufamilia h.abna‘
provocado esplicaciones que se hubieran terminado |
de un modo fatal; ese medio era el de espatriarse, I !
4 morir lejos en el suelo del destierro, y atraer so- |
bre sf propio tods la'odiosidad de semejante aban-
dono. Hay resignaciones tan gloriosas como los
triunfos y dolores sufridos pacientemente, que el |
cielo pre'mia con tanta munificencia como el mar. |
tirio: el sacrificio. desconocido del esposo de Ia Vir-
gen, fud de este niimero. Para conetliar su df:bcr
v saihumanidad, acepts ‘de atitemano las  tristes|
calificaciones de esposo-€in corazon, de padre sin
entranas, de hombre sin gonciencia ni &, a*epti)l!c ‘
antemano el menosprecio de sus parientes, el odio |
mortal de los de Maria, y resolvid arrancarse con su |
propia mano la corona de su honor, para urr-o\]ar!;’l'
4 los piés de esa joven, euyo estado mistenioso ¢
inesplicable llenaba su Corazon de tristeza, y de|
amargura su ecsistencia. i

San Juan Crisdstomono cesa de admirar la be-

Esta interpretacion sumamente piadosa, y dig-

na del que ha sido honrado con el titulo de devo'o
capellan de Maria, esti masconforme con lagideas
ascéticas de la edad media que con las costumbres
autignas de los hebreos, y sé pulveriza por consi-
guicﬁtc, con el ecsfimen deteui':lo del testo. En
efecto, lag palabras del evangelista, son tan claras
que es necesario un gran talento para obseurecer-
las. Lo que sugiri6 4 José la idea de abandonard
Marfa, no fué el movimiente instintivo de temorque
nos hace permanecer 4 distancia de un objero sa
grado, gino un pensamiento de couciencia y de de-
ber. “El'era justo, dice Bossuet, y su justicia no
¢ permitia estar en-compaifa de Wi, mujer que
no podia creer inocente; porque sospechar tan solo
que aquella encarnacion se habia verificado por
obra del Espiritu Sante; milagro verdaderamente
sin ejeraplo, era cosa que no podia caber en el es-
piritu humano.” (2)

Segun la hipbtesis de San Bernardo, las palabras
del angel no habrian tenido sentido, o lo tendrian
falso, do que no es posible. , “No temas, dijo el en-
viado del Altfsimo, guarda & esa mujer-entu com-
paiifa, porque ninguna mancha humana la ha des-
honrado: lo que deella ha de nacer es obra del Es-
pirita Santo.” ;Protesta José de su indignidad en
el instante que sabe con cerfeza que Maria lleva

| en su seno-al mismo Autor de lanaturaleza? ;Es-

pone al 4neel sus dudas, que entonces debian sex

: o : B e Rk = el &
1la y-noble conducta deSan'José. . “Era preciso, | mas fuertes que nunca? ;Pide que esa preciosa.cc

dice este gran santo, que al acercarse la gracia del

pa de honor que le presenta el enviado celeste pa-

ii |56 s di 2 412 Nad:
Salvador; apareciesen ya muchas sefiales de una |se & un mortal mas digno que €12 Nada de esto

1 %Sin duds, di
podido evitar & Jos!
misterio de la prenez virg
ra sometido su virtud 4 &
ris que cbtiene el Santo
pasiones, ¥ 0omo los mas
4 los piés de la virtud.

1ace; lag borrascas de su alma se calman, y entra
'en la profunda tranquilidad que sucede 4 las gran-
tormentas morales.

lounos areuyen diciendo que las profecias del

e
des

ss Myst, tom, 1I; pag, 135,
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despues de haber abrazado y bendecido al nuevo
Elias [1].

Un autor relizioso observa que la bienaventu-
rada hija de Joaquin habia ido 4 toda prisa 4 vi-
sitar 4 su prima, pero que se alejd lentamente, y
como 4 su pesay, de-aguellos frondosos valles, cu-
yas encinas hablan abrigado.d los dngeles (2): tal
vez como el pijaro de los mares, tenia ella el pre-
sentimiento de las tormentas.

CAPITULO X.
EMBARAZO VIRGINAL DE MARIA.

Vuelta Maria 4 Nazareth, se entreg6 sin. esfuer-
20| 4 la vida del pueblo, y continud las humildes
peupaciones que habia tenido que suspender, en
Ia esfera mas elevadaen que acababa de hallarse.
Volvio 4 ser la joven ama de su casa, activa y di-
ligente, que tenia tiempo para el trabajo, para la
oracion; para la lectura de los/libros santos, que
establecian la comunicacion con el cielo; y que pa-
recia haberse aplicado aquellas hermosas y sdbias
palabras del salmista; “todo ¢l honor de la hija de
un prineipe consiste en el interior de su casa.”
Entretanto, adelantaba su embarazo virginal, 'y
José comenzaba 4 manifestarse melancblico y
sombrio.

Una terrible incertidumbre, una dolorosa vaci-
lacion, ‘atormentaban ¢l alma recta y noble del
patriarca.’ (Al prineipio no dio crédito 4-sus pro-
pios ojos, y'le parecia mejor, dudar del testimonio
de sus sentidos que de la pureza’de una mujer, que
siempre e habia parecido un prodigio de candory
santidad. Pero el estado de Maria se presentaba
mas visible cada dia: se conoeio su prenez, dice el
Evangelio, 1o, que significa que todo Nazareth lo
advirtio, y que los parientes de José le ofrecieron
con la inocencia. de su corazon felicitaciones crue-
les, que debio recibir sin que su rostro se alterase,
y que iluminaron repentinamente su espiritu con
la funesta claridad del relampago.. Segun el pro-
to—evangelio de Santiago, en el primer impulso

abrazado la opinion contraria 4 la de

seapoyan sobre el pasaje de San Li-

nto de Santa bel, sino despues

sima Virgen & Galilea. Parécenos quede-

s bien reflecsionarse seerca de este punto: tambien hemos

amiado cuidadosamente el evangelio de este apbstol; y este ec-

i 6 nos ha convencido de que esta razon'no es con-

do # la manera con que San Liicas acostumbra

ones, de que podiames citar muchos gjemplos;

astu & nuestro propaeito.  Despues de haber segui-

a'de San Juan Bautista, y anunciado s aprehen-

s hable enel versiculo igniente del bautismode

5 que no puede caber duda antecedid 4 la prision yila

tragiea del Precursor. Ved agui lo'que nos induce & adop-

la gpinion-de § cuya verosumilitad se palpa des-

19 liego.—El padre Valy udiado profundamente &

Ios Saxtas Padres dela Iz mente de opinion que la

Nanta Virgen no dejé 4 no despues de haber abra-
zado y bendesids al p 5
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En elvalle ambré, gue no estd mas que & zeis estadios
1S 0davis en el tiempo de San Gerénimo
lericiz, bajo el cnal se suponia
s

| de su dolor, José se prosterng delante del Sefor, y
| con el rostro inclinado y lloroso esclamé: “;Quién
me ha traicionado? ;Quién ha traido el deshonor
4 mi casa?” Despues, cediendo & su ternura por
la jéven huérfana, & quien siempre habia mirado
como la perla y el honor de su seeso, se acusd
amargamente de no haberla guardado bastante.
“Ay! se decia, mi historia es la de Adam: cuando
descansaba con mayor confianza en su gloria y en
su felicidad, entonces fué cuando Satanis engafio
4 Eva con palabras mentirosas y la sedujo!” (3

Cuando José se calmé lo suficiente para reflecsio-
nar, se encontro en nna alternativa eruel.

Segun la ley de los judios, la adiltera era cas-
tigada con la muerte. Cuando no habia testigos,
(bastaba uno solo), y si la mujer negaba la acusa-
cion, se la conducia por orden del Sanhedrin 4 la
puerta oriental del templa, y allf, en presencia de
todes, despues de arrancarle viclentamente su ve-
lo, se le ponia enla garganta una euerda traida de
Egipto, para que recordase los milagros que Dios
habia hecho en aquel pafs, y con los cabellos es-
parcidos sobre las espaldas, lo cual era una senal
de infamnia para las judias; un sacerdote se pre-
sentaba pronunciando una formula de maldicion
terrible, y 4 la que debia responder, Amen; la cé-
lebre copa de las aguas de los zelos, que: tambien
se llamaban aguas amargas, porque tenian el sa-
boridel absinto (4), Esta copa maldita hacia mo-
rir infaliblemente & la esposa criminal, & menos
que el marido hubiese sido ignalmente infiel, por-
queentonces el milagro no se verificaba, “atendien-
do, decian los doctores de Israel, & que no hubiera
sido justo queuno de los culpables fuese absuelto,
mientras el otro era castigado por Dios (5).* Tn
esposo de cardeter violento, no habria dejado de
condueir 4 Maria 4 presencia de los sacerdotes del
Serior, con el fin de someterla 4 la terrible prueba
de las aguas amargas; pero José, el mas modera-
do y al mismo tiempo el mas justo de los hom-
bres, no pensé. ni_por un momento adoptar este
parfido estremo. No pudiendo conservar a Ma-
ria bajo su techo, porque el honor y la ley de Moi-
ses se lo prohibian, quiso tomar al menos, todas las
precauciones posibles para que esta separacion do-
lorosa no causase ninguna mancha sobre su virtud;
porque ¢l era justo'y no queriy deshonrarla.—*La
repudiaré, se decia tristernente José, pero delante
de Diosy no en presencia de los jueces, que la
condenarian 4 morir, y & mi & arrojarle la prime-
ra piedra (6); quiero salvarla de los disgustosy
recriminaciones de sufamilia, y del desprecio del
mundo, ;pero edmo salir de este oseuro dédalo en
que el deshonor y la muerte se presentan en todos
los senderos?” Y el hijo de David quedd sumergi-
do en un abatimiento estremo.

No pudo ocultarse 4 Maria la sombria tristeza

3 Prota-evangolis de Santiago en los apocrifi de Fabrio.,
t. I, pig. 97.

4~ Basnage, lib. vir, cap, 22,

Vagenseil, 1 Sotalki. p. 244.

3 ley de los judios prevenia que el acusador arrojase la

tes fngeles que le anun-

imera piedra contra el que habia hecho condenar. [Last. de
0%, 1o s plig. 63.]
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del hombre justo & quien: la habia confiado Dios | perfeccion mas herbica, que todo lo que hasta esa

mismo; y debié costarle mucho ocultar & Jost

; : : ASPARE o 3 e s
oloriosa embajada del dngel.  ;Pero commo revelar| ) e 4 o
5 ! - se colora de vivos resplandores, antes que los pri-

un acontecirniento tan inaudito, tan milagraso co- |

que fuese creido ¢l misterio de la Encarnacion del | |

la‘ época ge habia ereido de mas perfecto sobre la tier-

2. “Como cuando el sol va & aparecer, ¢l oriente

) ivina, si ' Jue | meros rayos i £ adoal horizonte; del
o el de su maternidad divina, sin otra prueba que | meros rayos del dia hayan tocado'a 3

: : : ol s
i 18 i ¢ para (s odo Jesueristo, 5 de salir'del seno de
su palabra? Persuadida y con razon de que para | mismo modo Jesucristo, antes

a Viroen, iluminaba ya el mundo antes de nacer.

i ios sobrenat s, | Esta es Z prgue ez de su divino na-
Verlo, debia revelarse por medios sobrenaturales, | Esta es la razon porque aunantes de su

y dejar 4.Aquel que habia operado en ella cosas t

grandiosas, el cuidado de convencer 4 José, de su|el seno de sus

an | cimiento, los profetas se estremecieron de gozo en

madres, las mujeres profetizaron, y

=3 . : roiss
inocencia; “la hija de David, dice el gran obispo de | José resplandecit con una yirtud sobrehumana.
) N, =

Meaux, con riesgo de verse no solamente abando- |

nada y rodeada de sospechas, gino aun perdida y | tomo mej

ios, ¥, perm i6 tran-|ne que José
honrada, descanst en Dios erraanecid tran-|ne g ' . _ ' 1o,
- , A la encarnacion de Jesucristo,y que viendo dMa-

quila.”

iy A alne i ,
El Eterno desde lo alto de su refalgente trono | ria en cinid no_dux}a I b Naiys
4 quien habia | cion gue le tenia, de que fuese la Virzen milagrosa

se complacia en ver al hombre justo

ido 4 i antes de elevarle | de Isalas.
do 4 tan dura prueba (1) antes de ele ¥0, (
s 2 g bre la | y solo porun sentimiento de humildad y respeto, se-

mejantes 4 aquel que hizo decir despus 4 San Pedro:

al supremo honor de ser su representante so
tierra; y los dingeles, fijos los ojos en la santa casa
de Nazareth, esperaban con ansia el resultado de

esa lucha intima y secreta, en que combatian la | fué por lo que San

] SN AT S0
humanidad, el deber, y los mas nobles sentimien-

9 : il
Hemos adoptado la opinion de San Jnan Crisos-
or que la de San Bernardo, que supo-
penetrd por si mismo el misterio de

, atendida la profunda venera-

“Lo ereyd, dice el apostol de las eruzada,

- v = g1 223
4 Apariaos de mz, Senor, porque oy Un g;cuzdg:,
José, que noera menos humilde

que Pedro, pensd tambien alejarse de la Yirgen, no

to 8 ‘alvado
tos del alma. Al fin se decididel patriarca por una dudando que llevaba en su santo seno al Salvador
S 5 <i lo calo- | de los hombres.”
idea tan génerosa como herdica,y queycasi le colo- | de los hombres.

ca al nivel.de la Reina de los ingeles: resolvid sa-|
crificar &u honor, la estimacion que le habia valido
una vida sin mancha, los medios de subsistencia |
que le proporcionaban el sustento del dia; yen _ﬁn,
el aire de su pafs natal, que tan grafo esyespirar
cuando uno sé acerca 4 la tumba, y todo por salvar|
la-reputacion de una esposa que ni procuraba jus-
tificarse, y 4 quien las apariencias acusaban tan
cruelmente. No habia mas que un medio deaban-
donar 4 Marfa sin perderla, pues sufamilia h.abna‘
provocado esplicaciones que se hubieran terminado |
de un modo fatal; ese medio era el de espatriarse, I !
4 morir lejos en el suelo del destierro, y atraer so- |
bre sf propio tods la'odiosidad de semejante aban-
dono. Hay resignaciones tan gloriosas como los
triunfos y dolores sufridos pacientemente, que el |
cielo pre'mia con tanta munificencia como el mar. |
tirio: el sacrificio. desconocido del esposo de Ia Vir-
gen, fud de este niimero. Para conetliar su df:bcr
v saihumanidad, acepts ‘de atitemano las  tristes|
calificaciones de esposo-€in corazon, de padre sin
entranas, de hombre sin gonciencia ni &, a*epti)l!c ‘
antemano el menosprecio de sus parientes, el odio |
mortal de los de Maria, y resolvid arrancarse con su |
propia mano la corona de su honor, para urr-o\]ar!;’l'
4 los piés de esa joven, euyo estado mistenioso ¢
inesplicable llenaba su Corazon de tristeza, y de|
amargura su ecsistencia. i

San Juan Crisdstomono cesa de admirar la be-

Esta interpretacion sumamente piadosa, y dig-

na del que ha sido honrado con el titulo de devo'o
capellan de Maria, esti masconforme con lagideas
ascéticas de la edad media que con las costumbres
autignas de los hebreos, y sé pulveriza por consi-
guicﬁtc, con el ecsfimen deteui':lo del testo. En
efecto, lag palabras del evangelista, son tan claras
que es necesario un gran talento para obseurecer-
las. Lo que sugiri6 4 José la idea de abandonard
Marfa, no fué el movimiente instintivo de temorque
nos hace permanecer 4 distancia de un objero sa
grado, gino un pensamiento de couciencia y de de-
ber. “El'era justo, dice Bossuet, y su justicia no
¢ permitia estar en-compaifa de Wi, mujer que
no podia creer inocente; porque sospechar tan solo
que aquella encarnacion se habia verificado por
obra del Espiritu Sante; milagro verdaderamente
sin ejeraplo, era cosa que no podia caber en el es-
piritu humano.” (2)

Segun la hipbtesis de San Bernardo, las palabras
del angel no habrian tenido sentido, o lo tendrian
falso, do que no es posible. , “No temas, dijo el en-
viado del Altfsimo, guarda & esa mujer-entu com-
paiifa, porque ninguna mancha humana la ha des-
honrado: lo que deella ha de nacer es obra del Es-
pirita Santo.” ;Protesta José de su indignidad en
el instante que sabe con cerfeza que Maria lleva

| en su seno-al mismo Autor de lanaturaleza? ;Es-

pone al 4neel sus dudas, que entonces debian sex

: o : B e Rk = el &
1la y-noble conducta deSan'José. . “Era preciso, | mas fuertes que nunca? ;Pide que esa preciosa.cc

dice este gran santo, que al acercarse la gracia del

pa de honor que le presenta el enviado celeste pa-

ii |56 s di 2 412 Nad:
Salvador; apareciesen ya muchas sefiales de una |se & un mortal mas digno que €12 Nada de esto

1 %Sin duds, di
podido evitar & Jos!
misterio de la prenez virg
ra sometido su virtud 4 &
ris que cbtiene el Santo
pasiones, ¥ 0omo los mas
4 los piés de la virtud.

1ace; lag borrascas de su alma se calman, y entra
'en la profunda tranquilidad que sucede 4 las gran-
tormentas morales.

lounos areuyen diciendo que las profecias del

e
des

ss Myst, tom, 1I; pag, 135,




64 RIBLIOTECA UNIVERSAL ECONOMICA.

\
ellos ejecutaban sin saberlo. Su hijo debia nacer |
en Betlen, 1a humilde patria del rey David, por-|
que asi lo habia revelado por medio de su profeta |
mas de setecientos anos antes, y hé aqui la razon
de que todo el universo se conmovia para que se
realizara esta profecia. |‘

Parece’que los judios, siguiendo uma costumbre
antigua, se inscribian por familias y por tribus. |
Habiendo nactdo David en Betlen; sus descendien-|
1es miraban aguella pequens ciudad como su pais |
natal y el orfgen deisu casa; por lo mismo se’ rew- |
nieron alli, para manifestar el estado de- sus bie-
nes y decir sns nombres, conforme o prevenia el
edicto de César.

El otoilo estaba précsimo 4 coneluir, los torren-

_tos se desbordaban con gran ruido al forido de los |

valles, el viento-del norte soplaba en los elevados
terebintos, y el cielo cargada de cenicientas nubes
apunciaba la estacionde las mieves. En una ma-
fiana triste y sombria del afio’ 745 de Roma (1);
¢a vib 4 un nazareno muy afanado en los prepara-
tivos de mn viaje, que sin duda 10 podia diferir,
pues que la ocasion seria inoportuna; y la joven
que lo acompaiiaba, y & quien hacia sentar con
précaucion sobfe la snave eabalgadura que usan
todavia las hijas.del Oriente, estaba muy adelan-
tada en su embarazo. De la silla del hermoso
animal (2) sobre que iba sentada la joven galilea,
pendia una cesta de hojas de palma, gue contenti
las provisiones para el viaje, la cnal se” componia
de datiles, higos y racimos secos, algunos panesde
cebada, v una jarrade barro-de Ramla, para sacar
agna-de la fuente 6 de la cisterna; y.otra construl-
da en Egipto estaba suspendida del lado opuesto.
E) viajero se echd & lawespalda un seco que con-
tenia algunos vestidos, ecindse con una faja la cin-
tura y enyolvidse en un maxuto de piel de eabra,
empunando en-uRa Mmano su palo jetrvo y toman-
do con la otra la brida del jumento que conducia
5 su joven esposa. Asi abandonaron su pobre ea-
sa que por &i sola quedaba_gegura, y atrayesaron
las estrechas calles de Nazareth en medio de sus
parientes y de los vecinos que les gritaban de to-
das partes: Id en paz. Esos viajeros que empren-
Jian. su marcha en una nebulosd manana de An-
vierno, eran los humildes descendientes: de Tos
grandes reyes de J udé, José y Maria, que obedien-
tos 4 la orden deun pagano estranjero, iban & Ins-
cribir sus oseuros nombres al lado de los mas ilus-
tres del reino. : _
Fse viaje, verificado en una estacion Iigorosd,
y atravesando un pais como 1»:1 Palcgima, dcb.u’,-
ser sumamente penoso para la Santa Virgen en la
situacion’'én que se hallaba;’y sin embargo, no se
oyo-salir de sus ldbios una sola-queja. Bsta jo-
ven tierna y delicada, tenia un espiritn fuerte y
animoso, una alma elevada; que 1o se enorgulle-
oL =
imiento de
rie do ve-

del n yiento de Senior fud Viernes.,
9 T, asnos son en Palesting deé una belleza notable.

cia coil las grandezas, que sabia moderarse en la
alegria, y aceptaba en silencio el infortunio. Jo-
s, que caminaba pensativo & su lado dirigiéndoge
hécia Béetlen, donde lo conducia 1a voluntad supre-
made un romano, meditaba sobre los antignos
ordeulos que prometian hacia cuatro mil afios un
salvador 4 su pueblo: y pensaba en las palabras
de Micheas; “Y td, Betlen, llamada Efrata, eres pe-
% quefia entre las cindades de Judd; perode 11 gal-
#-di4 el que debe reinaren Israel.” (3) Dirigien-
do, despues una ojeada sobre su pobre equipaje y
su modesta companera, cuyo sencillo frage corres-
pondia 4 su_humilde condicion; recordaba en su
espiritnlos grandes ordculos de Isafas: “El se ele-
« vard 4 la vista del Sefior, como un véstago que
¢ gale de una tierra seca; no tendrd hermosura ni
 geplendor. . nos ha parecidoun objeto de des-
« preefo, el ditimo de los hombres.” (4) Y el pa-
triarca empezabaid comprender los designios de
Dios sobire st Cristo.

Despues de.cinco dias de una marcha penosa, los
viajeros, divisaron 4 1o lejos & Betlen, la cindad de
| los reyes, sitnada sobre una elevada eminencia en

| medio de risueiios colinas plantadas de vifiedos, de

| olivos y de bosquecillos de encinas. Camellos que
| conducian & mujeres envueltas en mantos de piir-
pura y con la cabeza cubierta de velos blancos; ha-
| caneas arabes, aguijoneadas por jovenes caballeros
| espléndidamente vestidos, y grupos de ancianos
montados sobre blancas pollinas; conversando gra-
vemente como los antiguos jueces de Israel (5),
subian 4.2 ciudad de David que ocupaban ya mul-
titud de hebreos llegados los dias anteriores. Fue-
| ra de'la ciudad, aunque poco distante de ella, ele-
| vébase wn edificio de forma euadrada, euyas blan-
cas paredes se destacaban del verde elaro de los
| olivos que cubrian la colina; se le hubiera tomado
por un gran parador de la Persia, pues ensu espa-
cioso patio, se veia discurrir en todas direcciones
una multitud de eselavos y eriados; era en efecto,
una posada. José haciendo apresurar el paso ala
cabalgadura de la Virgen, se dirigié 4 ese lado es-
| perando 1legar 4 tiempo de consegnix uno deaque-
| llos ‘aposentos, que de derccho pertenecian al que
| lg=ase primero, y que 4 nadie se, rehusaban (6):
pero la posada. estaba llena de mercaderesy de via-
| jeros: no quedando siquiera un lugar disponible: tal
| vez 4 precio de oro no hubjera sido difieil hallarlo
pues el meson ero era judio,y judio de Betlen; pero
José era pobre.
| El patriarca volvio melancolico al lado de Ma-

ialmente pars la guer-

[ = leve eraba‘como el simbolo-de los combates.

Lios ] or el contrario, cabalgaban sobre asnos deuna raza

P bells: de sh toman crigen las palabras biblicss:

| ; Vosotrosgue_estars montados sobre jumentas blaneas ¥ que

| o5 sontais en lasilla dela justicia; hablad!—{Judic,) cap. e,
verso 10.]

6 No s encuenira en estas celditas para albergue de las cera-

ro paredes, polyo y algunas veces escorpio-

sado de dar 1& llave youna estera; el

< v.asi debe levar consigo

18 to tiene que’ pro
sus provisiones.—{ Volney,

bateria de cocing. y b
& »SUrid|
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ria, quien le recibié con una sonrisa de resigna-
cion, y tomando de nuevo las riendas del pobre ani-
mal rendido por la fatiga, comenzo@ recorrer aun-
que en vano las plazas y las calles de la peguena
cindad, con la esperanza de que algun paisano ca-
ritativo le ofreciese asilo por amor de Dios, Na-
die lo hizo, El viento de la noche era frio y pene-
trante; la tierna Virgen lo sufria sin proferir ni una
sola queja, pero 4 cada paso se iba poniendo masy
mas pélida; apenas pedia sostenerse. José, muy
afligido, continuaba sus infructuosas tentativas; y
-ay! mas de una vez vio abrirse ante un estranjero
rico la puerta que bruscamente le acababan de cer-
rar 4 6l. Era necesario, que el interés, esa pasion
dominante de los judfos, hubiese petrificado todas
las almas, para que Ja sitnacion de Maria no ins-
pirase compasion alguna 4 sus codiciosos compa-
triotas. Se acercaba la noche; viéndose rechazados
los dos esposos de todas partes, y desesperando de
encontrar un asiloen la cindad de sus mayores, sa-
lieron de Betlen, sin saber 4 donde dirigir sus pa-
sos, y se encaminaron & la campina alumbrada por
los pélidos resplandores del crepitseulo, donde reso-
naban los agudos grites de los chacales que busca-
ban su presa.

Al Mediodia, y 4 corta distaneia de la ciudad n-
hospitalaria, sedesenbria una caverna osbeura abier-
t+a en la cavidad de una roca: esta eaverna, cuya
entrada miraba al Norte, y que se estrechabaen el
fondo, servia de establo comun & los de Betlen, y &
veces de asilo & los pastores durante las noches
tempestuosas del verano. Los dos esposos bendi-
jeron al cielo por haberles condueido & aquel alber-
gue salvaje; y Maria, apoydndose en el brazo de Jo-
g6, fué 4 sentarse sobre una roeca aislada, que for-
mmaba una especie de asiento estrecho & ine6modo
en lo mas profundo de la cueva.

Allf fué, en la cavernaconstruidaen la dura pie-
dra, como lo habia predicho Isaias (1), y en el mo-
mento en que la aparicion de la misteriosa conste-
Yacion de la Virgen, marcaba la media noche (2),
cuando el halma(3) de la gran profecia del Mesias,
en medio del silencio solemne de la naturaleza, cu-
bierta por una nube luminosa (4), dio 4 luzéd aquel
que Dios mismo habia criado antes que las colinas
(5), y cuya generacion venia dé la eternidad. Apa-

1 En virfud'del nacimisnts de Jesucristo en unveayerna, Jus
tino el filssofo invocs ln profectn de Isafas XXXTIL, 16: ]

reci6 de repente conio rayo del sol que se despren-
de del seno de 12 noche 4 los ojes de su pura y J6-
ven madre; viniendo 4 tomar posesioit del trono de
su pobreza, mientras que todoslos dngeles de Diog,
arrodillados ante ¢l, le adoraban bajo su forma ha-
mana (6). Este alumbramiento virginal fué esen-
to de dolores, y ningan gemido vino 4 turbar el
sagrado silencio de aquella noche llena de prodigios
y misterios. Jesus, concebido milagrosamente, na-
¢io todayia mas milagrosamente.

Dios preparaba al mundo un espectieulo nuevo
y grande enando hizo nacer un rey pobre. El pa-
lacio que le destin fué un establo abandonado y
desierto, asilo propio para el que en el curso de su
vida debia deeir: “Las raposas tienen su guarda,
los péjaros sus nidos; pero el Hijo del Hombre no
tiene donde descansar su cabeza.” Moisés, pros-
cripto al nacer, tenia al menos una cuna de jun-
cos, cuando su hermana la jéven Marfa;, le aban-
doné entre las cafiaverales y los lotos sagrados que
sumergen sus hojas en el Nilo al caer la tarde (7);
pero Jesus, que vino al mundo para sufrir y morir,
no tuvo siquiera esta magnificencia, fué acostado
en un pesebre, sobre un monton de paja hiimeda,
olvidada providencialmente por algun conduetor
de camellos del Bgipto: 6 de la'Sina, que se vid
obligado & partir antesdel alba. Dios proveyo la
cuna de su finico Hijo, eomo provee 4 los nidos de
las aves del cielo.

Era necesario cubrir & este nuevo Adan, cuyos
tiernos miembros hubieradevorado el viento hela-
do de la noche, y 4 quien el pudor debia vestir
tanto como la indigencia. Marfa hizo de su velo
el lienzo con que ella misma le envolvid eon sus
castas manos; despues el Dios recien nacido fué
adorado por los dos santos esposos, como en otro
tiernpo lo habia sido por sus padres el antiguo Jo-
gé, el mas bello tipo de Jesucristo.

San Basilio, iniciandose en los misterios de fer-
vor y arrobamiento que tenian lugar'en el alma de
la Virgen, nos la presenta entre el amor de madre
y la adoracion de la santa. “;Cémo os deberé 1la-
mar? decia, dirigiéndose & su Hijo—Dios, jeomo de-
bo nombrares?. .. . ;Unmortal? pero yo'os he
concebido por obra divina.... ;UnDics?. .. pe-
ro teneis forma humana. ;Debo acercarme & vas
con incienso para ofreceros la To¢he de mis pechos?
;Debo prodigatos los enidados de.una madre tierna,

to habitari en la caverna formada de piedra fue

2 “Es un hecho independ:ente de todas lus hipdte:
puis; independiente de tadas Ias consecue cias que he querido sa-
car, el de que precisamente & la hora de la media woche, 6l 29
de Diciembre, en estos sizlos en que apatesid eleristianismo, el sig-
no-celeste qie se vio subiz en el horizonte ygue presidia al comien-
2o de 1o nueva reyolucion solsryera la Virgonide las éonstelo-
crones.”

3 La palsbraalma de que se servia Isafes signifiea en hebreo
una virgen en toda su inocencia. Y& hemos dichb"en la nota 2
de 1a pagins 25, que esta palibra ha dado motivo 4 muy gran-
des' controversias exire los judios y los cristianos.

4 Proto-Evang. de Santiago, ¢. 17,

Sk S 0, :

5 Regun la opinion:de los rabincs, el Mesinsse bhalla en el pa-
raiso terrestre al lado de nusstros prumeres padres.—{Soar Cha-
daschyf. 82. 4.)—E| ecsistin untes que fuese el mundo.—[Nezach
Tsrael. 6..35.]—X antes de zer hombre estaba enel.estado de gloria
al lado de Dios.—| Phil.. o. 11, verso 6.]—Deeste modo, inmediata-
mente antes de Ia venids de Jesucristo; la idea de una preecsisten-

¢ia del Mesfas, s halloba en 1a alta teologia de los judios.

S

4

6 serviros como vuestra esclava, con la frente hu-
millada en el polve? ;Oh contraste maravilloso!
el cielo es vuestra morada, y os tengo sobre mis
rodillas! ;Estais en la tierra, y no estais separado
de las regiones celestiales; los cielos estan con vos'™

Asf es como se camplieron los grandes ordculos
de Micheas y de Isaias.

A demas, habia en-las cercanias unos pastores,
que pasaban la noche en el campo, velando suce-

6 Hebr. I, 5.—Salmo XLVL 7.

7 LBl lotus, que estaba consagrado al
¢a cuyas hojas se sumergen i Nilo cu )l se pone, y sa-
len 4 flor de agua cusndo sale, T lanta tieng. uns virtud so-
porifera. Se decia 4 los que habian 1 echo un largo visje gue ha-
bian comido del lotws; es deoir, que habian olvidado su patris,
| Basnage, lib. IX; cap. 15. y

9
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sivamente para guardar susrebaiios. De repente
presentise ante ellos un éngel del Sefior, y viéron-
se rodeados de una lnz divina, lo que log llend de
un temor inmenso.—Entonces el dngel les dijo:
“No temais, porque vengo 4 traeros ung nueva que
serd para todo el pueblo motive de grande regoci-
jo; hoy mismo; en la ciudad de David, ha nacido
un Salvador, que es el Cristo.. He aquila sefial
por Ja cual le conoeereis: encontrareis un nifio en-
vuelto en mantillas y recostado en un pesebre.”
En el instante reunidse al angel un grande ejérci-
to de espiritus celestiales, alabando & Diosy di-
ciendo:““Gronm A Dios EN TAS ALTURAS, ¥ PAZ EN
LA TIERRA A LOS HOMBRES DE BUENA VOLUNTAD. (1)

La vision maravillosa habia desaparecido, los
canticos celestinles. habian. cesado, y los pastores,
inelinados sobre sus nudosos cayados, escuchaban
todavia. Cuando las brisas de la noelie gimieron
solas en el valle, y no queds enel cielo un solo
punto blanco y radioso que pudiese parécer un
angel, los pastores consultaron” entre &, y dijeron
unos 4 otros; Vamos hasta Belen, y véamos lo que
ha sucedido.” Butonges, llenaron sus canastos con
sencillos presentes, tales como podian proporcionar
sus eabanas, abandonaron sus rebatios 4 los dnge-
les de la soledad; 'y 4 la. brillante claridad de las
estrellay; se encamindron 4la pequeita cindad de
David. A la vista del establo, sintieron como los
disefpulos de Emmaus, arder su corazon, y escla-
marou: ;Tal vez aqui es! porque sabian que-el Ni-
Tio divino no habia nacido bajo dorades artesones;

1 En una Hanura muyagradable; sitnads & un cuarto delegua
al Norie de la ciudnd da'Belen, s¢ encuentra la aldea'de los pasto-
zes, y en el fondo de un ivalleel campo tan célebre en que esas pas-
tores apacentuban sus rebafios divante Iz noche de Navidad.—Se-
gunopinjon de antores graves, tanto s3grados como profanos, la
aparicion de los dngeles & Jos ?ZLS‘.OIC& no| es el solo prodigia que
hiyw senaludo el nusimiento del Dibs ning, | Refibresy que duraute
ests noche santa-fiorecieron las yiiias de. Engaddi; que 'epRoma,
el templo de la paz, s2°desplomé stbitamente, y_que Tos orficulos
de los demonios callaron para siemipre. Elsolo nacimients de Nues-
tro Senor, fué una sentencis de destierro para esas divinidades pa-
ganas; & quienes habis sido permitido hasta entonces el proferir ord-
calos. Milton, con un astro poético admirable, describe asf en una
de'sus primeras piezas de versols fuga de esss pretendidas deida-
dés en Ia noche de Navidad.

“lios ordculos enmudecen; ninguna voz, ningin’ murmallo si-
niestro liace resonar palsbras falaces bajo las bivedas de los tam-
pioe. Apslo, sbandonaido con un'grito de desesperacion la colina
de Delfos, no, puede pronosticar lo faturo. - Ningun éstssis nogtar-
nb, ninguna inspiracion secrets saliendo de uma caveras profética,
se lusge sentiral sacerdore de ojos espantados”

“Sobre las montaias solitarias y 4'lo” Jargo de las resonantes ri-
beras, 10 se oyen mas que Hlantos y lamentaciones. Ligénio se ve
forzado 4 alejarse, suspirando, de las faentes y delos valles que
habitaba en medio de los pélidos chopos: y las ninfas despojudasde
sus gmienaldas de flores, gimen 4 la sombra de los espesos mator
ralus;”

. o8 Tares v las Larvas hacen oir sus quejss nmocturnas en la
fierra consagradn y sobire 168 €intos liogares. ~Las urnss y los 4l-
tares, despiden sones lagubres y desfallecidos gue espantan & Ios
ﬂgxn:uc;s ocepadss en su servicig, y el macmel helado parece ci-
brirse de sudot, mienteas que cads. deidad - abandona su sitio acds-
tumbrado.”

“Peor.y Baal huyen dg sys opacos templos con. el dios arrojado
de la Palesting. Astaroth, bas i ) e (SN A

! 3 i, bajo el nombre dela luna, reina y ma-
dre del "'"’19 al mismo tismpa, ya no brilla mas cercana del santo
resplandor de las antorchis, Bl Hammon de la Libia coults
cuernos, y las hijas de Tiro loran en vano su Thammuz herid

“El sombrio Moloch se escaps, dejando en Ia sombrs 4 su {dolo
reducido # negeos carbones: en vano el raido de los instrumentos y
({f: la d:n_z:{} llsma ‘al rey feroz cerca deun horno ardiente. Los
;vi:ti el 3 o de la raza de los Pru:ms, se 31.7».,3;,. tambien répida-

nente, y el perco Annubis sigue & Isis y & Osiris.”

1

ni estaba acostado en una cuna suntuosa como un
trono; nada de eso les habia anunciado el 4ngel.
Se adelantaron pues con ¢, con esperanza y con
amor, hieia el pesebre abandonado, donde tuvieron
la felicidad de encontrar al Salvador prometido,
pues ellos le venian & buscar con intenciones rec-
tas y almas puras.

Mirando al fondo de Ja caverna, para asegurarse
de. si habian llegado 6 né al término de su peregri-
nacion noeturna, esos hombres de corazon sencillo
descubrieron 4 aguel que venia 4 anunciar el Evan-
;gelio 4 los:pobres, y @ abolir la maldicion dela es-
| clavitud, bajo la humilde forma de un nifio tran-
| quilamente dormido en un pesebre.

La Virgen, inclinada sobre su hijo recien-naci-
ido, le contemplaba con humildad afectuosa y ter-
{nura profunda; José, detrds deellos, inclinaba tam-
‘bien respetucsamente su cabeza de anciano, ante
|ese hijo adoptivo; que era Dios mismo.  Un rayo
|apacible de la luna alumbraba ese grupo divino,
| que se destacaba de las paredes rojizas de la cueva;
fuera de ella, todo dormia bajo la béveda de una

noche estrellada (2),

Aqui es, dijeron los pastores, y prosternéndose
]con respeto ante la cuna del Rey de los reyes;ofre-
| eieron al Dios pobre que acababa de nacer, el 6bo-
| lo y los homenajes del pobre.
| - Despues se pusieron 4 cantar la aparieion de los
| dngeles, sus atmoniosos conciertos, sus palabras de
|esperanza; de paz y de amor. José admirs aque-
| lla manifestacion divina; y Marfa, que escuchaba
|en silencio esta sencilla narracion, grababa en su
(corazon cada una de sus palabras. Cumplido
|aquel deber y terminada su mision, los pastores
|de Juda se retiraron alabando 4 Dios; y esparcie-
|ron en las montanas la nueva de las maravillas de
‘aquella santa noche. Llenos de asombro los que
| les escuchaban, se decian entre si: “Bs esto posi-
|ble? ;Estamos acaso en los tiempos de Abraham,
|en que los dngeles visitaban 4 los pastores?”
| Tal vez fueron esas narraciones hechas al caer
|de la tarde 4 la orilla de los bosques, & en el fon
| do de los barrancos, mientras ‘que los camellos be-
 bian juntos en una fuente solitaria, los que indu-
jeron & una tribu de drabes del desierto 4 divinis
zar & Maria y al nifio Jesus. La dulce imagen de
la Virgen, teniendo 4 su hijo sobre sus rodillas, fué
grabada en una de las columnas de la Caaba, y
| comprendida solemnemente en el nimero de las
| trescientas sesenta divinidades de las tres Arabias,
[ Al permanecia aun en tiempo de Mahoma, como
lo atestiguan los historiadores drabes (3). Despues
de la degollacion de los Santos Inocentes, esta va-
hepte tribu se levants instantdneamente, lanzé un
| grito de venganza, y sin espantarse por el niimero,

2 Los persas llaman la noche de Navidad sohz3 Jaldas, noche

' . =
clara y luminosa, 4 cansa de la sparicion de los ingeles. [D'Her-
belot, Bibliot orient., tom. 11, pg. 204,]

3. Tl Azraki: alega el testimonio. ocular da “muchas personas

I respetables para probar un hecho muy singalar, del que [0 oreo se

haya llE’E}lO meneion hista este momeénto: gue la figura de Iz Virs
gen Maria con'el nifio Avsa |Jesus|sobresus rodillas, estaba escul

pida. como uns divinidad sobre-unn dé las colamnss mas inme-

diatas de la puerts de I Caaba, (Burckhards, Viaje ¢ la Arg-
¢ia, tom. I, pég. 221.) z
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atacd al hijo de Herddes, sin embargo de que esta-
ba protegido por los romanos (1).

Esta anécdota aunténtica, tan curiosa'y tan ge-
neralmente ignorada, viene 4 apoyar el hecho so-
brenatural referido por San Liicas; hecho que los
filésofos burlones de la escuela volteriana; y sus
adeptos mas paganos aun si es posible, del pan-
teismo, se han atrevido 4 colocar entre el niimero
de los cuentos fabuloses. La estrafia devocion de
esos 4rabes que mezclan la idolatria con el culto
del verdadero Dios antes de la predicacion del
Evangelio, no puede referirse sino al conocimiento
de los milagros de la santa noche de la Navidad.

A Jos ocho dias de su nacimiento, el hijo de|
Dios fué cirenncidado y [lamado Jesus, segun la
orden de su Padre celestial. Debid tener sus padri-
nos como todes los israelitas; pero se ignora com-
pletamente en quién recayé este honor. En cuan-
to 4 la ceremonia de la cireuncision, que siempre se
hacia bajo los auspicios de Elias, coya asistencia
invisible, decian los hebreos, no faltaba nunca (2),
tuvo lugar, segun San Epifanio, en la cueva mis-
ma en que nacid Jesus; y San Bernardo presume
con bastante verosimilitud, que San José mismo
fué su ministro.

Hombres del pueblo, dieiles al llamamiento de

gran sabiduria, astrénomo distingnido, y ademas
muy versado en la teologia de los hebreos (3), ha-
bia anunciado bajo los primeros sucesores de Ciro,
y poco despues. del restablecimiento del temjplo,
que un Nifio divino, destinado 4 cambiar la faz del
mundo, naceria de una Virgen pura ¢ inmaculada
en la region mas occidental del Asia. Afadio que
una estrella deseonocida en su horizonte, senalaria
este notable acontecimiento, y que 4 sn aparicion,
los magos deberian llevar por si mismos, diversos
presentes 4 este joven rey. Ejecutores fieles y obe-
dientes de las voluntades de Zoroastro, tres de los

| mas ilustres sébios de Babilonia (4), no bien hu-

bieron notado Ia estrella: predicha, euando hicie-
ron sonar los cfmbalos para dar la senal de mar-
cha.—Dejando tras de eiles la ciudad de los Seléa-
cidas con sus elegantes edificios de madera de pal-
mera. (5), y Babilonia 4 donde el viento del desier-
to gimiendo sobre las inmensas ruinas, parecia
contar 4 estos silenciosos restos los sinfestros ord-
culos.del hijo de Amoi, salieron del pafs de los di-
tiles y tomaron la senda arencsa de la Palestina.
Delante de ellos, cual columna luminosa que guia-
ba hacia las desiertas playas del mar Rojo, & las
cohortes fugitivas de Israel, marchaba la estrella
del Mesfas. Ese nuevo astro, esento de las leyes

los dngeles, habian ido 4 adorar en su pobre pese- | invariables que rigen 4 los demas cuerpos planeta-
bre al Niso-Dios, y 4 partir con él su pan negro | rios, no temia un movimiento regularizado y que

y la leche de sus cabras. Unmilagro de un 6rden |

le fuese propio; asf es que, 6 se adelantaba al fren-

mas elevado tedavia, ocasionado por un hecho en- | te de la caravana, signiendo siempre en linea rec-
teramente distinto, condujo poco tiempo despues & | ta hécia el occidente, § permanecia estacionaria

la misma cuna las primicias de la gentilidad con-
vertida; los pastoresde Judd habian tomado la ini-

encima de las tiendas durante las paradas noctur-
nas, y parecia balancearse suavemente en el seno

ciativa; tocibale, pues,.su turno 4 los reyes y 4 |de las nubes como un alabastro: al despuntar el dia

los sdbios.

CAPITULO XII.
LA ADORACION DE LOS MAGOS.

Durante el otofio que precedio al nacimiento de
Jesueristo, los magos caldeos, tan habiles en la
ciencia del curso de los astres, distinguieron una
estrella de primera magnitud, que en su marcha
estraordinaria y en ofras sefiales no meunos ciertas,
reconocieron ser la estrella de Jacob, anunciada
mucho tiempo antes por Balaan, y que debia apa-
recer en el horizonte cuando se verificase el naeci-
miento del Mesias. Consta de las tradiciones de
Irdn, recogidas por Abulfarage, que Zoroastro, el
restaurador de la religion de los magés, hombre de

dor dirabe, se encuentra consignada en los Toldos, libro judio muy
antiguo, y escrito en un espiritn de odio furioso contra el cristia-
nismo. « Por el se vé que Herédes el grande y su hijo, thvieron que
sostener una guerra contrs-una fribu del desierto, que sdoraba &
la 1mdgen de Jesus y de Maria su Maodre. Tsta fribu inlen-
14 aliarse oon algunss ciudades de la Palestina y especialmente
con la de Hal. Luego ya.gue los judios mismos colocan este' su-
ceso durante Is vida de Herddes, es preciso que ‘hays sido motiva-
do por el deguello de los Santos Inocentes, pues el anciano Rey no
sobreyivid mas que un afio al nacimiento del. Salyador.
2 Basnage, hb. 7. cap. 10,

daba la sefial de partida, como habia marcado la
hora del descanso (6).

Al fin las altas torresde Jerusalen, se dibu-
jaron en el fondo del lejano horizonte: en medio de
las cimas desnudasy agrestes de sus montafias, los
camellos y las yeguas apagan su sed en una eis-

3 Algunos hacen & Zoroastro diseipulo de Jeremfus: pero 1as
€pocss no concuerdan, y es mucho ‘mas probable que lo fuesa'de
Daniel.

4 No se estd precisamente de aouerdo acerca delipais de los
Magos; unos los hacen venir del-fondo de la - Arabia feliz, otros da
las Indins, lo cual ex de todo punito improbable JTaos mejores an-
tares les dejon por patria & ls Pérsia, y esta opinion es ln'que mas
ha prevalecido.  Los nombres de Gaspar, Melchor v Baltassr, que!
sedan 4 los Magos; son babilontees l}:?n efecto, Babilonia, v des-
puesde su ruina Seléucia sitnada £ una. corta” distancia, fueron |
marads de los' mas célebres astrénomos de la antiguedad  Ade-
mas, esas cindades estdn al Oriente de Jerusulen; y se puede en
veinte dias de marcha trasportarse desde las orillas del Euirates
hasta Betlén. Orfgenes, qiie era un sdbio y muy instruido, asen-
ra que los Magos se ocup:xmn de astrologia. Dréxélins se burla
de Urigenes con ests motivo, lo que prueba gue estaba poco versa-
do ‘en Ia historia del antigio Oriente, en que todo astrnomo sra
astrologo—D'Herbelot, ‘cuyo nombre hace antoridad cuando” ga

| trats del Oriente, sfirma. tambien que los Magos vinieron dela
1 ‘Esta particniaridad, que compruebala’ relacion del historia- |

Persia.

5. Strabon, lib. 17.

6 Véase &S, Juan Crisbstomo, sermon 6; sobre San Mateo.—Col-
cidio, fildsofo pagano que vivis hdcia el fin del siglo tercero, hace
mencion de esta estrella v de los sabios del Uriente que ella
gui6 & lacuna de Cristo,  HE aquilo que dice San Agustin, el
agnils de los dootores:  “Aquel cuya muerte debia oscurecer el
antiguo sol, hizo comparecer en su nacimiento fins nueva estrelia,
¢Cualy era pues, esa estrells que jamas habia aparecido en medio

de los astros, y que despues nadie ha podido encontrar en el firma-
mento? ;No era este in lenguaje magnifico del cielo “para con-
tar la gloria de Dids y el alumbramients de una Virgen®”
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Mesias eran familiares 4 José como 4 todos los he-
breos; que debia saber que los tiempos. del Mesfas
estaban cercanos, y que considerada la santidad
de Maria, debia saber tambien que llevaba en su
seno al Salvador del mundo. La mteligencia de
las profecias que trataban del misterio de la Re-
dencion, no.era tan_ficil de obtener-como se cree
4 primera vista. Ya sea que. las deseripeiones ale-
goricas del reino glorioso del Emnmanuel de lsafas
hubiesen. inducido al error & los |doctores de la'Sic
nagoga; ya sea que el espiritn codicioso de log:ju-
dios no pudiese remontarse sobre la tierra, sino'que
todo lo refirieze 4 los bienes del mundo;-el resulta-
do es que ¢l pueblo hebreo, ese pueblo de dura cer-
22z habia entrado én un falso eamino, y no queria
apariarse de él., El enviado de Dios, ‘el Deseado de
las naciones, debia ser un legislador, un guerrero,
un monarca magnifico y temible como Salomon.
Lios; mismos apéstoles estuvisron entraiiados por
largo tiempo acerca de la mision’ humilde ¥ paci-
fica del! Rey pobre que pasabe sinhacer ruido: se
mecian en. sueios dorados Y esperanzas de reinos,
aun d la vista.de/la cindad deicida, en la que en-
traba su Maestro para morir. Nuestro Sefior pudo

condueirlos al eaming del espiritualismo con gran-
des esfuerzos, | rectificando sus ideas stemipre dis-
puestas d entrar en el estrecho cireulo.de los bie-
nes materiales y palpables, en que'les retenian las
ilusiones ambiciosas de los doctores y fariseos tra-
dicionarios,

Si los Apéstoles, esos hombtes divinos gue fan-
daron el cristianismo, tavieron tanto t¥abajo para
despojarse de lag preocupaciones«de su infanera,
& los que vivian en'medio de los milagrosy en in-
timidad con/el Mesfas, chmo lo hubiera heeho por
si mismo José y sin socorro dol Altfsims?- El vos.
tido depafio burdoidel cortesano, tonia poca analo-
gia con la pérpura de los reyes de/Judd, v\ lo gue
menos esperaba era..al Mesias-nacido dol pueblo.
Ademas, la Galilea era el dlfimo pais en que se
habria. pensado. “Teed la Bseritura, decian los
doctores de la ley 4 los discipulos. de. Cristo; y- ve-
reis que nada podemos esperar de Ia Galilea.” En
efecto, los profetas habian des gnado nominativa-
mente & Belen de Judi, Belen, la. cusq del pa,
como el Ingar del nacimiento del iesfas; y Ios co
mentadores rabinos, adelanténdose 4 los profetas,
designaban hasta el barrioy de la. cindad donde de-
bia nager (1). - José era demasiado humilde para
creer gue su modesta morada dehia abrigar tanta
grandeza, y.el silencio. de Maria nada tamnoco le
permitia conjeturar.

. B enanto 4 la idea de restituir la Virgen é-sn
familia, por puro yespeto, como preténden los sa-
hios telogos ique ge adhieren 4 la opinion de San
Bernardo, habrid sigg impracticable en una nacion
tan recelosa en' todo 1o que se diripia;al honor de
las mujeres.  Marfa estahs huérfana, y por consi-
guiente dependia de sus Parientes, qneé no tenian
un carcter pacifico, y por lo que algunos no apro-
1 Dedénde es el 3
¢Donde ge hallan su
len de Judd. [ Talmi

baron la union de su jéven parienta con el oscuro
nazareno. Es poco probable que se hubiesen con-
tentado con las razones de José y que hubiesen ad-
mitido sin mas datos, quela Virgen tenia en su
seno al Rey Mesfas. Es muchoe mas presumible
que hubiesen hecho comparecer al esposo ante el
tribunal de los ancianos, para obligarlo & manifes-
tar las razones que tenia para observar aguella
conducta; pues no'se trataba de un simple divor-
cio, sino tambien del estado del nifio que llevaha
en‘su wientre Maria, mujer joven, de sangre iustre,
y mal casada en cuanto & fortuna, si contamoslos
once que, segun San Gerdnimo, se habian dispu-
tudo el honor de enlazarse con la bella heredera
de Joaquin,

De aqui habrian resultado dos hechos graves; 6
Jozé hubiera guardado silencio, y entonces se le
habria | condenado ‘4 tomar por seguuda vez A su
mujer, con prohibicion de no separarse jamas de

| ella (2);'6 afirmaba bajo de juramento que el nifio

que llevaba Maria no era guyo, y entonces ese hi-
Jono reconocido, 16" podia desempenar todos los
cargos piiblicos; su nacimiento, manchado en su
origen, le prohibia la ‘entrada en las asambleas
nacionales, las escuelas piiblicas ¥ las sinagogas;
su posteridad heredera de su ignominia no habria
sido admitida 4 gozar de los privilegios de los he-
bréos, sino hasta la décima generacion; finalmen-
te, hubiera sido'un para sin asilo, sin derechos,
Sin patria; y la sentencia que deshonrase & su ma-
dre, condendndola 4 ser apedreada, habrig tambien
marcado su-frente y la de sus hijos con el 8igno
reprobador'de’Cain. Pero no hubiera sucedido es-
to; los orgullosos descendientes de David, antes do
haber aceptado esa mancha sobre su real genea-
logfa,habrian quizé ellos mismos inmelado 4 la
Virgen. Tales ejemplos no son raros, y £& repro-
ducen todavia en nuestros diag, asf en la Judea
como en la Arabia (3).

José era demasiado prudente y humaro para co-
locarse en una i otra alternativa, y encontré eco-
nio siempre, que el partido mas generoso era tam-
bien el mejor. - Se resolvi6, pues, 4 abandonar su

2 Instit de Moisés, tom. 2, lib, 7.
3 del Yemen habiendo un drabe
otas si ers el padre de una joyen
ientemente cssada en su tritm, ¢} padré que
on burlona en esta pregunta.y que Creyo com-
de su fumilia, se levants frismiente, cortié £ ca.
una palabra le clavd an punal en el ¢o-

m refiere una anécdota de la misma €espe

Niebubr refiere guaen un
preguniado d ano de sus comipat

0, dite €, fué chietode una

0 sustragrse 4 18 veng
o de los padies de Tierra Santa,
agrada del altar; Pero sa asilo fos
ns las‘puertss del santpario, {u# arrancids de
luza publica en medio de los gritos del popu-
as v tes de log religiosos que im-
do, gracis y misericordia
que protestaba llorands su inocencia, Fn
acion llsmabas &:sn padre, 4 sus hermanos. conjurindo-
& manera mas lierna d ynel

ased de una muerts ornel.
e adélantaron'éon nn i

brio y terrible, llevando

! ¥ un imnstant
s los fres punales s :
ando sus m

n friamente de
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pueblo y 4 su esposa, que le habia proporeionado |
desde su-casto himeneo una vida tan grata y fe- |
liz. Cuando se preparaba 4 esta triste separacion, |
y dormia con nn suefio agitado en su lecho solita- |
rio, aparecidsele el dngel del Sefior: “José, hijo de

David, le dijo el enviado del cielo, no temas estay

en compahia de Maria tu esposa; porque lo que de ;
ella ha de nacer, ha sido formado por obra del }
Espiritu Santo. Dard & luz un hijo, 4 quien |
pondrés por nombre Jesus, perque & serd quien |
libertard & su pueblo, libréndolo de sus pecados.” |

José despues de aquel suefio, y de las palabras
del dngel, esperiment6 una gran mutacion en su
alma. El honor que Dios le habia hecho, trasmi-
tiéndole sus derechos sobre su hijo dmico, no le hi-
zo olvidar su humildad; pero iba 4 ser padre, y era
€sposo por el corazon, y asi es que solo penss en
tener cuidado de Maria y de sn divino Hijo.

San Juan Criséstomo se ha preguntado 4 sf mis-
mo, jpor qué el dngel del Sefior se aparecid en sue-
fios 4 José, y no de una manera manifiesta como se
presentd & los pastores, 4 Zacarias y 4 lu Virgen?
Y se responde: la razon es, porque José tenia mu-
cha & y no necesitaba de una revelacion mas ola-
ra. En cudnto 4 la Virgen, eomosele debian
anunciar cosas mas grandes & increibles que lo que
se habia comunicado 4 Zacar{as, era indispensable
que se le/anunciaran antes de que se ejecutasen,
por medio de una revelacion manifiesta. Log pas-
tores porsu limitada inteligencia, necesitaban tam-
bien deuna manifestacion visible y patente. Pe-
ro José, habiendo advertido ya la situacion de Ma-
ria, de la que eoneibi6 dolorosas sospechas, y sin-
tiéndose dispuesto 4 troear su dolor en alegria; si
alguno se anticipaba & aelararle el misterio, reci-
bi6 con indecible gozo la revelacion del angel
Esta condueta de ln Providencia fué infinitamente
sibia, puesto que ha servido para haeer conocer la
escelencia de la virtud de José, y mas creible la
historia evangéliea, representéndole agitado por les
mismos sentimientos de que es susceptible cual-
quier hombre en iguales cireunstancias (1).

CAPITULO XI.
NACDUENTO DE; MEBSIAS,

En este intervalo, el imperio de la impiedad (2]
habia conducido sus 4guilas hasta las estremida-
des del globo; los romanos habian encerrado al
mundo oriental come en una red; el Sirmata tem-
blaba & su presencia en elfordo mismo de sus desier-
tos ylos pueblos mas distantes del-Asia, los pacificos
chines, enviaban al César una solemne embajada

para solicitar su poderosa amistad. Ya el Egipto |
y la Siria no eran mas que provineias romanas; la | oo,
Judea tambien era tributaria, y el rey de los ju-i cimien

1 San Juan Criséstoma, serinon 4.—Véase tambien el P, Val-
verde, Vida de J. €. tom. T, p:

2. Los judios designaban'el i iperio romano cont el nombre de
Imperio impio.
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dios, comprande 4 precio’de oro una proteceion
caprichosa, no era otro cosa que esclavo coronado.
Bl tiempo enya marcha no puede detenerse, ha-
bia por fin llegado; los ordeulos del Mesfas iban 4
cumplirse, el poder de Roma estaba en su apogeo,
como lo habia predicho Balaam, y segun la gran
profecia de Jacob, el cetro se habia escapado de
las manos de Jud, porque el fantasma do digni-
dad real que dominaba aun en Ig ciudad santa, no
era siquiera un simulacro naeional. Entonces fug
cuando se publicé en la Tudea un edicto de Cézar
Augusto, mandando practicar nn empadronamien-
to de todos los pueblos sujetos 4 su dominio. Di.
cho padron era mucho mas esacto ¥ completo que
el que se habia hecho en el sesto consulado del s0-
brino de Julio César (3), pues comprendiz no sola-
mente & las personas, sino los bienes y las diver-
sas calidades de las tierras; tal era la base sabre
la cual se queria fijar el tributo de la servidum-
bre (4).

Cada uno de los gobernadores rornanos en su de-
partamento, quedaron encargados de la ejecucion
del edicto imperial (5). Sexto Saturnino, gober-
nador de Siria, comenzé desde luego por la Fenicia
y la alta'Siria, comarcas Ticas ¥ Ppopulosas que ec-
sigieron un largo y minucioso trabajo. - Puede dar
una idea de este padron el que Guillermo el Con-
quistador: mandé hacer en nuestra Europa mil
ailos despues, con el fin ‘de‘formar el famoso regis-
tro tan conocido de los ingleses con o] nombre de
donesday-boof. Despues de haber ejecutado las
ordenes de César en el imperio romano, y en los
Teinos y tetrarquias que dependian de ¢l, tres afiog
despues del decreto (6), llegd & Betlen precisamen-
te en la época del memorable nacimiento del Sal-
vador. « César y sus agentes, al practicar la ave-
riguacion @aeérea de la poblacion y de los recursos
del imperio, solo creyeron hacer ufia operacion ad-
ministrativa,” pero Dies tenia otros designios que

mandé hacer tres empadronamisntos generales en
vincias del Tmperio: el primero durante sq sesto con-
Santes de 1a era oristiana: el
Mario Censorine .y de Cayo
Sm2 83 y-el tercerory altims
yo Nepos'y de Sexto Apuleyo
sgundd empadronamienio, e
w que lo ordenaba se'espidis
uetongn. Octap, 27.]
ices uns obra’ que ‘contenia 15
y dé Ins p: que'tenia bajo sn
Dion Casio, Hacen mencion de
nes  mipas particulares que
ndido el mads ¢on que del mis-
N8/ C0sa muy semejante al

I
Doomsday—

850 en que se hall§ con
A 50 presidente,
empadronamisnto eje-
en oirecer dificnltad; por-
ra levantar el cafus-
¥ de Ia Tudea. Joab
la simple clasifi-
ez tribus; v el
época-del na-
miuchas v ultade
todos Jos individizos,
138,  Guillermo ef
emejante entre log
| Doomsday-bool no
el pais de Gales, ni las

armas en las
tdado hacer por Az
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sivamente para guardar susrebaiios. De repente
presentise ante ellos un éngel del Sefior, y viéron-
se rodeados de una lnz divina, lo que log llend de
un temor inmenso.—Entonces el dngel les dijo:
“No temais, porque vengo 4 traeros ung nueva que
serd para todo el pueblo motive de grande regoci-
jo; hoy mismo; en la ciudad de David, ha nacido
un Salvador, que es el Cristo.. He aquila sefial
por Ja cual le conoeereis: encontrareis un nifio en-
vuelto en mantillas y recostado en un pesebre.”
En el instante reunidse al angel un grande ejérci-
to de espiritus celestiales, alabando & Diosy di-
ciendo:““Gronm A Dios EN TAS ALTURAS, ¥ PAZ EN
LA TIERRA A LOS HOMBRES DE BUENA VOLUNTAD. (1)

La vision maravillosa habia desaparecido, los
canticos celestinles. habian. cesado, y los pastores,
inelinados sobre sus nudosos cayados, escuchaban
todavia. Cuando las brisas de la noelie gimieron
solas en el valle, y no queds enel cielo un solo
punto blanco y radioso que pudiese parécer un
angel, los pastores consultaron” entre &, y dijeron
unos 4 otros; Vamos hasta Belen, y véamos lo que
ha sucedido.” Butonges, llenaron sus canastos con
sencillos presentes, tales como podian proporcionar
sus eabanas, abandonaron sus rebatios 4 los dnge-
les de la soledad; 'y 4 la. brillante claridad de las
estrellay; se encamindron 4la pequeita cindad de
David. A la vista del establo, sintieron como los
disefpulos de Emmaus, arder su corazon, y escla-
marou: ;Tal vez aqui es! porque sabian que-el Ni-
Tio divino no habia nacido bajo dorades artesones;

1 En una Hanura muyagradable; sitnads & un cuarto delegua
al Norie de la ciudnd da'Belen, s¢ encuentra la aldea'de los pasto-
zes, y en el fondo de un ivalleel campo tan célebre en que esas pas-
tores apacentuban sus rebafios divante Iz noche de Navidad.—Se-
gunopinjon de antores graves, tanto s3grados como profanos, la
aparicion de los dngeles & Jos ?ZLS‘.OIC& no| es el solo prodigia que
hiyw senaludo el nusimiento del Dibs ning, | Refibresy que duraute
ests noche santa-fiorecieron las yiiias de. Engaddi; que 'epRoma,
el templo de la paz, s2°desplomé stbitamente, y_que Tos orficulos
de los demonios callaron para siemipre. Elsolo nacimients de Nues-
tro Senor, fué una sentencis de destierro para esas divinidades pa-
ganas; & quienes habis sido permitido hasta entonces el proferir ord-
calos. Milton, con un astro poético admirable, describe asf en una
de'sus primeras piezas de versols fuga de esss pretendidas deida-
dés en Ia noche de Navidad.

“lios ordculos enmudecen; ninguna voz, ningin’ murmallo si-
niestro liace resonar palsbras falaces bajo las bivedas de los tam-
pioe. Apslo, sbandonaido con un'grito de desesperacion la colina
de Delfos, no, puede pronosticar lo faturo. - Ningun éstssis nogtar-
nb, ninguna inspiracion secrets saliendo de uma caveras profética,
se lusge sentiral sacerdore de ojos espantados”

“Sobre las montaias solitarias y 4'lo” Jargo de las resonantes ri-
beras, 10 se oyen mas que Hlantos y lamentaciones. Ligénio se ve
forzado 4 alejarse, suspirando, de las faentes y delos valles que
habitaba en medio de los pélidos chopos: y las ninfas despojudasde
sus gmienaldas de flores, gimen 4 la sombra de los espesos mator
ralus;”

. o8 Tares v las Larvas hacen oir sus quejss nmocturnas en la
fierra consagradn y sobire 168 €intos liogares. ~Las urnss y los 4l-
tares, despiden sones lagubres y desfallecidos gue espantan & Ios
ﬂgxn:uc;s ocepadss en su servicig, y el macmel helado parece ci-
brirse de sudot, mienteas que cads. deidad - abandona su sitio acds-
tumbrado.”

“Peor.y Baal huyen dg sys opacos templos con. el dios arrojado
de la Palesting. Astaroth, bas i ) e (SN A

! 3 i, bajo el nombre dela luna, reina y ma-
dre del "'"’19 al mismo tismpa, ya no brilla mas cercana del santo
resplandor de las antorchis, Bl Hammon de la Libia coults
cuernos, y las hijas de Tiro loran en vano su Thammuz herid

“El sombrio Moloch se escaps, dejando en Ia sombrs 4 su {dolo
reducido # negeos carbones: en vano el raido de los instrumentos y
({f: la d:n_z:{} llsma ‘al rey feroz cerca deun horno ardiente. Los
;vi:ti el 3 o de la raza de los Pru:ms, se 31.7».,3;,. tambien répida-

nente, y el perco Annubis sigue & Isis y & Osiris.”

1

ni estaba acostado en una cuna suntuosa como un
trono; nada de eso les habia anunciado el 4ngel.
Se adelantaron pues con ¢, con esperanza y con
amor, hieia el pesebre abandonado, donde tuvieron
la felicidad de encontrar al Salvador prometido,
pues ellos le venian & buscar con intenciones rec-
tas y almas puras.

Mirando al fondo de Ja caverna, para asegurarse
de. si habian llegado 6 né al término de su peregri-
nacion noeturna, esos hombres de corazon sencillo
descubrieron 4 aguel que venia 4 anunciar el Evan-
;gelio 4 los:pobres, y @ abolir la maldicion dela es-
| clavitud, bajo la humilde forma de un nifio tran-
| quilamente dormido en un pesebre.

La Virgen, inclinada sobre su hijo recien-naci-
ido, le contemplaba con humildad afectuosa y ter-
{nura profunda; José, detrds deellos, inclinaba tam-
‘bien respetucsamente su cabeza de anciano, ante
|ese hijo adoptivo; que era Dios mismo.  Un rayo
|apacible de la luna alumbraba ese grupo divino,
| que se destacaba de las paredes rojizas de la cueva;
fuera de ella, todo dormia bajo la béveda de una

noche estrellada (2),

Aqui es, dijeron los pastores, y prosternéndose
]con respeto ante la cuna del Rey de los reyes;ofre-
| eieron al Dios pobre que acababa de nacer, el 6bo-
| lo y los homenajes del pobre.
| - Despues se pusieron 4 cantar la aparieion de los
| dngeles, sus atmoniosos conciertos, sus palabras de
|esperanza; de paz y de amor. José admirs aque-
| lla manifestacion divina; y Marfa, que escuchaba
|en silencio esta sencilla narracion, grababa en su
(corazon cada una de sus palabras. Cumplido
|aquel deber y terminada su mision, los pastores
|de Juda se retiraron alabando 4 Dios; y esparcie-
|ron en las montanas la nueva de las maravillas de
‘aquella santa noche. Llenos de asombro los que
| les escuchaban, se decian entre si: “Bs esto posi-
|ble? ;Estamos acaso en los tiempos de Abraham,
|en que los dngeles visitaban 4 los pastores?”
| Tal vez fueron esas narraciones hechas al caer
|de la tarde 4 la orilla de los bosques, & en el fon
| do de los barrancos, mientras ‘que los camellos be-
 bian juntos en una fuente solitaria, los que indu-
jeron & una tribu de drabes del desierto 4 divinis
zar & Maria y al nifio Jesus. La dulce imagen de
la Virgen, teniendo 4 su hijo sobre sus rodillas, fué
grabada en una de las columnas de la Caaba, y
| comprendida solemnemente en el nimero de las
| trescientas sesenta divinidades de las tres Arabias,
[ Al permanecia aun en tiempo de Mahoma, como
lo atestiguan los historiadores drabes (3). Despues
de la degollacion de los Santos Inocentes, esta va-
hepte tribu se levants instantdneamente, lanzé un
| grito de venganza, y sin espantarse por el niimero,

2 Los persas llaman la noche de Navidad sohz3 Jaldas, noche

' . =
clara y luminosa, 4 cansa de la sparicion de los ingeles. [D'Her-
belot, Bibliot orient., tom. 11, pg. 204,]

3. Tl Azraki: alega el testimonio. ocular da “muchas personas

I respetables para probar un hecho muy singalar, del que [0 oreo se

haya llE’E}lO meneion hista este momeénto: gue la figura de Iz Virs
gen Maria con'el nifio Avsa |Jesus|sobresus rodillas, estaba escul

pida. como uns divinidad sobre-unn dé las colamnss mas inme-

diatas de la puerts de I Caaba, (Burckhards, Viaje ¢ la Arg-
¢ia, tom. I, pég. 221.) z
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atacd al hijo de Herddes, sin embargo de que esta-
ba protegido por los romanos (1).

Esta anécdota aunténtica, tan curiosa'y tan ge-
neralmente ignorada, viene 4 apoyar el hecho so-
brenatural referido por San Liicas; hecho que los
filésofos burlones de la escuela volteriana; y sus
adeptos mas paganos aun si es posible, del pan-
teismo, se han atrevido 4 colocar entre el niimero
de los cuentos fabuloses. La estrafia devocion de
esos 4rabes que mezclan la idolatria con el culto
del verdadero Dios antes de la predicacion del
Evangelio, no puede referirse sino al conocimiento
de los milagros de la santa noche de la Navidad.

A Jos ocho dias de su nacimiento, el hijo de|
Dios fué cirenncidado y [lamado Jesus, segun la
orden de su Padre celestial. Debid tener sus padri-
nos como todes los israelitas; pero se ignora com-
pletamente en quién recayé este honor. En cuan-
to 4 la ceremonia de la cireuncision, que siempre se
hacia bajo los auspicios de Elias, coya asistencia
invisible, decian los hebreos, no faltaba nunca (2),
tuvo lugar, segun San Epifanio, en la cueva mis-
ma en que nacid Jesus; y San Bernardo presume
con bastante verosimilitud, que San José mismo
fué su ministro.

Hombres del pueblo, dieiles al llamamiento de

gran sabiduria, astrénomo distingnido, y ademas
muy versado en la teologia de los hebreos (3), ha-
bia anunciado bajo los primeros sucesores de Ciro,
y poco despues. del restablecimiento del temjplo,
que un Nifio divino, destinado 4 cambiar la faz del
mundo, naceria de una Virgen pura ¢ inmaculada
en la region mas occidental del Asia. Afadio que
una estrella deseonocida en su horizonte, senalaria
este notable acontecimiento, y que 4 sn aparicion,
los magos deberian llevar por si mismos, diversos
presentes 4 este joven rey. Ejecutores fieles y obe-
dientes de las voluntades de Zoroastro, tres de los

| mas ilustres sébios de Babilonia (4), no bien hu-

bieron notado Ia estrella: predicha, euando hicie-
ron sonar los cfmbalos para dar la senal de mar-
cha.—Dejando tras de eiles la ciudad de los Seléa-
cidas con sus elegantes edificios de madera de pal-
mera. (5), y Babilonia 4 donde el viento del desier-
to gimiendo sobre las inmensas ruinas, parecia
contar 4 estos silenciosos restos los sinfestros ord-
culos.del hijo de Amoi, salieron del pafs de los di-
tiles y tomaron la senda arencsa de la Palestina.
Delante de ellos, cual columna luminosa que guia-
ba hacia las desiertas playas del mar Rojo, & las
cohortes fugitivas de Israel, marchaba la estrella
del Mesfas. Ese nuevo astro, esento de las leyes

los dngeles, habian ido 4 adorar en su pobre pese- | invariables que rigen 4 los demas cuerpos planeta-
bre al Niso-Dios, y 4 partir con él su pan negro | rios, no temia un movimiento regularizado y que

y la leche de sus cabras. Unmilagro de un 6rden |

le fuese propio; asf es que, 6 se adelantaba al fren-

mas elevado tedavia, ocasionado por un hecho en- | te de la caravana, signiendo siempre en linea rec-
teramente distinto, condujo poco tiempo despues & | ta hécia el occidente, § permanecia estacionaria

la misma cuna las primicias de la gentilidad con-
vertida; los pastoresde Judd habian tomado la ini-

encima de las tiendas durante las paradas noctur-
nas, y parecia balancearse suavemente en el seno

ciativa; tocibale, pues,.su turno 4 los reyes y 4 |de las nubes como un alabastro: al despuntar el dia

los sdbios.

CAPITULO XII.
LA ADORACION DE LOS MAGOS.

Durante el otofio que precedio al nacimiento de
Jesueristo, los magos caldeos, tan habiles en la
ciencia del curso de los astres, distinguieron una
estrella de primera magnitud, que en su marcha
estraordinaria y en ofras sefiales no meunos ciertas,
reconocieron ser la estrella de Jacob, anunciada
mucho tiempo antes por Balaan, y que debia apa-
recer en el horizonte cuando se verificase el naeci-
miento del Mesias. Consta de las tradiciones de
Irdn, recogidas por Abulfarage, que Zoroastro, el
restaurador de la religion de los magés, hombre de

dor dirabe, se encuentra consignada en los Toldos, libro judio muy
antiguo, y escrito en un espiritn de odio furioso contra el cristia-
nismo. « Por el se vé que Herédes el grande y su hijo, thvieron que
sostener una guerra contrs-una fribu del desierto, que sdoraba &
la 1mdgen de Jesus y de Maria su Maodre. Tsta fribu inlen-
14 aliarse oon algunss ciudades de la Palestina y especialmente
con la de Hal. Luego ya.gue los judios mismos colocan este' su-
ceso durante Is vida de Herddes, es preciso que ‘hays sido motiva-
do por el deguello de los Santos Inocentes, pues el anciano Rey no
sobreyivid mas que un afio al nacimiento del. Salyador.
2 Basnage, hb. 7. cap. 10,

daba la sefial de partida, como habia marcado la
hora del descanso (6).

Al fin las altas torresde Jerusalen, se dibu-
jaron en el fondo del lejano horizonte: en medio de
las cimas desnudasy agrestes de sus montafias, los
camellos y las yeguas apagan su sed en una eis-

3 Algunos hacen & Zoroastro diseipulo de Jeremfus: pero 1as
€pocss no concuerdan, y es mucho ‘mas probable que lo fuesa'de
Daniel.

4 No se estd precisamente de aouerdo acerca delipais de los
Magos; unos los hacen venir del-fondo de la - Arabia feliz, otros da
las Indins, lo cual ex de todo punito improbable JTaos mejores an-
tares les dejon por patria & ls Pérsia, y esta opinion es ln'que mas
ha prevalecido.  Los nombres de Gaspar, Melchor v Baltassr, que!
sedan 4 los Magos; son babilontees l}:?n efecto, Babilonia, v des-
puesde su ruina Seléucia sitnada £ una. corta” distancia, fueron |
marads de los' mas célebres astrénomos de la antiguedad  Ade-
mas, esas cindades estdn al Oriente de Jerusulen; y se puede en
veinte dias de marcha trasportarse desde las orillas del Euirates
hasta Betlén. Orfgenes, qiie era un sdbio y muy instruido, asen-
ra que los Magos se ocup:xmn de astrologia. Dréxélins se burla
de Urigenes con ests motivo, lo que prueba gue estaba poco versa-
do ‘en Ia historia del antigio Oriente, en que todo astrnomo sra
astrologo—D'Herbelot, ‘cuyo nombre hace antoridad cuando” ga

| trats del Oriente, sfirma. tambien que los Magos vinieron dela
1 ‘Esta particniaridad, que compruebala’ relacion del historia- |

Persia.

5. Strabon, lib. 17.

6 Véase &S, Juan Crisbstomo, sermon 6; sobre San Mateo.—Col-
cidio, fildsofo pagano que vivis hdcia el fin del siglo tercero, hace
mencion de esta estrella v de los sabios del Uriente que ella
gui6 & lacuna de Cristo,  HE aquilo que dice San Agustin, el
agnils de los dootores:  “Aquel cuya muerte debia oscurecer el
antiguo sol, hizo comparecer en su nacimiento fins nueva estrelia,
¢Cualy era pues, esa estrells que jamas habia aparecido en medio

de los astros, y que despues nadie ha podido encontrar en el firma-
mento? ;No era este in lenguaje magnifico del cielo “para con-
tar la gloria de Dids y el alumbramients de una Virgen®”
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terna colocada al lado del camino, cuando los ma-
gos lanzaron un grito de terror y de sorpresa: la
estrella acaba de ccultarse en las inmensidades
del cielo, cual si al modo de un ser inteligente
quisiera descubrir un préesimo peligro (1),

Tan desorienitados entonees como log primitivos
navegatites cuando una faja de obscuras nubes les
ocultaba la estrella polar, los magos sé detuvieron
& consultar entre s un instante. ¢;Qué significa-
ba la repentina desaparicion de su brillante con-
duetora? - ;Habian legado-acaso al término de su
largo viaje; o debian levantar la tienda de su mo-
rada? Que el Rey nifio 4 quien venian & adorar
desde las riberas del Tign se hallase en Jerusa-
len, era muy. posible y aun probable.” . El Dios
del cielo, dijeron ellos para sf, no prolonga initil-
mente sus milasros, éstos cesan desde el momen-
to en que son suficientes log agentes humanos; es-
to es consecuente. Qué importa que Ja estrella
nos haya dejado? Podemos muy bien; sin su ausilio
hallar al gue venimos buscando en la eapital de
sus Bstados, " Para/descubrir 4 donde estd la cuna
del jGven rey Mesias; nos basta dirigirnos por la
primera ealle que veamos alfombrada de verdes
rarmos, perfumada con esencia de rosa, y tapizada
de ricas colgaduras bordadas de oro: el sonido de
lis arpas de los hebreos, sus corosde danzas y sus
alegres aclamaciones, nos indicardn bastante el
punto & donde debemos dirigir nuestros pagos.” Si-
guiendo esta inspiracion apresuraron-el paso 4 sus
cabalgaduras, y entrando por la‘puerta de la’ mu-
ralla, penetravon en la antigua Sion por entre dos
filas de =oldados barbaros.

El aspecto de Jerusalen eras friste y taciturno;
su._poblagion afanada y silenciosa, no tenia aire de
gozo ni de fiestas; inicamente algunos grupos que
se formaban de distancia en distancia, velan pasar
& los viajeros, & quienes:se reconoeia por los sitra-
pas del gran rey, en sus largas tiinicas blancas
ajustadas con magnificos cinturones de color de au-
yord, en sus bazubends (2) 6 brazaletes guarnecidos
de piedras preciosas, y mas que todo, en la belleza
varonil de sus nobles facciones. Continuando su
camino, log caballeros orientales se inclinaban a ve-
ceg sobre ¢l cuello de sus dromedarios, para pregun-
tar 4 alguno de los numerosos espectadoresque en

torno suyo iban agrupindose, donde se hallaba el |

racien-nacido Rey de los judios, y cuya estrella ha-
bian visto én Babilonia: Los jerosolimitas se mi-
raban con sorpresa y no sabian qué responder &
esta pregunta: *“;Un rey de los judios......?”
{Qué rey? . Ellosinoconoeian smo & Herédes, 4
quien aborrecian en ¢l fondo de su alma, y que no
tenia Mingin_hijo en la cuna.  Admirados & su
vez de que todos los que ofan su pregunta protes-
tasen i 1gnorancia, y no viendo por otra parte en
derredor de ellos ninguna seiial de regocijo, los

- | Esf;n cisterna & pozo sitnado en el camino de Jerunsalen, lle-

va todavia el nombre de erna ds los tres Reyes 6 de la es-
tralla, en memoris de este sursso. (Viajes de Jesucristo.)

| antiguos adornados de diamantes y de perlas; que

lia real levaban encima del codo: el rey de

ersia y sus hij u todavia los barudonds. (Vease Moner,
Viaje & Persia y Armenia.)

magos subieron confundidos y consternados la. po-
pulosa calle que conduce al antigno palacio de Da-
vid, y levantaron sus tiendas en sus patios ruino-
508 y =ombrios.

Entre tanto la aparicion de estos magnates de la
Persia que viajaban, cosa muy rara entonces, por
las montanas de la Judea, sus estraiias preguntas,
que sorprendieron & intimidaron al mismo tiempo
4 aquel pueblo, & quien el vasfo sistema de esplo-
naje organizado por Herddes (3) tenia en la mayor
stjecion, pusieron en movimiento 4 la ciudad mas
inquieta y sediciosa de todoel Oriente. Elnombre
del rey Mesfas pronunciado por los fariseos, siem-
pre solfcitos en alarmar al anciano monarca sobre
el porvenir-de gu casa y la duracion de su propio
poder, cayd en medio de los grupos de los - curiosos
como una chispa sobre la paja. El rey Mesias,
:0h, esto era ladibertad! ;la conquista! ;la gloria!
;era la bandera de Judd ondeando victoriosa sobre
el mundo vencido! Los sétrapas de Persia estaban
reputados por los primercs astrélogos del mundo
(4), ellos habrian sin duda leido en los astros el na-
cimiento del Goel (5) hebreo. [El heredero de los
reyes de Judd,iba & subir sin duda al trono de sus
antecesores y 4 lanzar de é 4 la taza de los Herd-
des, estos semi-judios que no eran mas que los es-
clavos de Roma! Un sordo rumor, parecido al que
precede 4 las tempestades del Océane, eireuls. ins-
tantdneamente en las casas, en las ealles, en las
plazas piblicas; jamas los judios jerosolimitas: se
sintieron menos dispuestos a obedecer el'edicto real
que les preseribia no mezclarse en vlra eosa que en
sus propros negocios (6).  En vano los feroces sol-
dados de Herdades coronaban las murallas y los
fuertes, y las plataformas de las torres; el pueblo
habia recobrado su fuerza, no temia, y conspiraba
descubiertamente. Toda Jerusalen estaba en con-
mocion, dice el Evangelio, y habia llegado'su vez
al tirano de temer tambien.

Herddes habitaba entonces en su palacio de Je-
rusalen, enyos jardines llenos deflores preciosas, po-
blados de péjaros raros, y surcados de cristalinos
arroyos que iban 4 perderse bajolas sombras de un
frondoso bosquecillo (7); nopediandistraexle de los
terrificos recuerdos, y de las siniestras provisiones

quellenaban de sobresalto y amargura su cansada
ecsistencia. Instruido por el gefe de sus espiasde

la llegada de los magos y de las estrafas pregun-
tas que habian hecho 4 la multitud, su ancha

frente que habian rugado continuos y recelosos
pensamientos, se obscureoid como un cielo bor-

3 Vease Josefo, Antig- de los judios ). XV, eap. 13
4 Todo el Oriente creis enfonces en la sstrologia, y Philon nos

refiere‘que los sétrapas de Persia pasaban por Ios primeros astrélo-
gos del mundo.

5 (Goel [Salvador] uno de los nombres son que designan los he-

breos al Mesfas.

6 Herbdes habia prohibido & los judfos severamente hablar de

los negocids del Estado; y no podian vi ann reunirse en fantilis, pa-
ra celebrar, segun 1a costumbre, grandes festines. Los espias di-
seminadds en Jerusalen y hasta en los caminos principales, arres-
taban al momento & los que infringian ol edicto del rey; se les con-
ducia secretamente, y algnnas veces en la mited del dia & las for-
talezas, 4 donde eran castizados severamente—(Josel, Antig. Jud.
lib. XV. eap. 13.} “

7 Joselo, de Bello, lib. O, cap.”12.
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rascoso, haciendo 4 todos visible su temerosa in-
quietud.

Se concibe desde luego la turbacion del rey de los
judios y se esplica muy bien por su posicion. He-
rédes no era ni el ungido del Sefior ni el elegido
del pueblo: nn ramo de laurel cogido en el recmto
idélatra del Capitolio, formaba su corona tributa-
ria, corona de servidumbre entremezelada de espl-
nas, y de la que cada hoja habia sido pagada con
rmonfones de oro, estraido de las economias del rico
y de la indigencia del pobre. Odiado de los gran-
des eayas cabezas hacia rodar & la menor sospecha,
temido de sus parientes, cuyas tumbas h{sza_llcna-
do por medios alevosos y sangrientos; inspirando
horror a los sacerdotes cuyos privilegios habia ho-
llado atrevidamente, detestado del pueblo por su

religion problemética y por su erigen estranjero, |

Herddes no podia oponer sino sus cortesanos, sus
sicarios, sus artistas y la secta opulenta, pero poco
numerosa de los herodianos, que habia fascinado su
magnificencia al odio activo, ardiente y abierta-
mente declarado del restode la nacion. Frecuen-
temente el amigo del César era insultado cara &
cara por sus stibditos obstinados: los fariseos, secta
astuta y poderosa le habian yehusado con burla y
menogprecio el juramento de fidelidad, los esenios,
cuyo valer en los combates haeia tan temlblcs_, ha-
bian seguido el ejemplo de los fariseos: y los jove-

nes y fogosos discipulos de los doctores de la ley, |

acababan de derribar 4 la luz del medio dia el dgui-
la de oro que habia hecho colocar sobre la puerta
del templo para adular & los romanos.

Por todas partes se tramaban sordamente cons-
piraciones contra la vida del representante del Cé-
sar, en las que tomaban parteé sus mas cercanos
parientes y sus mas gueridos amigos, faltando muy
poco para que muriese en escena piblica, bajo el
puiial de algunos jévenes ecsaltados que creyeron
perpetrar un acto de virtud y patriotismo, desem-
barazar 4 la tierra de un principe que reinaba co-
mmo un frenético (1). Atribuyendo este atentado
inaudito al menosprecio que Inspiraba su anciani-
dad, ensayaba todos los secretos del arte para re-
juvenecerse (2). Bien hubiera querido persuadir-
se 4 si propio tanto como & los demas que era siem-
pre el Herddes de otro tiempo, el joven arrogante
que aventajaba & la mayor parte de loshebreos en
los ejexcicios gimnfsticos; Herddes el altivo caba-
Tero, el diestro cazador, el bello y desdefioso mo-
narca, que habia despreciado el amor de aquella
célebre reina de Egipto, por la cual Antonio habia
perdido el imperio del mundo. {Pero ay! los cabe-
1los emblanguecidos que empezaban & mezclarse
con la negra cabellera de sus hijos, su impaciente
afan de reinar, el espiritu-de subversion y de tras-
torno que se hacia sentir en el pueblo, y la inso-
lencia de los bandidos que comenzaban de nuevo
sus depredaciones en toda la Galilea, todo esto, le

1 Tanlsjos ‘estabs el pueblo de aplaudir el descubrimiento de
esta conspirscion y de regocijarse en Is salvacion del rey, 31‘.»3 por
el contrario. se apoderd del delstor y haci#ndolo trizas lo dié por
pasto 4 los perros—{Josefo, Antiz. Jud. lib. XV. cap. 11.)

3 Herddes con el fin de parecer jéven todavia, se hacia tenir de
negro los cabellos y Is batba.—(FFid. 1. XVI, 11.)

|

|

hacia comprender muy 4 su pesar que su terrible
reinado tocaba ya 4 su fin. Hostigado de vivir en
contfonas sospechas, y desconfiando aun de sus
mismos espias, vagaba algunas veces por la noche
solo y disfrazado en las calles y en las plazas pi-
blicas de su capital (3); en ellas oia por si mismo
las sordas imprecaciones, y las sangrientas amena-
zas y las amargas burlas que acumulaban sobre el
hombre sin abuelos, €. Ascalonita, la bestia salvaje
que habia asesinado & su inocente esposa, una per-
la de belleza, un modelo de honor, y que habia he-
cho en seguida ahorcard los hijos que tuyoen ella,
aquellos dos principes tan melancdlicos, tan bellos
v tan valerosos, que el pueblo tomaba y tenia en
grande estima porque le recordaban & los héroes
asmoneos sus antecesores, y 4 su infortunada ma-
dre! El dia signiente de estas correrias nocturnas
era un dia de duelo y de suplicios; ninguno alean-
zaba la gracia de aquel monstroo: la hacha del
verdugo despues de haber hecho caer las cabezas
mas nobleg, descendia hasta el polvo. Asi, ples,
por todas partes se hacian votos contra la vida del
principe, y cada vez que el rumor de su muerte,
fuese por casualidad, 6 con intencion se esparcia en
las lejanas provincias, el pueblo acogiendo dvida-
mente el cecho engafiador que lisonjeaba tantosus
deseos, se apresuraba # encender luminariasde re-
wocijo, las cuales se apagaban en seguida con su
misma sangre.

En medio de estos elementos de discordias civi-

| les, cuando el espiritu de sublevacion se propaga-

ba sordamente en las filas del ejéreito, y que la
revolueion, cnal sifuese un fruto en sazon, pare-
cia invitar 4 la manodel sedicioso & cogerlo, llegan
4 Jerusalen unos estranjeros, cuyo aspecto denota-
ba una alta gerarquia, ¥ que sin misterio ni reser-
va preguntan por un rey de los judios, del que ha-
bian visto la estrella anunciadera de sureciente
nacimiento, Herddes se admira; interroga ansiosa-
mente & sus recuerdos; y las predicciones fatales &
su dinastia que hacen circular los fariseos, los ord-
culos de los antiguos profetas, 4 los c¢uales no ha-
bia prestado hasta entonces sino una atencion in-
diferente y secundaria, todo viene & ofrecerse 4 su
memoria, todo le conturba y altera.. Hse Mesias
guerrero, ese profeta de la descendencia ds David,
que desde el Oriente hasta el ocaso debe pasear
su victoriosa ensena, comienza 4 inspirarle vagas
inquietudes; no es Dios, es el principe ¢l que ha-

|ce asi sonar al anciano rey. Mientras mas dis-

curre, mas le parece enfrever en este aconteci-
miento misterioso la sefial de un vasto complot que
tiende & levantar sobre las ruinas de su poder, otro
poder oculto y rival. ;Y qué! habria él derramado
como el aguala sangre ilustre de los Macabeos, sin
inquietarse de que este hecho hiciese latir el co-
razon de su esposa y de sus hijos; habria despeda-
zado bajo las ruedas de hierro de su despolismo,
todo lo que le opusiera alguna resistencia; habria

3 Frecuentemente se mezelaba de noche y & favor donn disfraz

entre ol populacho, segun dice Josefo, para saber 1a opinion que 38
tenia de su gobierno; casiigando despues sin misericordia & losque
desaprobaban sus medidns.—(Z%id. L XV; cap, 13.)
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perdido su alma, su honor, el reposo de sus noches, ! ner en cuida.do al amigo de los romanos, no dgja.-
en las que las victimas sangrientas que habia in- | ron de afiadir que, tocando 4 su término la dltima
molado venian & turbarsu sueila.... (1) y todo|semana de Daniel, estaban ya pricsimos los tiem-
esto, jpara qué? para allanar el camino del trono | pos del Mesias. Estas indicaciones poco satisfac-
4 la familia de David '(2). Este cetro, tan ca- | torias no bastaron 4 Herddes que deseaba saber con
ramente adquirido; este cetro, himedo todavia con | toda certeza 4 dénde debia dirigir sus golpes; por
la sangre de los suyos, 1o seria ‘sino una cafia es- | lo tanto resolvit interrogar 4 los magos pars in-
téril y maldita que “el viento ‘de la muerte haria | quirir de ellos, si era posible, la época. precisa del
eaer rota‘sobre su tumbal. .. . ;Deberia; pues, pa- | nacimiento del nifio, calenlada porlade la aparicion

sar como el'meteoro funesto de nna noche tempes-
tuesa sobre esta tierra, cuya antigua gloria volve-
Tia 4 renacer despues de su reinado, mas brillante
quenunca’. .. . Y'veria ¢l &ese pueblo que le abor-
recia con un odio ‘tan profundo, tan terrible, tan

. . . . |
encarnizado, qne'sus mismos' beneficios no podian

estinguirle, rodear con su afior y sus simpatias al
viistago ilustre de sus antiguos reyes! Este tltimo
pensamiento cafa amargo como el absinto, sobre el
corazon sombrio y desolado del viejo monarca, por-
que en medio de sus actos de violencia.esperimen-
taba la necesidad intima de ser amado, necesidad
estraila por cierto, pero demasiado real en aquella
naturaleza escepcional, que parecia un‘compuesto
de contrariedades; y en que habia enalidades muy
nobles avasalladas 4 la pasion mas eruel, mas do-
minante que pueda devastar el alma del hom-
bre, la ambicion.

“Que ese Niflo, ya sea un principe de la tierra,
6 un profeta de Dios, dijo Herédes despues de una
pausa, es preciso ‘que muera. ... y morird; aun
cuando estuviese seguro,de estinguir con esa débil

centella todas las glorias que nuestros‘inspirados |

suenan para el porvenir. Atalia; aquella munjer
tan hibil en reinar, no olvids sino 4 un_nifio que
se hallaba en la cuna, en la matanza de la familia
real de Judd.... y este nifio' 16 arrebatd el trono
y la vida!¥o procuraré no olvidar & ningune. Pero
;& donde, por fin, se oculta ese rey de los judios
recten nacido que anuneian los astros, y-que estos
satrapas insolentes vienen 4 buscar 4 la puerta
misma de mi palacio?. . . . ;Serd en efecto el Schi-
lo profetizado por Jaeob?. ... 6 no son mas que
delirios de astrologos tal vez?. ... No importa, es
necesario asegurarse.” Pocas horas despues, los
doctores.de la ley y los principes delos sacerdotes,
reunitos en consejo bajo la presidencia de Hergdes,
ofan esta pregunta que debié parecerles bien estra-
na en los lablos de semejante principe: *;Sabeis,
por ventura, en qué lugar debe nacer el Mesias?”

La respuesta que no se hizo esperar fué concisa
y uninime: FEn Betlen de Judd. Y los ancia-
nos de Israel contentos de hallar ocasion para po-

1 Zbid. hib. V, cap. 13,

2 Algunos se han admirado de los temores que cansaba & Hes
rédes un vastago de fa familia de David: sin embargo, no fué He-
rides el \inico que persizuid 4 esta noble familia en 6dio de susan-
tiguos derechos y de sus gloriosas esperanzas. Eusebio, segun el
testimonio de Hegesips refiere que despues de la conguista de Je-
russlen, Vespasiano ordend bustar v destruir la posteridad da Tha-
vid: biajo el imperio de Trajano, la perscevoion duraba afin, Finals
mente. Domieiano se hizo conddcir & Roma dos véstavos de esa
raza ilustre, que: descendinn del apéstol San Judas. E e?npsmdor,
despues de haberles ‘nterrogado, sabiends que solo poseian 39 fu-
negas de tierra que, cultivaban con 5us propias manos, les permitié
volver & su patna, tranquilizada su ambicion por su pobreza,

de la estrella. Profandamente politico para conce-
der 4 los sibios de Irdn una andiencia piblica que
hubiera dado mayor interes & un rumor que 4 él
' importaba tanto'sofocar, el rey los hizo llamar en
 secreto, y los estrechd con repetidas preguntas so-
bre el tiempo en’ que se les habia aparecido la es-
trella,  “El se informd minuciosamente, no acer-
ca del niiio sino de la estrella, dice San Joan Cri-
sostomo, & fin de gnardar toda la circunspeccion
posible y hacerles caer en el lazo que les tendia.”
Lostruido ya de loque deseaba saber, el sanguina-
nario Herddes, despidié & los estranjeros de una
manera cortesana y afable. 1d, les dijo, 2d & Bet-
len, anformaos esactamente de este nino, 1 cuando
le héyais encontrado, venid. ¢ avisarme porgue
quiero yo ir & adararle.

Los magos, que como todos los hombres supe-
riores, cormo todostles hijos de la meditacion y de
la ciencia, eran buenos, sinceros y no inelinados 4
sospechar de las intenciones, si bien comprendian
la tirania y la. crueldad en un principe, no erefan
posible la mentira, puesto que lo primero que los
reyes de Persia aprendian en su infancia era 4 de-
cir la verdad: ‘Creyendo por lo tanto en las fal-
sas palabrasdel Idumeo, y volviendo & pasar bajo
\los elegantes porticos de aquel palacio que com-
 petia en magnificencia con los del gran rey, pero
| que'no tenia en medio de sus bronces y de sus sober-
{bios arcos, la campana de oro de los suplican-

tes (3), dejaron 4 Betzetha (4), y haciendo doblar
sus tiendas, atravesaron segunda vez la ciudad
Santa para dirigirse al lugar en que se presumia
habia nacido el Mesfas. Al tiempo de pasar por
los muros cargados de trofeos del nuevo anfiteatro,
cuya decoracion inusitada era un objeto inagota-
| ble de sareasmos para los fariseos, ‘volvieron 4 en-
icontrar 4 Herddes que se encaminaba 4 Jerict (3)

3 Losreyes de Persia_administraban la justicia deun modo
| enteramente patrinroal. Ellos tenian encima de su cabeza una
campana de oro, y 4 esta campana estaba‘atada una cadens cuyo
j estremo pendia enls parte esterior de las paredes del palacio: ca-
| da vez que sonsba la‘campans, los oficialés del principe salian de
| sus habitaciones & introducian delante del Giran Rey i los supli-
cantes que pedian justicia al mismo principe, y &ste se_las ad-
ministraba inmedistamente y con equdad. (Antar. Trad. ds
| Arad.)
4 El cuartel llamado Betzetha ¢ 1 vindad nuevs que Herd-
{ des habia incorporado & Jerusslen, estaba: sitvado al Norte del
templo, y encerraba s piscina inferior, 14 piscina. probiftica. y el
palacio de Herbdes.
9 Nosotros hemos seguido € los antores que pretenden que He+
| t6des pasé & Jerics, donde estuyo algun tiempo enfermo, en el mo-
mento en'que los magos se dirigieron hicin Betlen: esto eoncusrds
| de todo punto eon lo que refiere ¢l Evangelio; porque si Herddes
ge hubiese hallado en Jerusalen al tiempo del rezress de los puc-
{528, est0s le_hubieran visto probablemente antes del aviso del 4n-
| gel; que no les comunich los proyectos del rey hasta Is primera no-
kche de vigje. Lo enfermedad de Herddes, desviando su atencion
de los mages y del Nidio, dejd & aquellos: 1 libertad de volver pa-
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rodeado de un bosque de lanzas que empuﬁaban[ loz magos no le inmolaron corderos sin mancha ni

sus guardias compuestas de tracios y germanos. |

Los persas salieron por la puerta de Damasco,
y tomando la izquierda se encontraron & poco en-
tre barrancos profundos, entrecortados, por colinas
4 las que era necesario trepar. Llevaban é lo
mas una hora de marcha de la capital de la Ju-
dea, y dejaban beber 4 sus camellos en las aguas
de una cisterna, cuando percibieron en el zenit un
punto brillante que descendid hacia ellos con la
rapidez de una exhalacion: ;La estrella!  nuestra
estrella! gritaron los esclavos transportados de go-
z0: ;La estrella! vepitieron con el mismo entusias-
mo sus seilores; y seguros ya en esta vez de haber
hallado el buen camino, se volvieron & poner en
marcha con nuevo ardor.

Disponianse & entrar en la ciudad de David,
enando la estrella inclindndoze al mediodia se de-
tuvo de repente encima de nna caverna que tenia
el aspeeto de un establo ristico, y descendiendo al
parecer mas abajo de las primeras capas de la at-
mésfera, vino 4 eolocarse, por decirlo asi, sobre la
cabeza del Nifio Dios, La vista de este astro in-
movil cuyos mas apacibles destellos cafan como
una manga luminosa sobre aquella gruta abierta
en las rocas, llend @ los magos de una gran fe; y
era necesario en efecto que su fé fuege grande pa-
ra reconacer al rey-Mesias, en un niiio desprovisto
de todo, en tan agreste y pobre morada, acostado
enun pesebre, y cuya madre, annque hermosa y
llena de gracia, manifestaba evidentemente per-
tenecer 4 una condicion obscura.

Dios que queria hacer avergonzar 4 los judios
de la dureza de sus corazones, presentindoles co-
mo contraste el celo religioso y la f& déeil de

. L. - . - ‘
los infieles, permitio que la estraordinaria humi-

llacion de la Santa Familia, no hiciese vacilar la
firme creencia de los magos.

Los adoradores del sol, los gentiles & quienes la
cruz venia & salvar lo mismo que 4@ los hijos del
pueblo predilecto, penetraren en la humilde mo-
rada de CriTO con tanta veneracion, como en sus
templos edificados sobre fuegos subterrineos y 4
donde giran esferas estrelladas (1). Segun el uso
de su nacion, inelinaron sus frentes hasta tocar en
¢l polvo de aquel albergue 'miserable, y despues
de haberse quitado sus ricas sandalias adoraron al
recien nacido, como todo hijo de Oriente adoraba
entonces 4 sus dioses y sefiores. Abriendo en se-
guida los cofrecitos de maderas clorosas en que es-
taban los presentes destinados al Moesfas, sacaron
el oro purisimo recogido en los contornos de Nini-
ve la Grande, y los perfumes cambiados por fru-
tos y perlas con los darabes'del Yemen. Bstos do-
nes misteriosos no tenian nada de carnal ni de ve-
pugnante como las ofrendas de los judios  Lacu-
na de AQUEL que venia 4 abolir los sacrificios de la
sinagoga, 1o debia regarse con sangre; asies que

caments & su patria, y 4 In SantaFamilia el tiempo de empren-

or otra vez el camine de Nazareth.

1 Estus esferas; compuestasde cfreulos de oro agujeradas co-

mo el de nuestras armilares, dan' ripidas vueltas eusndo nace el
sol. Vénse todavia en Oulan, en donde los giiebros tienen un

templo. (Rabbi Bemyamin.)

i

blaneas terneras; sino que le presentaren el oro co-
mo & prineipe de la tierra, y el incienso y la mir-
ra como oblacion debida 4 Dios (2). Despues de
esto, inclinando la frente ante Maria, & quien en-
contraron bella como la luna y humilde como la
Jlor de Nénufur, invocaron sobre ella las bendicios
nes de Dios, manifestandole el deseo de gue nunca
la mano de la desgracia pudiese alcanzarla. jAh!
este voto no podia variar lo que estaba eserito en
los decretos eternos!

Esta fué la tltima escena de esplendor y gran-
deza en que figurd la santa Virgen. El primer
periodo de su vida se habia deslizado como un dul-
ce suefio del Ginnistan, bajo los artesones de ee-
dro y oro, en medio de los perfumes sagrados, de los
cdnticos melodiosos y de las misticas armonias de
las arpas y de las liras; el segundo lleno de mara-
villas y de misterios, la habia puesto en comuni-
cacion con los espiritus celestes y con los prinei-
pes del Asia; el tercero iba & abrirse bajo muy di-
ferentes auspicios; llegibales su vez 4 las persecu-
ciones, 4 las angustias infinitas, 4 los inesplicables
dolores.

Entre tanto los Magos & quienes nada detenia
ya en la Judea, se dispusieron 4 alejarse de Bet-
len, pero antes se propusieron, cumpliendo su pro-
mesa, it & buscar al rey 4 su palaciode Jericd, pa-
ra decirle @ donde se hallaba el Mesias. A fin de
evitarlo, el Angel delSefior les reveld en suefios los
negros designios de. aquel principe pérfido, inti-
mindoles la Grden de cambiar de camino. Los hi-
Jos de Ormudzd, tributaron acciones de gracias al
Senor. del sol i de la'estrella de la masnana, atri-
buyendo el honor de esta revelacion nocturna 4 en
genio bienhechor (3), mas su perfeeta docilidad
los hizo merecedores del bien inefable de la.fé que
mas tarde obtuvieron (4); y en lugar de costear

Ilas playas estériles y peligrosas del lago Asfaltito
|que refleja en sus aguas pesadas é inmoviles las
\sombras de las, cindades malditas, volvieron la
cabeza de sus camellos hdcia el lado del gran
| Océano, y se imaginaron en las llanuras plantadas
lde détiles (3) y pobladas de.rosas que. baiian -el
1

2 8e han elogiado con justicia estas versos de Tuvencio, el mas

[nmimm da lo cristinnos'de cnyas obras tantamoz moticis
R -3 yas - 8,
| sobre los pr 5 de los reyes magos:

“Homini que Aurnm, thus, myrraliam, regique, Deogue,
Dona ferunt
3 De Ormudzd en Zend akurs ma=dao (el rey muy sabio), y
| de Abriman, en zend ahyro maingies (6l mslo inteliganta), se-

gun Lsmitologia persinna, nasieron genios buenos y malos, & log
fque stribuyeron diversas finciones en el universo, ys para inspi-
rar el bien, ya para propager el mal.  Uno de estos buenos genios
llamado Srosoh, daba\eady noche siste vueltasalrededorde Ia fiar-
ra. pars velpr porla seguridad de los seryidores de Ormudzd, (Via.-
Je al Amschaspand-Named, y el Librode los reyee, de Firdons
3L}

4  Aufores muy sutiguos afirman que los Magos recibieron el
autismo de manos de Santo Tomas: creese que snfrieron el marti-
t7io en fa Indis & donde predicaban ¢l Evangelio,

Los plmeros de Babilonia, dice Dicdora de Sicilia, prodacen
| ditiles esquizitos; son de medio pié delargo, unos amarillos, otros
| rojos y otros de color de parpura; de menera que no son. menos
| agradables & In vista que al palzdar. EI tronce dal #rbol es de
{ una alturs sorprentente, derecho y redondo por todas partes; pero
‘la. cops §'¢l ramaje no 6s en todos de la misma forms.  Algzancs

palmeros estienden‘sus hojas en derredor, y el frato £ale en raci-
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Eufrates y el Bend-Emyr, reconociendo las her- | pasajero hebreo estaba obligado § hacer oracion. Es-
mosas comarcas de la Siria. te timulo de los tiempos primitivos quese componia
|de doce gruesas piedras carcomidas por el musgo,
| sobre cada una de las cuales se leia el nombre de
una tribu de Israel, no tenia por epitafio sino una
CAPITULO XHI: vosa blanca de Siria, dulce y frigil emblema de la
!bclleza de aquella joven, que como la flor de que
LA PURIFICACION. 'habla Job, se habia marchitado en el mismo mo-
| mento de abrirse. Al detenerse para rezar laora-
Cuarenta dias despues del nacimiento del Sal- | cion de'los muertos sobre elpolvo::*encrado de,una
vador, la_Virgen se ereyé en el deber deir 4 Je-|de las santas de su pueblo, la Virgen y José no
rusalen, para cumplir con el precepto del Tieviti- | presimieron siquiera que los gemidos de la palo-
co que prescribia la purificacion de Jas madres y | ma con que la escritura espresa el dolor de aque-
¢l rescate de los primogénitos. Esta ley no obli- | lla hermosa asiria, tendrian una tan pronta apli-
gaba 4 Maria indudablemente; porque sl habia si- | cacion, y que la madre de José y de Benjamin era
do madre para dar vida al Redentor, habia perma- | el tipo de las madres desoladas que habian de ir &
necido virgen para si misma, y ninguna necesidad | llorar algunos dias despues sobre las montanas de
tenia de purificarse la que era la pureza misma, la Judea, 4 sus hijos asesinados en lugar de Jesu-
puesto que 4 su concepeion 'sin pecado habia se- | cristo. : :
guido un alumbramiento sin mancha; “pero ella| Baliendo del valle de Rephaim; cuyas antiguas
vge sometis voluntariamente para dat ejemplo al | encinas sombreaban las herbosas tlf,mbas df:’ los
“mundo, como dice Bossuet, 4 una ley penal & la|gigantes de la raza de Enoe, la \fxfgen fijo l.a.
siomal no estaba sormetida, sino porque no fuese co- | vista en un drbel;” cuyo aspecto simiestro sinti6
tnacido el secreto de’su alambramiento virginal.” [cstrcmccérsele el corazon: Era un olivo estéril
Pobremente equipados y confundidos en la mul-| que desplegaba al'soplo de las brisas de la tarde su
titud, como en la époea de su prumera apari-| pdlido follaje, y: cuyo lagubre susurro ‘parecia imi-
cion en el camino de Ephrata, José y Marfa, que | tar un quejido humano. Pasando la Virgen bajo
116 habian atraido las miradas de nadie, ni habian | el triste ramaje, que ningun pijaro del erelo ve-
dejado ‘tras si ni uno solo de esos recuerdos, que| nia 4 alegrar con sus cantos, esperimento esa sen-
pasan al, grado de iradicion entre los pueblos; no l sacion de frio mortal que derrama la sombra fu-
fué lo mismo, sin embargo, en esta vez.de su vuel-Inesta del manzanillo. Este drbol, &l ha de esti-
ta & Jerusalen; gracias, sint duda, 4 las marayillo- | marse en algo’la tradicion local, era el madero 27-
gas relaciones de los pastores y a la visi}a brl}lan- | fame en que habia de ser encll:wado e,l Crasto (3).
te y ruidosa de los Magos. A algunadistanciade| En el momento en que José y Maria penetraron
Betlen, Maria sedetuvo 4 déscansar bajo de un fron- en el sagrado recinto del templo, con los siclos de
doso terebinto, 4 fin de dar el pechio & su Divino | plata del rescate y las palomas del sacriﬁ‘cio, un
Niiio, y aguel 4rbol que eubri6 con su sornbra al{santo anciano 1lamado .b'lmcon (4), & quien una
Mesias y 4 su casta Madre, tuvo desde entonces, | revelacion divina le habia hecho saber que no mo-
segun la creencia popular, una virtud oculta por | riria anfes dg haber visto al Unsto. del bef}or, en-
1a cual se obraron durante seis siglos una multi- | trd en el &trio impulsado del espiritu de Dios. A
tad de curaciones milagrosas. Asi lo refieren por|la vista de la Santa Familia, brillaron los ojos del
lo menos, tanto los eristianos del Asia” como losi hombre justo, con 1a luz deJa  inspivacion; adivi-
mismos turcos; porque este drbol era tmla'via hace | nando al rey Mesfas, bajo los pobres lienzos del ni-
doscientos afios un objeto de respeto religioso y un | iio .del p\thlo, le tomd de los brazos de su Madre,
lugar de peregrinacion (1). . II le levantd 4 la altura de su rostro, y s pusod con-
Despues'de esta breve defencion en el camino de t?mplarlc con arrf)bamlento, en tanto que gruesas
que se ha conservade memoria, los Santos Esposos* ligrimas de'alegria rodaban por sus mejillag” ve-
llegaron 4 la tumba de Raquel (2) en la cual todo |

—

Esta tumba de Rag s tan v #, que todos los judios que
mes:queé brotan de ! 2 Heis @ pasaban cerc le ella, s ligados & visitarla y a grabarsu
todas sus ramas & un solo lado, y el pesode e ashace 1nc bre en alguna (e ilras 3 piedras eran enormes y en
se haoia 1a tierra, tomando el &rbol lu figurs 8, coma sim! s |ag doce tribus. (l'f.v./nu_:(l de .fc-
pendida en eljgire; y otros; en fin, sep. 145 8N ( o A fgri de Hag 1 bla_Jeremias,
iznales y las dejan ‘eaer & derecha e izquier LAY ek S Ve por las mujeres ju-
metris—En cusnta § los campos ines de résas fan c0- | dias des 5. (San Mates, cap. 11,
mnunes en la antigua Persiny vease 4 Firdousiien el Lnbro delos | v 17,

oY LS. ] 3~ A ‘una media ;

1 Este drbol el el descansd Marfa para dar de mamar | la Santa Cr este monasterio el pa-
al Nino Jesus, fué nido av Viiltimo, siglo, pero se conserva | raje que ocupaba el olivo e 1d al se sirvieron los jernsale-
1a memoria del paraje & do llaba. milas par: truir la cruz de Nuestro Senor. En el lugar que

2 Segun los dosto i & sumuy querida | ocupat del olivo se halla ahora una piedra de mirmol
esposs 4 orillas : de Betlen, fué porg profé- | «juu esta en el fondo de un pequeno wicho bajo el grande sller, en
tica le hizo de i ir mpars que arde constantemente,
ests misma ruta en calidad ivos. de los r 0 P 4 0 bes dan & Simeon el Siddik (el que verifica)
Io mismo que K pudiese interceder por ellos hov | 4 cansn de haber dado testimonio de la. venida del verdadero 3e-
dids que fuersn pasando por enfrente de su funba. Losprotestan- | sia persona de Jest
tes han declamado mucho contra los talmudistas; & propésito de es | nes
te passje que favorece la intercesion de la Virgen y de los santos, | ordent,,
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nerables: “Ahoera sf, Sefior,” esclamé el piadoso|étrio de los pontifices hebreos. Pero nada descu-
anciano levantando sus ojos humedecidos al cie-| brid al Nino Dios en esta parte privilegiada del
lo, “ahora s dejareis morir en paz 4 vuesiro sier-| templo; todo permanecié alll mdstio y helado, ba-
vo, segun vuestra promesa, pues que rnis ojos han | jo los rayos nacientes del nuevo Sol de justicia
visto al Salvador que nos enviais, y que habeis des-| Un sacrificador que no conocia José, recibié indi-
tinado para ser espuesto 4 la wista de tados log | ferentemente de las manos callosas ‘del hombre
pueblos, como la luz de las naciones y la gloria de|del pueble, 4 quien miraba coma la baswra del mun-
Isragl.” Acabando de decir estas palabras, Simeon ‘ do (2), las timidas palomas que ordenaba la ley, y
bendijo solemnemente 4 los esposos; y dirigiéndose | no se digng ni aun honrar con una mirada al Cris-
en sezuida & Maria; despues de un silencio’ grave | To. El amor del oro, esa humillante idolatria que
y triste, afiadio que aquel nifio nacide para la rui- oculta entre las. sombras su culto desconocido,
na y para la salvacion de muchos de Israel, seria|cuando todavia le queda un resto de pudor, bastan-
un objeto de contradiccion entre los hombres, y | tesin embargo para avergonzarse, habia convertido
que el dolor penetraria como la punta acerada de|en dura piedra el corazon mezquino, egoista y ren-
un- euchillo; en elalma de su Madre. | coroso (3) de los prineipes de la Sinagoga: dejando

A esa luz inesperada que arrojaba una lignbre  esclusivamente el trabajo y las privaciones & los
claridad sobre el gran destino del Crmsto, reveld-|simples levitas, & quienes sereducia & vivir con
ronse de repente a la Santa Virgen, las ignomi- | yerbas é higos secos (4), pasaban cerea del indigen-
nias, los sufrimientos y las agonias de la Cruz. | te, estendido sobre su pavimento de mdarmol, vol-
Las fatidicas palabras de Simeon, cual el viento|viendo la cabeza con indiferencia, lo mismo que
de la tempestad, hicieron encorvar su cabeza. y cuando distinguian al viajere heridoien el sendero
sintié comprimirsele el corazon dolorosamente (1). |de la montana. En el fondo no amaban ni & Dios

Pero Maria sabia aceptar sin quejarse ni mur- | nid los hombres; y hé aqui lo que Nuestro Senorque
murar cuanto le venia de Dios; sus 4bios palides | instituys en el sacerdocio un ministerio todo de
se acercaron d ese ciliz de hiel y de absinto que  caridad, les reprocha con una santa y punzante
agotd hasta las heces; y en seguida, devorando ironia en la pardbola d¢l Samaritano.” Asi como
sus: ldgrimas, dijo con el acento de una dulce y|lo habia anunciado Malaquias, Dios maldecia sus
santa resignacion: ,Sedior, hdgase vuestra volun- | bendiciones § apartaba sus miradas de un templo,
tad! En este momento de grandeza sublime, la | que iba 4 entregar bien promto al hierro y al fue-
hija.de Abraham se elevo mas alld del gefé y del|go de los romanos.
padre de su pueblo: como él, sacrificaba tambien &) . La presencia del Mesias que abrasaba el corazon
su hijo'en el altar del Sefior; pero con la triste|de los discipulos de Emmaus, aun antes que ellos re-
certidumbre de que el sacrificio seria aceptado, y |tonociesen & su maestro en lafraccion del pan, res-
ella era Madre. ... | balb sobre el espiritn de los Aaronitas, como el ra-

Todavia se ofrecian & su espiritu estos altos pen- |yo de la primavera resbala sobre las eternas nieves
samientos, cuando llegd una profetisa llamada Ana, | del Ararat. Este momento solemne que suspendia
hija de Panuel, de la tribu de Aser, que era de | los conciertos que resuenan en torna de la Divini-
edad muy avanzada: esta santa yiuda estaba con-|dad, y fijaba las miradas de toda la milicia celeste
tinuzmente en el templo, sitviendo & Dios noche | sobre un solo punto del universo, este’momento
y dia, y entregada al ayuno y 4 la oracion. = A la|anunciado por Ageo, en que la gloria del segundo
vista del divino Niiio, se puso 4 alabar al Sefior|templo debia ofuscar la del primero, pasé desaper-

-en-alta voz, y. 4 hablar de 6l & todos los que espe- | cibido ante los ojos obscurecidos de Jos sacerdotes y

raban la redencion de Israel. de los doctores.  Ninguno reconoei6 la ofrenda pu-

“No solamente, dice & proposito. de esto San|7a y nunca mancillada que habia profetizado Ma-
Ambrosio, los Angeles, los profetas y los, pastores, |laguias. El deseado delas naciones, Aotz cuyos
publican el naeimienta del Salvador, sino/que tam- | dngeles habian preparado el camino, el gran Re-
bien los justos y los anetanos de Israel, hacen bri- dentor tan prometido y tan esperado, estaba altli,
Har esta verdad. Losjovenes y viejos de umo-y ' corporalments, en'su casa santa, ynadie hubo que

otro secso, autorizan esta creencia confirmada con | pensase ir & recibirle eon palmas, gritando sobre log

tantos milagros. Una Virgen concibe; una mujer| mures almenados y sobre los techos de Jerusalen:
estéril pare; un mudo habla; Elizabet profetiza; el | s Hossana ol Hijo de Dawid! Ellos sabian recono-

mago adora; un nifio hace sentir su gozo en el se- | cer muy bien, como dice el Evangelio, la aproesi-
no de su madre; una vinda confiesa este suceso |
marayilloso, y el justo le aguarda.” 2. Prideanx, Historia dz los Judios.

Como el Altima patio del templo estaba vedado | 3 _Los doctores Judios tenianientonces 'y aun conservan uns
g : : 2L miesims que horroriza: ellos enseiian gue sguel que no alimenta
d._ as mujgres, ¥ .EI Nino, por razon de =n EECSO de- | su odio’y no se'vengs, es indigno del titulo de rabino. [Basnage,
bia ser alli ofrecido al Sefior, José le llevd por =il }'I:lf-i’-k" N .

. Z S s A i 4 El lujo y Ia svaricia de'los principes de log sacerdotes de Jo-
mismo a la sala de los primogénitos; pr:.;guntando- Lrogaden evan ingreibles.” Tio# E,,\,m;,;?s,p:m.iahw iR TR CAooe
se s1 las escenas que acababan de pasar 4 la entra- | arrebatar los diezmos de lus lisciendas y se los spropiaban; 1o qus

% > = r~ 21 e < 4 = . 2 -
da de Jesus en la Casa Santa, se renovarian en e | fedaci @ los simples sucerdotes & vivir de mueces y de higos. A

{1s primera gueja, los desgracindos levitas, acusadds de révuelia y
AL s 4 de nsabordinacion; eran entregados 4 los yomanos: el gobernador
1. “Maris, mi soberana, decin A este proposita San Anselmo: yo | Félix, ech una vez/cuarentaen' Is cdrcel pirs complaver & los
no puedd creer hubieseis podide vivir-un snlo instante con semejan- | prinoipes dels Sinagoga. (Véase Josefo, Antigusdadss udaizas
te color, 51 Dios que da Ia vidas no os hubiese confortado.” l1ib. T, y Basnsge L I, cap. 4, pag. l‘i&j Ak ’
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macion de 1a lluvia cuande lasnubes se :unonlona.—L prender otro viaje mas largo y peligrose, y cuye tér-
ban de lz parte de Occidente, sabian prever el ea-! mino era la tierra del destierra. Una noche el 4n-
lor cuando soplabael viento del Mediodia; pero es- | gel del Sefior se aparecio en suefios & José y le di-
t0s hombres tan hibiles en dedueir presagios de!|jor “Levéntate, toma al Nino y 4 su Madre, vé &
tiempo de los diferentes aspectos de la atmésfera, | Egipto y permanece alli, hasta tantoque yo te avi-
no vieron que la higuera de Salomon b & dar su| se que es tiempo de volver, porque Herodes busea
fruto (1) y-elhijo del pueblonorles hizo presagiar | al Nifio para matarlo.” A estas palabras levantd-
la presencia del hijo'de Dios. Oh pobreza! jqué | se José espantado, adoré al Sefior y corrid & desper-
buen disfraz eres aun para-la misma naturaleza | tar & Maria, que dormia el suesio dulee y ligero de
divina! Elverdadero Cristo jestaba en medio de|los dngeles cerca de la cuna de su hijo. La jéven
los suyes; pero era-pobre, y los suyes no lorecoio-) Madre comprendio desde lnego la necesidad de apre-
cieron; asi, pues; ellos se han quedado sin salvador,|surar esta pronta y oculta marcha. Arreja sobre
porqueningun Mel=Hamaschial vendré & satisfo-| su hijo. una mirada llena de angustia, Tenne 4 toda
cer & su incredulidad v @ demostrar la injusticiade  prisa algunas provisiones, alganos lienzos y vesti-
sus menosprecios contrael Divino Hijo de Marfa; y'| dos de que tenian necesidad en su fuga, despues de
e hallan reducidos & decir ¢on una rabia fria éim-| lo cual precedida de José y llevando 4 Jesus ensus
potente: ; Perezcan los que computun los tiempos del| brazos, se alejan los santos viajeros de su ciudad na-
Mestas! (2). ' tal, en'donde todo reposa & la ténue clapidad de los
Entre tauto, el Nifio Dios que habia reconoeido, | dstros mocturnos.
atravesando'd Jerusalen, los sitios de la redencion, | | Lias profecias de Simeon empezaban & verificar-
contaba en silencio a'sns verdugos' entré aquella|se demasiado-pronto. Apenas habia nacido Jesus,
multitud grave y ostentosa; entre los coros que can- {la persecucion de un {irano venia & buscarlo en su
taban con el arpa himnos de alabanza el Eterno, | cuna; y su Madre, tan pura, tan joven y tan santa,
el Cristo distingnia las voces arrogantes y sinies- se veia oblizada 4 huir durante la noche eval un
tras que debian gritaralgunos afios despues: ;Cu- | criminal, acompanada de un hombre de eabellos
cificadle! ;Crucificadle! blancos, que no podia oponer'sing la resignacion y
jRaza de Aaron qué te hashecho! Elsoploven: la siplica 4 1a lanza del drabe emboscado en los
gador del crucificado te: haesparcido cual ligera | desfiladeros'de las montaiias, 6 & Ia perseencion ho-
paja en todas las direceiones de la tierra! ;Absor- micida delos soldados de Hercdes: habian dicho que
bida en'esas masas que tu despreciabas, ya mo te| Dios mismo abandonaba 4 su suerte 4 esta Santa
reconocen hi_ aun tus mismos Companeros de des-| Familia; porque al intimar su enviade 4 José la or-
‘ueryo! Per9 entonces poco cuidadosos desu por-| den de partir, no le habia prometide, como en otro
venir que seiba obscurecnlenglo sobre sus cabezas, los | tiempo'el &ngel Rafael al joven viajero de Ragés
sacrificadores l}eb_reos oirecian 4 Dios, que los re- el' resguardarlos de todo daifio y peligro durant: ei
chazaba, las victimas escogidas por losgrandes y vmjg. Elesposo de 1a YVirgen comprendis que no
por,el pu.e,hlo. :U.IXO desellos tomd las palomas del| habiendo llegado el momento solemne de la mani-
José, subid las facxleg gradas del altarde lqs holo- | festacion del Cristo, Dios queria salvarle de las ase-
catstos, y ofrecid al Sefior este pobre y sentillo sa-| chanzas de Herddes por los medios eomunes que
exificio. adopta la prudencia humana. A José, pues; se re-
“Despues de que Jos¢ y Maria hubieron cumpli- | mitia todo el cuidado y todo €l honor de esta,diﬁci}
do lo gue estaba ordenado por la’le:\" del Senor, di-| empresa; 4 el proletario pobre y obscuro, el trastor-
(c::siac‘lleLl\lIlﬁz:r :tllllossiec;'sa\zflﬁar;; ;t' :;x,r,dzge)a y 4 sunar los plallxe.sx,' defhacer las tramas y engaliar la
; iva. |suspicaz vigilancia de un tirano receloso, habil y
|servido por sus emisarios como un déspota de Orien-
|te. ;Qué hacer? ;Qué partido tomar si_tenian
|algun fatal encuentro en el camino de Jerusalen?
'La pronta partida de los Magos habia despertado
' las sospechas de' Herddes, y estas sospechas se ha-
bian robustecido con las palabras de Ana y de Si-
Fia ook i platanl O bt 8 meon; mvestlgacxone§ ocultas, las sordas pesquisas
s Gal;lea c{l;ndo S e il:dui a en emj_)ezaban’ ya. y nadie podia decir hasta donde lle-
: pelidos 4 em- | garia el principe sanguinario que prodigaba el oro

con profusion en las manos enrojecidas del asesino.
2 Tustnge, 1. U, ox 95 Tolraad. 319, ‘Cuanto mas Jos¢ profundizaba en pensamiento,
Hemos seguido la opinion de San Licss, San Juan Crissste- | TANT0. mas presentia una medida horrible, enyo va-
ma yotras sutores, haciendo msechar Is Santa Faniilia para Naza- | pra terror le enfriaba 1a s las v : Mari
reth }iispues de 1a purificacion. Este es el finico medio de concor- _ 1= O s’
;i):;:;nza:.if”‘l‘-*«‘;«l\l? no habla di los maravillosos sucesos de ls pOTbSll parte, pilida y muda como la muerte, pa-
% acion al templo, con San Licas qu seaba sus D Se B . . i =
R o T tlsions S Lo god oAt 1 timidas miradas por las profundidades de
Soteow pars Concilist eage s erangelisiss los valles, por entre la espesura de los bosques; 6 4
.w'x)no.nsmo €8 que el regreso & Naza lo ]argo de las sinnpsidades solitarias del sendero
to!  Porgue Dios no mand d.J Maria €l huir & Egipto pedreg diffeil 2 i i
o 46 la puviliedoiiy 6 i Snels boy: oo nllo Forae st o a P pedregosoy difieil, que José habia eseogida como el
vo llenado este deber, ellos velvieron espontdneatnents & Nazaseth, | 1148 BEZUTO Y el mas apartado de las habitaciones
donde recibieron Is Grdex de huir & Egipts.” | de los hombres, La luna alumbraba con su luz pﬁ-

CAPITULO XIV.

LA HUIDA A EGIPTO.

1 SanLiess, ca{...lXII, ¥. 59y 36 y eap. X X1, v. 29 %30,
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lida y melancslica aquella marcha silenciosa, que
una hermosa noche oriental ocultaba bajo sus velos
azulados.

“Fra afin la estacion del invierno (1), dice San
Bernardo, y para atravesar la Palestina, la Santa
Familia debié eseoger los camines mas dsperos y
menos frecuentados. ;A donde se alojaria durante

Jas noches?  ;Quué sitios pudo encontrar durante el |

dia para descansar un poco de las fatigas de tan
largo viaje? ;Dénde; en fin, habra tomado la co-
mida frugal que debia reparar un tantosus fuer-
zas (2)7”

La tradicion estd muda respecto 4 una gran par-
te de aquel interesante y peligroso itinerario. Sin
duda los santos viajeros hicieron penosas y dilata-
das marchas & través de las montaias; aprovechan-
do las primeras horas del dia, aguardando asimis-
mo con frecuencia, el que la luna apareciese para
continuar su caming.  Mientras que airavesaron
la Galilea, las grutas profundas que se cruzau en
ella en ramiRoaciones desconocidas, debieron ofre-
cerles un lugar de descanso y abrigo; pero estos an-
tros de Jas montafias presentaban nuevos peligros
en sus eavernosas profundidades, porque numerosas
bandas de ladrones, que largo tiempo tuvieron en
movimiento todas las fuerzas del reino, y & quienes
1a enfermedad de Herddes animaba 4 galir.de noe-
vo 4 sus depredaciones (3), escogian aguellos gifios
como los/mas propios para su seguridad. Bl temor

de penetrar sin saberlo en una de estas gnaridas de|

malhechores, debié mas de una vez hacer vaei-
lar & José 4 la entrada protectora delestas aparta-
dag pavernas.

En.fin; despues: de mil peligros, de mil incorno-
didades de todo génere, la Santa Familia habia lle-
gado 4 las inmediaciones de Jerusalen. Aqui se
multiplicaron las inquietndes y las precauciones en
yazon de la inminencia del peligro; los fugitivos no
se:atrevian 4 acercarse & las cindadesnl aun 4 las
villas populosas, en donde nna nube de espias y de-
latores tenian la vista fija sobre los estranjeros (4):
ellos; pues; seguian las sinuosas mirgenes de las
corrientes, perdiendose por gendas estraviadas, 1
oculténdose bajo el hiimedo ramaje de los bosques,
sin atreverse & salir de.aquellos sitios para reno-
var sus ya agotadas ‘provisiones, ¥ sufriendo 4 la

sa, habian aprovechado algunas horas de la noehie;
cnando vieron desemboear de una sombria barran-
oa varios lorabres armados que les impidieron el
paso. El que parecia el gefo de esta tropa de baa-
didos, se destacd de entre ellos para reconocer 4 los
viajeros. Joséy Marfa se detuvieron y se mira-
ban llenos de temor; Jesus dormia. El bandido
quie venia & tomar sangre f oro, arroj6 una mirada
de admiracion sobre aquel aneciano desarmado; tan
semejante 4 un patriarca de los antigues tiempos,
y sobre aquella joven eubierta de un veloy que pa-
recia querer ocultar & su hijo dentro de su corazon;
'tanto era lo que lo estrechaba & suseno con un
afan doloroso. “Son. pobres! dijo; 4 si mismo el
bandido, y viajan denoche como loz fugitivos!” Tal
vez tenia 6l tambien un hijo en la cuna, tal vez la
atmésfera de dulzura y de misericordia que eircun-
daba 4 Jesus y &4 Maria obrase sobre aquella alma
endurecida con el crimen, lo cierto es que él bajo
la punta de su lanza y tendiendo & José una mano
amiga, lo ofrecio un albergue para pasar la noche
len su fortaleza, suspendida sobre el dngulo saliente
de una roga como el nido de uua ave de rapina.
Esta oferta hecha lealmente fué aceptada con una
santa confianza; y el techo del bandolero fué en es-
ta ocasion tan hospitalario como la tienda del ara-
be (5). EL dia siguiente, hdeia la mitad de &l. la
Santa Familia se detuvo en medio de un estenso
bosque de palmeras, de nopales, de higueras silves-
tres que se estiende 4 corta distancia de Ramla (6);
{sobre una alfornbra de siempreviyas, de narcisos y
| de.anémonas; descansaron los infantiles miembros
del Soberano del cielo y dela tierra: los calores
|del estio reinaban en Ia llanura; y el gorjeo de los
péjaros, el perfume de las plantas, la fresca sombra
| de las higueras y el murmurio lejano de una fuen-
te, arrnllaron el sueio de Cristo. Despues de un

| eorto deseanso, cuyos momentos debieron ser con-

tados, los viajeros volvieron & emprender su mar-
cha. Igndrase el motivo que los determing & diri-
girse hécia Betlen; la tradicion ha conservado la

| memoria de su trinsito por las cercanias de aquella

ciudad, y los eristianos han erigido un altar en Ia
grata donde Maria se ocultdé con su Hijo (7), en
tanto que José subia 4 la ciudad, ya fuese para in-
formarse de la partida de alguna cardvana, o ya

vez del temor, el hambre y el frio. Habian pasado ] para ttocar por un camello la lenta eabalzadura

mas alldde Anathot, y-se dirigian por elllado de
Ramla para bajar & las llanuras de la Sivia; obli-
gados siempre & sustraerse & una vecindad peligro-

e

1 Hcia la mitad de! Febrero,estacion-aun frin en_las mon-
fafias.del interior, ea que lu temperatnrs, segui Mr. de Voltey, es
muy stausjante i la nuestes, Ju8 lsaurns de'la Siria por eligontra-
rio sufnisa yu los calores del verano, (Véase la tercer notadel ca-

o IV

9 Sin Buenaveniurs, dé vita Clristt:

3 sss bandas srmadas, fuertes & veces de dos & tres 'mil hom-
bres; eran mandadss por gefes esperimentados gue dieron muak
que heser 4 Herddes y & los romnnos, Algunas tenisn un obj
politico: 7 ‘hacian uns -espegie de-guerss de fwur&)d:xrxcsz otras no
eran mss que UNE reunion de agesinos gue llzvaban un

alee peultos bsjo sus vestidos; y ma & 2qusllos de
querien deshacerse hastd en las calles de Jerusaten. (Joselo, de
l:r.'.'ojud. 1.2), | ) o

& "Herbdes, que perfecciond el espionaje en el QOriente, cubria

oon sis sspias 1oy grandes camines de In Judea,

Ide la Santa Virgen. Cualquiera que fuese el mo-

tivo que condujo 4 José y Maria hasta el criter del

| 5 Elsitio en qua s tredicion lozal ha'colocado este estenay
en el que se ven todavia las ruinas de I fortalezs del bandido, con-
fintis en tener muy mals fama. Dorsnte las cruzadas, losfrsacos,
| & quiends ey familiar diths tradieion. habian trasiormado ol gefe
de bandidos ex enor fendalsies rovo, sin embargo; dice el padre
Naa con uns seriedad sdmirable, qé no’sefior tan notable s con-
| viarte-en'ladvon de caminos reales: los cruzadss entendian mejor Ia
| historis que el padre' Nan.  Hise snadido & ests leyendw que pa-

, | rece aiténtica, un ensnto ‘que nosofros no’ gurantizames; preten-
o | diendo que €l bandido hospitalario ers-ekbuen ladron en propia

: p»?rF.C'ﬂB.

6 Esun parajeamenfsimo, enel que s tradicion coloca tno de
los sltos & paradas de s Santa Feniilias vénse enél todsvis lasrai-
083 de un menasterio. * (Itiner. de Paris & Jerus. tom-2}.

7 Ests grutsse llams 2 gnta de lechs ds la Virgen, por-
que se Cres que slgunss gotas de leche de la Mudre de Dios; caye-
rou sobre la penia, en tanto gue dabs de mamaral nifo; Jesus.
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volean, es de creerse que no se detuvieran sino po- | Otra ilusion de dptica que se reproduce: frecuen-
cas horas, y que se encaminasen 4 toda prisa 4 una |temente en estas #ridas y ardientes regiones, hacia
ciudad maritima de los filisteos, para reunirse 4 la | el que los' viajeros que venian de lejos pareciesen
primera caravana que saliese en direccion 4 Egipto. | de proporciones gigantescas. Divisaronse 4 distan-
SU uno se atiene 4 los sabios cdlenlos de los | eia unos caballeros drabes con sus mantos flotan-
cronologistas que no admiten punto de intervalo en | tes de rayas pardas y blancas y armados del d'jom-
este largo viaje, los Santos Esposos debieron encon- |6, 6 gumia, putial de hoja curva que todo habitante
trar una que se ponia desde luego en marcha para | del desierto lleva en su cinturon, y e les veia altos
las costas de a(Siria. . Esto es tanto mas verosi- | como torres ¥ que parecian moverse en el aire. La
mil, cuanto que acercdndose el equinioccio de prima- | Virgen temblaba y estrechaba fuertemente 4 Jesus
vera, eada uno de los viajeros queria anticiparse |conitra su corazon; pero el aspecto severode José cal-
@ la estacion en que el Simoun (1) ejerce su impe- | maba sus temores, si bien ella no podia esplicarse el
rio sobre el desierto, y hace que i mar de-arenas | fenémeno que ge los habia causado (4).
sea tan pérfida y temible como las olas ‘del océano | . Al caer de la tarde, cesaba el canto de los came-
mismo.  Sin'la inquietud mortal que producia la | lleros (5); el gefede la caravana desplegabala ban-
entarnizada persecucion de Herodes, la segunda |dera; que designa el lugar de descanso; y todos los
parte del yiaje dela Santa- Familia, no le eedié 4 | viajeros venian & agruparse en torno de aguella
la primera ni_en fatiga, ni en snfrimiento, ni aun|sefial de reuniony TUna escena animada geguia in-
en inseguridad. ~Al partir' de Gaza, cuyas torres ( mediatamente al tiempo de hacer alto. Se descar-
ruinosas resonaban con el mugido moribundo de las| gaba 4 los camellos arrodillados & los piés de sus
olas, los viajeros mo vieron ya delante de si, sino | dueiios, se ‘@montonaban los fardos y equipajes
inmensas soledades de arena, de un ‘aspecto’deso- | formando una figura piramidal, y se plantaba un
ladar y de una tétrica desnudez, en que abria pro- | eiraulo de gruesas estacas parn atar 4 las bestias
fundos suleos el viento caliente del desierto y sobre|de carza. Los viajeros ricos hacian aderezar sus
las cuales pesaba un cielo inflamado. Niun ves- | tiendas, y el gefe de la caravana colocaba centine-
tigia parecia quedar de vegetacion, pues si acaso, | las avanzados que debian avisar la aprocsimacion
algunos secos arbustos que brotaban de distancia | de los beduinos, estos foragidos del desierto, que
en distancia sobre aislados montecillos’ de arena, |eran y son, todavia ladrones como Ismael y hospi-
era lo que interrumpia la triste monotonfa del de-| talarios como Abraham. Cada uno de los mercade-
sierto; ni la agna que refrigera al cansado viajero, | res, despues'de haber tomado su comida de datiles
sinoiera algun manantial salobre en donde la Vir: |y leche, se entregaba al suefio bajo su tienda de fiel-
gen y José, que estaban cansados, que‘eran pobres | tro, mientras llegaba la hora de la salida de la lu-
y @ quienes nadie protegia, no_podian apagar su na. Los esclavosy los: vigjeros pobres, en cuyo
sed sino hasta que los ricos.mercaderes, 8us escla-| niimero estaban el hijo de Dios, su divina Madre y
vos y suscamellosilo habian casi agotado, y que de | José, se reclinaban sobre una esterilla de juncos
€53 agua cenagosa y escasa no qiiedaba mas quelo | estendida en la arena, sin otra techumbre que el
que podia eaber en el hueco'de la mano. Mientras | ielo, y recibiendo sus miembros languidecidos por
mas 88’ alejaban de las fronteras de la Siria, mat| el calor y quebrantados por la fatiga, el viento he:
se hacia sentir' la sed, y mas dificil era encontrar | lado de la noche (6). Alguna vez se hacia ofr.un
alguna fuente, Algunas. veces. se-distinguia 4 lo| grito de alarma; eran los drabes del desierto que
lejos en medio de una llanura sin limites, un gran |rondaban al derredor de Ia dormida caravana: des-
lago azul y trasparente como el lago de Genazaret; |
el cielo se reﬁejaba en sus limpidas y tersas aguas, | a.brasador,v deyomdc)g porla se{i ran con fracuencia enganados por
en las que se veia como em un espejo la imé-| fia.o:_:::cii:lh:’smn. ;Iflios los n.DJezosmque sobrfzsr\li:m dela tierra y
, % 3 5 r .. | seofrec L 5U8 0]0s en medio de esos mares de arenayles aree
gen de una palmera solitaria.  Un grito de alegria | eian rodestos do sgue: asi un montecillo gue descubrian de fejos,
anunciaba este descubrimiento: se apresuraba el iL: ls::ieinar;}:: f’flfl:;l?ialf?-?:f‘iw lde un Isgo: pereciendo de'ne-
pase delos cam&“‘ﬁ’ y Maria le'vantnba sU langun- er:or; elhlagu h:hi‘:; ﬁ:xrido ;;s; Oxioztr;nl;im:miuij:s r?s?smgi?dﬁ
da eabeza como una rosa de Jericé cuando presien- | miradss. (Fellens, del Mivzje. art. 6,
te que va 4 caerla llivia (2). Tocibase ya 4 este mf“;i‘iéi‘gfﬂff:j:?l’fjfie,::""“’g dice Niebuhr - fenémen que
1ago bendito, en el que todos se figuraban ya apa- | ierie moy fomilae (s drape slorerg duc,con el tiempa s
gar su ged; pero joh desgracia! un dewmonio malig- f‘;!?f{ feeltj?if:f parecié tan alto como uua torre que s m«;zv‘ese
s oD eron petlavaba (el Inge. algunas lognas | ool S L TR e Mot Cominadd itue e
mas 1e_‘os y no de_]aba en su lugar 8Ino una sabana | atmésfera, tan fuerte 0 estas dridus regiones tan cargadas de va-
de abrasada arena. (3) pores de una'ix}anuraieu muy. difersnte’de los que mpregnan-el
:;; ;:}am:o n;:uxfesé‘ie ponsu; temperatura emplada.. (Vicge 4 la
) 1. Los &rabes llaman asf al viento edlido del desierto. Simoun | 5. Es z:na.cc;sfu:l.b; by general
O ¥eneno: puédest comparar-su impresion 4 Ia que se recibe de la | parala marcha 6 pera el trabs
bocs de un hormo ardieqte en ¢l momento. de sacsr el pan.  Eszos | peregring musulman fia hecho
vientos soplan o0n mayor frecuencia duranfe los cincuenta dias que |
rognri:::tg)st:;m??::‘c;osmm[l:a:?ﬂb ¥ {ajef'g I‘ZA b:-rfc.z,'. [ mz.f(eri?ss de las linternas colocadas sobire los camellos. y el ganto
. O3 3 S E0TE Y se Clerrw segun las varia- | cadenciono y melancélico de los conductores ds agucllos animales.
;‘rxznes‘gﬁﬁfgnw :32-‘\{::‘;:4;?::xa.ceswxg lHLS!l:{(—i que un'barox_nc- [ Viaje de- Abdoul Kerim) Los camellercs cantan fodayia‘esas
3 Tl G of tougon i m»;w;‘d;x ﬁjo’;”{gx:br-/crfi;/;ff;;;:ozl"'u}: ! jz:nc;?r}es“qu SOn-propias fi{il\ Ligiptoy de ls Sinia. - (Correspon-
verbero. Durante la espedicion que 1Aicier:)x; los franceses ex{ Eolr;- N vg”:\:r‘xcﬁer;i;l:ﬁa;nggm a‘;dcmizimn- | desierto en esta
%0 e 1708, los soldados recorriendolos 4ridos desierios de este ;au tacion; las noches son x'nuy frias, [T\'oxjsir:,-,ej‘ e &

en Orients'la-de enimarse
jo.entonando alguns cancion.. Un
1m0 una descripcion sumamente pinto-
resca de la marcha nocturna de una: caravana de ls Meca d Ia luz

HISTORIA DE

LA VIRGEN.

concertados por la vigilancia de los guardas del
campo, anunciaban su partida con una descarga de
flechas 4 que acompanaban los gritos de los heridos,
Entonces la Virgen que escndaba con su mismo
cuerpo & su adorado hijo, levantaba hacfa el cielo
sus ojos hiimedos de l4grimasy su frente palidecida
por el terror: ;ah, ella sabia muy bien que su tier-
no Jesus podia morir como el dltimo de los hijos
de los hombres!

Cuando la luna derramaba su blanca luz sobre
ese desierto en donde ningan tronco & pefia proyec-
taba una sombra, en donde las brisas de la soledad
no encontraban ni unasolamata de yerba para for-
mar un suspiro, plegibanse las tiendas; la carga se
colocaba de nuevo sobre el lomo de las bestias; el
gefe de la caravana consultaba la estrella del Polo,
y la penosa marcha volvia 4 comenzar con todas
las incomodidades, con todos los sufrimientos y to-
dos los terrores esperimentados el dia anterior,

En fin, llegbse & los limites de esta region de los
prestigios del silencio: €l Egipto y esa antigua cu-
na de la primitiva ilustracion y de la estfipida idola-
tria, se ofreci6 4 la vista de los viajeros con sus obe-
liseos ‘de grauito color de rosa, sus templos con
ctipulas de pulido acero (1); sus pirimides colosa- ;
les, sus pueblos parecidos 4 islas y su rio providen- |
cial, orlade de caiias y cubierto de bateles. Este |
pRis parecia mas rico, mas populoso, mas comer- |
ciante que la. Judea, pero era la tierra del destier-
ro! Del otro lado del desierto estaba la patria; y el
corazon desterrado de los de Israel se habia queda-
do en ella!

Despues de un viaje de ciento cuarenta leguas
(2),dos fugitivos llegaron 4 Heligpolis, en donde 8|
pueblo habia fundado una colonia. En esta cindad |
ge elevaba el templo de Jehova, que Onias habia he-
cho construir por el mismo plan de la Casa Santa.
Los adornos de ese templo egipeio izualaban casi 4
los del otro; inicamente en muestra de infulicidad,
una limpara de oro macizo suspendida de la béve- |
da, resmplazaba al famoso candelero de los siete
brazos de Jerusalen. A las puertas de esta ciudad, |
cuya poblacion se componia en gran parte de egip- |
cios y de drabes iddlatras, habia un drbol majestuo- "
50 del género de los-mimosz 6 acacia, al cual Jos |
arabes del Yemen establecidos en las orillas del Ni- |
lo™ tributaban una especie de culto (3). Al acer-
carse la Santa Familia al arbol dolo, inclinG lenta-
mente sus ramas frondosas, como para ofrecer el |
salem al joven Sefior de la naturaleza que Maria |

|

1
|

1 Encimadeia ciipula del'santuario del templo principal de
Heliopolis, obseryabase un inmenso espejo de scerobrunido que ro-
fzjaba los rayos de la luz celeste,  Otro semejonte ecsistia en'lo
mas alto del faro de Alejandris, v Is imigen de los navios se repro-
ducis en él mueha tiempo sntes de Gue aphreciesen eft el horizon-

te.\Correspondencin-de Orionte, tom. VieCartas de Savary). | tants veneracion, que no permiten arzane

llevaba en sus brazos (4), y si ha de creerse al his-
toriador Paladio, en el momento en que los divinos
viajeros pasaban bajo los areos de granito de la
puerta que da entrada 4 Ia ciudad de Helidpolis,
todos los idolos de un templo cereano cayeron de
sus pedestales, hundiendo Ta faz en el polvo (5).

José y Maria no hicieron mas que atravesar la
cindad del Sol, y se dirigieron 4 Matarich, linda al-
dea sombreada de sicémoros, en donde se encuentra
la tinica fuente de agua dulce que hay én todo el
Egipto. Allf, en una habitacion semejante 4 una
colmena de abejas, en las que las palomas hacian
su nido, la familia refugiada descanss tranguilamen-
te lejos de Herodes.

Este principe crael, despues de haber esperado
vanamente 4 los Magos en su palacio de Jerics, su
residencia favorita, supo, en fin, que habian atra-
vesado las fronteras de su reino, y quesin darle cuen.
ta de su mision se volvian 4 la Persia. Pélido ya
por la fiebre lenta que le consumia, el rey de lns
jndios, palideci6 aun mas por 1z eolera qné le cau-
80 cste desengafio. Habia sido burlado en o] mo-
mento mismo en que él se deleitaba con o) pensa-
miento de su sagacidad sin igual para engafiar 4
los demas. .., .. burlado POr unos incircuncisos
que habian penetrado, contra lo que debia esperar-
se, su politica tortuosa y suspicaz! Silos mapog
no hablan encontrado al Nifio, hicia el cual les
guiaba la estrella misteriosa, vllos hubieran vuelto
a decitselo. ... Luego habrian descubierto su se-
creto albergue, y este albergue estaba en algu-

(na parte de Betlen 6 en sus cercanfas, puesto que

no habian pasado de allf sus investizaciones
¢Cdmo distinguir entonees 4 este Nigo peligroso de
log demas nifios del valge? No quedaba mas que
un tltimoe TECUYs0, un recurso estremo para aniqui.
larlo, y era el de envolverle enun deguello general,
si, no habia mas que este medio. .. . iPero; y el
pueblo!.. ..  A'este pensamiento el viejo monar-
ca se detuvo un instante, mas luego una sonrisa
sarcstica y desdefiosa pasj ligeramente por-sus is-
bios: Este pueblo, e dijo, no osaria rebelarse con-
ira rey que lo intenta todo!

“Y envi6 4 sus soldados 4 matar en Betlen y-en
todas las comarcas circunveeinas, 4 todos 1os nifios
que no pasasen de dos aios, que era el tiempo en

|que podia comprenderse el que buseaban los ma-

gos (6).

4 Debemos & Sozomeno esta particularidad,
net algan valor para reprodupirla en este siglo. burlon, v que sin
embargo, apenss puede i(am:ursa un milagro. - Es cierto que spsis.
te en Is Arabia un drbel del género de las sansitivag v ,,,“1,',,,;},‘::
que'ineling sus ramas al acercdrsele un hombea. Niebuhr, que 110 63
sospechoso de  credulided. hs hallado sste drbol eniel Yemen, .y los
dralies quele dan el nombrade griof haspitalario | 2

que €3 preciss fe.

€ tienen en
ar una sola hoja. Siesta

e R 7 un fené tural abaie : 5
2 Y base Eamd, tom. I’. CBP. S.—El autor v.‘v’.‘ }05 visjes de Je- | :I !71(7;"0’!)\?:' un ienomeno natural :]ABJ’“; SPS}'QHU‘S Q 13 ceroanis
sucristo 00 cuents mus que: cien leguas; pero tal vez omite los ro- | 55 0 Hombre, con mayor razon debib absjarios & la cercants del

deos de los caminos,

Z 1. »y g | = 1 - -
3 Los drabes que habisn graduslments olvidado sl Dios de| 3 Paladio no‘es el fnico que rafiere ese milagro:do at

Abraham, ador entonces una multitud de idolos mas estraya-
gantes los unos qué los otros. La palmera, dice. Azraki, era ado.
rads por la tribu de Khostu, y los Beni-Thekif veneraban una ro. |
cs; un grande drbol llamado’ Zutaronat ers sdorada por-los Ko
relsch. etc, Los persas calificaban desdefiosaments & los &rabes con
el titulo de adoradores dz las piedras.

!

Hijo de Dios.

19 B0iCo gy eslignan

igualmente Dorateo mirtir, =ozomeno, 8an Ansalmo, San Bugns.

ventura, Lira. Dionisio Bartujano, Testado, Ludalfo, Barradip sie
6. Este tle;-bn,ev:\r}»._:élica 8¢ compraebs no-solamente por nies-

tros libros sazrados, sing tambien por-el testimonio de los judfos

los paganos. [Maorobio, lib; 11 csp. 4 /de los' Saturnalzs— Q.

s 3 SR oL
gen es conéra: Celso, lib. 11, eap. 58— Toldos, Huldr, p. 12, 14, 20,1
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Segun una multitnd de autores respet?les (}2
que tienen en su favor la tradieion, apoyada en &
verosimilitnd, la Santa Familia permaneem'aletle
aiios en Egipto, 4 donde_se ex_lc.uentran todavia al-
gunos vestigios de su residencia. La fuente en que
iha Marfa 4 lavar los lienzos en que envolyia 4 su
Hijo (2); el otero cubierto de zgrgales en que los s
tendia para secarlos al sol; el sicmoro & cuya soa-
bra e complacia en ir 4 sentarse con el Nifio en'sus
rodillas (3); alli estdn todavia despues de diezy
ocho siglos! Los peregrinos de Europa y de Asia,
conoden el camino, y los descendientes de 1os ‘Farao-
nes les tributan honores. |'A cada sitio estd adhe-
rida como el musgo 4 las paredes humeadas de una
ruina religiosa, algzuna leyenda sencilla  de aquel

iempo pasado (4). .
heEE l\Pazareﬂs lzabia llevado Maria una vida hu-
milde y laboriosa, pero en Helidpolis conocio la mi-
geria bajo todos sus harribles aspectos. Evamece-
sario crearse recursos, cosa fan difieil estando le-
jos de la patria, y en un pueblo dividido en corpo-
raciones nacionales y hereditarias, que no tema nin-
gun afeeto ni consideracion hacia 1(_)\5 estranjeros.

“CJomo eran tan pobres, chserva bm’l Basmo,. es
evidente que tuvieron que entregarse 4 lostraba-
jos raas penosos para proewrarse lo neeesario. ...
Pero ;ah! ;este necesario lo tentirian siempre. . . .
con frécuencia, dice Landolfo de Sajonia, el Nifio

Jesus, acosado por el hambre pedia pan & su ma-
dre que no podia darle ras quesus lagrimas ... ..

Entre tanto Herodes habia muerto de un mal
horible y desconocido, despues de_verse devorado
en vida por los gusanos del sepulcro.  Pregeupado

1 "Wid. Trombel, in Vit. Deip. Zachariam in dis.ad Hist.
Fool.—Ansel Canttsl —Eusel.—Santo Tomés. \

2 Esto fuente se Uama todavid Fuente do J[(:rm.;‘um anti-
oun tradivion refiece qus' |y Santa Virgen bsfisba en ella 2L Ni
Jesus.. Desde los prifmieros tiemipos del cristinnismo los fieles:e
ficaron en sste lugar uny iglesiaj mss aldélante Jos musitlmar
constriyeron nna. mezquits, ¥ log diseipulos de ambas oreenc
iban & pedir & Ia Fusnte de Maria la curacion de sus males.
La fuenta todavia ecsiste: los peregrinnciones continnan: pero no
quediningun vestigioni de la iglesinni de‘dn mezquits. {Savary,
tom. 1. pag. 123.—Correspon. dz Orient., ton. b pig. 3.]

3. No lejos de la fuente se me: hizo entrar en un cercado plan-
tado de drboles; un musulman que nos condicis nios hizo detene
delaote deunsicomero, v nes dijos < He aqui el Grbol de Jeos
de Maria.—Vansle, sura de Fontaineblesw refiere que el an
Siodmoro habia eaido de vejezen el ano 105S; los padres franc
nos del Oairo conservaban piadossmente en su sacristis losiltimos
restos de ese-drbol: ya no'Guedaba en el Jardinmas gie un tronco,
del que provino sin duda el 4rhol que hemos yisto. El general
Kleher despues de su victoria de Helibpolis, quiso visitar como pe-
regrino el arbol dé la Santa Familia, ¥ eseribis su nombre en ia
cortezs de una de sus ramss; pero esie nombre ha desaparecido
despues, borrads por el tiempo & por una mano envidioss. [ Cor-
respondencia de Oryente; wm. V1, carta 141 . :

4 Hésquiuna de esss leyendas traida de los pafses de ulira-
mar por uné dé 1os anfiguos barones {ranseses, el Senor'de }_anglnf
re; el autor deests obra Ia'tradlads con toda In gracis nativa del
tiempo'antiguo, gue no e posible conseryar en 18 traduceon; pere

rocuraremos imitar-toda §i sencillez.  “Cuando Nuestra Seno
§1Rd!& de Dios, hibo pasado e desierto y llegh 4 este lugar, p
& Nuestro Sefior en tierrs y e fué & buscar sgua por el ¢

pero no pudn hallarls: voivitse muy tristed su querido hijo. ¢
yscis tendido sobre la arenal el 'cus! hiri6 con los tslones el su
y salif inmedistamente ungé faents de uruw muy buena

de lo que quedd muy alegre Nusstra etora, y di

amado Hijo, & quien recostd ofra vez v luy :

de dicha faente, v despues los esténdis po g

de enjugarios; y del agus (que destilsban al tiempo de enj
pot cada gota nacia un arbolillo, cuyos arbolillos producen el
samo, ets”

hasta el filtimo soplo de su coneiencia-con la idea
amarga de la grande alegria que iba i sentir el
pueblo al saber sa muerte, pidio con lignmas & su
hermana Salomé, que era una mujer infame, que hi-
ciese inmolar 4 flechazos 4 la flor de la nobleza jn-
dfa, 4 quien hizo prender con este designio, para
que asi de grado 6 por fuerza llorasen en sus fone-
rales (5). El caddver fué conducido al palacio de
Herodion en una litera de oro, adornada de pafio
eolor de escarlata y sembrada de piedras preciosas.
Sus hijos y su ejército seguian el lecho finebre con
un aire abatido, en tanto que el pueblo, irradiando

'en Jog ojos-¢l gazo de la libertad, le arrojaba al pa-
g0 secretamente tanias maldiciones como gotas de
agua esparce una nube. )

. Advertido en snenos por el dngel del Sefior, acer-
ca de la muerte deltirano, Jozé valvio con gl Nino
y Maria al pais de Israel; “mas habiendo sabido gue

| Arquelao remaba en Judea en lugar de su padrg

| Herodes, tuvo recelo de it alli y se retird & Galilea.’

I
CAPITULO XV.

|

LA VUELTA A NAZARETH.

iAh! cudn friste es el destierro, y cuén dulce
volver 4 respirar el aire del pais natal. Elpan del
estranjero, asi.como el del malvado, deja arena en
la'boca y amargura en el corazon; sus arroyos no
nos recuerdan log juegos de nuestra infaneiaj falta
una nota melodiosa en el eanto de los pajares; sus
sitios estdn desnudos de ese; atractivo duleey en-
cantador que tienen los sitios de la patria!l

+Cudl dehid ser la alegria de los dos Santos Es-
posos al volver 4 ver esa fierra de Canaan, cuyas
lineas grandiosas, suaves contornos, armonia del
conjunto y variedades de aspectos, contrastaban
de una manera tan feliz y tan sorprendente con el
esplendor frio y mongtono de la tierra de Egipto?
' Aqui una poblacion, ristica y activa; de mareial
continente, trato franco, 6 bien civilizado, grave y
puro; alld esclavos marcados por castas, arh}ugdos
al xrobo, mezelando 4 gu culto insensato praeticas
infames, y consagrando fodos los productos de su
trabajo & industria 4 constrair templos al buey
Apis, al cocodrilo y 4 la cebolla albarrana! Esne-
cesario ser profundamente religioso, como lo eran
José y Maria; es necesario amar a su pais como lo
amaban los hebreos, para comprender las impre-
siones dulces y piadosas, que los dos esposos galileos
esperimentaron al deseubrir la-tierra derJehovi, y
su linda cindad de Nazareth, de que'tantos y tan
tiernos recuerdos habian hecho en Egipto.

Despues de una ausencia de tantos anos, la San-

wldecids por los prineipes del pueble y los sacrificadores,
uyeron una fiestd que se celebraba el 25de Senem-
o de 1a muerte de este ernel principe. Hay wna
de chislen [dice el ealendario judio] & causa e la
muerte de Herbdes: porque habis meresido el 6dio de’ los m(}ms.‘
y-es motivo de regocijo ante 6l Senor el que los impios saigan
I ds este munds. |Basnage, tom, I, lib. 11, cap. SJ-

HISTORIA DE TA VIRGEN. 79

ta Familia volvi6 4 entrar bajo el humilde techo
de su hogar, en medio de las felicitaciones, de la
espresion de asombro y de las reiteradas pregun-
tas de sus parientes, que todos & porfia la obsequia-
ban eelebrando su vuelta. Mas bien pronto la de-
solacion y las mas amargas consideraciones tuvie-
von lugar & fraves de toda aquella alegrfa, La
abandonada mansion de la pobre familia estaba
casi inhabitdble: el techo roto y hundido en varios
parajes, ostentaba aquiy alli espesas matas de
crecidas yerbas, dejando penetrar libremente en el
interior el viento helado del invierno y las recias
lluyias de los equinoceios (1); la sala baja era fria,
himeda y & trechos cubiertas sus paredes de verde
musgo: unas palomas silvestres hacian sus nidos
en la celdita 'misteriosa en donde el Venso se hizo
carne; las zarzas estendian sobre las guebradas
piedras del pequeiio patio sus guirnaldas pardas y
espinosas; todo, en fin, en esta antigua casa que el
transcurso de los siglos habia puesto ya de un co-
lor amarillo rojizo, tenia el aspecto ruinose y de-
solado, que cual el sello que marca la ausencia de
su duefio, se nota en los edificios abandonados. Era
preciso hacer urgentes reparaciones; era preciso
reemplazar los itiles y los muebles que estaban
inservibles 6 que habian desaparecido, era preciso
tal vez satisfacer un préstamo contraido en Egip-
to para poder verificar la vuelta. Entonces fué sin
duda euando hubo de venderse hasta el Jjubilado,
es decir, los campos paternales. De todo lo'que
poseian José y Maria antes de su largo viaje, no
Ies queds sino 1a casa derriida de Nazareth, el ta-
ller de José 'y sus brazos; pero Jesus estaba allf.
Anngue ninio toduvia, Jesus tomé el hacha y se-
guia & su anciano padre & los pueblos en donde se
les procuraba ocupacion (2); su trabajo, proporcio-
nado 4 su edad y @ sus fuerzas, no falté nuneca &
sumadre. El bienestar habia ' desaparecido por
mucho tiempo; pero al fin se proveyo & fuerza de
privaciones, de vigilias y de animosos esfuerzos 4
Ias atenciones de primera necesidad. Jesus, Maria
y José se entregaron 4 los mas duros trabajos, y
AQUEL que podia mandar & legiones de dngeles,
Jamas pidi6 & Dios otra eosa para él y para los su-
yos, que el pan de cada dia.

La vida interior de esta bienaventurada familia,
4 quien se ha lamado la Trinidad de la tierra,
no hallegado-al conocimiento de los hombres; esun
hilo de agna perdido entre las yerbas, es el Santo
delos Santos con su nube de perfames y su do-
ble velo. No obstante, estudiando minuciosamen-
te, ecsaminando uno & uno y bajo todas sus faces
los hechos evangélicos, lo que se sabe hace adivi-
nar hasta cierto punto lo que se ignora; y la vida
publica de Jesueristo arroja algunos reflejos bri-

1 Bl tiempo de las luvias en 1z Tudes, es el dalos equinoesios,

v sobre todo, el del equinoesio de Ofofio; y es tambien laesiation de
Iss tempestades que regularmente van acompanadss de rifagas
violentas 6 de granizo. (Violney, Vigie & Siria.)

2 San Justmo mértir, en el didlozo crm Triphone, refiers que
Jesucristo ayudsba & su padre puistivo 4 fabricar coyundas y car-
ros; y hasta Godescardo (tom. 14, pig. 436, Vida de la Santa
Virgen,Y dice! “un'autsr muy antiguo asegura qua &0 su tiempo
se ensenaban todayia las coyundas que el Salvador habia fabricado
©On sus manos.”

lantes sabre su vida privada v la de su santa Ma-
dre. Vames & procurar llenar este vacio, con toda
la reserva, con toda la aplicacion concienzuda que
tan grave asunto requiese.

Jesus, en quien estaban ocultos todos Tos teso-
7os de la sabiduria y de la ciencia (3), no tenia ne-
cesidad alguna de la ensefianza de los hombres; ast
pues, toda suposicion contraria, estd positivamente
\reprobada. por la Iglesia. Asimismo nos enseha S.
Juan en su evangelio, que los judios contempori-
neos de Jesucristo le miraban como un jéven sin
‘estudios (4); y la admiracion de los nazarenos al
verle tan profundamente versado en las sagradas
letras, testifica lo bastante que ellos ignoraban
hubiese sido educado, como S Pablo, & los piés de
un maestro. Los talmudistas y los autores judios
de Tos Toldos, sostienen, por el contrario, que un
célebre rabino inici6 & Jesus en los misterios de la
ciencia y de la migia; pero la eonsecuencia que se
deduce de la segunda parte de esta asercion, es ab-
surda y no se toma la cosa sino bajo el punto da
‘vista puramente humano, como lo hacen fos racio-
nalistas: tal asercion es evidentemente falsa, por
dos razones: Jesus, en primer lugar, noera ni ce-
lador ni tradicionario; y. se ve en todo el discurso
del Evangelio, que desaprobaba altamente las mi-
ras estrechas, las distineiones caprichosas y las po-
bres sutilezas de la Sinagoga. En segundo lugar,
que el rabino Juan Peraduia, 4 quien se le da por
preceptor, no habia nacido todavia, pues que no
floreeid sino hasta cien anos despues,
|, Coloear & Jesus en medio de los rabinos como
educanda suyo, es una suposicion tan poco légica
como la de querer sostener una encina rodesndo-
la de débiles canas. Rl no ensefiaba como ellos,
dice un evangelista (5); y esto se concibe muy bien,
porque sacaba su sabiduxia de si mismo; y sus doc-
trinas aun tomadas bajo el punto de vistanatu-
ral, se comprende desde lnego que dimanan de una
alma muy elevada, may pura y muy recta, y de
un espiritu tan vasto y tan uniformemente sano,
| que seguramente no habia sido falseado en lasdis-
putas escolisticas,

Strauss, conviene en que toda la sabiduria y
toda la ciencia de la época habrian sido, impoten-
tes para formar un hombre tal como Jesucristo.

,“Atin cuando Jesus, dice ese escritor, hubiese ago-
tado todas las fuenfes de instruccion de su tiem-
PO, no és menos cierto que ninguno de aquellos
elementos habria bastado, ni con mucho, para ha-
cer una revolucion en el mundo, y dar la consis-
tencia necesaria 4 una obra tan grande, i él no la
‘hubiem sacado de las profundidades de su alma.”
| _Swelocuencia era esclusivamente suya, lo mis-
'mo que sumoral. No eran lasecsageraciones en-
faticas de los rabinos, ni la diccion majestuosa,
enérgica y yiolentamente contrastada de los anti-
guos profetas: era asi como lo decia €] mismo, un
manantial de agua viva que reflejabaen su cor-
riente los pdjaros del cielo, las nieves y las flores

San Pablo, Ep. ad Coloss. o, T, v. 9
San Juan. cap. VII, v. 15,

San Mateo, cap, VIL, v. 29,
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Segun una multitnd de autores respet?les (}2
que tienen en su favor la tradieion, apoyada en &
verosimilitnd, la Santa Familia permaneem'aletle
aiios en Egipto, 4 donde_se ex_lc.uentran todavia al-
gunos vestigios de su residencia. La fuente en que
iha Marfa 4 lavar los lienzos en que envolyia 4 su
Hijo (2); el otero cubierto de zgrgales en que los s
tendia para secarlos al sol; el sicmoro & cuya soa-
bra e complacia en ir 4 sentarse con el Nifio en'sus
rodillas (3); alli estdn todavia despues de diezy
ocho siglos! Los peregrinos de Europa y de Asia,
conoden el camino, y los descendientes de 1os ‘Farao-
nes les tributan honores. |'A cada sitio estd adhe-
rida como el musgo 4 las paredes humeadas de una
ruina religiosa, algzuna leyenda sencilla  de aquel

iempo pasado (4). .
heEE l\Pazareﬂs lzabia llevado Maria una vida hu-
milde y laboriosa, pero en Helidpolis conocio la mi-
geria bajo todos sus harribles aspectos. Evamece-
sario crearse recursos, cosa fan difieil estando le-
jos de la patria, y en un pueblo dividido en corpo-
raciones nacionales y hereditarias, que no tema nin-
gun afeeto ni consideracion hacia 1(_)\5 estranjeros.

“CJomo eran tan pobres, chserva bm’l Basmo,. es
evidente que tuvieron que entregarse 4 lostraba-
jos raas penosos para proewrarse lo neeesario. ...
Pero ;ah! ;este necesario lo tentirian siempre. . . .
con frécuencia, dice Landolfo de Sajonia, el Nifio

Jesus, acosado por el hambre pedia pan & su ma-
dre que no podia darle ras quesus lagrimas ... ..

Entre tanto Herodes habia muerto de un mal
horible y desconocido, despues de_verse devorado
en vida por los gusanos del sepulcro.  Pregeupado

1 "Wid. Trombel, in Vit. Deip. Zachariam in dis.ad Hist.
Fool.—Ansel Canttsl —Eusel.—Santo Tomés. \

2 Esto fuente se Uama todavid Fuente do J[(:rm.;‘um anti-
oun tradivion refiece qus' |y Santa Virgen bsfisba en ella 2L Ni
Jesus.. Desde los prifmieros tiemipos del cristinnismo los fieles:e
ficaron en sste lugar uny iglesiaj mss aldélante Jos musitlmar
constriyeron nna. mezquits, ¥ log diseipulos de ambas oreenc
iban & pedir & Ia Fusnte de Maria la curacion de sus males.
La fuenta todavia ecsiste: los peregrinnciones continnan: pero no
quediningun vestigioni de la iglesinni de‘dn mezquits. {Savary,
tom. 1. pag. 123.—Correspon. dz Orient., ton. b pig. 3.]

3. No lejos de la fuente se me: hizo entrar en un cercado plan-
tado de drboles; un musulman que nos condicis nios hizo detene
delaote deunsicomero, v nes dijos < He aqui el Grbol de Jeos
de Maria.—Vansle, sura de Fontaineblesw refiere que el an
Siodmoro habia eaido de vejezen el ano 105S; los padres franc
nos del Oairo conservaban piadossmente en su sacristis losiltimos
restos de ese-drbol: ya no'Guedaba en el Jardinmas gie un tronco,
del que provino sin duda el 4rhol que hemos yisto. El general
Kleher despues de su victoria de Helibpolis, quiso visitar como pe-
regrino el arbol dé la Santa Familia, ¥ eseribis su nombre en ia
cortezs de una de sus ramss; pero esie nombre ha desaparecido
despues, borrads por el tiempo & por una mano envidioss. [ Cor-
respondencia de Oryente; wm. V1, carta 141 . :

4 Hésquiuna de esss leyendas traida de los pafses de ulira-
mar por uné dé 1os anfiguos barones {ranseses, el Senor'de }_anglnf
re; el autor deests obra Ia'tradlads con toda In gracis nativa del
tiempo'antiguo, gue no e posible conseryar en 18 traduceon; pere

rocuraremos imitar-toda §i sencillez.  “Cuando Nuestra Seno
§1Rd!& de Dios, hibo pasado e desierto y llegh 4 este lugar, p
& Nuestro Sefior en tierrs y e fué & buscar sgua por el ¢

pero no pudn hallarls: voivitse muy tristed su querido hijo. ¢
yscis tendido sobre la arenal el 'cus! hiri6 con los tslones el su
y salif inmedistamente ungé faents de uruw muy buena

de lo que quedd muy alegre Nusstra etora, y di

amado Hijo, & quien recostd ofra vez v luy :

de dicha faente, v despues los esténdis po g

de enjugarios; y del agus (que destilsban al tiempo de enj
pot cada gota nacia un arbolillo, cuyos arbolillos producen el
samo, ets”

hasta el filtimo soplo de su coneiencia-con la idea
amarga de la grande alegria que iba i sentir el
pueblo al saber sa muerte, pidio con lignmas & su
hermana Salomé, que era una mujer infame, que hi-
ciese inmolar 4 flechazos 4 la flor de la nobleza jn-
dfa, 4 quien hizo prender con este designio, para
que asi de grado 6 por fuerza llorasen en sus fone-
rales (5). El caddver fué conducido al palacio de
Herodion en una litera de oro, adornada de pafio
eolor de escarlata y sembrada de piedras preciosas.
Sus hijos y su ejército seguian el lecho finebre con
un aire abatido, en tanto que el pueblo, irradiando

'en Jog ojos-¢l gazo de la libertad, le arrojaba al pa-
g0 secretamente tanias maldiciones como gotas de
agua esparce una nube. )

. Advertido en snenos por el dngel del Sefior, acer-
ca de la muerte deltirano, Jozé valvio con gl Nino
y Maria al pais de Israel; “mas habiendo sabido gue

| Arquelao remaba en Judea en lugar de su padrg

| Herodes, tuvo recelo de it alli y se retird & Galilea.’

I
CAPITULO XV.

|

LA VUELTA A NAZARETH.

iAh! cudn friste es el destierro, y cuén dulce
volver 4 respirar el aire del pais natal. Elpan del
estranjero, asi.como el del malvado, deja arena en
la'boca y amargura en el corazon; sus arroyos no
nos recuerdan log juegos de nuestra infaneiaj falta
una nota melodiosa en el eanto de los pajares; sus
sitios estdn desnudos de ese; atractivo duleey en-
cantador que tienen los sitios de la patria!l

+Cudl dehid ser la alegria de los dos Santos Es-
posos al volver 4 ver esa fierra de Canaan, cuyas
lineas grandiosas, suaves contornos, armonia del
conjunto y variedades de aspectos, contrastaban
de una manera tan feliz y tan sorprendente con el
esplendor frio y mongtono de la tierra de Egipto?
' Aqui una poblacion, ristica y activa; de mareial
continente, trato franco, 6 bien civilizado, grave y
puro; alld esclavos marcados por castas, arh}ugdos
al xrobo, mezelando 4 gu culto insensato praeticas
infames, y consagrando fodos los productos de su
trabajo & industria 4 constrair templos al buey
Apis, al cocodrilo y 4 la cebolla albarrana! Esne-
cesario ser profundamente religioso, como lo eran
José y Maria; es necesario amar a su pais como lo
amaban los hebreos, para comprender las impre-
siones dulces y piadosas, que los dos esposos galileos
esperimentaron al deseubrir la-tierra derJehovi, y
su linda cindad de Nazareth, de que'tantos y tan
tiernos recuerdos habian hecho en Egipto.

Despues de una ausencia de tantos anos, la San-

wldecids por los prineipes del pueble y los sacrificadores,
uyeron una fiestd que se celebraba el 25de Senem-
o de 1a muerte de este ernel principe. Hay wna
de chislen [dice el ealendario judio] & causa e la
muerte de Herbdes: porque habis meresido el 6dio de’ los m(}ms.‘
y-es motivo de regocijo ante 6l Senor el que los impios saigan
I ds este munds. |Basnage, tom, I, lib. 11, cap. SJ-
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ta Familia volvi6 4 entrar bajo el humilde techo
de su hogar, en medio de las felicitaciones, de la
espresion de asombro y de las reiteradas pregun-
tas de sus parientes, que todos & porfia la obsequia-
ban eelebrando su vuelta. Mas bien pronto la de-
solacion y las mas amargas consideraciones tuvie-
von lugar & fraves de toda aquella alegrfa, La
abandonada mansion de la pobre familia estaba
casi inhabitdble: el techo roto y hundido en varios
parajes, ostentaba aquiy alli espesas matas de
crecidas yerbas, dejando penetrar libremente en el
interior el viento helado del invierno y las recias
lluyias de los equinoceios (1); la sala baja era fria,
himeda y & trechos cubiertas sus paredes de verde
musgo: unas palomas silvestres hacian sus nidos
en la celdita 'misteriosa en donde el Venso se hizo
carne; las zarzas estendian sobre las guebradas
piedras del pequeiio patio sus guirnaldas pardas y
espinosas; todo, en fin, en esta antigua casa que el
transcurso de los siglos habia puesto ya de un co-
lor amarillo rojizo, tenia el aspecto ruinose y de-
solado, que cual el sello que marca la ausencia de
su duefio, se nota en los edificios abandonados. Era
preciso hacer urgentes reparaciones; era preciso
reemplazar los itiles y los muebles que estaban
inservibles 6 que habian desaparecido, era preciso
tal vez satisfacer un préstamo contraido en Egip-
to para poder verificar la vuelta. Entonces fué sin
duda euando hubo de venderse hasta el Jjubilado,
es decir, los campos paternales. De todo lo'que
poseian José y Maria antes de su largo viaje, no
Ies queds sino 1a casa derriida de Nazareth, el ta-
ller de José 'y sus brazos; pero Jesus estaba allf.
Anngue ninio toduvia, Jesus tomé el hacha y se-
guia & su anciano padre & los pueblos en donde se
les procuraba ocupacion (2); su trabajo, proporcio-
nado 4 su edad y @ sus fuerzas, no falté nuneca &
sumadre. El bienestar habia ' desaparecido por
mucho tiempo; pero al fin se proveyo & fuerza de
privaciones, de vigilias y de animosos esfuerzos 4
Ias atenciones de primera necesidad. Jesus, Maria
y José se entregaron 4 los mas duros trabajos, y
AQUEL que podia mandar & legiones de dngeles,
Jamas pidi6 & Dios otra eosa para él y para los su-
yos, que el pan de cada dia.

La vida interior de esta bienaventurada familia,
4 quien se ha lamado la Trinidad de la tierra,
no hallegado-al conocimiento de los hombres; esun
hilo de agna perdido entre las yerbas, es el Santo
delos Santos con su nube de perfames y su do-
ble velo. No obstante, estudiando minuciosamen-
te, ecsaminando uno & uno y bajo todas sus faces
los hechos evangélicos, lo que se sabe hace adivi-
nar hasta cierto punto lo que se ignora; y la vida
publica de Jesueristo arroja algunos reflejos bri-

1 Bl tiempo de las luvias en 1z Tudes, es el dalos equinoesios,

v sobre todo, el del equinoesio de Ofofio; y es tambien laesiation de
Iss tempestades que regularmente van acompanadss de rifagas
violentas 6 de granizo. (Violney, Vigie & Siria.)

2 San Justmo mértir, en el didlozo crm Triphone, refiers que
Jesucristo ayudsba & su padre puistivo 4 fabricar coyundas y car-
ros; y hasta Godescardo (tom. 14, pig. 436, Vida de la Santa
Virgen,Y dice! “un'autsr muy antiguo asegura qua &0 su tiempo
se ensenaban todayia las coyundas que el Salvador habia fabricado
©On sus manos.”

lantes sabre su vida privada v la de su santa Ma-
dre. Vames & procurar llenar este vacio, con toda
la reserva, con toda la aplicacion concienzuda que
tan grave asunto requiese.

Jesus, en quien estaban ocultos todos Tos teso-
7os de la sabiduria y de la ciencia (3), no tenia ne-
cesidad alguna de la ensefianza de los hombres; ast
pues, toda suposicion contraria, estd positivamente
\reprobada. por la Iglesia. Asimismo nos enseha S.
Juan en su evangelio, que los judios contempori-
neos de Jesucristo le miraban como un jéven sin
‘estudios (4); y la admiracion de los nazarenos al
verle tan profundamente versado en las sagradas
letras, testifica lo bastante que ellos ignoraban
hubiese sido educado, como S Pablo, & los piés de
un maestro. Los talmudistas y los autores judios
de Tos Toldos, sostienen, por el contrario, que un
célebre rabino inici6 & Jesus en los misterios de la
ciencia y de la migia; pero la eonsecuencia que se
deduce de la segunda parte de esta asercion, es ab-
surda y no se toma la cosa sino bajo el punto da
‘vista puramente humano, como lo hacen fos racio-
nalistas: tal asercion es evidentemente falsa, por
dos razones: Jesus, en primer lugar, noera ni ce-
lador ni tradicionario; y. se ve en todo el discurso
del Evangelio, que desaprobaba altamente las mi-
ras estrechas, las distineiones caprichosas y las po-
bres sutilezas de la Sinagoga. En segundo lugar,
que el rabino Juan Peraduia, 4 quien se le da por
preceptor, no habia nacido todavia, pues que no
floreeid sino hasta cien anos despues,
|, Coloear & Jesus en medio de los rabinos como
educanda suyo, es una suposicion tan poco légica
como la de querer sostener una encina rodesndo-
la de débiles canas. Rl no ensefiaba como ellos,
dice un evangelista (5); y esto se concibe muy bien,
porque sacaba su sabiduxia de si mismo; y sus doc-
trinas aun tomadas bajo el punto de vistanatu-
ral, se comprende desde lnego que dimanan de una
alma muy elevada, may pura y muy recta, y de
un espiritu tan vasto y tan uniformemente sano,
| que seguramente no habia sido falseado en lasdis-
putas escolisticas,

Strauss, conviene en que toda la sabiduria y
toda la ciencia de la época habrian sido, impoten-
tes para formar un hombre tal como Jesucristo.

,“Atin cuando Jesus, dice ese escritor, hubiese ago-
tado todas las fuenfes de instruccion de su tiem-
PO, no és menos cierto que ninguno de aquellos
elementos habria bastado, ni con mucho, para ha-
cer una revolucion en el mundo, y dar la consis-
tencia necesaria 4 una obra tan grande, i él no la
‘hubiem sacado de las profundidades de su alma.”
| _Swelocuencia era esclusivamente suya, lo mis-
'mo que sumoral. No eran lasecsageraciones en-
faticas de los rabinos, ni la diccion majestuosa,
enérgica y yiolentamente contrastada de los anti-
guos profetas: era asi como lo decia €] mismo, un
manantial de agua viva que reflejabaen su cor-
riente los pdjaros del cielo, las nieves y las flores

San Pablo, Ep. ad Coloss. o, T, v. 9
San Juan. cap. VII, v. 15,

San Mateo, cap, VIL, v. 29,
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de los campos. ... Estaelocuencia tan sencilla,
penetraba en el fondo de las cosas y se ligaba sin
esfuerzo 4 los grandes pensamientos. Cada pala-
bra era una simiente preciosa de virtud; cada lee-
cion proyectaba en los misteriosos espacios del
porvenir, un dilatado surco.de Juz que debia en-

grandecerse y estenderse insensiblemente lasta el |

dia de la_perfecta regeneracion del mundo. ~Aun
Jos ruismos que han negado osadamente sus mila-
gros, no han-podidomenos de convenir en gue sus
palabras eran las de un Dios (1),

Jesus estaba dotado de una alma elevada y me-

ditabunda, que tenia necesidad de un inmenso es- |

pacio para estenderse; obligado durante gl dia &
octparse de un trabajo manual gue absorbia todos
sus instantes, se.indemnizaba por la noche..de sus
humildes fatigas, y se conyertia en legislador y

en profeta & la presencia.del estrellado cielo. De |

pié, sobre el terrazo elevado, desde donde se des-
cubrian las montaiias,y log grandes bosques de la
tierra de Canaan, daba espansion 4 su grande al-
ra delante del Autor de Ja naturaleza; de quien
era el Enviado, el hijo yeligual. Estas comuni-
caciones intimas y solitarias con Dios en el silen-
cio de la noche, del desierto y del penssmiento,
fueron una de las costumbres de Jesucristo; de la
que se hallan muchos ejemplos en el. Evangelio,
Bl hombre modelo, el VErgo encarnado queria sin
duda ensefiar & los suyos & separar el oro pure
de la oracion, de'la liga monstruosa de ostenta:
cion y de hipocresfa, que mezelaban tan frecuen-
temente los fariseos de su tiempo.

La Virgen, queno fué nuncani’ importuna’ ni
ecsizente, no ge oponia.de ningun modo & este ais-
larniento: ella sabia que Jesus echaba entonces la
sonda al fondo del abisme inconmensurable que se
entreabria bajo los pasos de la humanidad, y que
la redencion del.mundo seria el fruto de aquellas
meditaciones silenciosas.. Respetando el traba-
jo de ese espiritu poderoso que se concentraba en
sf mismo, y dirigiendo sus miradas sobre el porve-
nir de gloria que cada momento, se acercaba, Ma-
rfa vefa va el cielo abierto, vencida & la muerte, y
al Mesfas reuniendo @ todos los pueblos del globo
bajo de su estandarte:... -Perode repente la profe-
efa del anciano Simeon, lagubre y sombria como
un sepulcro, ge ofrecia 4 su mente, al estremo de
esta perspectiva magnifica y gloriosa; un temblor
involuntario recorria los miembros, y el frio del es-
panto eirculaba por las venas de la pobre madre;
su corazon, en que dominaba el amor de Jesus, se
hundia en angustias inesplicables. Gritdbale una
voz secreta: - ;Es preciso una expiacion de san-
gre! es preciso que Orisfo mueral’ Eptopces,
abandonando el humilde trabajo d que su indigen-

cia la eondenaba (2), la hija de David iba & bus-
car presurosa & su Hijo, tenia necesidad de verls,
de asegurarse con un abrazo maternal de que es-
taba todavia alli, de que vivia ain |

A su vista, Jesusinclinaba a la tierra sus ojos
pensativos fijos en log astros, su joven frente que
habia arrugado un pensamiento vasto como el
mundo, recobraba la ternura y pulidez de la infan-
cia: Maria entonces ccultando en el fondo de su
corazon §us siniestros. temores, le prescribia el re-
poso tan necesario despues de, una larga vigilia,
debia recobrar las fuerzas para el dia siguiente....
el curso seria fatigoso y duro el trabajo.... El
Hijo de Dios seghia en silencio 4 sn madre mor-
tal, porque ¢l la amaba, y estaba someiido 6, ella.

Un incidente estraordinario, gue lleno de congoja
el alma de Marfa,senalé la enfradade Jesusen la
adolesceneia, \José y Maria, religiosos observadores
de la ley de sus padres, iban regularmente cada
ano 4 Jerusalen en el tiempo de la Pascua. Este via-
je que habian hecho furtivamente y ocultos entre
la multitud euando el hijo del enerigo de Dios ocu-
paba el trono de los Macabeos, se habia hecho mas
‘\ facil despues del destierro de Arquelao y dela ocu-
| pacion de los romanos.  Asi pues, lnego que Cris-
| 70 hubo, llegado 4 los doce aiios, sus padres, libres
ya de toda inquietud por parte de Herddes lelleva-
{ron consigo d Jerusalen. Los peregrinos hebreos
|salieron todos juntos de Nazaret, mas luego divi-
| diéronse en el camino en pequenos: grupos, segun
la edad, el secso y las relaciones de familia 0.de in-
[timidad (3)
| En derredor de la Virgen iban Maria Cleofas la
icuﬁada de José; otra Maria designada en el Evan-
| gelio bajo el nombre de aliera Maria, Salomé mu-

|jex de Zebedeo que habia llegado de Betsaida eon

suesposo y sus hijos; Juana, esposa de Chus, y una
{multitnd de nazarenos de su vecindad y parenteseo.
José lesseguia a alguna distancia conversando gra-
vemente con Zebedeo el pescador y los ancianos de
|su tribu. Jesus marchaba en medio de los jovenes

’galileos que el Evangelio, conforme & la indolede

la lengua hebraica, ha llamado sus hermanos, y que
| no eran mas sino sus inmediatos parientes.

Enutre ese grupo de jovenes que iban delante de
log demas, se distingnia, 4 log hijos del Zebedo: San-
tiago, impetuoso como el lago de Tiberiades en un
dia de tempestad; Juan, mas joven que Jesus, y

| euya dulee fisonomia vista al lado de la de su her-

mano, parecia personificar el cordero de Isaias vi-
viendo en paz con el leon del Jordan. Al lado de
los pescadores de Betsaida, que Jesus designé mas
tarde con el sobre nombre de Boanergés [hijos del

24 Tertuliano dice en el tercer siglo, qué Maria ganaba sn' vida

trabajando; y Celso en el segundo, reprochaba & los oristiancs que

1 Yo os asegaro que lamajestad de las Escriturasme admira; | Maris era una mujer gue se habis mantenido con el trabejo de sus
dise Rousseaw; | santidad del Evengelio habls profundamente & | manos.

mi corazon. Hé ahi los librds de los fil con toda 51 pompa,
140& pequerios son junta de la Riblin!  :Prelfe creerse que este li-
bro tan zencillo y sublime & Ia vez; sen obra delos hombres?

3 San Epifanio y San Bernardo nos ensefian que en estos visjes

{1os hombres 1han por gritpos separados de'las mujeres; y que hi-

Landose José y Ia Santa Virgen el uno en nn grupo'y el otro

#ute duel de cuys historia se frata ses no mgs que un-hombre? | €n oiro, esto fué.causa de que no se inguietaron al principio de la

iEs este el tono de un entusiasta 6 de un ambiciczosecta Qus
dulzira! {qué pureza =n sus costumbres! jqué admirable gracis en
suS instrucciones! jgué eleyacion en sus mécsimas! jqué profunds
sabiduria en sus distursos--~+«s 2" | Emilio, &, 111, pég. 365.]

desaparicion de Jusus, y no repararon en ells hasta Ia noche; en
ocasion de rennirse todos 10s viajeros.—V dase tambien Aelredeshad
de Reverby: Serm. sen tractatus de Jesu duodenni-Domini-
ca anfra octay. Epiphan.

HISTORIA DE LA VIRGEN,

rayo] caminaban los enatro hijos de Alfeo: Santia-
go que fué obispo de Jerusalen, joven grave y aus-
tero de largos cabellos, semblante pélide y aspecto
frio y mortificado. Bnorgullecido por haber sido
votado al nazareneato, se daba con aquel & quien
no consideraba entoness sino como el hifjo del car-
pintero, un aire de superioridad desagradable: des-

cubriase con todo en este cardcter las virtudes y|

las imperfecciones inherentes al pafs: una firmeza
incontrastable, inclinaciones rectas y religiosas; pe-
ro tambien un marcado’ desprecio por todo lo que
venia de la casa de Abrahaimn, y una alta opinion
de si mismo. Judas, Simon y José, los otros hijos
de Alfeo, eran jovenes de aspecto rudo, sencillo y
guerrero, que habian llegado ya i la adolescencia,
y que: consideraban al Hijo de Ia humilde Maria
por inferior 4 ellos en todo; cosa de que tuvieron
trabajo en deshabituarse mastarde, segunse veen
el Evangelio (1). ;Y Jesus? Jesus no afectaba na-
da, ni la devocion, ni la austeridad, ni la sabiduria,
ni la clencia, porque poseia la plenitad de todas
estas cosas; y ordinariamente solo so afeeta lo que
no se tiene.

Al verle vestido sencillamente como un esenio,
sus largos cabellos, eolor de'bronee antiguo (2); se-
parados sobre su tersa frente y flotande con gracia
gobre sus hombros, se le hubiera torado por Dayid
en el momento en que el profeta Samuel le vio
venir, pequeno, iimido, en trage de simple pastor
para seeibir la uncion Santa. Habia, sin embatgo,
en los ojos garzos y aterciopelados de Crisro (3)
alguna cosa mas que no tenia el gjo lleno de poe-
sia & inspiracion de su grande abuelo: se distinguia
un no sé qué de penetrante y de divino que ponia
4 descubierto el pensamiento y sondeaba los mas
ocultos pliegues del corazon; pere Jesus templaba
entonces el resplandor de sus miradas, como Moi-
sés su frente radiosa euando salia del taberndculo.
El marchaba conversando discretamente, si' bien
apropiando sus discursos 4 su edad, con'sus jovenes
parientes segun la carne, & los que pensaba desde
Tuego hacer sus apostoles; adivinaba bajo su gro-
sera apariencia el peso y el valor de aquellos dia-
mantes sin pulir, que debian brillar un dia conuna
laz tan viva; y amabales en su porvenir. Suespe:
ranza no fué enganada, pues aquellos hombres que
habia tenido ¢omo los demas de su nacion, sus
stefios de oro y de poder con respecto al Mesias
de quien lo esperaban todo, se despojaron 4 su voz
de todas sus preocupaciones religiosas y nacionales

¢ s2 notaba enla

2 & odiosns im-

precaciones contra &l pero (que estra q giesen losmis-

mos réproches del rey David! Fl'era rojocomo Esaw tenia la
sangTo 50558 teza, elalma de Esguhabie pasadod él.

3 Viase Nicéforas, Hist. ecles., tom. I, pag. 125.—E| retrate
de Nuestro Senor, ¢ ! yna$ ‘auténtico
que nos haya quedado &
bro muy 1 teo do 4 los mon
Ia primera edud del cristianismo, acaba del
una medalls muy curiosa conocide v
VErso répresen abeza de Nuestro Sen
bellos estin divididos e
asentadss hasta las orejas y ond
ba espesa, poco 1arga pero hendid blante hermoso como tam-

bien el busto, sobre el que cae la tanicaen graciosos pliegues,

para adoptar una dootrina calumniada, enyos prin-

cipios y promesas, semejantes & las maldicionesde

la antigua ley, no hablaban mas que de persecu-

ciones y sufrimientos. Uniéronse 4 &l con lazoa

tan fuertes, que ni los principes de lz tierra, ni el
| frio, ni la desnudez, ni el hambre, ni el hierro ho-
micida pudieron separarlos de su amor. Marcha-
ron por su camino, hollando valerosamente las es-
pinas que el mundo arrojaba bajo de sus plantas;
y dejdndose tratar cual si fuesen la escona del gé-
nero humano. ;Ellos no se avergonzaron nunca
del Hijo del Hombre ni de su Evangelio, #i dela
locura dela cruz! ;Y por qué habia de sex? Los
impostores son los uinicos que deben avergonzarse,
y los apostoles no predicaron jamds sino segun st
conviccion intima. Aquellos corazones rectes y sen-
cillos, dieron 4 su testimonio todo lo que podia ha-
cerlo auténtieo y sagrado & losojos de los hombres;
lo abandonaron todo, sufrieron todo; lo perdonaron
todo, y sellaron con su sangre el Evangelio de su
divino Maestro (4).

Mas en la época de que hablamos aun no ha-
bian florecido esas virtudes herdicas; y esos jove-
nes galileos; no imaginaban siquiera que llegaria
un dia en que habrian de dar la vida, por sostener
la divinidad de su compafiero de viaje.

Al eabo de cuatro dias de marcha, los peregri-
nos llegaron 4 la ciudad Santa, & donde afinia un
inmenso concurso de nacionales y estranjeros [5].
Lia familia de José y de Maria, se reunié para co-
mer el eordero pascual, que los sacerdotes tenian
cuidado de inmolar entre las dos visperas [6] en el
patio del templo, y al que se anadieron panes zi-
mos, lechugas amargas, y todo lo que constituia
esta ceremoma antigua,

Pasados los dias de la fiesta, los parientes de
CrisTo se reunieron para tomar de nuevo el cami-
no de su provincia; y como. volvian en el mismo
orden en que habian venido, los dos esposos no
echaron de ver que Jesus novenia con ellos. Ma-
ria le creyé con José 6 con los dos Santiagos; José
crey6 por su parte que venia con sus jovenes pa-
| rientes 6 con Marfa. A la caida de la noche los
diversos grupos se reunieron, y la.Santa Virgen
buse6, pero en vano, 4 Jesus, en'la multitud de
vigjeros que llegaban sucesivamente & la posada;
‘nadie sabia lo que al Salvador habia sueedido! El
dolor de los dos Santos Esposos fué inesplicable.
«El depbsito del cielo! ;el hijo de Dios!™ esclamaba
tristemente José. *;Mi Hijo!” decia la pobre madre,
embargando las ldgrimassu voz. Buscironle du-
rante la noche; y siguiéronle buscando durante el
dia; prezuntaban porél en los caminos dando sus
sefias a los wiajeros,» llamabanle por los bosques;

4 Pascal ha dicho: “Yo ereo de muy buena gana Ias historias
cuyes testigos se dejan degollar.

5 La pascua reunis en Jernsalen hasia dos millones y quinien-
tas mil personas. (D¢ Bello, lib. VII, cap: 17,}—COesto queriendo
persuadir 4 Neton que Ia nacion judia no era tan despreciable ec-
mo se la juzgaba, computabs sl pueblo poriel nimero de los saceif
ficadores. En Io fiests dela pascua se degollaban seiscientos cire
cuents y seis mil seiscientos corderos, y habis un cordero por cada
familis.

6 Es decir, despues de medio dia, & ung hora hasta Is puesta
del sol. - (Basnage; t. 'V, L VII; cap. 2))

i1
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sondeaban con sus miradas los precipicios, ternien-
do ya por su vida, 6 bien por su libertad; y no sa-
biendo qué hacerse si se habia perdido. Por fin,
entraron otra vez en Jerusalen, acudieron prime:
ro 4 la casa de sus amigos, y despues de recorrer
los diferentes enarteles de aguella gran eciudad,
penetraron al dltimo en.el templo. Baje, el -por-
tico én que €¢ reunian los doctores de la ley, esta-
ba un nino que asombraba 4 les ancianos de Is-
raels con la profanda sabiduria de sus diseursos, y
por la esactidad y claridad con que resolvia, las
cuestiones mas dificiles. Formaban un circulo en
derredor de ¢, y todos/se maravillabande su pre-
coz y maravillosa inteligeneia. “;Es un Daniel ¢
un angel!” decian & pocos pasos de'la acongojada
Virgen. ;Ls Jesus!dijo la joven madre; adelan-
tandose por el lado que estaban los doctores, En-
tonees, acercindose al Mesias con' la espresion de
una ternura infinita, que se tenia, por deciclo ast,
de los tltimos reflsjos del pesar:’ ' Hijo mio! le
dice con dulzura, jpor qué haces esto con nosotros?
mira aquf & tu padre y 4 mi que te buscamos lle-
o8 de afliccion!”

Bl nifo desaparecia ante el Dios;-la respuesta
faé por lo mismo seca y misteriosa: “;Por qué me
buscibais? ;No sabiais que es preeiso que yome

bulbosas (3); los pueblos desconacidos de la jéven
Ameérica adoraban al tigre, al baitre, 4 las tempes-
tades y 4 las ruidosas cataratas (4); por ltimo, los
griegos y los romanos, segun su propia. confesion,
llenaban sus templos de demonios (5); v esas na-
ciones de tanto ingenio, tan civilizadas y que con-
taban entre sus hijos tantes hombres de un mérito
superior, habian divinizado el vielo en sus formas
mas ‘asquerosas, y colocado en su olimpo ladrones,
adilteras y homicidas. ‘Conforme 4 sus creencias
{ eran sus costumbres: la corrupeion, descendiendo
como'un torrente impetuoso de lo alio de lassiete
colinas imperiales, inundaba las mas distantes pro-
ﬁ vineias,  La Judea, que no habia podido salvarse
del contagio del vicio, se iba corrompiendo con una
| rapidez espantosa: sus dogmas fundamentales no
constituian ya swereligion, sino una multitud in-
numerable de superfetaciones parisitas, en tanto

| quelos delirios de sus rabinos resonaban en la ca-

tedra de Moisés (6).
En medio de esas deplorables aberraciones ;qué

| habia da ser la soberbia razon, esa reina de lasin-
| telizencias, para quien son un horizonte mezquine
| los limites del universo, y coloca 4 los dioses sobre

el lecho d= Procusto? ;Dénde estaba su imperio?

{ {Donde habia plantado su bandera, mientras que

ocupe en lo que toea al servicio de mipadre?” | por todas partes eran hbatidos en brecha sus ba-
Lios dos esposos guardaron silencio; pues que no | inartes? Si podia, sin estratio ausilio, reconquistar
comprendieron inmediatamente el sentido de la|el terreno que habia perdido, jpor qué no lohizo?....

respuesta del Mesfas.
Jesus se Jevants y les_signio @ Nazaveth. Su

| Pero bien congcid que el torrente traspasaria sus

débiles diques, & impotente para contenerlo se con-

perfecta sumision & la yoluntad de sus padres, des-| tent6 con cbservar sus estragos. Apoyadaen la fi-
bizo bien pronto aquella ligeraniibe. “Pera Ma- | losofia, lloraba sobre los restos inanimados del cuer-

¥ia conservaba en su corazon todas estas cosas. Y |

po social, euya ruina no pudo evitar. Sobrevino

Jesus crecia en edad y en gracia delante de Dios y | el cristianismo, que dijo al cadiver: “levantate y

delante de los hombres.”

CAPITULO XVL
MARIA EN LAS PREDICACIONES DE JESUS.

“Dos mundos hay en la historia, ha dicho uno de
los mas bellos talentos ‘de nuestra” época: el uno
mas alld, el otro masacd dela Cruz.” El mundo
primitive, ya en la decrepitud cuando tuvo lugar la
mision regeneradora de Jesueristo, presentaba el
mas estranio espeetéicnlo, pues que en él loxidiculo
se hallaba muy cerca de lo horrible.. El drabe y el
galo, despues de haberconservado durante muchos
siglos la idea primordial de la unidad de Dios, ado- |
raban la acaeia y la encinay(1); el habitante dela
India divinizaba ¢l Ganges, ¢ inmolaba victimas

humana:ﬂ i Safztis, diosa.de'la muerte(2); el Egip-
to, el pais clasico de la sabidurfa, tributaba un de-
voto culto al ajo; al loto y 4 casi todas las plantas

1 Lo gulos paganos del sesto y s5ptimo
lax encinas,‘encendian a has delants de ellas, v las invoosban
como si lmbiesen podido oirles; 1as piedras enormes vecings de esos |
drboles, participabin del honor que se les rendia —| Hist. ecles. |

R S e ; g Sav. oS
:35 Ié;zl(..nu, tom. 4, siglo septimo.—Capicnl. Caroll Magni, L1,

it. 61. g

2 Vease Ouadro de la Indin, por Buckingliam,

siglo, divinizaban 4 |

|18 escrita. Destruyen Is segunda para entron

2@, la canel

{.marcha” . ... y selevantd y anduyo,

Desde este dia una nueva raza, curada de todos
sus males y lavada de todas sus manchas en la

| piscina santa, se agrupa en torno de la cruz, que

el Hijo de Maria enarbolara sobre el mundo rege-
nerado, como el trofeo de Dios sobre el infierno.
Esta gloriosa revolucion que coloes la caridad
sobre el trono, ddndole por acompanamiento todas
las virtudes; este suceso para siempre memorable,
qué cambio 1a faz del mundo y cuyo eco’ resonatd
hasta la consumacion de los siglos, tuvo par punto

| de partida & Nazareth: de 1o hondo deaquella cue-

sarcasmo dé Juvenal: 0 sanctas gentes

iascuatur in-lortts numine—Satira 15, v. 10.]

Gorsilaso, lib. 1, cap. 2y 12

) 9. que conocia mauy bien' los resortes del polhiteismo,
confiesa gute los demonios eran el objeto del culto de los gentiles.
“Hauy, dice, ey Impuros, enganadores, mol vados, que quieren
pasar pordidses y hacerse adorar de los hombres. Es preciso acls-
de mieto que no nog dafien. Tog unos alagres v divertidos,
N ganar con espectisulos ¥ juegos; el Bunior sambrio de 1os
re el olor de grasa; y se complace en los sacrifinics de

na micsima entre los_judios, que 1a ali

) N 2 nza se hizo con
ellos en ¢l monte Sinai bajo el pie de'fa ey nat

, no bajo el de
ar la primera, re-
; . [legs § sl punio ests
vdios, aun en tienipo de nuestro Senor, gue
es reprende en San Marcos haber destraido la palabra de Dios por
us tradiciones. Astualmente es INSYOF- §U error, pues cOmMparan
| lexto sagrado al agus, y el Misnal 6el Talmud sl mejor vino:
demas, n que la ley escrita s In sal, yol Talmud 1a pimien-
ele,

duciondo toda sn religion 4 |a tradicion.
corrupeion engre los j
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va gin nombre, fluyd el humilde cristianismo, “ma-
nantial oscuro, gota de agna inapercibida en que
dos pajaritos no hubieran podido apagar la sed, que
un solo rayo del sol habria podido secar, y que hoy,
cual el grande Océano de los espiritus, ha Ilenado
la profundidad del saber humano, y battado con'sug
aguas inagotables el pasado, el presente y el por-
venir.” (1)

Ocultos permanecen los medios que prepararon
este grande acontecimiento, que tan altamente do-
mina la historia de los tiempos modernos. Desde
su presentacion en el templo, el hijode Dioslleva-

ba una vida oculta y meditativa en compaiia de |

gu madre y de sn padre adoptivo. Esta época, per-
dida para el mundo, fue sin duda aquella en que
pasd la Santa Virgen sus mas serenos dias; porque
la' vida no es mas feliz enando eorre con estruendo
cual un torrente de invierno, sino cuando semeja
4 una corriente silenciosa que se desliza en platea-
dos hilos por entre la yerba de las praderas. Ma-
ria, privada de todos los gaces del Injo y de fodas
las dulzuras del bienestar, pero viviendo al lado de
su Hijo, trabajando para él, eztudiando sus incli-
naciones, mirindolo & todas horas, ofreciéndose &
¢l como primicias de su santa'cosecha, haciéndose
la primera, la mas humilde, la mas décil de sus
diseipulas, y sometiendo su razon perfeecionada an-
te la razon superior y Ia divinidad de su Hijo, Ma-
ria debi6 ser entonces la mas feliz de las madres!
Sialgnna vez mientras que Jesus le revelaba el
sentido mas profando de las profeefas, encontraba
algun pasaje en que se hablase de tormentos ve-
nideros, una sombria nube se estendia sobre la cas-
ta frente de la Virgen; mas muy pronto volvia &
serenarse su dulee yagraciado semblante. La fem-
pestad estaba todavia lejana, y su barguilla esta-
ba amarrada en una bahia tranguila. ;Su Hijo
estaba alli! y ella pendiente de sns miradas, de
sus palabras, de sus menores gestos. ;Cudntose
afanaba en servir & su Hijo! ;Con quéplacer ve-
laba noches enteras hilando, tejiendo sus tdnicas
de trabajo y sus vestidos de fiesta, ese ropaje sin
costuras, obra maestra de habilidad y de paciencia,
que mas tarde ‘Ah! mas entonces ¢l Seqor
novhabia consagiado atin & sw Cristo sino eon acke-
te de alezréa. Compatiera del Egposo, la prudente
Virgen del Evangelio, dejaba que el dia siguvente
se proveyese'é st mismo, “y la paz de Dios, que: es
superior 4 {oda otra idea, animaba su corazon y su
espiritn.”’

Jesus erala perfeceion misma, el omniscio, el tres
veces Santo, el Poderoso, el sabio por escelencia;
como Dios no podia deber nada 4 sus‘eriaturas, pero
como hombre le debia algo & Maria. 'Ella fué
quien le inicip desde su mastierna infancia, en las
humildes virtudes inherentes 4 la humanidad, y
en sus gustos poéticos y sencillos. En esa dulzura
paciente & inalterable que supo él adunar 4 la
energia del legislador y del profeta: en esa compa-
sion misericordiosa que calmaba la indignacion del
Dios trritado, y hacia de Er, el hombre-modelo, el

) Mr. de Lomartine; Viwje & Oriente,

Justo entre los justos, el sostén del pecador misera-

| ble: en‘esa ternura tan buena, tan cindida para

con los nifies, 4 los que le complacia tauto acari-
ciar y bendecir durante su mision divina; en escs
mil imperceptibles celajes; en ecos mil reflejos se-
mi-absorbidos por losrayos de viva luz que alum-
bran la vida mortal de Jesueristo, se observa la
influencia maternal de Maria (2). Asi es como el
cielo se perfuma gozoso con el aroma de las flores,
aunque las flores sean hijas de la tierra.

Es indudable que Jesus devolvid & la Virgen
terneza por ierneza, y cuidados por emidados: una
mujer de tan noble sangre y de tan elevado cora-
zon, debia ser acatada por todos, y especialmente
por un Hijo, por cuyo amor se habia impuesto, en
la primavera de su vida, tantas privaciones, tantos
trabajos y sacrificios. AquEL que lleva cuenta en
el cielo hasta de un simple vaso de agua fria dade
en su nombre, debid guardar con el mayor cariiio
el recuerdo de las ‘obligaciones que le lizaban &
Marfa; y si observamosjen el Evangelio que le ha-
blaba menos veces 4 su divina Madre come hijo
que como Sefior, es porque se aislaba. entonces de
toda afeccion ferrestre para glorificar mejor 4 su
Padre, ¢euyo interesicolocabasiempre en primer lu-
gar. Lia Virgen conocia demasiado la sagrada wi-
sion de'su Hijo para estrafiar que sus palabras fue-
én algona vez severas: agnardaba siempre & que
ocupase el Tugar del legislador el joven de Galilea
que habia amamantado & sus pechos, y nunea far-
daba en ver lograda aquella transformacion: la na-
turaleza humana concedia desde luego lo que ha-
bia rehusado la naturaleza divina.

Proesimo ya Jesus & enmplir veintinueve afos,
vino el dngel de la muerte & diezmar la Santa Fa-
milia. José, ese patriarea de antiguas costumbres,
cuya sumisa fé v cuya sencillez de corazon régor-
daban & Abraham y 4 la feliz era_de las tiendas;
José, 4 quien el mismo Espfritu Santo ha conde-
corado con el hermoso titulo de Justo, se durmio
dulcemente en el seno del Seror, entre su hijo
adoptivo y =u castisima esposa.  Llordronle Jesus
y Marfa y velaron con caritio sus frios despojos; los
gemidos del viento de media noche vénian 4 mez-
clarse tnicamente 4 los lamentos'de la pobre fa-
milia. ;Con cuénto mayor fansto morian los na-
babs de Galilea, aunque no tuviesen al'inclinar la
cabeza para atravesar la puerta baja de la tumba,
las magnificas esperanzas del carpintero de Na-
zareth.

Los funerales del hijode David fueron humildes
como su fortuna; pero Maria derramd abundantes
lagrimas sobre su lecho finebre, y el Hijo de Dios
¢ondujo el seneillo ‘duelo. ;Qué emperador, qué
arande de la tierra ha obtenido jamas honores se-
mejantes?

Al fin; aprocsimése el tiempo de predicar el
Evangelio, y Aquer. que Dios destinaba & ser su

2. Nelvestive 1l Verbo dumana carne jion gli diede elle
{la Virgen] punto; o di potznza, o di santitd, o @&t ginsticia
che eg?z' {Jesus] gid da se solonon possedesse; ma gl $ié mol-
to benst di misericordia. [P. Paolo Segueri, Magnificat spie-
| @ato,]
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sondeaban con sus miradas los precipicios, ternien-
do ya por su vida, 6 bien por su libertad; y no sa-
biendo qué hacerse si se habia perdido. Por fin,
entraron otra vez en Jerusalen, acudieron prime:
ro 4 la casa de sus amigos, y despues de recorrer
los diferentes enarteles de aguella gran eciudad,
penetraron al dltimo en.el templo. Baje, el -por-
tico én que €¢ reunian los doctores de la ley, esta-
ba un nino que asombraba 4 les ancianos de Is-
raels con la profanda sabiduria de sus diseursos, y
por la esactidad y claridad con que resolvia, las
cuestiones mas dificiles. Formaban un circulo en
derredor de ¢, y todos/se maravillabande su pre-
coz y maravillosa inteligeneia. “;Es un Daniel ¢
un angel!” decian & pocos pasos de'la acongojada
Virgen. ;Ls Jesus!dijo la joven madre; adelan-
tandose por el lado que estaban los doctores, En-
tonees, acercindose al Mesias con' la espresion de
una ternura infinita, que se tenia, por deciclo ast,
de los tltimos reflsjos del pesar:’ ' Hijo mio! le
dice con dulzura, jpor qué haces esto con nosotros?
mira aquf & tu padre y 4 mi que te buscamos lle-
o8 de afliccion!”

Bl nifo desaparecia ante el Dios;-la respuesta
faé por lo mismo seca y misteriosa: “;Por qué me
buscibais? ;No sabiais que es preeiso que yome

bulbosas (3); los pueblos desconacidos de la jéven
Ameérica adoraban al tigre, al baitre, 4 las tempes-
tades y 4 las ruidosas cataratas (4); por ltimo, los
griegos y los romanos, segun su propia. confesion,
llenaban sus templos de demonios (5); v esas na-
ciones de tanto ingenio, tan civilizadas y que con-
taban entre sus hijos tantes hombres de un mérito
superior, habian divinizado el vielo en sus formas
mas ‘asquerosas, y colocado en su olimpo ladrones,
adilteras y homicidas. ‘Conforme 4 sus creencias
{ eran sus costumbres: la corrupeion, descendiendo
como'un torrente impetuoso de lo alio de lassiete
colinas imperiales, inundaba las mas distantes pro-
ﬁ vineias,  La Judea, que no habia podido salvarse
del contagio del vicio, se iba corrompiendo con una
| rapidez espantosa: sus dogmas fundamentales no
constituian ya swereligion, sino una multitud in-
numerable de superfetaciones parisitas, en tanto

| quelos delirios de sus rabinos resonaban en la ca-

tedra de Moisés (6).
En medio de esas deplorables aberraciones ;qué

| habia da ser la soberbia razon, esa reina de lasin-
| telizencias, para quien son un horizonte mezquine
| los limites del universo, y coloca 4 los dioses sobre

el lecho d= Procusto? ;Dénde estaba su imperio?

{ {Donde habia plantado su bandera, mientras que

ocupe en lo que toea al servicio de mipadre?” | por todas partes eran hbatidos en brecha sus ba-
Lios dos esposos guardaron silencio; pues que no | inartes? Si podia, sin estratio ausilio, reconquistar
comprendieron inmediatamente el sentido de la|el terreno que habia perdido, jpor qué no lohizo?....

respuesta del Mesfas.
Jesus se Jevants y les_signio @ Nazaveth. Su

| Pero bien congcid que el torrente traspasaria sus

débiles diques, & impotente para contenerlo se con-

perfecta sumision & la yoluntad de sus padres, des-| tent6 con cbservar sus estragos. Apoyadaen la fi-
bizo bien pronto aquella ligeraniibe. “Pera Ma- | losofia, lloraba sobre los restos inanimados del cuer-

¥ia conservaba en su corazon todas estas cosas. Y |

po social, euya ruina no pudo evitar. Sobrevino

Jesus crecia en edad y en gracia delante de Dios y | el cristianismo, que dijo al cadiver: “levantate y

delante de los hombres.”

CAPITULO XVL
MARIA EN LAS PREDICACIONES DE JESUS.

“Dos mundos hay en la historia, ha dicho uno de
los mas bellos talentos ‘de nuestra” época: el uno
mas alld, el otro masacd dela Cruz.” El mundo
primitive, ya en la decrepitud cuando tuvo lugar la
mision regeneradora de Jesueristo, presentaba el
mas estranio espeetéicnlo, pues que en él loxidiculo
se hallaba muy cerca de lo horrible.. El drabe y el
galo, despues de haberconservado durante muchos
siglos la idea primordial de la unidad de Dios, ado- |
raban la acaeia y la encinay(1); el habitante dela
India divinizaba ¢l Ganges, ¢ inmolaba victimas

humana:ﬂ i Safztis, diosa.de'la muerte(2); el Egip-
to, el pais clasico de la sabidurfa, tributaba un de-
voto culto al ajo; al loto y 4 casi todas las plantas

1 Lo gulos paganos del sesto y s5ptimo
lax encinas,‘encendian a has delants de ellas, v las invoosban
como si lmbiesen podido oirles; 1as piedras enormes vecings de esos |
drboles, participabin del honor que se les rendia —| Hist. ecles. |

R S e ; g Sav. oS
:35 Ié;zl(..nu, tom. 4, siglo septimo.—Capicnl. Caroll Magni, L1,

it. 61. g

2 Vease Ouadro de la Indin, por Buckingliam,

siglo, divinizaban 4 |

|18 escrita. Destruyen Is segunda para entron

2@, la canel

{.marcha” . ... y selevantd y anduyo,

Desde este dia una nueva raza, curada de todos
sus males y lavada de todas sus manchas en la

| piscina santa, se agrupa en torno de la cruz, que

el Hijo de Maria enarbolara sobre el mundo rege-
nerado, como el trofeo de Dios sobre el infierno.
Esta gloriosa revolucion que coloes la caridad
sobre el trono, ddndole por acompanamiento todas
las virtudes; este suceso para siempre memorable,
qué cambio 1a faz del mundo y cuyo eco’ resonatd
hasta la consumacion de los siglos, tuvo par punto

| de partida & Nazareth: de 1o hondo deaquella cue-

sarcasmo dé Juvenal: 0 sanctas gentes

iascuatur in-lortts numine—Satira 15, v. 10.]

Gorsilaso, lib. 1, cap. 2y 12

) 9. que conocia mauy bien' los resortes del polhiteismo,
confiesa gute los demonios eran el objeto del culto de los gentiles.
“Hauy, dice, ey Impuros, enganadores, mol vados, que quieren
pasar pordidses y hacerse adorar de los hombres. Es preciso acls-
de mieto que no nog dafien. Tog unos alagres v divertidos,
N ganar con espectisulos ¥ juegos; el Bunior sambrio de 1os
re el olor de grasa; y se complace en los sacrifinics de

na micsima entre los_judios, que 1a ali

) N 2 nza se hizo con
ellos en ¢l monte Sinai bajo el pie de'fa ey nat

, no bajo el de
ar la primera, re-
; . [legs § sl punio ests
vdios, aun en tienipo de nuestro Senor, gue
es reprende en San Marcos haber destraido la palabra de Dios por
us tradiciones. Astualmente es INSYOF- §U error, pues cOmMparan
| lexto sagrado al agus, y el Misnal 6el Talmud sl mejor vino:
demas, n que la ley escrita s In sal, yol Talmud 1a pimien-
ele,

duciondo toda sn religion 4 |a tradicion.
corrupeion engre los j
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va gin nombre, fluyd el humilde cristianismo, “ma-
nantial oscuro, gota de agna inapercibida en que
dos pajaritos no hubieran podido apagar la sed, que
un solo rayo del sol habria podido secar, y que hoy,
cual el grande Océano de los espiritus, ha Ilenado
la profundidad del saber humano, y battado con'sug
aguas inagotables el pasado, el presente y el por-
venir.” (1)

Ocultos permanecen los medios que prepararon
este grande acontecimiento, que tan altamente do-
mina la historia de los tiempos modernos. Desde
su presentacion en el templo, el hijode Dioslleva-

ba una vida oculta y meditativa en compaiia de |

gu madre y de sn padre adoptivo. Esta época, per-
dida para el mundo, fue sin duda aquella en que
pasd la Santa Virgen sus mas serenos dias; porque
la' vida no es mas feliz enando eorre con estruendo
cual un torrente de invierno, sino cuando semeja
4 una corriente silenciosa que se desliza en platea-
dos hilos por entre la yerba de las praderas. Ma-
ria, privada de todos los gaces del Injo y de fodas
las dulzuras del bienestar, pero viviendo al lado de
su Hijo, trabajando para él, eztudiando sus incli-
naciones, mirindolo & todas horas, ofreciéndose &
¢l como primicias de su santa'cosecha, haciéndose
la primera, la mas humilde, la mas décil de sus
diseipulas, y sometiendo su razon perfeecionada an-
te la razon superior y Ia divinidad de su Hijo, Ma-
ria debi6 ser entonces la mas feliz de las madres!
Sialgnna vez mientras que Jesus le revelaba el
sentido mas profando de las profeefas, encontraba
algun pasaje en que se hablase de tormentos ve-
nideros, una sombria nube se estendia sobre la cas-
ta frente de la Virgen; mas muy pronto volvia &
serenarse su dulee yagraciado semblante. La fem-
pestad estaba todavia lejana, y su barguilla esta-
ba amarrada en una bahia tranguila. ;Su Hijo
estaba alli! y ella pendiente de sns miradas, de
sus palabras, de sus menores gestos. ;Cudntose
afanaba en servir & su Hijo! ;Con quéplacer ve-
laba noches enteras hilando, tejiendo sus tdnicas
de trabajo y sus vestidos de fiesta, ese ropaje sin
costuras, obra maestra de habilidad y de paciencia,
que mas tarde ‘Ah! mas entonces ¢l Seqor
novhabia consagiado atin & sw Cristo sino eon acke-
te de alezréa. Compatiera del Egposo, la prudente
Virgen del Evangelio, dejaba que el dia siguvente
se proveyese'é st mismo, “y la paz de Dios, que: es
superior 4 {oda otra idea, animaba su corazon y su
espiritn.”’

Jesus erala perfeceion misma, el omniscio, el tres
veces Santo, el Poderoso, el sabio por escelencia;
como Dios no podia deber nada 4 sus‘eriaturas, pero
como hombre le debia algo & Maria. 'Ella fué
quien le inicip desde su mastierna infancia, en las
humildes virtudes inherentes 4 la humanidad, y
en sus gustos poéticos y sencillos. En esa dulzura
paciente & inalterable que supo él adunar 4 la
energia del legislador y del profeta: en esa compa-
sion misericordiosa que calmaba la indignacion del
Dios trritado, y hacia de Er, el hombre-modelo, el

) Mr. de Lomartine; Viwje & Oriente,

Justo entre los justos, el sostén del pecador misera-

| ble: en‘esa ternura tan buena, tan cindida para

con los nifies, 4 los que le complacia tauto acari-
ciar y bendecir durante su mision divina; en escs
mil imperceptibles celajes; en ecos mil reflejos se-
mi-absorbidos por losrayos de viva luz que alum-
bran la vida mortal de Jesueristo, se observa la
influencia maternal de Maria (2). Asi es como el
cielo se perfuma gozoso con el aroma de las flores,
aunque las flores sean hijas de la tierra.

Es indudable que Jesus devolvid & la Virgen
terneza por ierneza, y cuidados por emidados: una
mujer de tan noble sangre y de tan elevado cora-
zon, debia ser acatada por todos, y especialmente
por un Hijo, por cuyo amor se habia impuesto, en
la primavera de su vida, tantas privaciones, tantos
trabajos y sacrificios. AquEL que lleva cuenta en
el cielo hasta de un simple vaso de agua fria dade
en su nombre, debid guardar con el mayor cariiio
el recuerdo de las ‘obligaciones que le lizaban &
Marfa; y si observamosjen el Evangelio que le ha-
blaba menos veces 4 su divina Madre come hijo
que como Sefior, es porque se aislaba. entonces de
toda afeccion ferrestre para glorificar mejor 4 su
Padre, ¢euyo interesicolocabasiempre en primer lu-
gar. Lia Virgen conocia demasiado la sagrada wi-
sion de'su Hijo para estrafiar que sus palabras fue-
én algona vez severas: agnardaba siempre & que
ocupase el Tugar del legislador el joven de Galilea
que habia amamantado & sus pechos, y nunea far-
daba en ver lograda aquella transformacion: la na-
turaleza humana concedia desde luego lo que ha-
bia rehusado la naturaleza divina.

Proesimo ya Jesus & enmplir veintinueve afos,
vino el dngel de la muerte & diezmar la Santa Fa-
milia. José, ese patriarea de antiguas costumbres,
cuya sumisa fé v cuya sencillez de corazon régor-
daban & Abraham y 4 la feliz era_de las tiendas;
José, 4 quien el mismo Espfritu Santo ha conde-
corado con el hermoso titulo de Justo, se durmio
dulcemente en el seno del Seror, entre su hijo
adoptivo y =u castisima esposa.  Llordronle Jesus
y Marfa y velaron con caritio sus frios despojos; los
gemidos del viento de media noche vénian 4 mez-
clarse tnicamente 4 los lamentos'de la pobre fa-
milia. ;Con cuénto mayor fansto morian los na-
babs de Galilea, aunque no tuviesen al'inclinar la
cabeza para atravesar la puerta baja de la tumba,
las magnificas esperanzas del carpintero de Na-
zareth.

Los funerales del hijode David fueron humildes
como su fortuna; pero Maria derramd abundantes
lagrimas sobre su lecho finebre, y el Hijo de Dios
¢ondujo el seneillo ‘duelo. ;Qué emperador, qué
arande de la tierra ha obtenido jamas honores se-
mejantes?

Al fin; aprocsimése el tiempo de predicar el
Evangelio, y Aquer. que Dios destinaba & ser su

2. Nelvestive 1l Verbo dumana carne jion gli diede elle
{la Virgen] punto; o di potznza, o di santitd, o @&t ginsticia
che eg?z' {Jesus] gid da se solonon possedesse; ma gl $ié mol-
to benst di misericordia. [P. Paolo Segueri, Magnificat spie-
| @ato,]
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pontifice y su apéstol por toda la eternidad, dejé &
Nazareth para. dirigirse 4 las orillas del Jordan,
donde Juan administraba las aguas del bautismo.
Debié haber entonces entre la Santa Virgen y su
divino Hijo una tierna y solemne escena de sepa-
racion. La vida piblica de Jesus iba & ecomenzar.
Solo, pobre; salido del pueblo, sin mas recursos que
su valor, su paciencia y ese don de milagros que
no.empled jamas para 5{ mismo, 1ba @ afrontar un
Grden de.cosas no bastante fuerte para resistirle,
pero st demasiado fuerte. para: hacerle morir (1).
La Virgen no. pndo-contener un movimiento de
terror &l ver & Jesus lanzarse 4 ese mar borrascoso
del mundo judaico, en gue tantes y tan ilustres
profetas habian naufragado. ' Conocia el orgullo
indomable de los fariseos, el fanatismo mezquino
y rencoroso de los principes de la Sinagoga, y los
caprichos sanguinarios de Herddes Antipas: ‘cono-
cia tambien los ordenlos del Mesias, que hablaban
de tormentos y de ignominial. ... La hija delos
-reyes de Judd, queno era de un linaje débil, y que
sabia que su Hijo era Dios; no.dejo por eso de te-
ner lacerada su alma por esta primera separacion,
que consideraba como el preludio y la imigen de
otra todavia mas cruel. Dejd partir 4 Jesus sin-
tiendo despedazirsele el corazon; y cuando el sonido
de sus pasos se fué perdiendo poco 4 poco, 4 medi-
da que se alejaba; enando se encontro sola, entera-
mente sola, enesa casa donde habia pasado tantas
y tan dulces horas con su Hijo y su esposo, dejé
caer la cabeza entre stis manos y quedo silenciosa
y pensativa, como la estdtua del dolor sobre la
piedra de un sepulero.

_’La ausencia de Cristo se prolongl bastante: Ia
Virgen supo con admiracion profunda, perosin sor-
presa, ‘las maravillas de su bautismo, durants el
cual la Trinidad, por decirlo asf, se habia mani-
festado y revelado.d los hombres. Dijosela gue
una blanca paloma estendid sus divinas alas sobre
el salvador de los hombres, mientras que una voz
celestial proclamaba al Hijo del Altisimo, Al go-
zo que recibiera por estas nuevas, siguiose una in-
quietnd estrema, cuandosupo que despues de salir
de las agnas del Jordan, se habia internado Jesus
solo.en las profundas y peligrosas gargantas de la
alta montana de la Cuarentena (2), para prepa-
rarsepor 1medio de-Ja meditacion; de la oracion y
del ayuno, 4 la grande obrade la salvacion del

'l Mt. da _Lam;\rtine, libro citado.
3 f ) }31 nombre de Cuarentena, dado al desierio enque ayuns Je-
sucristo yor espacio de cuarenta dias, es debido 4 esta cirounstan-
cis. Este desierto se halla situndo en las montafias de Jerics s

una legua de esta cindad, en la ribera occidental del Jordan. La |

montana de la Cuacéntens es una delas mas elevadas que se en- |
cuentran hidcis el Norte. 5 presenta un.abismo'profunds en su fal. |
::ijdcom%ynm 1m1_"'edxr el anceso: del Poniente al Norte ofrece una |
!;‘Ahsngam;;ocna;s:;lgadi? que se abren en muchos lugares y for- |
i <+ N0 puede llegarse hasta la cuarts parte |
2 ? monsand mas que por uns pendiente ripida en
estremo, sembrada de guijarros qne riedan al poner sobre ell
plante. " Cuando se ha llegado & ekte pm‘}o «c};:r'c'ua;-'-:e s s !
gzro_ gistrecho gue conduce § uns especie de gsnaller;ﬁa;:d;fd;c;e-
norrivles precipitios, por cuya siMa es s 16
& grandes peligros, a:.‘]::la'ndése de algugip;zdgng— 'e'i;:o.nzc;xdose |
€3 preciso agarrsrse con piés y manos; porqu'e-,i r;,k‘;ﬂ“v‘fs-d o
tos de apoyo, era inevitable la caida e el m‘ecil icl e &-\0: )
so. [Viajes de Jesucristo, X1.] AL G

mundo. ;Cudnto no debib sufrir su corazon ma-
ternal, al pensar que Jesus iba errante por una
region estéril y desolada, donde los pajaros no pue-
den encontrar mi musgo para construir sus nidos,
ni una flor silvesire para mantener su vida, y don-
de no hay mas que piedras y fuego! ;Qué angus-
tia cuando oia bramar 4 lo lejos la tempestad!
;Donde se hallaba Jesus? ;Qué hacia solo, sin
abrigo en esas montafias de Jerico, euyos peligro-
sos senderos, cubiertos de gnijarros serpean por en

medio de espantosos precipicios? (3) Ningunme-
dio de salyarse tendria si acaso reshalaba @ la ori-
lla deun abismo! ;Ningun socorro si durante es-
te ayuno tan anstero, tan largo y tan superior &
laz fuerzas humanas, caia de debilidad sobre el ca-
mino!  Esos cuarenta dias fueron para Maria eua-
renta siglos: la inquietud maternal hace de cada
minuto pasado de este modo una eternidad; mas Je-
sus torno al cabo & Nazareth con sus discipulos, y
su deseada presencia fué para Maria eomo la brisa
embalsamada de Yaprimavera, despues de los dias
nebulogos y helados del inyierno,

Entonces fué cuando se celebraron unas bodas
en Cand de Galilea, " Los esposos, que eran pa-
rientes de la, Santa Virgen (1), convidaron & Ma-
tia, 4 Jesus y. 4 sus diseipulos. Aceptaren todos
aquella ‘cordial inyitacion; y la Virgen, siempre
buena y obsequiosa, se anticipo 4 los demas para
ayudar 4 preparar el festin, en que lag costumbres
del pais‘ecsigian cierto grado de esplendor. Sin
embargo, Jarennion era numerosa y la familia po-
hre; el esposo habia caleulado mal, y el vino easi
se habia agotado, cuando Nuestro Sefior, que que-
ria elevar el matrimonioal rango de las cosas san-
tas purificandole con su presericia, entrd en la sa-
la qel banquete, segnido de Pedro, de. Andrés, de
Felipe y de Nathanael, cuatro Jovenes pescadores,
@ quienes habia inspirado la confianza de su mi-
sion y de su genio.

_A la mitad de la comida falté completamente el
vino, y habiéndolo obseryado al instante Maria por
una sena de los esposos, volvidse hiela Jesus que se
hallaba 4 su lado, y le dijo con santa intencion: “Ya
no tienenvino!” Mas Jesus la respondifien yoz baja
y acentuada: “Mujer, ;qué hay de comun entré
vos y yo? Mi hora no ha llegado aun! (8)

o .
3. El santo retiro donde pasd cuarenta digs el Hombre—Dios, es
unw gruts natural & que no.se puede llegar sino despites de haber
pasado por un'sendere practicado en laroea, Sehn shierto un ni-
cho en uno desus costados como para colocar un altar.  Aungue
casi borradas, se distinguen sun slgunas pinturas al fresco re ?rs_
sentando dingeles. Una solidy pared cierra st especie dé ca ’ilﬁs
que recibe s luz por una veiitana, desdells cudl no pu-'zle‘v}z:r*ﬁe-
Im\:,ua absjo sin temor. *(1id,) i é
4 Ta tradicion oriental gue los maliometanas resibieron de Jos
cristiafios, és que San Juan Evangelista era el esposo de-I8s bodas

al 2 3 3 -
(}f_- Cand, y que al.ver el milagro cbrado por eristo, dejs “hme-
distamente & su esposa por seguirlo.—| D’ 5
ogle‘nm.’. tom. II.—Barenius, tom. I, p. 106.]
adopta tambisn esta o ¢ i
Sp ‘La..rzx:un fi\n‘i i « limos garantes.
Aa tespucsts de. m ; Madre debid =ser,
Zn nuesirs opinion, un aparte; lo que se comprénde por el fenor
e la narrac Parece, en efecto, § esu
: ece, en efecto, imposible esll~
oristo hi AL
Madre; lo 8
mirado como muy durs pa
oir lo que les dice Ja Santa Vi
del Salvador,

]I thliotece
on Jokan.)
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La Virgen, que queria evitar & sus parientes
una humillacion que los habria sonrojado mucho,
no desistié de su deseo & pesar de la respuesta se-
vera'y enigmatica de Cristo. J uzgd, pues, ques!
no habia 1legado aun la hora de la mauifestaeion,
Jesus la adelantaria en consideracion & ella; y con
una fé que haria mudar de sitio 4 las montanas,
dijo con la mayor dulzura & los criados: “Haced
todo lo-que os diga.” Hubia alli seis geandes dn-
foras de piedra que servian para las purificaciones;

ues bien, por orden de Jesus las llenaron hasta
el borde del agua pura de una fuente vecina, y es-
ta agna se convirtid al puntoenun vino delicioso.

D este modo fué como la Santa Virgen obtavo
las primicias de los milagros de su divino Hijo,
doblegindose, por su intercesion caritativa, la vo-

poblaciones 6 ya en el desierto. El no podia ata-
car 4 la hipocresia sin herir 4 los fariseos, clamar
contra la avaricia, sin concitarse la animadvesion
de los dootores de la ley. < Los descontentos, pron-
tos slempre 4 urdir tenebrosos planesique estalla-
ban luego en locas y sangrientas revueltas, se es-
candalizaban de que no practicase la gedicion con-
tra ol César; los herodianos le acusaban de asp-
raciones al frono, y los saduceos no podian sufrir
que predicase la vida eterna, Esos hombres divi-
didos en miras, en ereencias & intereses politicos,
daban tregua 4 sus sordas animosidades para unit-
se en su odio al Galilen. Hagian, pues, cansa co-
mun con el fin de dafarle, y se reunian contra él
para perderle. Cada palabra era un lazo que le
tendian, cada sonrisa de favor envolvia una tral-
cion. Tratibatle umos sin consideracion alruna

luntad misma de Dios.
Al milagro obrado en Cand sigwieron otros mu-

chos, gue marcaron con ol sello de la divinidad la |

mision sublime y providencial del Salvador. A
et voz se calmaban las tempestades, las enferme-
dades humanas desaparecian, los demonios eran
espelidos, y vueltoz 4 su sombrio reino: los cada-
veres se levantaban de su ataud, y en donde quie-
ra que ponia sus benditas plantas_se aliviaban y
calmaban todos los dolores del enerpo y del al-
ma (1).. Venian & él de Sidon, de Tyro, de la Idu-
mea y,de la Arabia; los pueblos agrupandose en
gran nffmero 4 su paso, besaban laorla de susves-
tidog, y le pedian humildemente la salud y la wi-
da, cosas que solo un Dios puede conceder.

Maria, 4 quien Nuestro Sefior no habia juzgado
aun conveniente asociar 4 su vida trabajosa y er-
rante, escuchaba estas narraciones maravillosas
con un gozo mezelado de sobresalto y con una in-
quieta admiracion. Sus temores ¥ recelos eran
fundados; porque si el pueblo seguia al Mesias col-
mandole de bendiciones, los fariseos, los escribas'y
los principes de la Sinagoga, comenzaban 4 escan-
dalizarse en gran manera de la conducta del Hijo
do Dios. Bl perdonaba los pecados.... jgran
blasfemia! convertia & los pecadores. ... jhumi-
llante degradacion! Curaba & los enfermos el dia
del Sabado. ... ;impiedad horribley notoria
Su/doctrina cafa. deisus labios como un benéfico
ropio, y no como la lluvia de la tempestad; en na-
da, pues, se serméjaba & los antignos profetas. Bl

predicaba la humildad, el perdon de las injurias, |

la pobreza voluntaria, la limosaa hecha per amor
de Dios. 1a caridad universal....! ;Cual doctri-
na de intovador alguno pudo ser nunca como es-
ta? A cada nueva predicacion, una multitad de
encfigos ge alzaba gontra él, y

PR

1 D pocts musniman ha descrito en varsos elegantes aguel | b
ps del ahma; hé aqut su | diose de los judios contra Jesugristo,

imperio qae Jesucristo ejerciasobre Tog msi
traducsion hecha por D' Herbelot:

“E| sorazon del hombre afligido saes todo st consuelo de vues- | ne un buen e

tras palabras.”

«P| yling recobra suvida ysu vigor oyendo solamente pronun- | © el sator p:rs:b.\ pero

ciar yaestro nombre.

©8i jamss el espirita del hombre puede elevarse @ la contempla- |

cion de los misterios de Ta Divinidad,
"D!’: Yos es da l]}lit‘l\ S4C3 sus luges rlf’.‘fl COROCErits
quien le llenais del stras de que se halla penelrs

Un cristiano no podria espressrse con mas energia y propiedad, (Hussien~

chserva el gibio orientalista,

de impostor, de sedicioso y do Sanwritano; otyos
| insinuaban con aire de falsa compasion que no era
| mas que un loco; la mayor parte, la que compo-
l nian los envidiosos, que se sienten ofendidos del
brillo y de la superioridad de otro, cansados de las

| alabanzas que por do quiera prodizaba el pueblo
al nuevo profeta, y no pudiendo negar sus mila-
oros, le arrebataban el honor de ellos para atri-
buirselo & Satanis. “Si'arroja & los demonios, de-
cian, es por medio de BeltzebG principe de log de-
mmonios, 7 Beelzebud, principe damoniorun €jici
dwmonia (2)7 Esos vagos rumores llenaban de
temor ¢l eorazon de Marfa, y el maligno espiritu
de los que la rodeaban; fo era sin duda el mas
propio para tranquilizarla. De todas las ciuda-
des de 1a Galilea, Nazaveth era la mas meredula
y la mas endurecida @ la palabra santa; de todas
lis familias de Nazareth, la de Jesueristo, era, a
lo que parece, la tnica en aceptarle y reconocerle
por el rey Mesfas. Como el divino alumbramien-
to no habia sido jamas revelado @ sus parientes,
y los milagros de la infanciade SanvapoR habian
Zcontecido en comarcas distantes, ellos no veian
en el supuesto hijo de José, sino un jéven israeli-
tay sinestudios, educado_entre elios, alimentado
como ellos, y mas pobremente alojado; vestido con
mas seneillez que ellos, y viviendo diariamente de
un trabajo rado y material que no lé podia dar
Jugar sino entré)las ¢lases inferiores del pueblo.
Bl Cristo, que queria ennoblecer laipobreza
aceptindola eomo un patrimenio, tuvo que sufrir
'las consecuencias de la obscura posicion que él
| mismo se habia escogido, “Sus hermanos, dice
San Juan, no creian en él (3).” El rumor de los
| milagros que acompafiaban 4 la predicacion del

a-la hiciese en las { Evangelio, 1lené de adrairacion 4 aguellos obceca-

L =

9! Tl Methnéps Mancri hablando del odio impotente y envi-
esa’su opinion en esios
tarminos sobre esos atagques tan comunes contra todo lo gue obtie-
vsito, atagues gue en fltimo snélisis no dsfan si-
no & sus antores—“Da luna despide su'luz yel perro Indra: dice

ladridos del perra no quitan & la lunx su
se tambich basurss en el sgus corrientede
ficie del agua sin

| % resplandor.

“un rio, y esas b s sobrenad

dan ni detenerla ni e as por un ladores
minertos. ¥ por otra vad & los judi consumidos de
& se muerden los dedos y se arrancen la barba.]

sez—D'Herb

8 San Juan, cap. V11
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dos nazarenos sin poder convencerles. Sabiendo
que toda la Galilea saludaba 4 Jesus con el dicta-
do peligroso de “Hijo de David,” y que turbas de
dos G tres mil personas corrian hicia &l con el de-
geo de oirle, iemieron que estas reuniones nnme-
rosas causasen recelos 4 Herddes Antipas, y que
fuesen perseguidos por causa del j6ven. profeta.
Poseidos de‘esta idea, se apresuraban 4 decir pi-
blicamente’ que Jesus era un insensato, v juraron
que ellos mismos le'conducirian 4 Nazzreth con
una buena eséolta. Ocultando & Marfa este com-
plot_ de familia, se Ia flevaron congizo-a Cafar-
nadm, & fin de seryirse de'su nombre. coro de wna
autoridad, para poder Negar ficilmente hasta Je-
sus (1),

EL Mesias ensefiaba en la Sinsgepa, en medio

| ningun otro pasaje de sus eseritos, que ellos se
atreviesen 4 hablar siquiera & Nuestro Sefior.
Algun tiempo despues, Jesus volvio 4 Nazareth.
| Grande fué el gozo de'la Santa Virgen. Ver 4 su
| Hijo sentarse sobre la misma estera en que se sen-
| taba cuando niiio; comer el pan que habia partido
| bendiciéndele; conducirle ocultamente 4 la cabe-
| cera de algun enfermo 4 quien volvia la salud, en-
f cargandole el secreto; ver, en fin, podereso en pa-
labras y en obras, al que habia sido por tanto tiem-
po el hombre del silencio y del trabajo, era dema-
siada dicha en la copa de su ecsistencia! Asf, pues,
| Dios que aflige muchas veces 4 los que mas ama,
verti6 liego en aquella copa una gota de amarga
hiel. " El dia del sibado, el Hijo y la Madre se di-
rigieron juntos 4'la Sinagoga. TUn gran concurso

HISTORIA DE LA VIRGEN, &

l
cion de suEvangelio, y & aquel olivo silvestre in-| tomd dq nuevo el camine de ’Ca‘f:arnffﬁm, i dondg.se
gertado en el antiguo tronco de la Sinagoga que } le rennieron su Madre, Maria Cleofas y los hijos
simbolizaba la vocacion de los gentiles: *“Yo os di- | de Alfeo. ) i
go en verdad que habia muchas vindasenIsrael en|  Jesus, despues de haber predicado el Evangelio
el tiempo de Eliag, cuando dej6 de llover darante |en las orillas del bello lago de Tiberiades, euyas
tres aiios y seis meses, y una hambre horrorosa en |olas brillan como la luz, v haber obrado el gran
toda la tierra; y sin embargo, Elias no fué envia- | milagro de la maltiplicacion de los panes en el de-
do & casa de ninguna de ellas, sino a la de una sx/erto de Betsa}da,, reinonto el Jorglgn €on sus ‘dxs-
mujer de Sarepta en el pais de los Sidonios. Ha- | cipulos, para ir 4 Cesarea de Filipo, la antigua
bia tambien muchos leprosos en Israel en tiempo | Dan de Nephtali, 4 quien Filipo, hijo Ele Herodes,
del profeta Eliseo; y sin embargo, ninguno de ellos | acababa de cambiar el nombre, y visito de paso los
fug curado, sino {inicamente Naam que era de|pueblos y las aldeas situados en el camino. =
Siria.” En esta época probablemente, porque Eutimio
Estas {ltimas palabras fueron como la gota de |(3) que cuenta aquel hecho tradicional deja la fe-
agua que hace rebosar el vaso. Heridos en su or- | cha indecisa, cnando en las aguas ya santificadas

de una muchedumbre que le ofa atenta y respetuo-
54, 4 tienpo que llegaran los nazarenos. Haciendo
muestra de una autorizacion que ‘deseaban hacer |
valer mucho 4 10s ojos ‘de’ Iz multitud, como lo
obgerva San Juan Criséstomo, indicaron delibera-
damente al Salvador, que su Madre y sus- herina-

| de pueblo se habia reunido alli para ver y oir i
Jesus; mas el zelo y solicitud de los nazarenos no
tenia aquel cardoter de respeto y confianza que
\Crisro habia encontrado tan frecuentemnte en
| otras partes. Estaban alli, pero manifestdndose de
‘antemano escandalizados de lo que iba 4 decir y
nos le aguardaban fuera de -allf: pero Jesucristo, | hacer el Hijo de Marfa, y perfectamente dispuestos
leyendo en el Ppensamiento de sus parientes sepun |4 arrojarle la primera piedra, si la ocasion se pres-
la catne, y asiéndose de esfa ocasion para engan- | taba 4 ello.
char los estrechos 1imites de Ta ley antizna, adop- | Hay pafses decididamente hostiles 4 todo lo que
tando solemnemente y sin escepeion de personas 4 | les honra y distinoue, hasta que la yerba dsl ce-
toda la gran familia humang, div esta respuesta | menterio erece sobre la sepultura de lo que fué el
adimirable al mensaje indiscreto y capeiosa de sus | objeto de st encono y envidia.
patientes.  HQuién es mi Madre, y quiénés son| Uno de los ancianos presents al Salvader de los
mis he,rmar'xos?” Y luego, paseando sus ojos por| hombres el libro del profeta Isafas, y Jesus desen-
todos sus discipulos, “‘afiadio estas palabras: “Mi | rollando €l pergamino, leyé este i)asaje con una
if\ladre ¥ mis hermanos son aguellos que eseuchan | gracia sencilla y una dignidad maravillosa: “El
a palabra de Dios y la practican.” Despues de | espiritu del Serior ha descendido sobre Il; por es-

gullo nacional, en sus ddios hereditarios, en sus
esperanzas tradicionales, todos los de la Sinage-
ga llendronse de un furor que queria sangre: Se

levantaron en tumlio, arrojaron & Jesus fuera de
la ciudad, conduciéndole hasta la punta de la mon-
tana en que estaba edificada, con €l fin de precipi-
turle.

Sentada entre las mujeres del pueblo, en una
tribuna enrejada, la Virgen habia estado observan-
do con una ansiedad mezclada de espanto los pro-
gresos crecientes de la tormenta. Leyendo los pro-
yectos siniestros de los mazarenos en sus hoscas
miradas 'y en sus gestos furiosos, no titubed en
afrontar el peligro para abrirse paso hasta donde
se hallaba su Hijo; pevo sus fuerzas engafiaron su
valor,  Esos judios ‘que siempre.tuvieron los piés
tan ligeros para derramar sangre, corrian presuro-
sos, ¥ Maria temblando como la hoja en el drbol, y
pudiendo apenas sostenerse, marchaba lejos tras

del Jordan tuve lugar una santa y tierna ceremo-
nia. Jesus, la Virgen y los Apistoles, se dirigie-
ron un dia al salir el sol, hdcia este rio profun-
damente encajonado, y corriendo entre dos lagos,
como dice Tacito, va 4 arrojarse en el tercero (4).
Una vegetacion magnifica adorna sus orillas; acé
y alld se levantan de su himedo seno peguenos
islotes, estendiéndose eual graciosos canastillos de
verdura, de fruta vy de flores, en medio de las
| doradas ondas: las garzas azules'se cernian so-
| bre estas floridas islas donde las palomas campe-
sinas y las tortalillas Dblaneas, suspenden toda-
via sus nidos de musgo de las ramas de los ga-
nados silvestres. EIl rocio brilla como el aljo-
far sobre el verde follaje de los drboles, y los
| juncos del Jordan que ocultan alguna vez dlos ti-
gres, se inchinaban suavemente al impulso de la
ligera brisa que agitaba las eimas de las palmeras,
de donde pendian bellos raeimos de datiles color

esta severa reprimenday, que los hijos de Alfeo pu-
dieron comprender, Jesus salié al momento, dice
San Joan Crisistomo, para tributar G su Tadre
tado el respeto queel bien. parecer ecsigia de ¢l
Luego que habo saludado & Maria y que se hu-
bo detenido con ella algun tiempo 4 la orilla del

mar, el Salvador subib 4 una barea desde donde se

Puso a enseliar al pueblo. . La Virgen, confundida |

entre la multitad, pero profundamente atenta, es-
cuchaba en religioso silencio la pardbola del sem-
brador. Los nazarenos, embargados  por. aquella
elocuencia irresistible ¥ por la dignidad sobrehu- |
mana de Jesucristo, se pregnntaban sorprendides
81 era en efecto el hijo de Marfa: ¢llog esperimen-
taban esa especie de fascinacion que entumece y

| to me ha consagrado con su uneion: él me ha en-
| viado para predicar el Evangelio 4 los pobres, pa-
(Ta curar 4 los que tienen el eorazon laeerado, pa-
ra anunciar 4 los caufivos su libertad, v & los cie-
gos el recobro de la vista; para poner en libertad
i los que sufren entre cadenas; para anunciar el
triunfo del Sefior.”

Cerrando entonces el libro se senté, y hablando
con aguella elocuencia viva y natural que impre-
sionaba tan fuertemente 4 sus oyentes, se hizo la
aplicaeion del. oriculo mesidnico, y' ensend, no
como un diseipulo, sino como nn maestro de la Si-
nagoga. Un sordo murmullo circul en la ntime-
rosa asamblea: unos se maravillaban de la fuerza
y de la gracia de sus discursos, mientras que otros,

ellos como en un estraio enagenamiento. Ella vé 4 | de coral. A lo lejos, en la ribera opuesta, se veian
Jesus en la cumbre de la escarpada roea que domi- | pacer numerosos rebafios de gacelas sobre los de-
na un horroroso precipieio; oye desde lejos los gri- | clives de las altas montanias grizes y jaspeadas de
tos de muerte; se doblan sus rodillas, wna nube se | rojo; y en las llanuras arenosas volaban sobre sus
estiende sobre sus'ojos, su voz espira en un gemido | corceles rdpidos como el viento, algunos feroces hi-
doloroso, y cae desfallecida, como una rama que |jos del desierto, armados con aquellas largas lan-
ha roto 4 su paso el viento de la tempestad, que-|zas de catias de las riberas del Eufrates, de las
dando postrada con la faz en la tierra sobre lafal- | euales se sirvieron desde los tiempos que sucedie-
da de la colina [1]. \ron al diluvio, i ha de creerse & las leyendas per-

Entre tanto, los lobos encarnizados en la perse- | sas (5). Alounas nubecillas de un violeta del mas
cucion del Cordero, habian sido burlados en sus|rico tinte, 6.4le un color de rosa dulee y palido,
intentos: la hora del sacrificio no habia sonado to-|flotaban como bellas flores sobre el fondo azul del
davia para el Hijo'del Hombre, 'y ninguno podia | irmatnento: v el Tuisefior hacia air sus melodiosos
tomar su vida si él no se la entregaba. Tocando | trinos entre el ramaje de los altos sicomoros que
de ceguera [2] 4 aquella turba homicida, Jesus | sombrean el rio sagrado de la Palestina.  La na-

encanta 4 la serpiente de los desiertos™de la Ame- | fieles & su sistema de difamacion des reciativa, de-
riea del Sud, cuando oye en el fondo de los bosques | cian en tono muy perceptible: “;No I:as e'ete el hijo
las suaves armonfas que la atraen.  Habian veni- | del carpintero?” Y Jesus, penetrando cus penc':]l-
do con la presteza que inspira el temor, con-la ele- | mientos y leyendo  como en' un libro abierto en
cuencia que anima el egoismo, con |

la_atrogancia | aquellos 8 1 idi
e a) ganeid | aquellos corazones falsos y envidiosos
de la superioridad, para apartar & Crizto de sami- | 4 :

slon comprometids y peligrosa, y fi
Jar sobre ellos una sola mirada. -
1o osar desplegar los labios
lo indica claramente el t
despues de habernos
hostiles de 1os hijos d

——

lés arrojo
estas palabras tan verdaderas' que han venido &
aquearon al fi- | ser proverhiales: “Un profeta en todas partes es
ada, hasta el punto de | honrado, mends en su patria, en su cava, y entre
en su presencia. Asi|sus parientes.” Como ¢l sabia que levaban la
1 testo de San Mércos, guien | intencion de pedirle que obrase alrun prodigio se-
niciado en las intenciones mejante 4 los de Cafarnagm, ]esilijo claramente
e Alfeo, no deja entender en | que su incredulidad les habia hecho indignos de

| ellos, y que para obtener milagros ez preciso soli-

1 San Mireos I, v, 21 9299 an - s i v . 5
sreosj oap, 10T, v, 21, 23,32, 33, 3 i eitarlos eon f&.  Aludiendo despues 4 la propaga-

pasd en medio de sus enemigos sin ser conocido, 'y

1 “Entre la montaiia escarpada en que los judios habian for-
, ;

mado el proyecto de presipitar & Jesueristo v la ciudad. de Nazs-|
rethy deseibrenss & mitad del amino, dice el P. d& Geram, l5s |

ruinasde un monesterio habitadoén otro tiempo por unos religio-
sos,  1us de nna iglesin muy hermoss edificada pot Santa Elenn
y dedicads & laSants Viekas, bajo el titnlo de Nuestra Senora del
Tremoré. O sea del femblor.  Segun algunos sulores; Marfa se
hallaba y en este lagar cuanda 1os judios conduciand sn Hijo b
cig ln.cumbre deo 1a mon ara precipitarle.  Segunotros, 4 la
primera noficis de los Homicidas proyectos de esos hombees furio-
sos, gl corrid alll apresursdamente] paro llegd ya demasindo tar-
de; sobrecogida de espanto, 20 pudo pasar mas adelante.

2 Los mas antiguos hervjes, abriendo la puerta al rasi
mo moiderno, que sé adorsa sin decirlo con los viejos and
tendén que nuestro Senor habia pasado gracias & una il
ducida por uns niebla, #ledere per caliginem. T
declara enérgicaments contra esta suposioion. (Ada. Mars, 4, 8.)

| turaleza estaba (e fiesta para el bautismo de
| Marfa.

La Virgen se hallaba vestida toda de hlanco se-
gun 1a eostumbre de los hehreos, cuando figuraban

|
Senor no, beutizé mas que i
Pedro, quien bautizd despues & los de-
ziiatos, dice este Sanlo escritor, que florecis
g hareesctita giee ¢l masmo Jesu-
Virgen vy & San Pedro.
4 Nee Jordan g0 accymturs sed unwm atqre alte-
rum laoum Sterger perfinit; tortio retineter. Ticr His
Iih. Vi
it las marg lel Eufrates cafias que valen tanto
| como los mambis de 3 de’ los primeros tiempos se
I sirvieron de ellas pars anzas los drabes y los asirios. (Fir
dounsi, Elfthirode los Reyes.)
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aisladamente en alguud cexemonia religiosa, y e
mantenia grave y profundamente recogida a} lado
de su Hijo y de suSalvador; ellos eniraron juntos
en ¢l rio: Levantando entonges con su mano divi-
na el velo oriental de su bella y casta Madre,
Cristo fijé sobre-ella’sa dulce y penetranie mira-
da con una ternura infinita; y despues dejo-caer
sobre 1a frente de la Virgen sin mancha; el agua
gagrada. que regenera para la vida eterna, y El
que era una de las Tres Divinas Perquas, la bau-
4124 en el nembre de 1z Santisima Trinidad.

Désde entonces la_Santa Virgen dejé sus cos-
tambres solitarias para seguir 4 su HIJO en sus
viajes, Ella le habia seryido durante treinta afios
en la tierra estranjera ¥ en el pais de sus abuelos;
habia trabajado para El, llorado sobre IEI, gufrido
por El, y como pos lo dice Alberto 'el Grande, le
habia adorado eontintiamente de-dia y de noche,
desde que el Niio todavia exhalaba en su cuna
tiernos vagidos. Era, pues, natural, que adhirién-
dose 4 su suerte perseguida, abandonase el fecho
pacifico que la habia visto nacer, para seguir sus
huellas benditas, en tanto qne predicaba el Evan-
gelio 4 los hebreas. _ i
* En medio de esa vida de agitacion y de lagri-
mas, la: Virgen fué admirable como lo habia sx_do
en todas ocasiones, Amandod Jesus como nin-
guna madre ha amado nunca a su hU_": y siendo
la finica que podia lleyar este amor sin_cometer
pecado, hasta los limites 'de la adoracion, jamas
quiso convertir su mnfluenciaen provecho de su ter-
nura maternal, distrayétidele de los momentos eor-
tos y preciosos de. su nision regeneradora; jamas
le hablé de sus fatigas, de sus temores, de sus pre-
Visiones sintestras ni do sus necesidades personales.
Marfa no erd solamente una, paloma santa que se
esconde en.el hueeo de una pena, una virgen pura
destinada 4 alimentar con su leche y.& mecer en
sus brazos al Hijo del Eterno; era una mujer fuer-
te que.el Senor se complacia en colocar sucesiva-
_mente-en todas las situaciones de la yida, 4 fin de
dejar 4 todas las personas de su secso un ejem-
plo que seguir y un modelo que imitar.

No_hubiera sido. conveniente que la Madre de

Dios siguiese sola 4 Jesus y & sus apstoles por to-|

dala Judea; asi pues, Maria Cleofas, madre de
Santiaco, de Simon, de Joséy de Judas, vulgar-
mente llamados los hermanos del SESor; Salomé,

al que reconoeia por su Diok la curacion de los ma.
les de su alma; y el casto;amor del Sefior habia
absorbido todos los vanos amores y todas las incli-
naciones mundanas de la joven cortesana de Méig-
dalo. Ella habia pisoteado sus collares de perlas,
sus cadenas de oro y sus pedrerias, vendido su pa-
lacto, edificado entre hosques de adelfas y laureles
gue cifien las costas del hermoso mar de Galilea,
y despues, sin otro adorno que una fosca tiinica y
sueltos sus magnificos cabellos con que habia en-
jugado los piés del Sefior, la joyen patricia, rica de
sus limesnas, y ataviada con sus virtudes, derra-
maba las ldgrimas de su arrepentimiento en el se-
no puro y misericordioso de Maria. La Virgen In-
maecnlada habia recibido en sus brazos y acogido
en sn corazon 4 la escandalosa pecadora, y culti-
vaba en ese suelo fértil, pero largo tiempo inculto,
las flores que se abrian para el cielo.

Despues de muchos sufrimientos y terrores que
seria largo referir, la Virgen entro en Jerusalen,
la ciudad fataly en secuimiento de Jesucristo para
celebrar la 1iltima pascud yue el Sefor hizo con
sus diseipulos. "Ella vid' 4 los habitantes de la
ciudad de los reyes salir en gran nmimero al en-
cuentro del Hijo de David, que venia hiecia ellos
lleno de dulzura, montado como era la costumbre
entre los jovenes principes de su linaje, y recibien-
do con benignidad los sencillos honores que esa
multitud deseosa de ver 4 su profeta, le ofrecia es-
pontaneamente; porque Jesucristo no desecho ja-
mas los_ humildes testironios de giatitud y de
amor que le ofrecieron sus criaturas. Por poco
que fuesen esas muestras de afeccion y de agrade-
cimiento, eran aceptadas con una bondad divina
desde el momento en que salian del corazon.

Magdalena, contemplando alternativamente &
su Senor y 4 aquella multitud de pueblo que ha-
cia resonar el aire con su hwssang y aclamaciones,
lloraba dulcemente bajo su velo. Maria tenia
tambien los ojos humedecidos, pero sus miradas se
volvian hdcia el Noroeste en diréceion al Calvario,
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madre de los hijos del Zebedeo; & quienes el Sal-
vador amaba mucho; Susana, mujer del intenden-
te del Tetrarca, y algunas galileas, que habiendo
estado en la opulencia se habian hecho pobres por
Jesucristo, componian el acom pailamientode Maria:
Entre 1ds tlfimas hahia una Joven judia, rica, no:
ble y de iina deslumbrante hermosura, la cual se
manifestaba mas tiernamente adicta & la divina
Madre desu Sefior, Esa mujer, cuyo corazon ar-
diente, pero combatido por las tormentas como las
olas del mar Egeo; habia alimentado mil llamas
impuras 4 la faz del muado, y desafiado la pibli-
ca opinion con desdefiosa burla é insultante me-
nosprecio; habia venido sumisa y penitente 4 incli-
nar su altiva cabeza 4 los piés de Cristo, y 4 pedirle

Las palmas que los hijos de los hebreos habian
|arrojado bajo los piés de Cristo, cubrian todavia
con sus verdes hojas el dspero camino de Béthania;
el eco del valle de los cedros (1) repetian afin los
{iltimos sonidos de las aclamaciones de gozo y de
triunfo con que la hija de Sion habia saludade al
Rey pobre, cuando” Jerusalen™ fué profundamente
conmovida por un acontecimiento tan grande y
tan triste cual no ha habido otro en la historia del
mundo.

Los principes de los sacerdotes, los sendoresy lox
fariseos, deseaban apoderarse aunque fuese 4 pre-

1 Vallg ds los. Gedros, que esa el antiguo nombre de Valle de
! Josaphas.
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cio de oro y sin desechar ni aun el medio de la trai-
cion doméstica, de un gran culpable que ponia en
erave riesgo, segun decian ellos, el enlto del Estado.
Preciso era, en efecto, que este hombre fuese muy
peligroso; pues aquellos respetables personajes se ha-
bian impuesto un ayuno estraordinario, para conse-
guir su designio, y habian hecho asimismo, 4 son de
trompeta, diversas limosnas en la ciudad (1). Los
farizseos, esos judios de conciencia que no robaban si-
no 4 los incirenncisos, y que por eseriipulo de ocu-
parse en algo habrian dejado & su préjimo ahogarse
en el fondo de un pozo en el dia del sibado; pero
que si habrian sacado prontamente 4 su buey 6 su
asno; estos hombres, repetimos, fueron los que se
encargaron de esparcir entre el pueblo, tan féeil
de sedueir y fascinar, rumores alarmantes y vagas
noticias que le habian puesto en una especie de
inquietud febril, la cual era muy posible que le
precipitase en un acceso de ferocidad. Estando
ast las cosas, se vio una noche descender del mon-
e Moria una tropa bien armada, entre la eual se
hallaban algunos senadores, y que mandaba el ca-
pitan de los guardias del templo (2); los eriados de
los prineipes de los sacerdotes venian despues, y 4
la cabeza de este batallon que marchaba con paso
mesurado 4 la 1oz de antorchas de resina y de esas
grandes linternas que los asidticos ponen al estre-
mo de largos palos 4 fin de elevarlas en alto; al
frente, repetimos, de esta turba ge veia & un hom-
bre de frente eomprimida, de mirar receloso y fiso-
nomia abyeeta, cuyo cinto estaba henchidodel oro
defrandado & los pobres (3), al que reunia ya en su
imaginacion los treinta siclos de plata que iba &
ganar entregando 4 los principes de la Sinagoga,
(demasiado judios para pagar adelantada una trai-
cion), 4 sn maestro, 4 su amigo, & su Dios! Por-
que era el hijo de David, el triunfador de la vizpe-
ra, Jesus de Nazareth, el gran profeta galileo 4 en-
ya voz la muerte avara soltaba su presa, y 4 cuyo
mandato se aplacaban los vientos y se amansaban
las olas; era 4 El, en fin, & quien los sicarios de
los principes de los sacerdotes y de los fariseos iban
4 buscar en la montafia de los Olivos, & donde se-
gun refiere San Liicas se retiraba en la noche des-
paes de haber enseiado en el templo.  Nose ha-
brian atrevido & prenderle 4 la luz del dia, temien-
do la resistencia que opoundria la multitud de dis-
cipulos que desde muy temprano venian & escu-
charlo bajo el portico del templo de Salomon.

1 Hillase esta anéedota en el Toldos publicado por Huldric,
pags. 96 y 60, |

2 Esteemplec es conocido por el Evangelio, que habla fre-
cuentemente de estos eapitanes del templo, i guienes distingus del
comnandante romano gue yigilaba con su coliorte en torno de este
grande edificio, para impedirtos agolpamientos de lugente y los
tesordsnes que la multitud podia cansar. Los cspitanes de que
hablamos eran necesariamente judios y se elegian entre Jas fami-
lias sacerdotales; confidndoles con las llaves ln gnardia de! templo
# fin de proveer & la sezuridad del tesoro y de los vasos sagrados;
ademas, en virtnd de su nacimiento tenian la libertad de entrac en
todos los eonsejos de los sacerdotes. [Basnage, libro I, cap. 4.]

3 Entonces Judas Iscariote, que era €l que habis de traicionar
& Jesus, dijo: “‘;Por qué mejor no se venden es0s perfumes en tres-

La tropa armada y conducida por Iscariote fran-
quet el paso al traves de una estrecha barranca
por donde corre el Cedron, ese torrénte de agnas
tenebrosas (4) que vid pasar al rey David cuando
l huia con solo un punado de fieles servidores, de la

soldadesca sublevada por su hijo Absalon. En
tanto que los soldados del templo seguian silencio-
gos y feroces las orillas del torrente, donde se re-
flejaba la luz de sus antorchas, & fin de ganar las
altaras de Gethsemani, y cuando el viento de la
| noche agitaba la larga cabellera de los sauces, que
debian ver muy pronto & Judas suspendido de una
de sus ramas, suplicio demasiado suave para un
traidor semejante, pero al que afiade continuamen-
te alguna cosa el eterno desprecio de las genera-
ciones que se succeden sobre la tierra; mientras
| que esto sucedia, deeimos, una escena selemnemen-
| te triste pasaba en aquel jardin de los Olivos, 4
donde el indigno apdstol iba & busecar & su Maes-
tro para perderle.

Despues de haber orado largo tiempo con el ros-
tro pegado 4 la tierra, y de haber suftido aquella
congojosa agonia que cubrio su divina frente de
un sudor de sangre, el Salvador de los hombres se
alzo del suelo penetrado de una sumisa resignacion
a la terrible voluntad de su Padre, y dispuesto 4
apurar hasta las heces el ealiz de amargura en que
se contenian todas las miserias y desdichas hu-
manas. Levanté sus grandes ojos, dulees y pene-
trantes, hicia el estrellado cielo, en lo alto del eunal
brillaba la luna, esa bella limpara del firmamen-
to, enyes apacibles y benéficos resplandores ben-
decian los hijos de Abraham en sus oraciones (5):
era la noche del plenilunio; asi es que un velo trans-
parente de luzcubria todo aquel anstero paisage, cu-
yas sombrias montanas se destacaban sobre el
limpido azul de los cielos. Jerusalén medio sumer-
gida en las sombras y espléndidamente iluminada
a trechos, enviaba & lo l&jos los efluvios aroma-
ticos de las raras plantas de sus jardines, y balan-
ceaban al soplo de la fragante brisa los gallardos
ramos de sus palmeras, de en medio de los. cuales
se elevaban blancas torres de puiido médrmol. El
silencio era profundo de la parte de las montanas,
pero un ligero y sordo murmullo se oia zalir del
fondo del valle; Jesus se estremecio: ;son ellos! se
dijo & si mismo; y en seguida se dirigio lentamente
hacia el paraje 4 donde habia dejado & aquellos
tres discipulos que escogié entre todos para que le

4 El Cedron esun torrente que pass por ¢l valle de Josaphat
entre Jerusalen y la montana de los Oliyes,  Se le-llamd Cedron
porque tienesu curso por entre oscuras profundidades: su nombre
hebreo significa tencbrosus fuit.

5 Eldiade laluna naevs es festivo para los hebreos; las mau-
jeres se abstienen del trabsjo y los devotos ayunan desde la yispe-
ra. Despues de haberleids cierto nimers de saplicas enla Sinago-
i3, se daba ‘en seguidy un banquete, en el que reinaba el mayorre-
goeijo. Tres ding despues se reunian los judios en una platsforma
en donde se ponian 4 mirar fijamente s luna, v bendecian & Dios
por medio de una larga oracion de haberls criado, y porque la re.
nueva constantemente psrs ensenar de este modo @ los istaelitas
que deben tambien renovarse las eristuras,  ;Oh luna! bendito
se ty Criador, bendito seg Aqueel que te ha hecho! y entonces

cientos dineros para darselos & los pobres?” Y esto decia, no por
conpasion & los pobres, sino que como era ladron y €l lleyaba la
bolss del dinero. queria introducir en ella esa suma. San Juan,
cap: XII, v. 4,5y 6.

saltan tres veces 1o mas alto que pueden, diciendo: Como nos sal-
tamox hécia ti sin poder tocarte, predan nuestros enemigos
levantayse sin poder Uegar & nosotros.... [Basnage, libro VII,
cap. 16.]
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aisladamente en alguud cexemonia religiosa, y e
mantenia grave y profundamente recogida a} lado
de su Hijo y de suSalvador; ellos eniraron juntos
en ¢l rio: Levantando entonges con su mano divi-
na el velo oriental de su bella y casta Madre,
Cristo fijé sobre-ella’sa dulce y penetranie mira-
da con una ternura infinita; y despues dejo-caer
sobre 1a frente de la Virgen sin mancha; el agua
gagrada. que regenera para la vida eterna, y El
que era una de las Tres Divinas Perquas, la bau-
4124 en el nembre de 1z Santisima Trinidad.

Désde entonces la_Santa Virgen dejé sus cos-
tambres solitarias para seguir 4 su HIJO en sus
viajes, Ella le habia seryido durante treinta afios
en la tierra estranjera ¥ en el pais de sus abuelos;
habia trabajado para El, llorado sobre IEI, gufrido
por El, y como pos lo dice Alberto 'el Grande, le
habia adorado eontintiamente de-dia y de noche,
desde que el Niio todavia exhalaba en su cuna
tiernos vagidos. Era, pues, natural, que adhirién-
dose 4 su suerte perseguida, abandonase el fecho
pacifico que la habia visto nacer, para seguir sus
huellas benditas, en tanto qne predicaba el Evan-
gelio 4 los hebreas. _ i
* En medio de esa vida de agitacion y de lagri-
mas, la: Virgen fué admirable como lo habia sx_do
en todas ocasiones, Amandod Jesus como nin-
guna madre ha amado nunca a su hU_": y siendo
la finica que podia lleyar este amor sin_cometer
pecado, hasta los limites 'de la adoracion, jamas
quiso convertir su mnfluenciaen provecho de su ter-
nura maternal, distrayétidele de los momentos eor-
tos y preciosos de. su nision regeneradora; jamas
le hablé de sus fatigas, de sus temores, de sus pre-
Visiones sintestras ni do sus necesidades personales.
Marfa no erd solamente una, paloma santa que se
esconde en.el hueeo de una pena, una virgen pura
destinada 4 alimentar con su leche y.& mecer en
sus brazos al Hijo del Eterno; era una mujer fuer-
te que.el Senor se complacia en colocar sucesiva-
_mente-en todas las situaciones de la yida, 4 fin de
dejar 4 todas las personas de su secso un ejem-
plo que seguir y un modelo que imitar.

No_hubiera sido. conveniente que la Madre de

Dios siguiese sola 4 Jesus y & sus apstoles por to-|

dala Judea; asi pues, Maria Cleofas, madre de
Santiaco, de Simon, de Joséy de Judas, vulgar-
mente llamados los hermanos del SESor; Salomé,

al que reconoeia por su Diok la curacion de los ma.
les de su alma; y el casto;amor del Sefior habia
absorbido todos los vanos amores y todas las incli-
naciones mundanas de la joven cortesana de Méig-
dalo. Ella habia pisoteado sus collares de perlas,
sus cadenas de oro y sus pedrerias, vendido su pa-
lacto, edificado entre hosques de adelfas y laureles
gue cifien las costas del hermoso mar de Galilea,
y despues, sin otro adorno que una fosca tiinica y
sueltos sus magnificos cabellos con que habia en-
jugado los piés del Sefior, la joyen patricia, rica de
sus limesnas, y ataviada con sus virtudes, derra-
maba las ldgrimas de su arrepentimiento en el se-
no puro y misericordioso de Maria. La Virgen In-
maecnlada habia recibido en sus brazos y acogido
en sn corazon 4 la escandalosa pecadora, y culti-
vaba en ese suelo fértil, pero largo tiempo inculto,
las flores que se abrian para el cielo.

Despues de muchos sufrimientos y terrores que
seria largo referir, la Virgen entro en Jerusalen,
la ciudad fataly en secuimiento de Jesucristo para
celebrar la 1iltima pascud yue el Sefor hizo con
sus diseipulos. "Ella vid' 4 los habitantes de la
ciudad de los reyes salir en gran nmimero al en-
cuentro del Hijo de David, que venia hiecia ellos
lleno de dulzura, montado como era la costumbre
entre los jovenes principes de su linaje, y recibien-
do con benignidad los sencillos honores que esa
multitud deseosa de ver 4 su profeta, le ofrecia es-
pontaneamente; porque Jesucristo no desecho ja-
mas los_ humildes testironios de giatitud y de
amor que le ofrecieron sus criaturas. Por poco
que fuesen esas muestras de afeccion y de agrade-
cimiento, eran aceptadas con una bondad divina
desde el momento en que salian del corazon.

Magdalena, contemplando alternativamente &
su Senor y 4 aquella multitud de pueblo que ha-
cia resonar el aire con su hwssang y aclamaciones,
lloraba dulcemente bajo su velo. Maria tenia
tambien los ojos humedecidos, pero sus miradas se
volvian hdcia el Noroeste en diréceion al Calvario,
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madre de los hijos del Zebedeo; & quienes el Sal-
vador amaba mucho; Susana, mujer del intenden-
te del Tetrarca, y algunas galileas, que habiendo
estado en la opulencia se habian hecho pobres por
Jesucristo, componian el acom pailamientode Maria:
Entre 1ds tlfimas hahia una Joven judia, rica, no:
ble y de iina deslumbrante hermosura, la cual se
manifestaba mas tiernamente adicta & la divina
Madre desu Sefior, Esa mujer, cuyo corazon ar-
diente, pero combatido por las tormentas como las
olas del mar Egeo; habia alimentado mil llamas
impuras 4 la faz del muado, y desafiado la pibli-
ca opinion con desdefiosa burla é insultante me-
nosprecio; habia venido sumisa y penitente 4 incli-
nar su altiva cabeza 4 los piés de Cristo, y 4 pedirle

Las palmas que los hijos de los hebreos habian
|arrojado bajo los piés de Cristo, cubrian todavia
con sus verdes hojas el dspero camino de Béthania;
el eco del valle de los cedros (1) repetian afin los
{iltimos sonidos de las aclamaciones de gozo y de
triunfo con que la hija de Sion habia saludade al
Rey pobre, cuando” Jerusalen™ fué profundamente
conmovida por un acontecimiento tan grande y
tan triste cual no ha habido otro en la historia del
mundo.

Los principes de los sacerdotes, los sendoresy lox
fariseos, deseaban apoderarse aunque fuese 4 pre-

1 Vallg ds los. Gedros, que esa el antiguo nombre de Valle de
! Josaphas.
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cio de oro y sin desechar ni aun el medio de la trai-
cion doméstica, de un gran culpable que ponia en
erave riesgo, segun decian ellos, el enlto del Estado.
Preciso era, en efecto, que este hombre fuese muy
peligroso; pues aquellos respetables personajes se ha-
bian impuesto un ayuno estraordinario, para conse-
guir su designio, y habian hecho asimismo, 4 son de
trompeta, diversas limosnas en la ciudad (1). Los
farizseos, esos judios de conciencia que no robaban si-
no 4 los incirenncisos, y que por eseriipulo de ocu-
parse en algo habrian dejado & su préjimo ahogarse
en el fondo de un pozo en el dia del sibado; pero
que si habrian sacado prontamente 4 su buey 6 su
asno; estos hombres, repetimos, fueron los que se
encargaron de esparcir entre el pueblo, tan féeil
de sedueir y fascinar, rumores alarmantes y vagas
noticias que le habian puesto en una especie de
inquietud febril, la cual era muy posible que le
precipitase en un acceso de ferocidad. Estando
ast las cosas, se vio una noche descender del mon-
e Moria una tropa bien armada, entre la eual se
hallaban algunos senadores, y que mandaba el ca-
pitan de los guardias del templo (2); los eriados de
los prineipes de los sacerdotes venian despues, y 4
la cabeza de este batallon que marchaba con paso
mesurado 4 la 1oz de antorchas de resina y de esas
grandes linternas que los asidticos ponen al estre-
mo de largos palos 4 fin de elevarlas en alto; al
frente, repetimos, de esta turba ge veia & un hom-
bre de frente eomprimida, de mirar receloso y fiso-
nomia abyeeta, cuyo cinto estaba henchidodel oro
defrandado & los pobres (3), al que reunia ya en su
imaginacion los treinta siclos de plata que iba &
ganar entregando 4 los principes de la Sinagoga,
(demasiado judios para pagar adelantada una trai-
cion), 4 sn maestro, 4 su amigo, & su Dios! Por-
que era el hijo de David, el triunfador de la vizpe-
ra, Jesus de Nazareth, el gran profeta galileo 4 en-
ya voz la muerte avara soltaba su presa, y 4 cuyo
mandato se aplacaban los vientos y se amansaban
las olas; era 4 El, en fin, & quien los sicarios de
los principes de los sacerdotes y de los fariseos iban
4 buscar en la montafia de los Olivos, & donde se-
gun refiere San Liicas se retiraba en la noche des-
paes de haber enseiado en el templo.  Nose ha-
brian atrevido & prenderle 4 la luz del dia, temien-
do la resistencia que opoundria la multitud de dis-
cipulos que desde muy temprano venian & escu-
charlo bajo el portico del templo de Salomon.

1 Hillase esta anéedota en el Toldos publicado por Huldric,
pags. 96 y 60, |

2 Esteemplec es conocido por el Evangelio, que habla fre-
cuentemente de estos eapitanes del templo, i guienes distingus del
comnandante romano gue yigilaba con su coliorte en torno de este
grande edificio, para impedirtos agolpamientos de lugente y los
tesordsnes que la multitud podia cansar. Los cspitanes de que
hablamos eran necesariamente judios y se elegian entre Jas fami-
lias sacerdotales; confidndoles con las llaves ln gnardia de! templo
# fin de proveer & la sezuridad del tesoro y de los vasos sagrados;
ademas, en virtnd de su nacimiento tenian la libertad de entrac en
todos los eonsejos de los sacerdotes. [Basnage, libro I, cap. 4.]

3 Entonces Judas Iscariote, que era €l que habis de traicionar
& Jesus, dijo: “‘;Por qué mejor no se venden es0s perfumes en tres-

La tropa armada y conducida por Iscariote fran-
quet el paso al traves de una estrecha barranca
por donde corre el Cedron, ese torrénte de agnas
tenebrosas (4) que vid pasar al rey David cuando
l huia con solo un punado de fieles servidores, de la

soldadesca sublevada por su hijo Absalon. En
tanto que los soldados del templo seguian silencio-
gos y feroces las orillas del torrente, donde se re-
flejaba la luz de sus antorchas, & fin de ganar las
altaras de Gethsemani, y cuando el viento de la
| noche agitaba la larga cabellera de los sauces, que
debian ver muy pronto & Judas suspendido de una
de sus ramas, suplicio demasiado suave para un
traidor semejante, pero al que afiade continuamen-
te alguna cosa el eterno desprecio de las genera-
ciones que se succeden sobre la tierra; mientras
| que esto sucedia, deeimos, una escena selemnemen-
| te triste pasaba en aquel jardin de los Olivos, 4
donde el indigno apdstol iba & busecar & su Maes-
tro para perderle.

Despues de haber orado largo tiempo con el ros-
tro pegado 4 la tierra, y de haber suftido aquella
congojosa agonia que cubrio su divina frente de
un sudor de sangre, el Salvador de los hombres se
alzo del suelo penetrado de una sumisa resignacion
a la terrible voluntad de su Padre, y dispuesto 4
apurar hasta las heces el ealiz de amargura en que
se contenian todas las miserias y desdichas hu-
manas. Levanté sus grandes ojos, dulees y pene-
trantes, hicia el estrellado cielo, en lo alto del eunal
brillaba la luna, esa bella limpara del firmamen-
to, enyes apacibles y benéficos resplandores ben-
decian los hijos de Abraham en sus oraciones (5):
era la noche del plenilunio; asi es que un velo trans-
parente de luzcubria todo aquel anstero paisage, cu-
yas sombrias montanas se destacaban sobre el
limpido azul de los cielos. Jerusalén medio sumer-
gida en las sombras y espléndidamente iluminada
a trechos, enviaba & lo l&jos los efluvios aroma-
ticos de las raras plantas de sus jardines, y balan-
ceaban al soplo de la fragante brisa los gallardos
ramos de sus palmeras, de en medio de los. cuales
se elevaban blancas torres de puiido médrmol. El
silencio era profundo de la parte de las montanas,
pero un ligero y sordo murmullo se oia zalir del
fondo del valle; Jesus se estremecio: ;son ellos! se
dijo & si mismo; y en seguida se dirigio lentamente
hacia el paraje 4 donde habia dejado & aquellos
tres discipulos que escogié entre todos para que le

4 El Cedron esun torrente que pass por ¢l valle de Josaphat
entre Jerusalen y la montana de los Oliyes,  Se le-llamd Cedron
porque tienesu curso por entre oscuras profundidades: su nombre
hebreo significa tencbrosus fuit.

5 Eldiade laluna naevs es festivo para los hebreos; las mau-
jeres se abstienen del trabsjo y los devotos ayunan desde la yispe-
ra. Despues de haberleids cierto nimers de saplicas enla Sinago-
i3, se daba ‘en seguidy un banquete, en el que reinaba el mayorre-
goeijo. Tres ding despues se reunian los judios en una platsforma
en donde se ponian 4 mirar fijamente s luna, v bendecian & Dios
por medio de una larga oracion de haberls criado, y porque la re.
nueva constantemente psrs ensenar de este modo @ los istaelitas
que deben tambien renovarse las eristuras,  ;Oh luna! bendito
se ty Criador, bendito seg Aqueel que te ha hecho! y entonces

cientos dineros para darselos & los pobres?” Y esto decia, no por
conpasion & los pobres, sino que como era ladron y €l lleyaba la
bolss del dinero. queria introducir en ella esa suma. San Juan,
cap: XII, v. 4,5y 6.

saltan tres veces 1o mas alto que pueden, diciendo: Como nos sal-
tamox hécia ti sin poder tocarte, predan nuestros enemigos
levantayse sin poder Uegar & nosotros.... [Basnage, libro VII,
cap. 16.]
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o itaria. ;Mas ay! la
acompaiiasen en su vigilia solitaria. | y

La tropa enemiga despnes de haber atado 4 Je-

i riminal, tomo de nuevo el camino
PatioalD ire i noche, que su-|sus como & un crimin l, 1o eV
e emb“a%amel‘i‘;::a:e de l'osqolivos de la ciudad santa, dirigiéndose hicia el puente
suavementie entre e = vi&a - U N il S
;urbrizb:dormecido poco i poco 4 aquellos descuida- [ de piedra qlu% ltzls principes ln;n::}(:&s(l}z: }[truga ]i -
” 1 1é sob edron; pero e
i 3 tante vién-|do sobre e - € )
dos centinelas. Jesus se detuvo un ins ; : Ry e e e
dolos dormir, con una santa amargura: ;ah! El les| que en gran AT E R e
hu bia anunc;ado que su muerte estaba préesima, | del preso, le OCllpE:lba ya; y ad ral ot ?;on
3 i i § 1 é trado 4 traves de la cor ;
dormian | Jesus fué arrastr ; ‘
la hora del peligro habia llegado; y ado ey
gil:leembarno ell(?: sus amigos, sus parientes, sus|lo cual se cumplio 4 la letra la profecia q
=Y

R e A 3
discipulos eseogidos, indiférentes al parecer 4 su

~ ”
‘El bebera en el camino el agpa del torrente.

i 16 S / una
Ii d'su muerte....: ;Oh vanidad de los| Las santas huellas de los piés del balxinf]lo'r y o
ge ]gmd); l;os vinculos .de la slaugre y dela amis- | de sus redillas quedaron x‘llnprﬁsslxs énde L4 veoi):i v
il 1 i argenes de piedra del Cedron; as
i 1 los -estaban muy des-| bre Tas mérg predra d
;e Bl Y d 1 ristianos de Jerusalen.
1 ¢| menos lo aseguran los o i
la cumbre del Thabor en la hora . el 1
il 1 i dormi d D de haber snbido la cuesta de Sion, er
i <& mian cuando se| Despues 101 ra
la transfiguracion gloriosa; |y dor S TRiaad e Na pucits Bateqiling, Vi’
3 la prueba y del infortu- | ron en la ciudad por P ling
agercaba’. Y e = giéndose sin detencion i la casa de Caifis, g;’an
e : y i seribas
mody(’we entonces un ruido sordo de pasos-en el|sacerdote, donde ya estaban reunidos los escn

houdo camino que conduce & la pequena uldea_{}g
Gethsemani: @ poco la luz de las antor‘chnfs l'md o
entre las hojas de los drboles; y Jesgs inclindndo-
se sobre sus apdstoles que dormian ain, les dijo en

y los ancianos. Los principes de los sacerdotes )i
los escribas preguntaron desde luego 4 Jesus si ¢
era el Cristo.  “Si os lo dijese, rcspondlq dulcg-
mente el Salvador, no me ereeriais.”—;Sois el Hi-

| { o tde i3 Dios? preguntd entonces Caifis.—Lo soy, res-
voz baja pero con acento profunde: *;Levantaos!|jo de preg

Vamos! El quedebe entregarme estd ya cerca ]de
aqui.” No bien acababa de pronunciar estas pa 112-
bras, cuando Judas y su banda se presentaron. Ade- |
lantose hicia Jesus eon la audacia de la quuu'lafl |
en los ojos y la sonrisa de la perfidia en los ]:llbmb‘%
y dindole aquel beso sacrilego que ha toma o'igy
nombre, le designg 4 la turba hostil que le buseca-
ba. Ast esiaba convenido. Jesucristo recibic be-
nignamente al traidor y le dij’o con una penetrait-
te dulzura: “Amige mio; ;qué has venido 4 hacerl

ui?” : :
aq;G!,ué habia venidod hacer....! Habia venido ‘
4 ganar los treinta siclos.de plata‘de la sifiagoga. |
La codicia, que es una pasion fria ¥ calqtnlddora,
es mas termible diez veces que la violencia; y co<]
mete crimenes mucho mas negros. ;

Judas no tuvo tiempo de responder 4 esta em-|

pondi6 Jesus.—;Ha blasfemado! esclamé el gran sa-
cerdote, desgarrando. sus vestidos—Merece la
muerte! gritaron & su vez los escribas y los fari-
£e08, :

Entonces le escupieron el rostro, le golpearon
con los puiios, y dandole algunos de bofetadas, le
decian con acente de burla; “Cristo, profetiza,
y adivina quién fe ha dado.” \

Entre tanto, Pedro, que habia jurado morir an-
tes que abandonar & su Maestro, le negaba tres
veces, como se lo habia predicho en el patio del
gran sacerdote! .

Al dia siguiente los prineipes de los sacerdotes
v los fariseos arrastraron 4 Jesus al pretorio de
Poncio Pilato, & quien profundamente aborrecian
desde que habia hecho la innovacion de introdu-
eir las insignias imperiales en Jerusalen (3); mas

barazosa pregunta, porque avanzande todos los|como aborrecian mas al Hijo de Dios, y solo los
el

que le acompaiiaban se arrojaron sobre Jesus ydge:
apoderaron de él. Entonces la edlera e encendid
en el corazon de Pedro Ben—Cephas (1), el prinei-
pe de los apdstoles, y tirando de su espada hirig 4
uno de los criados del gran sacerdote’; pero Jesus
confeniendo aquel brazo que era el tinico que se
levantaba en su defensa, Ie man@é que volviese Ja
espada 4 la vaina: “Es necesario que se cumplan
las Escrituras, dijo la victima santa; es necesario
que las cosas pasen asi.” El Cordero de Dios que-
ria inmolarse por los pecados del ’mundo. ' y
Dejése oir en este momento y 4. poca distancia
de aquel recinto el rumor de pasos 'p’recl'pltados y
de voces sofocadas por el terror, y yidse 4 algunos
hombres avalanzarse por encima del pequeilo mu-
ro que cercaba el jardin, ¥ que apenas tendria tres
piés dealto (2): jeran los discipulos de Jesus que

hufan,...!

1. Pedro ben Cephas (Pedro hijo de Pedro) . Con este nom-
bre se conocia al principe de los apéstoles en el Oriente.

2 Eljardin de Gethsemani 6 de los Olivos, situado en la parte
baja de Is montania de aquel nombre, ests rodeado de una pared de

romanos podian condenarle & muerte (4), se vie-
ron precisados & comparecer ante aquel idolatra;
si bien tomando las precauciones mas minuciosas
para no esponerse al contacto inmundo de sus ves-
tidos, de sus estandartes y aun de su tribunal, lo
cual los hubiera contaminado de impureza para
toda la vida. Despues de haber hecho cuanto es-

tres piés de altura; su lonjitud esde t’ioscientos pasos, sobre °’.e.‘.'f°
enarenta de ancho. Encuéntrase allf una gruta de piedra rojiza,
& donde se dice, se durmieron los tres apostoles, (Viajes de Je-
suertsto, visge 4). - El nombre de. Gethsemant le vino de la bon-
dad del terreno, pues en hebreo sngrruﬁca valle fértil,

3. Josepho, Amtiz. Jud, 1. XVIIL cap. 4. X :

4 Antes degue Ia Juden fuese sometida 4 los romanos, e
Sanhkerin tenia & derecho de vxd:;‘6 de_muerte; pero estos.con-
quistadores los despojaron de el. Tra costumbre e los rumamlxs
dejar & los pueblos vecinos: sin templos y sin dioses; maslpo:'r o
telativo al orden civil se les obligaba 4 seguir las leyes y las dis-
posicionesde larepiblica. En el tiempo en que Jesucristo ﬁ:; sen-
tenciado, los romancs eran los sefiores absolutos de la jurisdiccion
temporal, y la autoridad de los judios se limitaba 4 les aﬂ;lnws El;;
ramente ré!igiosos. Los talmudistas reconocian este hgczut;, 'Plo
que ellos confiesan que el poder de juzgarse habia quits do .s‘ s
Judios cnarenta anos antes de la ruina de .}crusz;xlen, &5 deg_nr.vrﬁs
anos antes de la muerte de Jesucristo. [ Véase Basnage, lib, VII,
cap. 4].
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taba en su posibilidad para evitar tan grave in
conveniente, aquellos hombres escrupulosos acusa

yon & Jesus de haber pervertido al pueblo por su
doctrina, de haber mmpedido pagar el tributo al Cé-
sar, de haber, en fin, tomado el titulo sedicioso de |

Rey delos judios. . . .

falsas acusaciones; y convencido Pilato de la pro-
funda malignidad ¥ perversa intencion de los acu-
sadores, asi como de la perfecta inocencia del acu-
sado; hubiera querido salvar 4 Jesus, pero no lo
consigui6. Habiles los fariseos en' suscitar sable-
vaciones populares, indujeron al pueblo 4 que pi-
diese tumultuariamente la muerte del 4ltimo vas-
tago de sus antiguos reyes; y el gobernador que sa-
bia muy bien acallar enando él queria los clamo-
res de los judios, de un modo espeditivo y determi-
nante, se econtentd con defender flojamente contra
los fariseos que le escitaban 4 dar una sentencia
Inicua, al que reconocia inocente ¥ que debia pro-
teger enérgicamente con todo su poder. Fastidia-
do de sus gritos y vencido por la persistencia de
aquellos frenéticos, el romano so lavé las manos
de su sentencia y la pronuncié conforme 4 los de-
seos del pueblo de Jerusalen (1)- Despues, y pa-|

ra hacerse perdonar, sin duda, sus impulsos dec le-|

mencia hieia Jesucristo, y recobrar el favor de ese i
mismo pueblo, & quien habia hecho apalear por
sus lictores en un motin producido con motivo de
querer apoderarse del tesoro sagrado (2), con el
pretesto de constriir un acueducto que no era ne-
cesario, hizo azotar eon varas eruelmente al Hijode |
David 'y de Salomen, en medio de los aplausos del |
pueblo deicida, que osaba atraer sobre st y sobre |
sus hijos la tremenda responsabilidad de su muer. |
te.  Cuando Pilato hubo hecho esto, compadecien-
do y admirando & Jesus (3), le entregs sin embar-
1" e conserva en Jerusalen la sentencia pronunciada por Pi- |
Isto contra nuestco Sefior. Nosotros |a damos nio como documen- |
to auténtico, sino como tradicion local; hela aguf:  Jesum Nuza- |
TENUM subversarom gentis, coutemptorem Cossaris, et falsum
Messiam, ut majorim suoe leentis testimonta probutiom est;
dusite ad chmmunie supplice locwm, et cum Tudibrio rogiaz |
majestatis in medis duorum latronum afligite. I, lictor,
expedi eruces.  Condueid al lugar ordinario del suplicio 4 Tesus

de Nuzareth, seductor del pueblo, rebelde 4 1a sutoridad del Césur, | E

¥ Que se ha'manifestado como falso Mesias, segun se le ba proba.
do par el festimonio de los ancianas de sa nacion: erucificadle en-
e dos ladrones con el tituls irrisorio de
lascruces, (Adricom., In deserip, Jesus.)

Pilato emprendis construir un acueducto con el dinero de] |
fesoro sagrado, a. fin de eonducir el agua & Jernsalen desde una
distancia de doseientos estadios. Irritado el puebl
contes el emperador romane, cuyas intenciones penetraba, it
en grupos de miliures de personss lus palles y lasiplazas de Jeru- | o

Oi8 resonar con gritos & inculpaciones contra Pilato, ¥l

i Tantas mentiras como pa- | sés, que querianinsulta
labras! Jesus no opuso mas que el silencio 4 tan |amor de Digs,

| de la dignidad real.

sentd al senado en nombre de Is Tolesia,
n:ex ra €l querido debilitar una
rey, . Ve, listor yprepara cer mérito de un hecho sob
faeilmente, Historia” Eclesidsts-
ea, 11 2, .

lo violentamente | siera disoulpar 4
1vadia | romanos los ultraj

—— e e Ny e

- f go & los insultos de una soldadesca que inspiraba
- | profundo horror 4 los principes de la sinagoga, pe-

Io & la cual, sin embargo, no se degradaron en
| Corromper para que satisfacjese mejor i su Gdio (4);
| Porque estos celosos guardadores de [z ley de Moi-
ry matar & Cristo por el

7 ‘ % €Tan muy capaces de esos senti-
| mientos deédio enconado ¥y profunde.

. Cuando Jesus hubo llegado al patio del preto-
1o, se le hizo sentar sobre una columna derribada
(9). ¥ Ja corte entera esforzg su Ingenio para bur-
larse de ¢l de la manera mas atroz é insolente.
Era entonees la estacion en que florecia el peligro-
so rhamnus (6) que otra vez habia tenido prendi-
{do entre sus ramas espinosas al cordero simbélico
;del §ncriﬁcio de Abrahan (7); uno de los soldados
| corrid, pues, 4 busear una de estas ramas, y con
| ella hizo & Cristo una eorona irrisoria, cuyas flo-
res al punto se enrrojecieron con su sangre; al mis-
./ mo tiempo que cada una de las espinas penetran-
" do en las angustas sienes cansaban nna herida pro-
funda & insoportable, sin que la espresion de dolor
paciente que se manifestaba en el hermosisimo ros-

|
|

| tro de la santa victima, conmoviese en lo mas mi-

nimo el corazon de sus birbaros verdugos. Al con-
trario, para anadir 4 aquellos martirios todala hu-
millacion de la burla y del menosprecio,

de haberle reducido 4 ia desnudez de los esclavos,
le echaron sobre las destrozadas espaldas un hara-
po de pirpura, y poniéndole en 1z mano una ecaiia
POr cetro, con amargos sareasmos ¥ bufonescas ge-
nufléxiones saludaban # aquella imigen burlesea
Toda s enerpo no era mas
que una llaga, porque los ldtigos de aceradas pun-
tas habian hecho saltar 4 lo lejos los pedazos san-
grientos de carne en la sala de las ejecuciones.
Las inmundas salivas manchaban el divino sem-

blante, 4 donde se mostraban aqui y alli potas de

negra sangre que caia de su herida frente, 4 donde

no podian llegar sus manos encadenadas. . . .! Log

principes de los sacerdotes; los doctores y los fari-

8eos contemplaban esta escena eon una satisfaceion

150 al senado el concedee. £ Jesugristo honores divinos, Tertu-
ano In refere como un hecho notario en sn apologétics, que pre-

¥ geguramente no hubis-

podido. confundirlo

4 Mr. Salvador, autor de las Tastituciones de Moisés, qui-
sus correligionarios, atribuyendo £ los soldados
es insuditos que Jesus recibis ; pe-
los romanos no obran.en es

0 €3 évidente que t0. 8100 For las insti-

i ciones.de los enemigos de Jesuorists, Hi i sobr
dice Josepho, azasjaron‘al gobernador con esas be- E,a n Bshos Jodias

Has ipjurias con que'se manifests un pueblo amotinado. Pilato, | &

que no seespantaha por tan poco, hizo que 8us gentes armadas de |
palos gruesos gue llevaban oonltos bajo’ de los vestides, rodeasen |
este populacho alboratado, y “cuands los principales sediciosos des- |
pues de haber cobrado aliento,
ultrajes, Pilato hizo una sena 4 sus gentes, que empezaron al mo- |
mento & descargar golpes en todas direcciones y sin hacer distin.
cion de los provocadores & Jos pacificos y enriosos, Estos pobres, |
qQue no tenisn armas ningunas, #nade con uns COMPASiVA Simpa-
tia  su nacion el historiador Josepho, fueron tratad
mente: algunos murieron de los golpes,
lastimados, apaciguindose el tumulto P
Antig, Jud., lib. XV, cap. 4],

3 Tiberio por las relaciones que. le envis Poncie Pilato, pro-

¥y otros muchos quedaron |
or este medio. [ Josepho,

empezaron de nuevo sus clamores y | “soldados. N

os. inhumana- | resonoeido por el rhamus sprna Chris

ham vi6 subir en el buit
de espinas,

opinion de San Juan Criséstoma: “Los mi

s smos judivs sonqule-
nes condenan £ Jesus

4 muerte, aunque se cubren con o

A | nomb,
“de Pilatos. . Ellos guisren 2 o
“bre sus hijos. ~Ellos zon |

qUE SUSANETE Catga sobre si Y s0-
08, & que le insultan, que le atan, que le
conducen & Pilats, y qus le hacen tratar tan cruelmente por los

uda de esto habia mandade Pilatos,” | Sermon 77, 50~
bre Ssn Mateo].

9 Esta columna que es de marmol g715 y que no tiens mas de
08 piés de alto, estd en Roms en I3 iglesia’de Sants Prajedis.

6 TLos espinos separados que se poseen de esta corona, se han

¢ qae ha clasificads Li-

€0,

7 San Gerénimo (sn Philem) dice que el mouton que Abra-
Tom, era I figurs de Jesucristo coronado
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{ntima; porque para aquellos hombres venerables
la piedad la reputaban poy bajeza de alma (1).

Cuando creyeron los fariseos que los soldados |

;d6latras habian envilecido & Jesus & 15z ojos del
pueblo lo bastante para destrwir toda idea de su
divinidad, apremigndoles la procsimiidad.del sdba-
do, se apoderaron de su vicuma que el procurador
romarto le& entreg con repugnancia, y despues de
habarle puesto sus ropasy cargado con el pesoengr-
me dela eruz sus espaldas sangrientas y destroza-
das, golpeandole con ¢l asta de laslanzas le obliga-
ron & emprender la marcha dotorosay tardia hicia
¢l Calvario 4 donde iban 4 erucificarle!

Una gran multitud der espeetadores inundaba
Tas calles y obstrnia las plazas. Unos manifestaban
altamente una alegria feroz y maldecian & gritos
al Hijo de David; otros s¢ apiadaban de la suerte
del joven profeta gue no habia hecho mag que bie-
nes & los hombres, y 4 quién aquellos mismos que
ynas habian disfrutado de sus beneficios habian aban-
donado y vendido. Pero estas senales de estéril com-
pasion y de simpatia apenas pediannotarse e me-
dio de aquella multitud 6 estdpida 6 -enfurecida:
los buienos Horaban en silencio: aquellos que habisa.
alimentado con ecineo panes entel desierto, los que
habia curado, los que habia amade, estaban alli
perdidos entre las oleadas de las-turbas, y ningona
voz se levantaba que profestase contra su gaplicio
(2); ;aquel de.sus apostoles que mas le amaba le
habia negado cobardemente! ;los demas, @ escep-
eion de nuno solo, habian huido!

Al tiempo'que bajaba penosamente la larga ca-
e que conduce & la Puerta Judiciaria; una mujer
penetrd por enmedio de la muchedumbre: esta mu-
ger notablemente hermosa y que llevaba el sello
do 1a -honestidad impreso en su dulee y modesta fi-
sonomfa, parecia enteramente absorta en un ines-
plicable dolor: sufria tanto, estaba tan pilida, sus
ojos que habian ya derramado sus ultimas ldgri-
mas, dejaban caer una mirada tan moribunda, tan
santamente trisie sobre las horrorosas llagas del
Salvador; que al verla las hijas de Jerusalen no
pudieron menos de murmurar con acento de com-
pasion: ;Pobre madre! Ella se deslizo por entre el
pueblo, que e apartaba por un instinto de ldsti-
ma y de simpatia para abrirlepaso. Algunos fa-
riseos de corazon-endurecido arrojaban sobre Jesus

.

1 Basn., 1. VL cap. 17.—La pens de azotes era muy antigns

entre los judios, y no se Is consideraba infamante. Segun el Tal- |

mud, los mismos reyes estaban sitjetos i ella en ciertas ocasiones.
T,a tradicion nos ensens, dice Maimonides, que el rey no debia te-
er mas dediez y oohio mujeres; si tomaba una mas de este niime-
1o era azotado: 51 tenia mas caballos que 10s necesarios para su car-
70, era azotado’ si hacis construir mas monedas de oro & plata de
las que necesitaba. para psgar 4 sus rministros, era;azotado. (Mai-
monides, Halach., Malach., c. 3.)

2 Seles en el Misnalk que en €l Hiempo en que los judios se
gobernaban por sus propias leyes, cuando se conducia & un conde-
nado al lngar del suplicio, un heraldo de armas marchaba delante
de &l gritando: “Bate hombre es condenado por tal erfmen: si al-
guno puede producir alguna cosa ensu defensa, que hable En
efeoto, si alguno s presentuba se detenia al culpable, y dosjueces
queibsn & sus lados ecasminaban la yalidez de Yas razones que se
esponian, y fallsban en el acto: de este modo podia hasta por cinco
veces intentarse 1a salvacion del reo. (Misnah, Tract. do Syn éd,
oap. V1, p. 233.)—Jesucristo condenado por Jas leyes romanas, no
pudo sprovecharse de esta costumbre nagional. ;

cublerto de sudor y espirante de fatiga bajo el pese
de su cruz, los dicterios masinsultantes; ella no los
oia; los soldados estrangeros que rodeaban 4 su Hi-
x‘ jo, le dirigieron gestos amenazadores, ella no los
veia; pero cuando un haz delanzas con las puntas
dirigidas contra su pecho se interpuso entre ella y
Jesus, salio desus ojos inméviles y desencajados un
relampazo que reveldla sangre real de David, y su
cabeza hermosa 6 inspirada tomd tal espresion de
grandeza dolorosa y de frio menosprecio de la muer-
te, que los soldados sinticndose  vencidos, bajaron
lentamente sus armas ante aguella herdica y san-
la mujer. Por duros y feroces que los hubiese he-
¢ho la vida de los campamentos, ellos se acordaron
de 'sus madres!

Maria ditigio sus pasos vacilantes hécia el Sal-
vador: detuvo gus miradas llenas de inesplicable
ancustia sobre aquella figura humillada que se do-
blegaba sangrientay medio desnuda bajo la pon-
derosa carga (que la oprimia, sobre ese rostro irm-
ponente y & la vez dulce y misericordioso que ella
hubiera temido maneillar tocindolo con sus castos
labios, y que hinehado, cdrdeno, y cubierto de pol-
vo y de sangre, casi ya nada conservaba de la imé-
gen del Criador.  Ella pasd tristemente su mano
sobre su frente, como para asegurarse de que no era
aquello un ensueno horrible. Ningun gemido ali-
vio su corazon comprimido; ningun gesto de deses-
peracion inicio & los espectadores en los misterios
de su agonia; se creyd solamente que 1ba & morir;
y en efecto, hitbiera muerto durante esta pausa hor-
rorosa y solemne, si AQUEL gue mide el wiento G la
lana de la oveja, no la hubiese sostenido con todo
su poder divino. Jesus percibié bien pronto 4 al-
gunos pasos de él, esa figura muda &inmovil, é in-
elinando ante ella su frente que encorvaba =l peso
de su cruz, prommcié con voz apagada el tierno
nombre de: ;Madre! A esta palabra que Tesond
como un bronee fiinebre en los oidos de 1a Virgen
Santa, un dolor agudo le traspasé el corazon; vio-
sela vacilar, palidecer; y en segnida dobldndose sus
rodillag eaer sobre aquellas losas desiguales y en-
rojecidas, en que Jesus al pasar habia dejado sus
sangrientas huellas. .. .1 (3)

Un joven galileo de semblante sombrio y abati-
do, una jéven mujer anegada en lagrimas, se abrie-
ron paso hasta donde estaba Maria; ya noqueda-
ba mas que ella alli rodeada de algunos grupos
del pueblo; los soldados habian hecho continuar &
cu vietima la marcha del suplicio. Debido 4 los
cuidados de aquellos dos amigos, la Virgen de los

3 TLa tradicion, apoyada én la autoridad de San Bonifacio'y de
San Anselmo, refiere que Jesucristo saludé @ su Madre con estas
palabras: Salve, mater. Como ssencuenta @ s Santa Virgen sl

i& de 1a cruz, ess tradicion de los padres nads tiene de improbs
le. *La fa nose opone & esas tradiciones, dice Mr. de Chateau-
| briand: ellas muestran hasts qué punto la marayillosa ¥ sublime
historia de 12 Pasion estd grabada en la memoria de los hombres.
Diex y veho siglos ha transcurrido; perseonsiones sin fin y revolu-
ciones sin nfmero no han podido borsar ni ccultar las huellas de
\ uns madre que viene 4 ilorar sobre su hijo."—Construyose en me-
moria del desmayo de 1a Santa Virgen una iglesis, que fué consa-
grada bajo el titulo de Nuestrs Seiora del Espasmo; alli fué, dice
el P. de Gueram, donde Maris rechazada por los soldados encontrd
| 4 su Hijo arrastrando el lenio ignominioso sobre ¢l enal iba & morir.
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dolores recobro el uso de sus sentidos, y con élla
conciencia de ese martirio fisico y moral, que nin-
gun martirio, segunt los Padres de la Iglesia, ha
irualado ni igualard jamas. Sin duda que Juany
Macdalena hicieron cuanto les fué posible para ar-
rancarla 4 la escena de sangre y demuerte quese
preparaba sobre el Gélgota; pero sus instancias
{neron inutiles; porque Marfa, levantdndose con
esfuerzo, se puso 4 subir, bajo un sol abrasador, la
pendiente mas escarpada del Calvario: era, empe-
70, ¢l camino mas corto, el mismo que habian he-
cho seguir 4 Jesus! (1)

Habian llezado ya al sitio fatal y sagrado en que
iban & cumplirse los grandes destinos de 1a huma-
nidad; en que el Cordero de Dios iba 4 ofrecerse
para satisfacer 4 la justicia del airado cielo como
victima santa y expiatoria en lugar de todas las
victimas, cargando sobre sf todas nuestras iniqui-
dades y miserias. Allf, repetimos, iba 4 ofrecerse
el gran sacrificio, enya eficacia se remonta por una
parte hasta la culpa original, y se estiende por la
otra on la noche de las cosas futuras hasta la con-
sumacion de los siglos. Esa pequena esplanada pe-
dregosa, erd el nuevo altar desde donde la sangre
de) Cristo debia eorrer & torrentes para lavar los
pecados'del mundo, y destruir para siempre el pac-
to de perdicion que nos entropaba desde el nacer
4 los Angeles del abismo. ;Mas qué se habia hecho
de la adorable y santa victima? jA donde los sa-
erificadores la ocultaban & los ojos desolados de su
wadre? Marfa estendié sus miradas inquietas sobre
la desnnda montaia, y vié al pueblo que esperaba
moviéndose y formando un sordo murmullo el
momento de la ejecucion; las craces puestas ei el
suelo, y unos trabajadores abriendo con indiferen:
cia los profundos hoyos que debian recibir los tres
instrumentos del suplicio. . . . Y Jesus, donde es-
taba?

Apareci al fin. ... jmas en qué estado! despo-
jado hasta de sus tiltimas ropas, sin un harapo si-
quiera con que cubrir sus llagas sangrientas, sus
carnes despedazadas; ;El, tan casto y tan puro!
Sus verdngos, arrastrandole con dgnominia, le es-
pusieron de este modo & las miradas curiosas y &
las burlas del pueblo; despues, el Justo por esce-
lencia s6 tendio sobre su cruz, este lecho de honor
que por precio de su amor inmenso le ofrecia la
gratitud de Jos hombres! Era esteun espeetdculo
demasiado horroroso para que pudiesen presenciarle
aquellos que tanto le amaban: llevirense, pues, &
Marfa 4 algunos pasos de alli, en una especie de
grata natural; en donde ella permanecio de pié,
blanea, fria, inmdvil como una estatua de mérmol
(2). Llegaba dela parte de afuera un rumor sor-

1 Bste camigo, gue confducia et -0tz tEmpo al Calyario, y:por
donde paso el Salv 3or. ya no ecsiste: hifllase-cubierto de-casas, en
tnedio de las ciales se ve una gruesa columna que marcs la nons
estacion: el fanatisno turco se ha complacido en hacer desagradi-
ble su procsimidad, amontonando inmundicias y obscenidadesd fin
dealejar 4 los cristianos.  [De Geramb, tom. ly, pz. 353.]

9 Cerea del paraje en que Ia mouo_de los verdugos enclays &
Nuestro Seiior 4 la cruz, vese una capills dedicada & Nuestra Se-
Sors de los Dolores.  Aqui fué donde se retird ls santa Virgen du-
rante los preparativos sangrientos del suplicio de su Hijo. [De Ge-
ramb; tom. I, pg. 191.]

\

do, semejante al znmbido que forman las abejas de
| Engaddi, cnando el pastor de Tsrael las arroja del
hueco de sus encinas. A veces elevabase de re-
pente en medio de aquel murmullo sombrio una
tempestad de oritos burlescos, de silbidosy de b(.n'-
ribles carcajadas: el populacho de todas las nacio-
nes ha tenido sicmpreinstintos feroces; pero ¢l he-
breo se escedid 4 si mismo en esta 0CARION.

Durante un intervalo de profundo silencio, pro-
dueido sin dada por alguna nueva barbdrie que
cautivaba la atencion de la multitud, se oyo un
golpe de martille, un golpe sorde, pues que al ta-
Jadrar el clavo la madera, despedazaba primero las
carnes, Magdalena se estrechd temblando contra
Maria, y el discipulo predilecto se aryimo instinti-
vamente 4 las paredes de la gruta. Un segundo
golpe mas sordo, mas apagado, se hizo oir todavia;
4 &l signieron dos 6 tres mag queé caian f interva-
los igdales, y todo quedo terminado! “Ved cuil le
elevan en la cruz,’ observd friamente un soldado
romano. Juan y Magdalena se cambiaron una mi-
rada de desolacion; dominaba en ellos €n aquel
momento la impresion de un sentimiento semejan-
te al que se esperimenta en medio de una tempes-
tad nocturna, cnando los gritos de los niufragos 4
quienes no se puede socorrer, llegan sobre las olas
y se apagan uno tras otroen el'fondo de las aguas.
Y Maria! an sudor frio cubria sa euerpo, un
temblor convulsivo agitaba sus miembros; ella
tambien, pobre y débil mujer, acababa de ser cru-
cificada; porque jamas ningun confesor estendido
sobre el potro, jamas maxtir algano en medio de
las Nlamas, han sufrido en el alma y en el cuerpo
tan espantosos tormentos,

A poeo se percibid ¢l rozamiento agudo de la
cuerdas sobre las poleas; la eruz se fué enderezan-
do lentamente en los aires, y el Hijo del hombre,
ocon la faz vuelta hicia las regiones del Occidente
que aguardaba la luz tanto tiempo hacia, fuéenar-
bolado como un_estandarte & la vista de las na-
ciones inficles. Asf estaba escrito. En aquel mo-
mento, el pueblo réprobo lanzo un ronco y dila-
tado rugido de gozo, y oyéronse luego estas escla-
maciones: “Salud al rey de los judfos!—Si Dios
le ama, jque le salve!—Nazareno, si como di-
ces, eres ¢l Hijo de Dios, jbaja de la cruz!” ¥
ol ladron crucifieado & su izquierda le maldecia
tambien en medio del estertor de su agonia; el
miserable se esforzaba en manifestarse judio hasta
cu Giltimo instante. Jesus, sosteniendo con una dig-
nidad tranquila y sublime su gran cardcter de pro-
fota y de Dios salvador, sellaba silenciosamente
con su sangre las altas doctrinas de la nueva ley.
Ni una queja, ni un reproche se escapd de sus la-
bios en medio del suplicio infame que se le hacia
sufrir & la vista dewna cindad entera: ¢l, al con-
trario, dejaba caer sobre aquel pueblo estraviado
| miradas de misericordia, y procurando aplacar la
justicia divina en favor de los que le crucificaban:
;Oh, Padre mio! eselamd con voz moribunda; ; Pa-
dre mio, perdimales, porque no saben do que hacen!

«Y sin embargo, han pasado diez'y ocho siglos,
y el Padre universal aun no los ha perdonado; y
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ellos arrastran su suplicio por toda la tierra; Yy por ! del nuevo 4rbol de vida, el arca de la alianza, el

toda la tierra el esclavo se ve obligado 4 inclinar- efod, el ra

se para verlos.” (1)

cional, la lamina de oro y el ramo de
| almendro, simbolo del sacerdoeio hebreo, cuya mi-

La Virgen dejo el asilo en que momentanea- | sion iba 4 termin

mente se habia refugiado, y se dirigi lentamente | alli tambien su
con la cabeza baja hicia el lugar terrible del sn- de Phinges,
plicia. A aleuna distanecia del arbol de infamia,
unos rudos soldados echaban suertes sobre la 1dni-
ca sin costuras_gue ella habia_tejido con sus ma:
nos (2); y se distribuian con ruidosa algazara las|do su_consumacion: en tanto
vestiduras sagradas que habian hecho tantos mila- siete sellos de bronce se halla
gros (3) - Una ligera convulsion alters las faceio- del gran Pontifice,
nes de Maria; habfase ofrecido instantaneamente 4 que
su imaginacion el tiempo en que rica solamente | gio,

con el’amor de Jesus, peroesenta de praesimos cui

dados y pesarosas inquietudes; trabajaba por las
noches teniéndole 4 su lado, en tejer aquella tiini-
ca de fiesta; este recuerdo lastime cruelmente sy
corazon; porque la luz. quele ofrecia en ol pasado
la imagen de sus dias de folicidad, hacia mas den-
548 y ligubres las tinieblas de su desdicha actual, | ;
Levanta los ojos al cielo para busear alli, como en| Dios llenaba la tierra,
otrag veces, la fuerza para resistir al sufrimiento, | cubren el lep
y su mirada ving & encontrarse con la del Dios eru.
cificado. * A tan horrible y 4 tan doloroso espectd-| birbaros: “El C

culo, los piés linguidos de Marfa se clavaron re.
pentinamente en el suelo, quedando como petrifi-
cada de un horror tan grande, ¥ poseida de un pas-
mo tan atroz, que todo lo que hasta entonces habia
sufrido no le parecié mas que un sueiio triste, una
vision espantosa, pero casi desvanecida; itodo, en-
tonces, se absorbia em la cruz! (4).

Jesus, dejando caer sobre la santa Virzen una
mirada dulce y misteriosa, parecia decirle en ella,
como en la vispera & sus apdstoles: ;Madre mia, la
hora ha llegado yi!

i Qué hora?

La hora mas memorable y fecunda en aconteci-
mientos estraordinarios, cuyo paso haya marecado
la sombra del sol desde que_el hombre habia divi-
dido Ia duracion para darse cuenta del tiempo; la
hora en que el Hijo de Dios iba 4 triunfar del mun-

_ ar; despues 4 David, colacando
arpa profética al lado de la espada
de la cuchilla sagrada de Abrahan y de
| la serpiente de bronce. Los sacerdotes y las victi-
mas, los ritos y las ordenaciones, los tipos y los
simbolos agrupados en torno de la cruz, agnardan-
que el libro de los
ba abierto & los piés
segun el drden de Melquizedec
reemplazaba 4 los Aaronitas. El mundo anti-
retirandose como las olas que se replegan len-
-|tamente sobre si'mismas. cedig el lugar 4 otros
pensamientos, 4 ofras im#genes, Maria CTeyo ver
entonces esperando al pié de la cruz 4 todas Jas
naciones de la tierra, para recibir alli el Evange-
lio. La Etiopia y las islas estendian sus manos hi-
cia el Mesias; el desicrto que comenzaba 4 regoci-
Jarse, florecia como un 7osal; el conocimiento de

asi como las grandes agnas

ho arenogo y profundo de los Ovéa-

nos; y mil voces parecian repetir en mil idiomas

1STO ha veneido, bendito sea!’

La noble y generosa mujer dio tregna por un
momento 4 los profundos y punzantes dolores que
la destrozaban, uniéndose por un sentimiento de
simpatia al triunfo de Ja ley de gracia, y 4 la gran-
de regeneracion de la humanidad; mas aquella vi-
sion de gloria no tards en desvanecerse, y el dolor
de madve penetrs de nuevo por todos sus poros; co-
mo Raquel, Marfa lloraba 4 su unigénito y de-
sechaba todo consuelo!

Entre tanto, la naturaleza entera parecia parti-
cipar de 1os sufrimientos de su Avron. El dia fué
estinguiéndose gradualmente; y su luz moribunda,
coloreaba con una tinta ligubre aquel grande y
estéril paisaje tan bien adaptado al horrendo eri-
men de que era teatro. A cada instante iban las
tinieblas haciéndose mas densas; el rocfo cafa por

do, de la muerte, del infierno y-aun de la justicia
divina; la hora del curnplimiento de los ordculos, de
la abolicion de los sacrificios, de la rehabilitacion de
la mujer, de la manumision del esclavo y denuestra
redencion eterna, 'Y la Virgen creyé ver pasar de-
lante de sus ojos 4 los patriarcas, 4 los reéyes jus-
tos, & los profetas inspirados de Dios, que se incli-
naban ante el Cristo como las haces de mieses de
los hijos de Jacob ante la haz maravillosa de José.
Ella ereys ver 4 Moisés ¥ 4 Aaron poniendo al pi¢

1 Mr. de La-Mennais.
...2 Una antigus tradision refiers que’la santa Virgen habia'te.
Jjido ¢on sus Propias manos lIa tinica de su Hijo.

3 La catedral de Traves pasee 1no de estos vestidos sagrados,
{ en I esposicion del afiode 1845, los encargadosde Ia polieis han
iecho constar en un registro la presencia en dicha ciudad de vein.
ticineo mil peregrinos.

4 Los padres y los doctores de Ia Iglesia atestan que lox sufri-

la interrupeion repentina del calor; las dguilas bus-
caban, lanzando agudos gritos, su asilo nocturno;
los chacales rugian espantados por las orillas del
Cedron; y el Calvario, tan triste Y& por sl mistno,
tomaba el aspecto de un grande catafaleo do mar-
mol negro. El pueblo, fuertemente impresionado
d la vista de este acontecimiento estraordinario,
empezaba 4 guardar el silencio del terror, y solo
algunas voces aisladas & insolentes continuaban
maldiciendo al Cristo.

Bien pronto al traves de los NEETos crespones
que velaban la faz del firmamento, las estrellas
aparecieron como antorchas funerales que arden en
derredor de un féretro, derramando sobre el teatro
del deicidio una luz pavorosa y verduzea, que da*
ba & las masas de espectadores estrafiamente agru-
pados en las quebradas rocas del Ginoh, el aspec-

s & 0 e una as r 1
mientos de Maris en el Calvario son superiores 4 los de todos los | tod asamblea de espectros y de demonios,

mirtires réunidos, Virgo univer

Z sas martyres tanlum exeedit
quantum sol ad yeliguaa.

Ellos sc miraban unos £ otros palidos y confusos:

0 ; stra, dice Saa Basilio; y San Anselmo | en. vano los eseribas v fariseos, demasiado avanza-
aisde: Quidguid crudelit 4 J ’

atis suflictum est corporibus mar-

& wom leve aut potium wikil, somparet s L. oy dos en las corrientes del erfmen para atreverse &

Je Ez. Virg., cap. 5]

volver & la orilla, se esforzaban en atribvir es
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g L
- lal ! Ny
e T 2 o : stol. El sacrificio de Maria igualé casi ent
te prodigio & causas naturales; mientras mas se | apd in o Hapa igvalo sy
rolongaba la ausencia de la luz, menos conclu- | ces, humanamente hablando, al 8 T
i"utescparecian sus razones. Los ancianos mo-|cristo. El consentia voluntariamente en m
[ .

viendo negativamente sus cabezas encanecidas, de- | por los hombres. . . .
cian en seguida que no habian visto jamas un | ello....!

;Ella en vivir todavia para

! "Eran dos corazones fuertes abrasados en

eclipse semejante, y los sabios versados en la eien- | amor por la razadculpable de Adan, y Z:gglt;g&;l]s:
cia de los caldeos, sostenian por su parte que aquel | podian coraprenderse, por'qu;e 8US %een st
eclipse ni estaba previsto ni era posible se verifi- | eran como los llmestros, y el oro

case de una manera natural en la posicion en que | no tenia liga alguna.

se hallaba la luna (1). '

Este eclipse de tres horas era uno de los prodi-
gios mesidnicos que debian manifestar ’la. ira del
cielo cuando el Cristo fuese entregado 4 la muer-
te: “En ese dia, habia dicho el profeta Amés, el
* sol se ocultard 4 la mitad del dia, y la tierra se
“ cubrird de tinieblas en medio dela luz.” Las
sombras que cubrian el Calvario se cstendxerq}!
hasta el Egipto, en donde se hallaba entonces .|
Dionisio el Areopagita, que estudmb.a’ hlosoﬁg en
Hermdgolis. Poseido de terror el jdven griego,
esclamo dirigiéndose 4 su maestro Apollofanes:
“ O el mundo va & perecer, 6 sufre el Dios de la
naturaleza.” (2)

En medio de la consternacion gcnera}, Jesus se
ocupaba de los ficles amigos que se habian reuni-
do cerca de su cruz en la hora de las ignominias.
Conmovide al ver el valor de Juan, y'la’ tristeza
profunda que aquel joven y amante discipulo no
procuraba ocultar, quiso dejarle una prenda de su
afecto divino. " No podia legar una parte de bie-
nes terrestres “el que no tenia ni una piedra en
que reelinar su cabeza,” el que iba &deber 4 la
caridad de su discipulo hasta la limosna de una se-
pultura; jnole quedaba, pues, en el mundo sino su
Madre! [su Madre, que no le habia nbandot}ndn
nunca, y que sentia morirse de dolor al verle & El
morir! ~Pues bien, ¢l la legd solemuemente @ su
discipulo predilecto, como una prenda de los bie-
nes celestes que le reservaba en el reino'de su Pa-
dre. Sabiendo hasta qué punto era amado por
aquellas dos almas santas, y previendo con su l’:on-
dad adorable el aislamiento horroroso en que-4 su
muerte iban 4 quedar, quiso fortificar esos dos ar-
bustos débiles y sin apoyo entrelazando sus abati-
das ramas. )

Por esta disposicion que comunicaba un nuevo
y tierno interes 4 su vida, la Virgen debié com-
prender que no le” estaba concedido el seguir d su
hijo al sepulcro; y que no_habia llegado el término
de su peregrinacion sobre la tierra. EE!la se resig-
no & los decretos divines por amor héeia los hom-
bres, 4 quienes adoptaba en la persona del santo

1 “Thelegon refiere qua en Iy olimpiada 202 correspondiente al
‘#1109 33 de nuestra ery; hubo el mayor eclipse de sol gue se ha-
‘v visto jamis, ¥ que dla horade medio dia se dcscubnan’]us es-
“trellas en el cielo; pero habiendo demostrado la astronomia gne
“en aquel afio no huho ningn eclipse, forzoso es reconocer que
“la causn de semejunte inaudita oscuridad fué toda soyren:{‘(_u-
“ral.” (Rosellyde Lorgues, Cristo delante del siglo. pig. 367).
—"*Nosotros observamos, dice San Dionisio Areopagita [que en

“‘aquel momento estaba en Helispolis), que la luna vino impen-
“sadamente & interponerse entre el %ol y I3 tierra, aunqgue el tem-
“po de esa conjuncion 1o estuyiese en-el drden natoral de las Je-

La formula en que Jesus legd 4 Maria al jéven

pescador de Betsaida, fué noble y sencilla como
todos los actos de su vida mortal: “;Mujer, hé
ahli & tw hijo! 'y luego dirigiép_dose al amado dis-
cipulo: ““;Hé aht & tu madre!”

St no emples hablando 4 Maria un lenguaje

mas tierno, fué porque conoeia el poder del nombre
que él juzgo conveniente omitir, pues no queria

hacer sangrar unas llagas tan vivas ya y tan pro-

fundas.

“Despues de esto, Jesus juzgando que todas las
cosasestaban cumplidas, ya fin de que se cumphe’z;sc
una palabra de la Escritura, dijo:*; Tengo sed!
“Y como habia alli un vaso lleno de vinagre,
mojaron en ¢l una esponja, y rodeandola de hisopo
se la acercaron a la boca,”
iInfames hasta el fin! - "
Habiendo Jesus gustado el vinagre, dijo: “To-
do estd;, cumplido:” y despues, queriendo probar al
mundo que moria no por el poder de la muerte,
sino por un acto formal de su vu}lxutad, exhalé un
gran grito, bajo la cabeza y espird :
En este momento los idolos del paganismo tem-
blaron sobre sus pedestales: la estrella de Moisés,
que no habia Tucido sino sobre un punto del globo,
Y que no debia brillar sino en determinado tiempo,
descendié al horizonte de los valles, y el sol del
Evangelio que debia difundir su luz sobre toda
la tierra y hasta el fin de los tiempos, se levanto
majestuoso y radiante porla parte dela aurora. Pe-
ro Dios debia hacer conocer por medio de terribles
prodigios, lo que era la dignidad despreciada de su
Hijo;asi fué que 4 las tinieblas sobrenaturales que
empezaban 4 desvanecerse, sucedieron los sacudi-
mientos horribles de un temblor de tierra_que des-
truy6 veinte eindades del Asia (3). Rasgéseal
mismo tiempo de arriba abajo el velo del templo,
partiéronse las penas, y muchos cuerpos de santos
que dormian el saefio de la muerte, resucitaron y
se les vi6 en Jerusalen, 4 donde pusieron en mayor
espanto & la poblacion consternada. :
Entonces fué cuando se obré una reaccion mara-
villosa en favor de Jesus: el Centurion y sus sol-
dados que habian presidido 4 la ejecucion, esclama-
ron todos & una voz, que.el Profeta Nazareno era
ciertamente mas'que un hombre, y aquella multi-
tud inmensa de pueblo que habia prodigado & Cris-
to agonizante los denuestos, los sarcasmos y las
burlas, se la vi6 bajar de la montaiia golpedndose
los pechos y repitiendo atemorizada: Er er4 veg-
DADERAMENTE EL Hiso DE Dios!

7 : ! e S A
“yesd que log astros extin sometidos, éte.” (Bmstola 7 & Poli-

carpio).

2 1o,

3 Plinio y Estrabon hablan de este terremoto, el ‘cnal fag
tan fuerte, segrun dicen estos dos autores, que se hizo sentir hasta
en ltalia,
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En medio de los grites del espantado pueblo
que huia atropellindose en todas direcciones, y en |
tanto que las perias del Golgota se chocaban y
abrian en profundas grietas, aparecia 4 la pilida
luz que alumbraba aquella eseena de horror, una |
mujer de pié y completamente inmayil en medio
de las eonvulsiones y.de las ruinas de la naturale-
za. Esta mujer parecia inaccesible al terror ge-
neral; con 1as mands juntas y en actitud ‘de orar,
estaba como absorta en la contemplacion dolorosa
del Profeta cracificado!

Y las hijas de Jerusalen comenzaron 4 llorar de
nuevo diciendo: ;Pobre madre!

Era ya el fin de la tarde, y no queriendo los fa-
riseos que los cuerpos permaneciesen en la cruz,
por el temor de que'se profanase la santidad del
sibado que al caer la noche jba 4 comenzar, fue-
ron 4 pedir permiso & Pilato para hacerlos quitar
Qbtenido aquel, se apoyaron escaleras sobre los pa-
tibulos en que los dos Iadrones crucificados agoni-
zaban todavia, y despues de haberles desprendido
bruseamente los piés y las manos; les hicieron aca-
bar de morir rompiéndoles los brazos y las piernas.
Bn cnanto & Jesus, encontrindolo enteramente
muerto, (1) se contentd un soldado con hundirle
su lanza en el costado, y la sangre divina que de-
bia lavar al mundo de sus erimenes; corrib en
gruesos borbotones empapando la tierra. A algu-
na distancia dos mujeres cubiertas con sus velos,
de las cunales, la una apoyada en la otra revelaba
en su actitud el mas profundo dolor, miraban ti
midamente Jo que hacian los soldados romanos:
eran Marfa y Magdalena; porque Magdalena esta-
ba allf tambien, y un poco mas lejos-ge veia 4 las
otras mujeres de Galilea que habian dejado todo |
por seguir & Jesus, y que no le habian abandonado
en la hora del suplicio y de Ia ignominia.  *;Ho-
nor 4 ellas! dice Abelardo, porque cuando los dis-
cipulos y los apdstoles hufan cobardemente 4 tra-
ves de las niontafas, aquellas eriaturas débiles y
valerosas acompanaron & Cristo hasta el pié de la
ctuz, y no le dejaron sino euando ya estaba colo-
cado en su sepulero!”

Entonces llegd José de Arimathea, un rico gena-
dor que habia obtenido de Pouecio Pilato el cadi-
ver de Jesus, de quien habia sido secretamente dis:
cipulo, para tributarle los honores de la sepultura.
Bajolo de la cruz, y ya se disponia 4 envolverloen
un lienzo de fino lino de Egipto, que habia com-
prado en Jerusalen, cuando vid 4 sus piés & una

. 1 Segitn 1os musulmanes, Jesucristo no habia muerto. “Los
J\}dfpﬁ no hieieron morir 4 Jesueristo, dice Mahoma: un cuerpo fan-
tistico es ¢l que hwenganado 7 su barbdrie, ellos no lecrucifiearon;
Dios lo ha llamad &'st, [ Koran c. 4.)—La tradicion musulma.
na dice que ousnda'restene la trompeta del Juicio, Awsa (Jesucrs-
toj descenderd del ciels sobre la tierra y anunciard’i todozsus ha-
bitantes el gran dia del juicio final: en seguida morird y serd enter-
rado al lado de Mahoma;y cuando los muerios hayan salidodesus
tumbas los dos se levantardn juntos y subirén al cielo. Burkhardt,
que ha yisitado la gran mezqpita de Medina, en donde se hsllan
las jumbas de Mahoma, de Abaulieker y de Omar, tres sepuloros
de piedras negras subiertas de telas preciosas y rodeados de mag-
nificos ex—voto, dice que han dejndo cerca del que ocupa Mahoma,
un lugar vacio destinado @ recibic & Jesucristo despues desu muer-
te. Sobre esm’e‘sp.u:io de Is tnmba de Matioma se hallaba suspen-
dids uns magnifics cortina de brocado guarnesida de diamantes,

que fué robads por Sioud cuando tomd & Medina.

mujer pilida como la muerte, que le tendia los
brazos, espresando en su actitud y en su rostro, to-
do lo que el dolor tiene de mas tierno y sublime,
para recibir al Dios ecrucificado. Aquella mujer,
cayo cuerpo todo temblaba por los estremecimien-

| tos de una angustia infinita, no tenia ya voz para

articular la siplica que parecia vagar sobre sus
libios; pero en su lagrimoso semblante no habia
un solo masculo que no la espresase. El senador
que reconoeid & Maria hizo un gesto de simpética
compasion, y depositd sobre sus trémulas rodillas
ladivina earga que él habia puesto respetuosa-
mente sobre sus espaldas. Entonces la Santa Vir-
gen pudo entregarse al amargo consuelo de estre-
char contra su corazon dolorido y que sangraba
say! como st lo hubiesen traspasado con mil puiia-
les, el cadaverdzsfigurado de su Hijo, y de posar
sus labios descoloridos sobre las llagas que habian
hecho los elavos de la eruz, sobre la honda heri-
da que habia abierto la lanza del soldado’ Mag-
dalena, de rodillas; gemia como una paloma herida
y regaba con sus ligrimas ardientes los piés ensan-
grentados de suSefior. Ensegundo término de es-
te cuadro de desolacion, y como no atreviéndose 4
acercarse por respeto, las mujeres galileas lloraban
tambien silenciosamente (2). Entre tanto, alga-
nos servidores de José preparaban los perfumes so-
bre la piedra dela Uncion, (3) y otros abrian el se-
pulero labrado en la roca que debi<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>